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Uopo aver nei tre yolumi della nostra Storia (1) descritti i 
fasti della Italiana Letteratura dall' orìgine della lingua sino al 
terminar del secolo xvni, ed averne mostrato le mirabili ricchesze 
da Dante al Monti, dal Boccaccio al Gozzi, dal Villani al Muratori 
ed al Giannone, ci sembrava di aver renduto un qualche servigio 
alla nostra patria, il quale se non facesse fede del nostro inge- 
gno, attestasse però il nostro buon volere , e le fatiche da noi 
*)er molli anni sostenute nel letterario arringo. Pubblicata appena 
. opera fummo sempre intenti ad udire il giudizio del Pubblico, 
pronti a ricrederci^ ad emendare, a correggere ben sapendo che 
in lunga opera sorgiunge furtivo il sonno anche ai più perspicaci 
ingegni ; e che ciò doveva chiarirsi molto più in noi, che conosce- 
vamo la scarsa nostra lena ed il lungo cammino che imprendemmo 
a percorrere. Ma ci confortò e ci fece obbliare la*noia ed il male 
della passata via quel benigno compatimento cor cui il Pubblico 
^Uicolse il nostro lavoro (2), e che ci stimolò ad aggiungervi la 
storia anche de' primi sei lustri del secolo in cui viviamo. 

(4) Milano, 4S25, co' torchi della Società tipografica de' Classici 
ìtaliaDÌ. 

(2) Se dieci ristampei e tutte io copioso numero d'esemplari che 
ai fecero in pochi anni in diverse parti d' Italia, e singolarmente in 
j Firenze ed in Napoli; il favorevole giudizio di molti accreditati gior- 
nali d' Italia, di Germania, di Francia e persino d* Inghilterra» ed il 
vapidissimo smaltimento della prima edizione originale servir doves- 
Jero a provare rutilità della Storia deila Letieraiura italiana da me 
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Alcuni elevati e geDlili ingegiii ci awerlirono di varie mende 
da correggersi in una seconda edizione, come di qualche fatto 
e riflessione , che quantunque sieno conformi al vero , pare si 
sarebbero potuti tralasciare senza alcun pregiudizio deiropera> 
che, destinai» particolarmente all' istruzione della gioventù, può 
far senza di alcnne cose che non vanno trattate con franchezza 
e con libertà che in un lavoro più ampio , e dettato solamente 
per gli eruditi. Si mosse da altri querela per alcune omissioni ; 
e fra questi dobbiamo fare distinta menzione del chiarissimo s^ 
gnor Giustino Pachettì , dal quale ci venne indiritta una lunga 
lettera in cui si annoverano ben cento sessantotto Napolitani il- 
lustri nelle lettere o nelle scienze. Questa lettera è un mono- 
mento dell* amor patrio e della peregrina erudizione del signor 
Paclietti, ma non ci può servir di guida nel nostro lavoro, poi- 
ché noi ci siamo prefissi di dar la storia di quei classici che 
tolsero dalla ctUla V italico idioma ^ lo crebbero e lo educa- 
rono ed il riposero in trono. Eccovi la Raccolta dei Clauid 
stampata in Milano che comincia da Dante e giunge fino aita 
nostra età; narrateci le vicende di questi scrittori; diteci quaH 
sieno i pregi ed- i difetti delle loro opere onde le pos^siam» 
leggere con frutto (*). Noi non ci obbligammo pertanto che t 
parlare dei cosi detti Classici italiani, ed a porre dàll*ilb'dei 
lati 1 verseggiatóri cadirti in obblio o poco celebri ; i dotti che 
han dettato le loro opere in latino , o che non sono saliti In 
fania per qualche importantissima scoperta; gli scrittori In son»^ 
ma che non hanno gran fatto vantaggiata la letteratura , e che 
non divennero modelli di Corretto edelegante stile. Che se aTi9- 
simo abbracciato il sistema del signor Pachetti di far menzione 
di tutti i professori cbe hanno illustrate le varie Università ide^ 
r Italia 9 di tutti gli eruditi o Prelati che onorarono' la rotooit' 
porpora, di tutti gli archeologi che dieder luce a qualche pmM 

per la prima volta polìblicata nel 4^2.5, nessuna la potrebbe metter* 
in dubbio. Sarà almen<( questa un' evidente prova del bisogno che 
l'Italia aveva d'un «inaile Compendio ad istruzione della gioventù. — * 
Animato da kì lusinghiero successo, mi determinai a pubblicare uini' 
seconda edizione^ in cui si troveranno molti^ùnii «ambiameoti vthmi 
mi furono suggeriti da ragguardevoli, personaggi, v « 1 

(*) V.aui in appresso la Prejazione stila nostra prima edizione^ | 
olire varie riilesHÌoni sparse qua a là nel tetto dell* opera. 
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di sloria, di tatti gli scrittori cbe hanno con |Kion suoees^o trat- 
tale le materie seieutifiche, e perfino di tutti ^lì autori di scola- 
stica e di magia.; se, dico, avessimo impreso a parlare di tutta 
qneata innumerabile schiera, avremmo dovuto moltiplicare i vo- 
lumi a segno, che essi avrebbero oltrepassato il numero di quelli 
dell'Enciclopedia. Sieno però rese grazie al signor Pachetti per- 
dio ci abbia Indicato alcune vere omissioni, a cui abbiam sup- 
plito ìd questa seconda edizione; come sono quelle di Porzio Ca- 
millo autore della Congiura de' Baroni del regno di Napoli; 
di Vario Pagano che dettò i Saggi Politici, e tant' altre opere 
di legislazione sublime ; e di Domenico Cirillo, uno dei più cele- 
brati nwdici e naturalisti del passato secolo. Facendo poi menzio- 
ne qua e là di alcuni valenti scrittori e dotti del regno di Napoli^ 
chiariremo il signor Pachetti del gran conto che fatto abbiamo 
de* suoi avvertimenti; e queste, come crediamo, saranno le ml^ 
gliori grazie che per noi si possono rendere ad un animo cosi 
gentile e saple^nte , che si diede la cura di esaminare con tanta 
attenzione le nostre carte, di ammonirci di non poche mende; 
Qffiiùo del quale nessun altro può essere nò più gradito né più 
profittevole^ copae quello che è diretto a scoprire la verità, ed 
% far guerra all' errore. 

Per riguardo aUa giunta che or abbiam fatto air opera, diremo 
cbe d piacque di parlare in essa di tutti que* celebri Italiani che 
banno coltivate con gran successo le lettere o le scienze negli 
^uEHìi del secolo xix che giunsero insino alla fine del trentadue ; 
onde non abbiamo omesso di far menzione di que* grandi nel- 
V astronomia o nella medicina, che or ora cessarono di esistere, 
^iani e Scarpa. Ma quanto fummo solleciti nel noverare le glorie 
degl' italiani che non sono più, altrettanto fummo rispettivi nel 
ragionar dei viventi, di cui non abbiam tenuto discorso che con 
iMpevità e per incidenza, Tuiti sanno che dovendosi parlare di 
coloro i quali spirano ancora le aure di vita, bisogna lisare molti 
riguardi, mentre dei morti si può dir francamente la verità. Di- 
venne pertanto celebre quella sentenza di Voltaire, che fu posta 
la fronte alla Biografia universale e a quella de* viventi^ e che 
dice argutamente esser noi debitori di riguardi ai vivi, e di sola 
giustizia ai morti : On doit dee égards omx vivans ; on ne doii 
aux morti que la verité. 
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A ciò ponendo vnente, abbiamo parlato di qué*soll che già fu- 
rono, e solo fatto alcun cenno delle opere de*più celebri autori 
che ancor sono in vita. Quantunque ci siamo ristretti in quesU 
litniti^ vedranno ì leggitori qual vasto campo ci si dischiude da- 
vanti, e qual numerosa schiera di sommi uomini abbia esercì* 
tato la nostra penna. 
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Fra gli studi più utili e più ameni annoverar si dee certamente 
qaello della storia delie lettere e delle scienze, che dispiega o 
contempla i progressi dell' umano ingegno^ e ci dimostra come 
si vada perfezionando questa umana famiglia, alla quale apparte- 
niamo. Tutte le colte nazioni conobbero la verità di una tale sen^ 
lenza, e molti dotti faticarono intorno a questo genere di storia ; 
onde la Francia , la Spagna e la Germania vantano i loro fasti 
letierari che sono men gloriosi di quelli della Italia, perchè mi- 
nori e di numero e di merito sono i loro scrittori, appetto di quei 
tanti che venner partoriti dalla classica terra italianai la quale a 
baon diritto fu appellata d' ogni aUa cosa inseinatrice altrui. 

Nessuna moderna nazione in fatto può vantare una letteratura 
si vasta ed educata da tanti peregrini ingegni, quanto la Italia- 
na, che contrappone agli Omeri ed al suo stesso Virgilio il Dante 
r Ariosto ed il Tasso ; ai Plndari ed al suo Orazio il Petrarca, 
il Testi ed il Ghiabrera ; ai Sofocli ed agli Euripidi il Metastasio 
e r Alfieri; ai Demosteni ed al suo Cicerone il Boccaccio, il Casa, 
il Segneri ; agli Aristoteli , ai Teofrastl , ai Seneca , ai Piini il 
Redi, il Galilei, il Magalotti, gli Zanetti ; agli Erodoti , ai Tuci- 
didi, ai Ltvii, ai Tacili il Guicciardini, il Machiavelli, il Segui, 
il Varchi, il Sarpi. 

Airitalia pertanto si dee Tonorando titolo di madre delle scienze 
e delle lettere, di nutrice di i^eondissirai ingegni , e di gelosa 
custode del sacio fuoco della filosofia e delle belle arti. E tanto 
pia fiustameule a lei si debbono siffatti elogi per aver prima di 
tutte le atire scosse dal profondo letargo delilgnorauza le menti; 
tratte fuor delle iiarbariche mine le lettere, e richiamate le Muse 
raminghe dal lungo esigilo. » Rendiam giustizia ali* Italia, dice 
uno scrittore francese (1), e foggiamo nn rimprovero che i suoi 
scrittori é fauno, di esser troppo invidiosi della sua gloria e di 
non voler riconoscere i nostri maestri. Convien confessarlo : ai 
Toscani, aUa testa de'quali si dee porre il Petrarca, noi doM)i;i* 
OH) la luce del giorno che or ci risplende ; egli ne è stato in certo 

(1) /># Sade, Mém, tom. /, Prefaz. 
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modo r aurora. Questa verità venne riconosciuta da un uomo (i) 
che tra voi occupa un luogo assai distinto. Egli c'insegna che i 
Toscani fecero rinascere le scienze tutte col solo genio loro pro- 
prio^ prima che quel poco di scienza che rimasta era a Costan- 
tinopoli, passasse insieip colla lingua greca in Italia per le con- 
quiste degli Ottomani ». 

I fasti di una sì ricca e gloriosa letteratura furono descritti 
da molti profondi ingegni, che si dischiusero un vasto arringo in 
cui mietere gloriose palme. Primo ci si presenta il dottissimo 
conte Giammaria Mazzucchelli autore dell'opera intitolala gli 
Scrittori italiani; ma i sei volumi che videro la luce compren- 
dono le sole due prime lettere dell* alfabeto ; e V erudizione e 
la diligenza con cui la maggior parte degli articoli sono* di.s.tesi 
ci rende troppo dolorosa la memoria dell' immatura morte da cui- 
fu rapito l'autore (2>. Vengono poi gli storici letterari delle varie 
città e Provincie italiane, che pressoché tutte possono mostrare 
gli annali. delle loro lettere: il Foscariai diede la Storia della 
Letteratura veneziana ; il Soria, il Barbieri ed il Napoli Sigoo- 
relli quella del Regno napolitano, il Marini e V Audifredi quella 
in parte dello Stato Ecclesiastico : il Fantuzzi , di Bologna ; il 
Verci, di Bassano ; il Bettinelli, di Mantova ; Il Gìovio, di Como; 
altri, di altre città e di vari rami di letteratura. Mancava però 
air Italia una storia generale, ed a questo difetto supplì il Tira* 
boschi con un' opera d' immenso studio, che non può vantarsi 
da verun' altra nazione. In essa egli si propose di scrivere la^ 
Storia della Letteratura^ e non dei Letterati italiani ; e toccò, 
la meta,' quantunque spesso egli abbia perduto in troppo minute 
notizie biografiche ed in discussioni cronologiche quel tempo che 
sarebbe stato meglio Impiegato in- un più accurato esame dei 
pregi e dei difetti delle, varie opere italiane. 

Ma la Storia del Tiraboschl non giunge che al secolo xvui, il 
quale se non fosse stato preceduto dai secoli xiv e xvi, dovrebbe 
appellarsi il secondo dell' italiana poesia ; giacché il Metastasio 
perfezionò ii dramma musicale, ed il Goldoni la commedia ; l* Al- 
fieri creò la tragedia italiana, riconducendola all'utile e terribile 
scopo de* Greci inventori ; ed il Parini seppe trovare un genere 
di satira sconof^ciuto agli antichi ed ai moderni . e lo ornò di 
nuova nobilissima poesia. In quelito. secolo poi la metafisica, l'eti- 
ca, la legislazione, le matematiche e tutte le scienze naturali fe- 
cero portentosi progressi nell'Italia, ove il Galileo avea propagata 
la verace filosofia, la quale vi si sostenne contro gli sforzi del 
Peripato e della superstizione, e non ostante la divisione de'go* 
verni, delle opinioni e degli interessi. Dalla scuola di quel grande 
uscirono profondissimi filosofi che illustrarono il principio del 

• 
(i) Foltaire,. Hist. Univ. tom. 11^ pag, 179. 
(2) Tirabosoki Pre/az. 



zTUf secolo ; ed uno di essi, il Cassini^ fu per onezzo secolo mae- 
stro alla Francia dell' italiana filosofia ; e 1* abate Conti fu creato 
àrbitro delle loro contese dal Newton e dal Leibnitz. La giuri- 
sprudenza e le altre scienze politiche ed economicbe vennero, 
dagr Italiani trattate con tanta profondità, che gli stranieri li eb- 
bero a maestri ed a precursori delle loro dottrine (1). 11 solo 
piqdol libro dei Delitti e delle pene di Cesare Beccaria ebbe 
forza di strappare dalle mani de* carnefici le ruote e le tenaglie, 
d! rompere gli ecolei , e di far sedere la filosofia nei santuari 
della giustizia. Quanti errori furono distrutti , quante lagrime 
asciugale mercè la sapienza politica del Beccaria, di P. Verri e 
del Filangieri ! Il Corniani pertanto e V Ugoni tentarono di far 
conoscere la gloriosa letteratura di questo secolo, e fecero opera 
veramente italiana riparando alla mancanza del Tiraboscbi> il 
quale essendo vissuto fino al 4794, si sarebbe renduto sempre 
più benemerito della sua patria, se avesse condotta la sua Storia 
almeno sino alla metà del secolo trapassato. 

L* opera del Tiraboschi non è fatta uè per gli uomini affaccen- 
dati che possono consacrare brevi istanti alle lettere, uè pei gio- 
vani che bramano di erudirsi neHa patria letteratura senza gran 
dispendio di tempo. Sì gli uni che gli altri si spaventano alla vi< 
sta di molti grossi volumi e chieggono un-* opera più compendiosa: 
Si potrebbe ad essi porgere la Storia del Tiraboschi compendiata 
da Antonio Land! : ma oltreché questo Compendio fu scritto in 
lingua francese , e traslatato di poi in italiano , esso non ha il 
vantaggio della brevità, essendo contenuto in cinque volumi (2). 
Né maggior fama ottenne il compendio del Tiraboschi fatto in 
italica favella dall' abate Lorenzo Zenoni . il quale ha comune 
coir originale la mancanza della storia del secolo xvui. 

Sembrerà ad alcuni che I Secoli della Letteratura italiana del 
Corniani possano essere sostituiti alla Storia voluminosa del Ti- 
raboschi ; ma quest' opera insiem con quella dell* Ugoni sulla 
Letteratura italiana nella seconda metà del eeeolo xviu è com- 
presa in dodici volumi ; onde è troppo breve pei dotti, troppo 
langa e dispendiosa pei giovani, e per coloro che non vogliono 
spendere molto tempo nell* erudirsi intorno alla vita ed alle opere 
dei più illustri Italiani. Io spesso ho udito le querele de'miei sco- 
lari e degli amatori delle lettere italiane, di cui v'ha gran copia 
in Germania, i quali van dicendo esser d*uopo il compilare una 

(1) yedi la eloquente Prefazione alla Raccolta dei Classici 
italiani del secolo xrin^ posta in fronte al primo volume delle 
Tragedie di VJ Alfieri, 

(2) Stòria della Lejteratura italiana del Tiraboschi compen^ 
diata in lingua francese da Antonio Landi , consigliere e poeta 
della Corte di Prussia ed accademico fiorentino^ ed ora tradotta 
in. lingua italiaaa dal P. G. A, M, Fenezia^ 4801. 

ì * 



storia letteraria in cai si di9 l^odo a tanti stacchevoM^orameD- 
tatori, a tanti scempiati astrologi ed empirici, a tanti meschiìii 
poeti , a tanti gretti cronisti , a tanti digiani trattatisti , a tanti 
aridi grammatici, a tanti scrittori finalmente, i quali disdegnando 
di far uso del materno parlare preferirono un rozzo latino, e non 
altro composero che sgraziati centoni. Noi vogliamo^ soggiungono 
eglino , la storia delia italiana letteratura , di quei Classici che 
tolsero dalla culla r italico idioma, lo crebbero, io educarono ed 
il riposero in trono. Eccovi la RaccoHa dei Classici stampata in 
Milano, che incomincia da Dante, e giunge fino alla nostra età ; 
narrateci le vicende di quésti scrittori; diteci quali ^ieno i pregi ed 
ì difetti delle loro opere, onde possiamo leggere con frutto (1). 

Avendo io date pubbliche letture di letteratura italiana per più 
anni nella università di Salisburgo, e continuandola ora già da 
otto anni ad ìusegnare in Monaco, ebbi non rade volte a sentire 
la mancanza di una siffatta storia compendiosa da proporre a-'miei 
discepoli. Ho supplito co' mìei manoscritti ; ma ognuno può in-' 
tendere il pòco profitto che uno scolaro dee ritrarre da lezioni 
che ode soltanto dalla viva voce del precettore e non ha sotto gli 
oiìchi; onde mi sentii spesso ripetere la vulgatissima sentenza di 
Orazio che, le cose le gu<Ui varcano per V orecchio più deboU 
mente scuotono le anime, che non fa quella esposta aùo s'guardo 
fedele, e che lo spettatore dipinge a se stesso (2>. 

Per qiietare somiglianti querele io ho posto 'mano al presente 
Compendio, in cui non si parla che della vita e delle opere di co- 
loro i quali nobilitarono V italiana f^avella ; onde intralasciata la 
letteratura degli Etruschi e dei Romani, non mi sono occupato 
che della italiana; e parlando di tutti i Classici, ho voluto mo- 
strare quasi ad un girar di ciglio la nascita , i progressi ed il 
perfezionamento dell' idioma e delle lettere del bel paese partito 
dagli Appennini e circondato dall' Alpi e dal mare. 

Contenendo una tale opera un racconto delle tante o varie vi* 
cende degli scrittori italiani, ed un giudizio intorno alle più Im- 
portanti loro opere, accoppierà l'utile airaggradevolè,e sarà una 
amena lettura anche pel bel sesso e per la gioventù delle tsstere 
nazioni, specialmente per l'alemanna che prende ad imparare il 
vaghissimo idioma, che figlio del latino, lo uguagliò m Ivellezza 
ed in arihonia* Me ne dovranno altresì sapere il buon grado tuoi 
i professori di lingua e letteratura italiana, i quali tanto nelle 
loro pubbliche quante nelle private lezioni avranno ima strada da 

(4) Za milanese edizione dèi Clàssici italiani antichi e modèrni 
e giunta finora a 388 voi. in 8; impresa tipografica a ninna se*- 
cónda per la grandezza di sua mole ^ e Mi issimo monumento di 
gloria italiana. 

'(2) Segtiius irriiànt animos demissa per aurem. 

Quam qutè'Sunt oculis suBjecta fideliòus:' Hor; Art. PoM.. 



XI 

|)ereorttte9 die fu mercè le mie vigtHe sgombra dai bronchi e 
dallo spine che reodevan arduo e travagliosio il cammino ; e fa- 
cendo spiegare ai discepoli r opera che loro adesso io oflfiro, fa- 
ranno sì die ne ricavino tre vantaggi : di conseguire un' esatta 
notizia della italiana l^^tteratiira , di esercitarli nella lingua che 
loro insegnano, e di destare in essi un vivo desiderio di leggere 
le opere classiche -che la illustrarono^ senza di che nessuno speri 
di conoscere ben addentro una favella straniera che si studia in 
un luogo ove non è comune, e non risuoua sulle labbra di tutti. 
£ chi mai i^^nora, che apprese le regole grammaticali di qualunque 
siasi idioma» bisogna vederne l'applicazione negli egregi scrittori 
che lo educarono, e gli diedero forza, armonia, ricchezza e ve- 
nustà ? 

Il presente compendio è diviso in cinque libri : nel primo si 
tratta dell* origine della lingua italica e della perfezione a cut 
giunse nel trecento mercè i divini ingegni del Dante, del Petrarca 
e del Boccaccio : nel secondo si comprende la storia letteraria 
del quattrocento , in cui si raffreddò 1* amore verso la volgare 
favella, e le menti si volsero ad erudite ricerche, fioche Lorenzo 
de' Medici chiamò i più leggiadri ingegni della sua età a coltivare - 
il volgare, ed il Poliziano dettò stanze si eleganti , ed il Pulci 
ed il Boiardo gittarono i semi del poema romanzesco^ che si 
{rigogliosi germogliarono nel seguente secolo : nel terzo si espon- 
f[0no le grandi letterarie dovizie del cinquecento : nel. quarto si 
discorre del seicento, che in mezzo a tanti seguaci del tumido e 
del faUo stile ci presenta non pochi gravi ed eccellenti scrittori ; 
fi quinto finalmente è consacrato al settecento, in cui le art», 1& 
lettere e la filosofia si diedero a vicenda la mano. 

Neil* ordine mi piacque d* imitare il Ginguenè, che con ampio 
sapere delle cose italiane e con rara filosofia compose la sua Storia 
letteraria dell* Italia, e si rendette benemerito non solo dell'italia 
e della Francia, ma anco dolle nazioni tutte alle quali si estende 
la cognizione della francese favella. Dat^ alcune brevi notizie sulla 
nascita, sulle vicende e sulla morte degli scrittori, mi sono io» 
tertenoto a favellare con maggiore ampiezza delle loro opere, e 
De scrissi Tanalisi. Ogni mio articolo pertanto sarà div^ìn due 
parti, la prima delle quali si potrà chiamar biografica^ critica la 
seconda ; ed in questa, cioè nel pronundare il giudizio intorno 
alle opere de'grandi maestri italiani, non posi fidanza in me me- 
desimo ; ma ho seguito la se&tenza de' più celebri critici, come 
del Gravina, del Parini, del Muratori, del Salvini, del Tiraboschi, 
del Gozzi, del Zanotti, e via discorrendo. In tal guisa non mi 
si potrà dar taccia di aver seguito il mio talento nel giudicare, 
ma i>ensi il comune consenso dei più dotti critici. Perchè poi I 
leggitori conoscano le fonti dn cui ho tratti i varii gjudizii, apposi 
ad ogni pngina alcune annotazioni» in cui sono indicate le opere * 
delle quali mi piacque di giovarmi, onde pòssa chi ne bà-va- 
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ghezza^ ricorrere alle sorgenti , e studiare più ampiamente ciò 
che io con brevità accennerò. « Io non condanno !' usanza delle 
annotazioni , diceva il Zanolti (1) ; anzi se le annoiazioni sono 
necessarie al testo, come talvolta sono, tanto più le lodo, quanto 
meno lodo il testo che non contenga tutto quello che era neces- 
sario, e che, se r autore avesse voluto, potea contenere ; se poi 
non son necessarie, tanto più parmi che sia da ringraziare chi 
le abbia falle , avendo voluto per piacere a' leggitori affaticarsi 
eziandio in cosa non necessaria ». 

Per le quali cose sarà ingiusto chi mi vorrà dar taccia di pia- 
pio perchè andrò scegliendo fior da fiore ne' campi altrui. Mio 
divisamento non fu già quello dì preseniare ali Italia un* opera 
nuova, ma di erudire la Gioventù principalmente ìntornoai classici 
italiani, dando in tre soli volumi raccolto quanto di pregevole e 
d'importante fu scritto su questa materia in molti grossi volumi. 
Quindi ho tolto ad imitare le operose api che vanno rlcogliendo 
qua e là il mele nelle circostanti campagne, e le depongono po- 
scia neli' arnie . 

Per ciò che riguarda lo stile, mi adoperai a tutt'ùomo perchè 
' fosse lontano e dalKaffettazione e dalla soverchia negligenza; e per 
quanto le fievoli mie forze il permisero, mi sono tenuto tra lo 
stil dei moderni e il sermon prisco ; a ciò confortato dalle gravi 
parole del cavalier Monti, il quale mostrò che, nel faito dello scri- 
vere, il vero solido gusto sta nel tener questo mezzo. 

Delira il moderno, insultando agli antichi, sul sacro capo dei 
quali riposa da tanto corso di anni la riconoscenza e la riverenza 
de* savii. Delira il fimatico adoratore degli antichi conculcando 
i moderni, davanti alla sapienza de* quali , dal fianco principal- 
mente delle cognizioni progressive, gli antichi medesimi, se fos- 
ser vivi, s' inchinerebbero rispettosi (2) ». 

Prego il benijmo leggitore a non dimenticarsi che io scrivo 
principalmente pei Tedeschi amatori deintaliana letter^^tura. Non 
dispero però di riuscire ed utile e non discaro agli Italiani , i 
quali han difetto di un Compendio disteso coir ordine da me 
seguito. Gli è perciò che ho voluto che esso uscisse dai torchi 
di ima italiana tipografia , ed ho scelto quella che , secondo la 
mia sentenza , ottenne maggior fama , mettendo alla luce quei 
Classici che io neli' opera mia ho tentato di illustrare. 



(0 Zanottif Prcf. aW jirte poetica. 

(2) Proposta di alcune Correzioni ed Aggiunte al Focaholario 
della Crasca^ tóm. Import, /, pag, 2 18. 
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DAL SECOLO XI FIMO AL XV 

C A P I. 

Sullo dell' luilia dopo il itiille. — Orìgine delle Repubbliche Italia- 
De. — - Lega Lombarda. — Pace di Costanza, e suoi effetti. — Ar- 
dore negli fttndii legali, ed università di Bologna. — Stato di Roma 
e del regno delle Due Sicilie. — Vicende di Federico II. 

Né la cadala dell' Impero occidenlale, né le invasioni dei Bar- 
bari, né i guasti di taoti eserciti^ né le orrende calamità d'ogni 
maniera^ che per si lungo tempo disertarono la bella Italia, aveano 
spento ne' suoi abitatori quel fuoco immortale che animò prima 
gli Etruschi e poscia i Latini. Se in mez2o alle dense tenebre 
che coprirono la terra per ben cinque secoli, ed estinsero ogni 
lume di lettere, rimase pur qualche favilla, essa si tenne celata 
nelle terre italiane^ e si raccese neir undecimo secolo, in cui ci 
si presenta il grande spettacolo dello spirito umano^ che solca 
con qualche raggio di luce la notte della barbarie e dell* igno- 
ranza che era giunta al colmo nel decimo. 

Le Crociate che dischiusero l- Oriente all' Occidente, e mo- 
strarono ai rozzi Europei i capo-lavori delle lettere e delle arti 
greche ; lo stabilimento degli Arabi nelle parti meridionali del- 
ritalia, i quali aprirono la famosa scuola di medicina in Sa- 
lerno (1) , e fecero conoscere molti antichi Classici ;' un* altra 

(4) Se Bologna fu la sede della giurisprudenza civile ed ecclesia- 
stica, Salerno lo fu della medicina, ed il nome dèlia sua s<ìuola e dei 
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scuola di giurìsprttdenfa aperta ìd Bologna ove Iruerio o Guar- 
nerio dettava il romano diritto ; la scoperta di un novello si- 
stema di musica faHa da Guido Aretino, che migliorò il canto, 
ed agevolò la via ad apprender quesf arte per lo addietro dif- 
fìcile ; lo spirilo cavalleresco che ingentili gli animi e fece in 
essi nascere vaghezza di segnalarsi colle armi, o colla lira ; la 
origine delle repubbliche italiane, in cui i cittadini tentavano in 
mezzo alle fazioni di poggiar alio colla forza del dire non meno 
che col valore nelle guerre ; Tiniroduzione di una nuova lingua 
che prometteva di pareggiare in bellezza quella da cui avuto 
avea il nascimento, e colla quale cominciavano già grinnamorati 
a cantare la bellezza delle loro vaghe, e gli uomini d' arme a 
rallegrare di qualche inno le loro vittorie ; tutto in somma ten- 
deva a risvegliare gì' Italiani dal pigro sonno, in cui per lunga 
pezza sepolti , aveano> posto in obblio gli antichi trionfi , e la 
gloria ancor più splendida delle lettere. Noi veggiamo cangiarsi 
ogni cosa dopo il mille : sparisce lo squallore prodotto dalla 
folle opinione che in quell'anno dovesse 1* universo disciogliersi ; 
onde gli uomini quasi scampati da presentissimo naufragio ri- 
sorgono a novella vita, e con grande energia e coraggio si vol- 
gono a compensare la passata irascuranza, e depongono le vec- 
chie pratiche, e le foggio delle vesti e degli arnesi. 

L* amore di libertà che avea scaldati i petti degli Italiani net- 
r undecimo sècolo , s' accrebbe nel duodècimo ; e le città loofi- 

suoi precetti divenne célebratissinno. Il Giannooe affermò cfie essa 
dovette la sua istituzione agli. Arabi; ma il Napoli SignoreUi fa» di- 
mostrato che fin dal decimo secolo erano celebri i maestri Saler- 
nitani di medicina, mentre le scorrerie dei Saraceni neìV Italia noa 
cominciarono che nel nono; che i primi invasori non doveano eg* 
sere che corsavi, e perciò a nuli' altro opportani che a recar seco 
libri ed a promuovere gli studi, e che è assai Terosimiie che lo stu* 
dìo della medicina, che fioriva presso i monaci di Monte Cassino, st 
propagasse anche in Salerno, quivi specialmente fiorisse, quando vi si 
stabilì il dotto Costantino AflTricano. I precetti di questa scuola, esposti 
in rozzo e talvolta maccaronico latino, sono come proverbi o sen- 
tenze confermate dall' esperienza. 

Si tibi deficiant medici^ medici tihi fiant. 

HoBc tria, meni hilaris^ lequies moderata diceta. 

Vina probantur odorCy sapore, nitore^ coler*. 
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bardé^ approfittando dei tumulti del regno di Enrico IV, pre^ 
. socbò tutte si dichiararono iDdipeudenti ; onde la lotta fra il 
sacerdozio e T impero tornò favorevole a coloro che amavano 
-reggersi a popolo. Le guerre atroci con cui si travagliarono a 
vicenda queste repubbliche sotto l' impero di Enrico V eserci- 
tarono il coraggio dei loro cittadini, che si conservarono liberi 
sotto Lotario 11, ultimo imperatore della casa di Franconia; e 
di Corrado 111 che fu lo stipite di quella di Svevia, cioè fino alla 
metà del secolo duodecimo (1452), in cui si assise sul trono 
imperiale il famoso Federico Barbarossa , giovane ambizioso e 
iguerriero , che brandite le armi discese nella Italia per sotto- 
mettere le città lombarde. Istruite queste dalle sventure e dalle 
crudeltà esercitale contro di esse da un vincitore esasperato , 
che le trattava quali ribelli , e principalmente dalla miseranda 
rovina della più florida di esse, ( di Milano presa due volte ed 
alfine adeguata al suolo da Federico ) deposero le private loro 
inimicizie , e formarono quella celebre lega lombarda , contro 
coi si ruppero tutte le forze dell' impero , e nulla, valse il co- 
raggio dell' intrepido Imperatore , che dopo ventidue anni dì 
ostinata guerra , in cui vide perire sette formidabili eserciti o 
di morbo o di ferro, dovette finalmente inchinar l'animo agli 
accordi. Nella pace di Gostanza , fermala fanno 1483 , fu rico- 
nosciuta con cesareo rescritto la libertà delle città italiane che 
cominciarono a reggersi da sé sole, senz'allra dependenza da- 
gli imperatori cbe quella dell* alto domiifio, delle appellazioni, 
e di qualche altro dritto : stato che sembrò ad esse il più lieto e 
felice, ma di eui non tardaron molto come vedremo, a sentire 
gravi e Ainestìssìmi danni (1). 

In qnesia lunga e violenta lotta era impossibile che gli animi 
non acquistassero una maggiore energìa, elevatezza « curiosità. 
Pòsclacbè le città cominciarono a governarsi coMoro consoli e 
e<mìttni , fu d' uopo dare a ciascuna una giurisprudenza muni- 
cipale; onde tanto più crebbe lo studio delle leggi , e si vide 
nel governo e negli uffici de* magistrati un* immagine della an- 
tica romana repubblica. Si moltiplicarono anco le scuole; e basti 

(i) Tirabosthi, tona. Ili, lib. IV, cap. i. Gingiieué, His. Liuér. 
d' lui. Tom. I, cli;ip. i). IVluraLoii , Antiq. Itai. dessert. 4S. De 
socieUle Lombaidonim,' et de Pace VeucU el Constantieosi. 
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il sapere che nelV atrio interno della meiropòdtaiia mitanesè 
eranvi due scuole filosofiche, in cui i cberici della chiesa e della 
diocesi venivano in diverse scienze ammaestrati, e che ai ppo<^ 
fessori si pagava annualmente dagli arcivescovi il dovuto sti- 
pendio (1). 

Ma infra tutte le pubbliche scuole di questo secolo portava il 
vanto la universUà di Bologna, ove si crede che Irnerio avesse 
prima introdotti i gradi che conducono al dottorato, i titoli di 
baccelliere e di dottore, il berretto , e gli altri ornamenti che 
distinguono i diversi gradi ; ben conoscendo egli quanto Tester- 
no corredo sia possente a sedurre r immagiùazione , e quanta 
forza la immaginazione abbia sull'animo (2). Questi istituti in 
fatto avevano destata grande emulazione ed ardore negli sc<>- 
lari, alcuni de' quali conseguirono tanta celebrità, che allor- 
quando Federico Barbarossa nella Dieta di Roncaglia raccolse 
un immenso senato, a dar giudizio solenne dei diritti dell'im- 
pero, dei pontefici, dei vescovi e dei feudi, elesse quattro giù- 
rispr udenti bolognesi e scolari di Irnerio , perchè a guisa, di 
presidi sedessero in quel tribunale (5). 

E certamente se mai vi fu tempo io cui necessario oltre modo 
fosse lo studio delle leggi, era quello di cui ragioniamo. I Lon- 
gobardi , i Franchi e gli Alemanni che si erano stabiliti nella 
Italia aveano ottenuto di poter vivere secondo le leggi della lor 
nazione; e convenne tollerare una sifi'atta confusione, perchè 
era male più lieve l'introdurre una tale moltiplicità di leggi in 
Italia , che il fare in guisa che tutte fossero dimenticale e n^ 
glette coirassoggettare tutti malgrado loro alla legge medesima. 
Perlocchè addiveniva che i magistrati ed i giudici doveano cd« 
noscere tutte le leggi di questi popoli per poter giudicar ret- 
tamente delle vite e delle sostanze de'vari cittadini (4). i 

Mentre le città lombarde e Bologna erano intente allo studia 
delie leggi, Boma, che un tempo era stata il sole da cut parti-^ 
vano torrenti di luce, giaceva ancora nella notte deUIgnoraoza,' 
ed era lacerata dalle fazioni de* suoi figliuoli^ Un trà)uno co* 

(4) TiraBoscIii> tom. Ili, lib. IV, cap. i. 

(2) Corniaoi, Sec. della Letter» Ital. tom. I, art. 4* 

(3) Bettinelli, Risorgimento d' Italia, cap* 3. 

(4) Tiraboschi; tom. Ili, lib. Ili, cap. 5» 
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porio dalla cocolla, reioqoente ed ìmpetiioso Arnaldo di Brescia 
avea ristabilito un fantasma di repubblica, cbe. doq spari se non 
in capo a dieci aqn&^.ed at ferale, splendore delle^ fiaainie del 
&UO rogo. Adriano IV per far abbruciare Arnaldo si era giovato 
del braccio di Federico Barbarossa,' cbe ne fu rimeritato colla 
corona imperiale. Arnaldo fa arso, vivo non come $edi?ioso, ma 
come eretico; ed Adrianp nel ricuperare la, suprema possanza 
non chiese altro che di vendicare la fede.. Dopo la morte di 
questo pontefice gli sciami laceraronp di nuov/9 il grembo della 
Chiesa. Alessandro IH suo successore , fuggendo dal Vaticano ^ 
beochè fosse legittimo, vide quattro antipapi sostenuti da Fe- 
dericQ cootendergli successivamente la tiara^ Dopo dieci anni di 
esilio egli fu riebiamato dalla Francia, a Boma dai settatori me-' 
desimi della libertà, e divenne in corta guisa il capo delle ita- 
liane repubbliche; ed allorquando la lega lombarda. fondò una. 
novella città per opporla a FederiQO , mostrò tutta la sua se- 
zione al pontefice nominandola. Alessandria (i). 

Intanto si ergeva nelle Due Sicilie un trono su cui doveva 
sedere il famoso Federico li, e si apriva una corte in cui quésto 
magnanimo principe dovea crescere e abbellire la nostra lingua, 
e renderla illusUrfi^ aulica^ cortigiana - È cosa degna di osser- 
vazione che quando appunto la Lombardia si divideva in tante 
repubbliche, il famoso Buggero gUtava le fondamenta del regno 
di Sicilia , ed univa gli Stati di tanti duchi e principi sotto un 
9^0 governaménto verso il il40. Il commercio di questo regno 
ooi Greci sparse in esso la luce delle lettere; e Tancredi conte 
di Lecce, divenuto poi re di Sicilia, lasciò fama di astronomo, di 
filosofo e di ^an letterato per 1* educazione che avea ricevuta 
nella Grecia (2). Dopo la morte di questo principe lo scettro 
della Sicilia passò dalla casa normanna a quella di Svevia. Ari** 
fo 'IV avendo sposata Gostanza, contese la successione al regno 
siciliano , e fatto prigioniero il giovinetto Guglielmo IH , lo ot^ 
tenne e lo lasciò al suo figliuolo Federigo II, nato in lesi ai 26 
di dicembre del 149^1. Questo principe era stato per opera del p»- 
dre eletto re di Germania e d'Italia, benché fanciullo ancora di 

(4) Gingoené, toni, I, cnp. 3. 

(2) Beuioelli, Bisorg. d'aitai, cap. 3« 
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due anni. Ma dopo la morte del padre suifsero d«e possenti rivali 
'a contendergli il trono, ed in un interregno ^ dieci anni arsero 
più che mai feroci e sanguinose le fazioni dei Guelfi e del Ghi- 
bellini della cui origine è pur d'uopo che qui da noi con bre- 
vità si favelli. 

Due principali famiglie della Germania » chiamata l' una degli 
Arrighi di Ghibellnga, e Taltra de'Guelfi d'Altdorfio, avean divi^ 
r Impero e contribuivano a perpetuarne le discordie. ATeiido 
l'antica famiglia de'Guelfi^ che allor possedeano la Baviera, ga- 
reggiato di potenza e di credito cogli stessi imperatori, il nome 
di Guelfo era divenuto quello di un partito opposto allìmpero. 
Molti principi della casa ghibelioga aveano mossa guerra ai pon- 
tefici, i Guelfi loro antagonisti aveano impreso a difenderli, ed 
il nome di Ghibellino tanto nella Germania, quanto nella Italia 
si applicò ai partigiani delPimperalore (i). 

Neirìntervallo di dieci anni in cui Ottone IV, capo del partito 
guelfo in Germania, contese il trono a Filippo duca di Svevia, 
che come discendente della famiglia dei principi ghibeUiià era 
favorito da quesia fazione, molte città della Toscana, che fino 
allora erano slate soggette all' autorità imperiale , alzarono il 
grido di libertà; si ressero alla foggia di quelle di Lombardia, 
e furono lacerate dalle più pertinaci discordie, rodendosi l-* nn 
Tallro di quei che un muro ed una fossa serrava. Finalmente 
Ottone, dopo la violenta morte del suo rivale Filippo, che av- 
venne nel 4208 , rimase pacifico possessore della corona im- 
periale; ma nel cingersela^ divenne ghibellino, ed il pontefice 
ImioceoBo ili vide la necessità 4ì olirgli un possente rivale. 
La regina Gostanza lo avea eletto tutore del fanciullo Fededto U, 
onde crebbe ^all'ombra del trono pontificale il futuro successore 
di tanti monarchi che erano stati nemici dei papi, e destinato 
ad esserlo egli pure. più che alcun altro. Innocenzo HI volendo 
vendicare i diritti del suo pupillo lo oppose ad Ottone, che egli 
trattava da usurpatore; invocò l'aiuto dei re d'Aragona e di 
Francia; ma mori prima di poter condurre a termine il suo 
disegno (2). 



»• * 



(0 Muratori, ADtiq. Ital. dissert. 44. Denitia, Rivol. d'iul. 
Ifb. Xi, cap. I. 

(2) Tiraboschi, tom. IV, lil>. I, cap. i. 
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Onorio HI sao successore dod volle nemmeoo dopo la morte 
di Ottone incoronar Federico imperatore, se non dopo avergli 
fatto giurare che alla testa de' Crociati si sarebbe trasferito in 
terra Santa. Ma Federico, fatto accorto della necessità della sua 
presenza nella Italia e nella Germania, si schermì sempre dal- 
l'adempiere al giuramento. Finalmente si accinse alla partenza; 
ma fu costretto a differirla per un contagio che travagliava le 
«ne truppe e lui medesimo: Gregorio IX più impaziente ancora 
del suo antecessore Onorio fulminò contro di lui 1* anatema : 
federico partì alfine, e composte le cose di Terra Santa sotto 
le migliori condizioni che potè col Soldano d'Egitto navigò su- 
bito .in Italia per difondere i suoi Stati. Gregorio avea bandita 
contro di lui una Crociata ; egli scoofisse gli invasori del suo 
Tegno» e si preparò a combattere la nuova lega lombarda. In- 
nocenzo IV irato contro di Federico 11; lo depose formalmente 
nel concilio di Lione (d2i5), e dichiarato vacante T impero 
fece eleggere successivamente due anti-Cesari. Federico mostrò 
la più grande magnanimità in mezzo alle più gravi sciagure ; 
lottò intrepidamente contro la lega lombarda ; ma la sua vita 
fa travagliata fino all'estremo istante, e se si dee credere ad 
alcani scrittori , fa troncata da un parricidio ; giacché si cre- 
dette che Manfredi , suo figlinolo naturale , il facesse affogare 
con alcune coltri » come già avea fatto Caligola con Tiberio. 
Egli cessò di vivere nella Puglia l'anno iWd dopo aver sofferto 
il cordoglio di non poter mai soggettare le città lombarde, e di 
veder l'anno innanzi fatto prigione dai Bolognesi Enzo suo 
figliuolo naturale da lui dichiarato re di Sardegna (1). 

Tali furono le politiclie vicende del magnanima Federico, che 
frappoco considereremo come poeta e letterato , dopo di aver 
tenoto discorso intorno airorigine della lingua italian/che fu 
nella corte di questo splendido monarca innalzata a stalo gen- 
tile ed adoperata a trattar l'arme e gli zmotì. 



(I) Denina, Rivol. d'hai, lib. XI, cap. 9. Muratovi Aii. 
Tanoo 4296 fino al 1250. 



dal. 



so LIBRO PRIMO 

G A P li. 

Varie opinioni intorno ali* origine della lingua iulìana. ^ Essa 
nasce dal romano rustico^ o dalla lingua romanza, — Diviene 
illustre nella corte di Federico II e fra i Siciliani. — Poesie e 
coltura di questo principe, e de' suoi figliuoli Enzo e Manfredi. 
-— Pier delle Vigne suo segretario. — Testimonianza di Dante 
a favore di Federico e dei Siciliani. 

Que*ciìiari iogegni che indagarono la origine della Taga nostra 
favella si divisero in due schiere, e sostennero due diverse 
sentenze. Leonardo Bruni, seguito poi da Celso Cittadini, dal 
Gravina, dal Quadrio e da altri, sostenne essere la lingua italiana 
antica al pari della latina, e che amendue al tempo medesimo 
fossero usate in Boma ; la prima dal rozzo popolo e ne* fami- 
gliari ragionamenti , la seconda <lai dotti scrivendo e parlando 
nellei pubbliche assemblee. E lo confermò coiresempio dei co* 
mici latini, che facendo parlare i plebei ne imitarono la favella, 
ed usarono di molte parole che si sono poi fatte dell'italico 
idioma, e che non si udivano sulle labbra dei dotti e dei ma*- 
gistrati romani. Aggiunse che siccome infra noi studiano 1 gio- 
vani la colta favella, cosi i Romani erano ammaestrati non solo 
nella lingua greca , ma anco nelle eleganze della latina (i). H 
Maffei aggiunse t che la trasformazione della lingua latina nella 
volgare provenne dalla abbandonar del tutto nel favellare la 
latina nobile , grammaticale e corretta, e dal porre in uso ge- 
neralmente la plebea scorretta e mal pronunciata. Quinci quasi 
ogni parola alterandosi, e diversi modi prendendo, nuova lingua 
venne in progresso di tempo a formarsi. Né si creda che dai 
barbari 'recata, fosse così fatta scorrezione e falsa pronuncia, 
sì perchè del tutto opposto, se ne sarebbe per essi indotto il 
cambiamento, e si perchè molto prima de'barbari era già tutto 
questo in Italia » (2). 

Il Muratori» lo Zeno, il Fontanini e molti altri sono di avviso 
che la lingua italiana si sia formata dal corrompimento della 

(i) TiraBosclii, tom. Ili, prefaz. 

(2) Mafi'ei, Verona lllustr. lib. XI, par. i. 
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latina, e dalla iniscbiaDza idi molte voci e di molti modi che si 
tolsero dagli idiòmi de*barbari clie sr erano stabiliti nella Italia. 
n latino già corrotto da molti secoli e da diverse cause, giusta 
la sentenza del Muratori, non cessò di essere la lingua comune 
dopo le invasioni dei popoli settentrionali: i vincitori, che sono 
sempre in minor numero dei vinti 9 impararono la lingua del 
paese in cui si erano stabiliti , come quella che era più dolce 
della loro, e necessaria alle bisogne della vita; ma la pronun- 
ciavano male, e la imbastardivano colle loro barbare parole ed 
espressioni. V* Introdussero gli articoli , soslitutrono le propo- 
sizioni alle desiiienze variate delle declinazioni, ed i verbi ausi- 
liari a quelle delle coniugazioni. Terminarono alla latina un gran 
numero di vocaboli celtici, franchi, germani e lombardi, e spesso 
diedero «i latini le terminazioni di queste lingue. Gli abitatori 
della Italia non seguendo più né r autorità degli scrittori, né 
Fuso signore degli idiomi , abbracciarono un siffaitto ccrrompi- 
mento , e trascinati da una prepotente e lunga consuetudine 
non credettero di aver cangiato linguaggio , mentre le forme 
ed anco le costituzioni dell' antico erano mutate : ed appella- 
rono sempre latina una lingua che non lo era più. I notai però 
costretti a compilare* in latino i loro atti, lordavano le carte di 
un laido stile, con cui talvolta coprivano ai popoli la loro igno- 
ranza. E qui il paziente archeologo vien citando móltissime pa- 
role che si usarono non solo nelPundecimo e duodecimo secolo, 
ma anco negli anteriori, le quali non sono altrimenti latine, ma 
rimasero poscia alla italiana favella (1). 

In mezzo a tanta discrepanza di opinioni che faremo noi per 
sceverare il vero dal falso ? Entreremo forse nella schiera di chi 
crede la italiana favella antica al par della latina, seguiremo 
^ii altri che la vogliono formata dal corrompimento di questa, 
e dair introduzione delle voci barbare dei popoli che sovra i 
carri colle mogli e configli passarono l'Alpe e recarono la scar- 
migliata lor grammatica nel nostro bel paese ? Né agli uni né 
agli altri si vuol prestar fede air intutto , ma scegliere il vero 
dalle varie loro sentenze e renderle concordi , mentre a prima 
giunta sembrano contrarie. E noi tenteremo di far ciò calcando 

(1) Muratori, Àntiq. lui. dissert. 32. 
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le orme di un moderno filologo , del eome Perticari » di col 
per grave damio delle lettere fumano ancora le ceneri. Ma per 
chiarire questa materia è necessario che col pensiero ei ira^ 
sportiamo ai tempi in cui i Romani dettavano legge dal Tarpeo 
al soggiogato universo. 

Questi vincitori del mondo bramosi d'imperare alle genti non 
solo ma anco di sottoporle alle foggio, alle voci ed alle condir- 
zioni di Roma , imposero ad esse non solamente il giogo ^ ma 
anco l'obbligo di parlare la loro lingua (1)^ ordinando cbe col 
solo latino si rendesse ragione ai vinti^ si pubblicassero le ri- 
sposte de*principi, gli edilli de'proeonsoli e de*pretorì. e l padri 
nostri, dice Plinio, congregavano gli sparsi imperi, e ne miti- 
gavano le costumanze, e tante discordi e fiere lingue di popoli 
univano al laccio d*una sola favella, a fine che l'uom conoscesse 
la umanità, e la divisa famiglia delle genti avesse una sola ps^ 
*tria (2) ». Mentre cosi ampiamente si era diffuso infra i popoli 
il linguaggio latino , sì tolse da Roma la corte che venne tra- 
sportata in Costantinopoli, e fu pure tolto ad essa il dire cor- 
tegiano ed illustre, e solo le rimase il dialetto de*rustici e della 
plebe, che fu anch'esso bentosto mutato dalle incursioni de'ne» 
mici. Imperocché le italiche terre , occupate prima dagli Eruli 
e dai Turingi sotto Odoacre, poi dagli Ostrogoti sotto di Teo«> 
dorico, caddero per dugent'anni nel fondo della barbarie sotta 
gli Unni ed i Longobardi , i quali al dir del Magno Gregorio > 
mieterono l'umana generazione come biada spessa, posero a 
sacco le città^ arsero i templi, atterrarono le castella, e tutta 
questa contrada de'suoi abitatori nuda rimase un deserto. Ma 
dalla vinta Umilia avvenne ciò cbe Orazio dice della debellata 
Grecia : la terra vinta domò il fiero suo vincitore. Nondimeno 
molte voci barbare sozzarono il latino ; e per cui, dice il Per- 
ticari (3) , è da fare una considerazione assai bella , e forse 
nuova; cioè che leggendo le scritture di quell'età, veggiamo 
che le parole pertinenti al vivere sono per lo più dei Latini, e 
quelle pertinenti ai magistrati e alla guerra per lo piùsono dei 
barbari. Perchè quella corruzione era governata da queste due 

(4) S. Agostino, De Civit. Dei, lib. XIX, cap. 7. 

(2) Plinio, lib. Ili, cap. 5. 

(3) Della Difesa di Dante, cap. 8. 
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neeessilà ; che il vinto cioè imparasse quelle voci che gli det- 
tava la forza, e il vincitore quelle che dettava il bisogno. Laonde 
il Goto, che voleva il pane, e udiva dire da*plebéi latini da mihi 
Ulum panel», cercava, imitarli per essere inteso, e dicea da . . • 
mi . . . i< . . . pane le quali parole essendo latine erano sola- 
mente mozze secondo le native proflferenze di que'salvatichi. E 
dal contrario i nostri per la ragione della forza apprendevano 
da cororo i nomi dell'arme che H oppressero, e de* nuovi reg- 
gimenti che si fondavano ». 

E qui cade in acconcio il considerare col Gastelvetro e col 
Muratori come facilmente abbiano potuto gli Italiani seguir l'uso 
(lei Longobardi e dei Franchi di anteporre V articolo ai nomi. 
Fadimenie dal latino pronome ille, iUa, illi^ ec, si formarono 
gli articoli del volgare ; giacché potendo la plebe dire ilio co- 
baljio^ aia asta, ill(» fenincB, lasciando la prima e l'ultima 
sillaba di esso pronome, incominciò per amore di brevità a dire 
il cavallo, la cavalla, la asta, le femmine. La quale opinione 
mirabilmente si conferma dai pronome loroj formato senza al- 
cun dubbio da illorum , toltone il come si chiarisce da alcuni 
documenti dell' età di Carlo Magno. Sembra altresì che negli 
antichi secoli per distinguere ViUi dativo dal nominativo plu- 
rale si dicesse iUui ; nacque lui , che però dal Bignon e dal 
Menagio si reputa formato dair illius (1). 

Ma alcune voci mutate od aggiunte non potevano cangiar su- 
bilo il latino, né formare la nostra favella, che empiendo quasi 
tutte le voci , e chiudendole colle vocali , non poteva, essere a 
noi portata dai ruvidi settentrionali che tutte le terminano in 
consonanti. Durò adunque il- latino, non già r illustre , che si 
udiva nel senato e nella corte di Cesare, e che era stato edu- 
cato da tanti egregi scrittori , ma quel romano rustico che 
suonava sulle labbra dell'intero volgo dell'Europa latina, e che si 
corrompeva sempre più per la trascuraggine di quei dotti che sì 
davano vanto di spregiarne apertamente ogni legge (2). Lo stesso 
Gregorio Magno, uom di romano sangue, che da prefetto della 
dttà era divenuto pontefice, credeva bello il confessare di non 
inchinarsi ad osservare il suono e i casi voluti dalle prepo- 

(4) Muratori, Aiitiq. Ital. dissert. 32. 
(2) P«rtic.iri, Dif. di Dante, cap. b 
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Hxioni ; stiman/Ao iniquo che le parole dei Celùii' si Hrin" 
gesserò alle regole di Donato. 

Intanto il roA^ano rtistico penetraTa là dove non era -gkiQto il 
buon latino; ed il Bfezerai narra « che i popoli della Neustria 
e 1 più lontani dal Beno a poco a poco «abbandonarono^ intorno 
il sesto secolo^, la favella germanica, e da* Galli tolsero la ro- 
mana, che diceVasi ancora latina rustica, generata dal cenere 
del buon latiiio, e solo diversamente- piegata ed acconcia airin- 
dole delle nazioni e a* dialetti delle svariale province ». Dal che 
si conchiude che due lingue allora si divisero V impero del- 
r Europa, cioè la romana e r alemanna ; e si conforma col so- 
lenne giuramento con cui Lodovico re di Germania e Carlo 11 
Calvo re di Francia fermarono pace l'anno 842 ai iS marzo in 
Strasburgo. Ognuno di qoe^dne principi giurò nella favella del 
suo nemico; ed avendo Carlo parlato tedesco, Lodovico- parlò 
romano. Ora riscontrando la lingua di costui da un lato^ colla 
latina del quinto secolo, dall* altro coli* italica del dugento , si 
vedrà come stiasi in mezzo a queste due , fatta figliuola alla 
latina e madre airilallca (i). 

li rustico romano, o la lingua romanza non fu, come mal 
s'apposero alcuni, ristretta nei soli termini della Provenza, ma 
divenne generale e comune a tutti que*popoli che furono sotto- 
posti a Carlo Magno, la cui dominazione si estendeva su tutto 
il mezzodì della Francia , sovra gran parte della Spagna , e su 
quasi tutta l'ItaKa. Questa lingua era il vincolo che rannodava i 
Francesi , gli Italiani e gli Spagnueli , che senza voeabolari e 
senza grammatiche si intendevano con quella loro favella ro- 
manza meglio che ora noi non * facciamo eoli* u»o* dei libri e 
de* maestri, come lo provano i documenti che si possono leg- 
gere nel Bfabillon e nel Muratori, e principalmente il Capitolare 

(4) E prezzo dell'opera il leggere il giuramento di Ludovico sei* 
Topera del Perticar), che scrisse in carattere mainscoio quelle lettere, 
le quali sono comuni ai<re stati delta nostra lingua; cioè al latino, 
al romano e àWìtalieo, rimanendo le maiuscole a notarne le distin- 
zioni, et Cbe se alcuno, dice egli^in tutti ^e tre questi esempi and ri 
leggendo le sole maiuscole, vedrà con sua meraviglia uscirae aoa soli 
e stessa lingua; e la romana, che è posta fra le due, tanto prenderà 
dalla destra quanto concede alla sinistra » Della difesa di Dante; 
cap. 9. 

• 



di Carlo Magno , che nair anoo 813 ordinò che si predicasse 
Cristo a tutti i suoi pop^li^nel volga/re romani) (1). 

Quando per la novità de* feudi e de'^barotiaggi quel francese 
impero, dice il Perticarì, si squarciò a brani ^ il Comune no- 
mano anch*es60 fu partito nel Limosino, nel Provenzale, nel- 
l'iulico, nel Vallojie^ nel Catalano ed in altri. Ma i Provenzali 
inalzarono bentosto il dir romano a stìito di lingua illustre , lo 
BcrissefTo prima del novecenlo , e cén esso cantarono i loro 
amori e le imprese guerresche. E ciò addivenne 3 perchè le 
lingue seriite non create , né conservate dalla plebe , lo* sono 
nei parlamenti delle repubbliche e nelle corti delle monarchie; 
ed 1 Provenzali ebbero principi e cortesi e magnanimi, fra'quall 
si distinse Bahnond'o, al cui palagio convenivano i letterati ed i 
gentiluomini della Francia, deir Italia e^della Catalogna , onde 
giostrare ne'tornei per le dame, e disputare nelle corti d'amore 
inloruo a quella che essi chiamavano la gaia scienza (2). 

Non. così avvenne del romano che si parlava nella Italia , e 
che molto piò lardi si fece illustre e gentile. In quelle Rabbiose 
ed eterne fazioni dei Guelfi e dei Ghibellini non v' erano <ìorti 
splendide di principi , non consessi tn cui spandere si potes- 
sero i fiumi delPeloquenza; ed i picedli Stati italiani o schiavi 
P> discordi soffrivano 1^ onte della servitù, od i furori della li- 
[*tM29| p'dsciachè od erano lacerati dall'intollerando orgoglio di 
' ricchi corrotti e superbi , dair arrogante viltà di plebei ti- 
midi 'e locfuad. Solo i cherici ed ì notai scrivevano; ma segui- 
' vaco il Salso loro latino, anziché vergare le loro carte nel polito 
volgare. Cosi fino verso il Ìi60 giacque inonorata questa lin* 
gua$ si perire non poco Spazio di tempo fu necessario a ren- 
derla cosi diversa dalla latina che divenisse altra lingua ; si 
perchè essendo ella usata solo dal volgo , non pareva che al- 
l*onore de*dotti si convenisse Tlntrodurla ne'libri (5). 

Fu il magnanimo Federico li che tolse la nostra lingua dai trivi, 
la introdusse nella corte, e la coltivò insieme dei suoi figliuoli 
Manfredi ed Enzo, e di Pier delle Vigne suo segretario. Egli 



(2) Gap. Regn. Frane. 8 13. 

(2y Perticitri. Dit'.di Daute, cnp. ii, 

(3) Tìraboscbi, toni. Ili, preCaz. 

Maffe! 
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poetava neiretà giovanile^ e cento e più anni avanti che Ddote 
scrivesse, il suo poema > ed esiste ancora una sua canzoDe. in 
cui celebra la sua donna, cantando che nuU'uomo potria vostro 
pregio cantare; di tanto beUa siete I E donde mai egli avea 
tolta questa favella? Dalle sue corti di Napoli e di Palermo, 
ove raunato avea il fiore di tuit^ Ist liaUa ; giacché si legge in 
un antico novelliere , t che la gente che aveva boutade ve- 
niva a lui da tutte le parti : e Tuomo donava molto volenti^ri^ 
e mostrava belli sembianti : e chi avea alcuna speciale bontà ;i 
lui neniano ; trovatori e belli parlatori (1) ». Egli fondò la uni- 
versità di Napoli , che bentosto fiori in quella popolosa metro- 
poli ; apri varie scuole fu Palermo e nelle altre città siciliane: 
diede un novello splendqre a quella di Salerno che languiva ;.e 
promosse lo studio della storia naturale , di cui si dilettò sif- 
fattamente , che scrisse un libro intorno alla caccia degli uc- 
celli (^), in cui tratta di tutte le specie di questi animali, della 
struttura deloro corpi, e del modo di nutrirli. , 

EnzQ e Manfredi imitarono il valore del Padre nel poetare;! 
e del secondo narra Matteo Spinello, t che spesso la notte esciva 
per Barletta, cantando strambotti e canzoni ; ed iva pigliando il 
fresco, e con esso invano due musici siciliani che erano grandi 
romanzatori (5) ». Con questi re cantava il famoso Pietro delie 
Vigne segretario ói Stato, di cui ci rimangono alcune stanze amo- 
rose dettate in polito volgare , e distinte da alcune belle com- 
parazioni. Egli j^len cantando d^aspettare buon tempo e stagione. 

Com\uom eh* è in mare^ ed ha spene di gire^ 
Quando vede lo tempo, ed 'elio spanna (4). 
Yostro amore mi tiene in tal desire ; 
E donami speranza e sì gran gioia. 
Che non curo sia doglia,, 6 sia martire: 
Memorando l* ora eh* io vengo da voi. 

(1) Cento Novelle antiche, nov. 20. 

(2) De Arte Venandi cam avibus. Agustae Vindelicorum, 4596, in 8. 

(3) Maratori, Script. Rer. ital. voi. VII., pag. 1095. 

(4) Forse , dice G. Perticar! , spannare è qui usato in forza di 
spiegare U panno^ cioè sciogliere la vela ; ed è da aggiungere alle 
dichiarazioni dì questo verbo poste nel Vocabolario. 
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UiQ altro compoDimento poetico di Pier delle Vigne pubblicato 
dalF Allacci nei Poeti Antichi è diviso in due quadernari «d in 
doe ternari rimati^ ed lia la forma di un vero sonetto; il che 
prova elle questa maniera di poesia è d'origine siciliana, e ri- 
sale fino al secolo xni (i). E qui cade in acconcio, posciachè 
si fece menzione di versi rimati , V osservare cbe antichissima 
è r uso della rima ; che i Latini singolarmente fin da*più remoti 
tempi composero alcuni versi rimati ; che quanto più venne de- 
generando la purezza della loro lingua, tanto più frequente di- 
venne la rima, come se alla grazia dell'espressione che manca- 
va^ sì volesse supplire coli* armonia ; che quanto di ornamento 
la rima accresce air italiana poesia^ tanto ne toglie alla latina ; 
che il verso latino formato singolarmente, come dicono i gram- 
matici, dalle misure del tempo si chiama metrico, mentre Tita- 
1iano formato dal numero delle sillabe e dagli accenti vien chia*' 
mato armonico (2). 

Un si gentile poeta qual era Pier delle Vigne avea conseguita 
gran fama anco nella giurisprudenza e nell'oratoria. Nato da 
oscari parenti in Capua, avea studiato, benché povero , in Bo- 
logna ; conosciute da Federico divenne il suo confidente, e secò 
Ini divise i travagli della fortuna, mostrando sommo accorgimento 
e zelo nelle più importanti ambascerie. Parlò in una solenne as- 
semblea ài cospetto del popolo di Padova per difendere la cansa 
dell* imperatore contro il Ponteflce. I sei libri di lettere cbe egli 
dettò in latino, e che fino a noi pervennero, spargono gran luce 
sulla storia de* suoi tempi, e ci chiariscono della protezione data 
alle lettere non meno dal Monarca che dal suo segretario. Or 
air uno ora air al|ro di questi celebrati personaggi venne attri- 
buito un libro che cagionò gravi scandali , e cbe non esistette 
giammai ; quello dei Tre impostori. Finalmente Tinvidia de'cor- 
tigiani, che 1* Alighieri appella 

• La meretrice, che mai dall* ospizio 

Di Cesare non torse gli occhi p%Uti, 
Morte comune^ e delle corti vizio. 

taf. 14. 

(i) Gingiieiié, tom. I. cliap. 6. 

(2) Muratori, Aiitìq. hai. diss«r. 40. Tiraboscbi, totn. Ili, lib. IV, 
cap. 4. 



• 
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lo trasse in rovina, giacché Federico da essi 'ingannato il fe'ac- 
cecare onde Pier disperato si die' da se slesso la mone (1). 

Per le quali cose tutte giovi il conchiudere il primo asilo 
della vaga nostra favella fu la Corte deirimperatore Federico IT, 
e che essa fa V arringo in cui i peregrini ingegni si esercitarono 
ne' più ameni e nobili studi ; ed a toglierne ogni dubbiezza no- 
teremo qai le solenni parole di Dante. « Ora questa fama delia 
terra di Sicilia^ se drittamente guardiamo, appare che solamente 
per obbrobrio degli italiani principi sia rimasta i qaali non più 
al modo degli eroi ; ma alla guisa della plebe seguono la su- 
perbia. Ma Federico Cesare, e il ben nato suo flgliuolo Manfredi, 
illustri, eroi , dimostrando la nobilita e drittezza della sua for- 
ma, méntrechè fu loro favorevole la fortuna, seguirono le cose 
umane, e disdegnarono le bestiali. Il perchè coloro che erano 
d*alto cuore e di grazie dotali si sforzarono d'aderirsi alla maestà 
di sì gran principi ; talché in quel tempo tutto ciò che gli eccel- 
lenti Italiani componevano, tutto parimente usciva alla cor^e di 
si alti monarchi. E perché la regale lor sedia era in Sicilia (cioè 
in Palermo ed in Napoli), accadde che tutto quello che. i pre- 
cessori nostri composero, si chiama siciliano ; il che ritenem- 
mo ancor noi, ed i nostri posteri non lo potranno mutare (2) ». 
Dopo la quale* testimonianza , a cui si aggiunse quella del Pe* 
trarca, il quale cantò che i siciliani fur primi (5), nessuno ne- 
gherà che il buon volgare fu per la prima volta udito nella 
Sicilia ; che nella corte di Federico si mondò d* ogni bruttura 
plebea, e chiamossi dal suo nido col nome di aulico e di sh 
eiliano. 

CAPO in. 

Altri poeti siciliani. — Guido delie Colonne. — La Nina di Dante 
da TVfaiaoo. — Poeti bolognesi. — Guido Giiinicellf. — Toscani. 
— Fra Gnittooe d* Arezzo. — Bronelto Latino. — Gnido Caval- 
canti. — Prosatori. — Cronarche di Matteo Spinelli e di Ricor- 
dauo Malesplni. — Pier Crescenzi. 

I poeti furono quelli che innalzarono tutte le lingue a stato 

(0 Tirabòschi, tom. IV, lìb. I. cap. 2. 

(2) Della Volgare Eloqiienz.i, lib. I. cap. i%. 

(3) Trionfo d' amore^ Cap. 4; Epist. fam. prefaz. 
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gentile^ perchè osapdo di ribeilarsi alla consuetudine si fecero 
veri trovatori del dire illustre, e mostrarono la dolcezza e la 
forza del dir comune , e crearono la novità e V armonia. Sor- 
gono poi gli oratori che pigliano il volgare illustre dai poeti j 
onde quello ebo è in versi rimane fermo esempio alle pros0^ 
dice Dante, o lo conferma coiresempio di se stesso e di Gino* 
• E che il volgare di cui parliamo > sia da magisterio innalzato, 
si vede essendo egli di tanti rozzi vocaboli italiani, di tante per- 
plesse costruzioni, di tante difettive pronunzie, di tanti conta- 
dineschi accenti, così egregio, così districalo, cosi perfetto e cosi 
civile ridotto , come Gino da Pistoia e V amico suo nelle loro 
canzoni mostrano (1) ». 

Questa sentenza è chiarita vera dalla storia della lingua ila- 
liana , la quale fu prima coltivata dai poeti siciliani. Il pregio 
della maggiore antichità fra di essi si dee ^ non già a Federico 
ed a Pier delle Vigne^ ma a Giulio d' Alcamo, di cui nulla sap- 
piamo^ se non che egli verso il 1193 dettò una canzone, la quale 
essendo scritta in dialetto siciliano , anziché neir illustre itali- 
co^ fu causa che Dante ne cacciasse V autore fra i poeti plebei. 

Ma più di Giulio, e di Odo delle Golonne , e d'Arrigo Testa 
e di altri poeti siciliani, fa celebre quel Guido delle Golonne , 
cugino di Od<), e giudice di Messina^ verso il 1276, che vien dal 
Muratori reputato il rimatore più terso fra i suoi contempora- 
nei. Egli non fu soltanto poeta, ma scrisse latinamente la Sto- 
ria della guerra di Troia ^ il cui volgarizzamento, adottato dai 
compilatori del Vocabolario della Grusca, venne attribuito al me- 
desimo Guido dal Bembo, da Paolo Manuzio , dal Salviati e da 
altri. Ma il Castel vetro non si sapea persuadere che questa ver- 
sione fosse lavoro di Guido , a motivo della pulitezza del dire 
che in esso ammirava; e che a lui pareva incompatibile colla 
rozzezza del secolo in cui visse (2). 

Perfino le donne della Sicilia ebbero vaghezza di distingoersi 
poetando, ed alto suona' il. grido della Nina siciliana, di cui avendo 
adito narrare un tal Dante da Maiano^ cantore non ignobile trai 
Toscani del dugento, come ella era in fama di poetessa, se ne 

{i) Della Volgare Eloquenza, lib. I, cap. 17. 
(2) Coruiaiii, Epoca 11. ari. 3. 
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accese ; e le scrisse alcttoi ^rsi, richiedendola d* amore. Nina 
gli rispose cortesemeote, diceodogli che gioiva di avere uà brio 
amaote, e solo desiderava di vederlo, e di conoscere se la sua 
penna avea buona consonanza col cuore. Questo strano affetto 
nato di versi fu di versi nutrito, alcuni dei quali si leggono an- 
cora nelle raccolte delie rime antiche; i quali se non sono versi 
d' oro, sono però sceverati dalle plebee brutture (4). 
' Il grido dei Siciliani risuonò non solo sulle riv<^ del mare che 
circonda r Italia,- ma penetrò anco nelle sue terre a destarvi gU. 
abitatori ; e Bologna, e Perugia, e Firenze, e Padova , e molle 
altre città della Lombardia udirono canti composti nella nuova 
favella. Primi ad imitare i Siciliani furono ì bolognesi Guido Gui- 
nicelli, Guido Ghisilieri, Fabricio ed Onesto. L*Àlighieri fu lar|o 
di encomi al Guinicelli^ chiamaodolo nobile nel Convito , tna#- 
Simo nel libro della Volgare Eloquenza, e padre di sé e degli 
aUri suoi migliori che mai rime d* amore usar dolci e leggiO' 
dre, nella Divina Commedia (2). Dopo aver lodate le sue rime, 
e dettogli che sarebbero eterne, finge 11 poeta che quel sommo 
Bolognese gli risponda additand^ìgli Arnaldo Daniello ; che qus' 
sti fu miglior fabbro del parlar materno ; che soverchiò tutti 
versi d' amori f e prose di romanzi; che ad esso i soli stolti 
anteponevano Gerardo di Limosi; siccome quegli stoltissimi 
fra gli Italiani , che volgendosi più alla fama che al vero , 
davano questo pregio a Guittone, senza conoscere che in co- 
lui non era né ragione né arte. Ma di un poeta che meritò 
tanti elogi dal divino Alighieri non altro sappiamo, se non che 
egli fioriva verso la fine del xin secolo ; che era uscito da una 
nobilissima famiglia, di Bologna detta de'Principi, e cacciala per- 
chè seguiva il partito imperiale; che era uoma di guerra, sag- 
gio, eloquente ; che compose varie rime, fra le quali si distin- 
gue una canzone in cui tratta filosoficamente d* amore , e che- 
venne inserita nelle Rime antiche de' Giunti. Più scarse ancora 
sono le notizie che abbiamo intorno agli altri Bolognesi, e prin- 
cipalmente ad Onesto , del quale fece onorevole menzione lo 
stesso Petrarca (5). 

(1) Pertrcari. Dif. di Dant«, cap. 7. 

(2) Parg. canto 26. 

(3) Trionfo d'Amore, cap. 4. •— Tiraboscbì, tom.'IV. libro f IL 
cap, 3, 
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Anco oeUe terre di^ Toscana gli animi gentili cominciarono 
a disfogare coi versi la loro amorosa passione. Ma Dante li bia- 
sima, perchè pretendevano contro ogni diritta ragione , che il 
dialetto loro volgare fosse queirillustre, e cortigiano che ei tante 
esalta^ e perchè poetavano nel medesimo loro dialetto ; come 
fu Guiitone d'Arezzo il quale non si diede mai al volgare cor» 
tigianOj Bonagiunta da Lucca, Gaìlo Pisano , ilft'no Mocato 
sanesiy Brunetto fiorentino ^ ideiti dei quaiiy se si avrà tempo 
di esamiinarli , non cortigiani , ma proprii delle loro cittadi, 
essere si ritroveranno (i). Le vite di questi toscani poeti, tranne 
Goittone e Brunetto, sono involte nelle più dense tenebre^ onde 
di qne* due soli terremo qui ragionamento. 

Che Guìttone fosse nato in Arezzo , ce lo manifesta il nome 
di questa città che al suo si suole aggiungere. Egli si chiamò 
frate non già perchè avesse vestita la cocolla , ma perchè fu 
dell' Ordine dei Gaudenti , istituito in Linguadoca V anno 1209 
in occasione della crociata che si bandi contro gli Albigesi. Le 
pratiche seguite da questi cavalieri erano facili o di lieve mo- 
mento, come si può dedurre da una lettcfra dello stesso Guit- 
tone indiritta ai cavalieri di Pisa. « Non può dire alcuno, iscu- 
sando sé, io non posso o non voglio da femmina astenere che 
roogliere aggio ovvero aver voglio ; che permessa è a lui o vo* 
glia alla religione venire, o no, salva di matrimonio ogni ragio- 
ne. Né deve lasciare i figliuoli, né astener dalle carni, né gra- 
varsi di grandi digiuni, né portare cilicio, né drappi villereschi 
e grossi e laidi, non mendicare , né ire a piedi ; che a condi- 
zione nuova ha Dio trovata la nostra religione, ove tutte le pre- 
fate gravezze son tolte, e consentesi lui avere quanto domanda. 
Solo è imposto odiare e fuggire il vizio , desiare e seguire la 
. virtù, ed alcuna soave soavissima regola data in ségno di one- 
stà in remissione, d* ogni peccato, ed in premio d'eterna vita ». 
In quest* ordine forono accolte anco le donne che si chiamaro- 
no militisse e cavalieresse (2). Fra Guittone diede egli stesso 
l' esempio di quelle virtù che prescriveva ai cavalieri , dicendo 



(4) Vol|». Eloq. lib. T, cap. ^3. 

(2) Storia dei cav. Gaudenti del P. Federici. — Lettere dì Fra 
Guiitone d'Arezzo, con note ai M. Bottari. Roma, 4745. 
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che la nobiltà esfier deve nemica di dire^ o far viUaniGf e Bchi^ 
fare il vizio , e amica di mostrare viilore^ sapere^ onestà^ can^ 
didezza e verità. L*amore della soliiudine e del ritiro lo ìodiisse 
nel 1^95 a fondare il monastero degli AiTgìoli dell* ordine Ca- 
maldolese in Firenze; ma non ebbe t^empo di vederlo finito, es- 
sendo egli morto nell'anno seguente (1). 

11 libro vili della Raccolta dei Poeti Antichi de* Giunti è com- 
posto di sonetti e di canzoni dì Fra Guittone, e molte altre sue 
rime si leggono in altre raccolte. Monsignor Bottari pabblicò 
quaranta lettere italiane di questo toscano scrittore , che sono 
il più antico esempio che ci rimanga di lettere scritte nel volgar 
nostro linguaggio. Secondo la sentenza deìr Alighieri, biasi'nie- 
vole era lo stile con cui Guittone vergava le sue carte, che erano 
fredde e vote d' affetto. Né pago egli di averlo proverbiato nel 
canto 26 del Purgatorio, come abbiamo sopra notato, e di aver 
detto di lui, e del Notaio da Lentino, come di due « ohe s'erano 
tenuti di qua dal dolce stile da lui trovato, perchè affetto alcuno 
non dettava loro quel che cantando volevano significare (2) • ; 
gridò nel li^^ro della Volgare Eloquenza : cessino i segucbci éella 
ignoranza, che estollono Qy^ittone di Arezzo ed alcuni altri^ 
i quali sogliono sempre ne* vocaboli e nelle costrtizioni somi- 
gliare la plebe (3). Anco il Petrarca tolse il primato a Guittone 
d* Arezzo cantando di lui nel Trionfo di Amore: 

Che di non esser primo par eh' ira aggia. 

Brunetto Latini più celebre per aver insegnato a Dante come 
V uom s* eterna , che per le sue opere , nacque in Firenze da 
illustre famiglia, ma non si sa in qual anno. Solo ci narra Rif 
cordano Malespini che nel 1260 egli era uom di gran senno , - 
e seguace del partito guelfo che avea cacciato i Ghibellini , e. 
che per debellare Manfredi venuto in soccorso di costoro, ten- 
talo avea di opporgli Alfonso re di Castiglia. Venne spedito a 

(1) Tiiaboschi, tom. IV, lib. 3. cap. 3. 

(2) Hurg. canto 24. 

(3) Voi. Eioq. lib. Il, cap. 6. ' 
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loi ambasciatore Brunetto ^ il quale in tornando riseppe che i 
Ghibellini erano entrati in Firenze , e ne aveano discacciati i 
Guelfi. Rifuggitosi in Francia vi rimase per molti anni, e ritor- 
nato in patria vi sostenne onorevolmente alcune pubbliche ca- 
riche, e vi mori nell'anno d29l (1); come attesta Giovanni Vil- 
lani, che lo dipìnge come gran filosofo^ come sommo maestro 
inrettorica^ e come quegli che cttminciò a digrossare i Fio- 
rentini, e fargli scorti in bene parlare, ed in sapere giudi- 
care e reggere la repubblica secondo la politica, Filippo Vil- 
lani poi aggiunge che fu Brunetto motteggevole, dotto e astuto^ 
e di certi motti piacevoli abbondante, non però senza gravi- 
tà, e temperamento di modestia, la quale faceva alle sue pia^ 
cevolezze dare fede giocondissima. Fu officioso e costumato. . . 
e per abito di tutte le virtù felicissimo , se con piii severo 
cmimo le ingiurie della furiosa pcùria avesse potuto con sa- 
pienza sopportare (2). ' 

Il Tesoro è V opera in cui Brunetto vive ancora ; e può es- 
sere considerata come una specie di Enciclopedia, in cui V au- 
tóre ha voluto raccogliere tutto lo scibile de* suoi tempi. Essa 
è un compendio di una parte delta Bibbia, dì Plinio il Natura- 
Usta^ di Solino, e di altri autori che trati'aronb di varie scienze : 
è divisa in tre parti, e ciascuna parte in vari libri. I cinque della 
prima parte contengono la storia deirantico e del nuovo Testa- 
mento , la descrizione degli elementi e del cielo , quella della 
terra ovvero h Geografia, finalmente quella dei pesci^ dei ser- 
penti e degli uccelli e dei quadrupedi. La seconda parte, com- 
présa in due libri, racchiude un sunto della morale di Aristotile, 
ed un trattalo intorno ai vizi ed alle virtù. La terza, divisa pure 
in due libri, tratta primamente delV arte del ben dire, indi del 
modo di rettamente governare la repubblica (5). L* originale 
francese di quest'opera di brunetto non vide mai la luce; ed 
a chi ci chiedesse per qual ragione lo scrivesse l'autore in una 
lingua a lui straniera , risponderemo colle sue stesse parole : 
che ciò 'è per due cose : V una perchè noi siamo in Francia : 



ÌA) Tiraboscbi, tom . IV, lib. Ili, cap. 5. 

(2) Gio. VilUoi, lib. Vili, cap. (0. Filippo nella .vita di Brnnetto. 

(5) Giuguenèj tora. I, cap. 6. 
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€ V altra per ciò che là parlatura francesca è più dilette^òl9 
e più comune che ttUti gli altri linguaggi. Il Tiesoro fu volga- 
rizzato da Bono Giamboni Giudice ; e questa versione fu per la 
prima volta stampata in Trevigi Tanno H7A. Quella parte poi 
che contiene il compendio deirEtica d'Aristotile venne tradótta 
dal celebre medico fiorentino Taddeo che a questi tempi vive- 
va. Il Tesoretto non è già , come ha pensato il conte ìlazzuc- 
chelli> un compendio del Tesoro; ma contiene solo alcuni pre- 
cetti morali esposti in versi settenari rimuti insieme a due a 
due (i). Se ne ragionerà da noi allorquando riferiremo 1* opi- 
nione del Gingueué, il quale è d' avviso che da quest^ operetta 
il Dante abbia tratta l' idea del mirabile suo poema. 

Essendo stato Brunetto ben accollo e soccorso da un dovizioso 
suo concittadino, mentre errava esule in Francia, tradusse a sua 
richiesta in lingua italiana il primo libro dell' Oratore di Cice- 
rone, apponendovi i suoi commenti^ ed a Brunetto si aitriboisce 
pure, il volgarizzamento di alcune orazioni di Cicerone, che ven- 
nero pubblicale in Lione nel 1567. Finalmente egli lasciò scritta 
un' opera, iiititolata il Pataffio, che al dir del conte PerticàrI ^ 
- può bandire per una delle più triste e pazze cose che s'abbia 
mai viste Vltalia ; perchè non pago Brunetto d* avervi consumata 
tutta la favella del postribolo e del mercato, lo empi di blsticei, 
d* equivochi e d* altre inezie (2). 

Nascerà certamente vaghezza ne' leggitori di conoscere la ca- 
lzone per cui Dante non pago di aver nel libro del Volgare Elo- 
quio gittate il suo maestro fra i plebei, lo cacciasse anco fra i 
dannati per sodomia. Alcuni furono di avviso che cosi adope- 
rasse Dante Ghibellino ed esule contro Brunetto Guelfo e 'Fio- 
rentino; ma il conte Perticar! dimostra che questa dannazione 
fu immaginata dair Alighieri, poeta nobilissimo, contro Brunetto 
autore dell'osceno Pataffio, in cui il laido Fiorentino fece l'apo- 
logia dei sodomiti. Né ci possiamo noi confortare col Tirabosdii, 
il quale gioiva che quésto laido scritto non fosse pubbliipato po- 



(1) Tiraboschi, tom. IV. lib. Ili, cap. 5. 
(t) Degli Scrkt. del trecento lib. i, cap. 4. 
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sddèehè cadde in pensiero ad alcuni moderni di bruttar con 
esso i tipi ed anclie di lodarlo (1). 

Se Brunetto fu il maestro dell* Aligliieri, Guido Cavalcanti fa 
il primo fra i suoi amici, còme egli stesso lo appella nella Vita 
Nuova. Nato Guido da un padre che era in voce di epicureo , 
fu creduto tale ancli'egli ; principalmente che come narra il Boc- 
caccio, eflrii alcuna voìta speculando molto astratto dagli tio* 
mini diveniva^ e perciò ch'egli alquanto teneva della opinione 
degli Epicurei^ si diceva tra la gente volgare^ che queste sue 
speculazioni erano solo in cercare^ se trovar si potesse che 
Iddio non fosse X^). Avendo Guido contratto nozze con una fi- 
gliuola di Farinata degli liberti , divenne acerrimo Ghibellino , 
ed in uno scontro con Corso Donali capo dei Guelfi rimase fe- 
rito in una mano. Corso avea tentato di farlo trucidare, mentre 
egli andava^ pellegrinando a San Giacomo di Galizia^ ma non gli 
venne fatto. Non è dato di poter si agevolmente conciliare un 
somigliante pellegrinaggio di Guido colla taccia di epicureo che 
gli si suppone, se non si riflette che spesso gli uomini cangia- 
no pensiero. Giunto a Tolosa fu preso dalla bellezza di una 
certa Manetta o Mandetta^ di cui spesso parla nelle sue poesie. 
Tornato in patria raccese la rab()ia delle fazioni afifrpntando di 
Duovo il Donati, onde il comune di Firenze per quotare si fu- 
nesti tumulti esiliò i principali capi drjq[ueste sette, e Guido fu 
confinato a Sarzanà, ove per la insalubicità d'aere fu assalito da 
una lenta febbre, che lo spense verso il 1300, dopo che avea 
potuto rivedere il loco natio (3). 

Iruido venne appellato da Benvenuto da Imola il secondo oc- 
chio della toscana letteratura, di cui Dante era il primo. Ma egli 
era più filosofo che poeta, e spregiava Virgilio ; perchè , come 
dice il Boccaccio , la filosofia gli pareva , siccome ella è da 
molto più che la poesia (4). Nelle sue rime in fatto, che lo chla- 

"(1) Notiamo qai i primi tre versi di quecU taouferata, e sarà per 
noi un novello Edipo chi li potrà spiegare. 

Squaiiimodeo iotrorque, e a fusone 
Me hai, ne hai piloni con matlnna, 
Al can la tigna, egli è mazzaniarrone. 

(2) Decam. gior. VI, nov. 9. 

(3) Tiraboschi, lom. IV, lìTì>in, cap 5. 

(4) Com. al canto 4 dell' Int. 
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riscono poeta pe* tempi snoi assai coHo e leggiadro, egli si mo- 
stra profondo conoscitore del cuore umano e della morale. La 
sua canzone più famosa è quella che tratta della natura d!amore, 
ed è si oscura ette molti ingegni sottili faticarono nel cliiosarla-. 
Il Muratori per provare la nobiltà, la fortuna ed il buon gusto 
della nostra volgar poesia infìno a qiie* tempi , nota prtm» un 
sonetto e due ballate del Cavalcanti ; ed osserva che quan^ 0i 
autori fin qui memorati altro merito non avessero che quello di 
essere stati padri dell* italica volgar poesia, pur sarebbero degne' 
r opere loro di comparire alla luce. Da essi il Petrarca e i ri- 
matori seguenti presero molte gemme, più che Virgilio non fece 
da* versi di Ennio. E di fatto s*osservano quivi semi d* altissime 
cose, nobili pensieri e vive immagini (1). 

Posciachè i poeti ebbero nobilitato il volgare italico colle loro 
rime, i prosatori li seguirono abbandonando il loro rózzo latino. 
La prima prosa volgare è la Cronica di Matteo Spinello napoli- 
tano, che dall'anno 1247 si estende fino al 1268: ma 1* onore 
di avere scriita la storia in un linguaggio non incollo si dee al 
fiorentino Ricord.ild Malespini, che morì verso il 128r (2). 

Anco gli soritiori delle scienze o delle utili arti, posto dall'uà 
dei lati il barbaro latino', dettarono le loro opere nel volgare, 
od almeno in esso furono da altri traslalatcCosi addivenne della 
Agricoltura, o sia della Utilità della nilla di Pier Crescenzi. 
Nato in Bologna, o , .come egli stesso dice, in Bononia^ Bona 
per omnia, dopo la metà del secolo declmolerzo, vendendo mu- 
tato il pacifico stato della sua patria in discordia» odio ed invi- 
dia, né volendo partecipare a quella perversa divisione , si ag^ 
girò per lo spazio di trenV anni per diverse Provincie , «fo- 
nando fedele e leal consiglio ai rettori , ossia Podestà , e le 
cittadi in loro quieto e pacifico stato a suo poter conservando ; 
e molti libri d* antichi e dei novelli savi lesse e studiò, e di- 
verse e varie operazioni de' coltivatori delle terre vide e co» 
nobbe. Finalmente essendo riformata la sua patria, di ritornar 
gli parve alla propria magione (5). Il Tiraboschi è d'avviso 

(1) Muratori Pref. della Poesia, lib. i, cap. 3. 

(2) Muratori, Script. Ber. Ital. tomo VII e Vili. 

(3) Abbiamo qui parlato le parole dello stesso Crescenzi, toglien- 
dole dal proemio del suo Trattato. 
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elisegli abbandonasse la sua patria nei 1274, anno famoso nelle 
storie bolognesi per la caecìata della fazione dei Lambertacd , 
e che nel 4304 vi facesse ritorno , e clie circa questo tempo 
pobblieasse^la sua opera che fu dedicata a Carlo II redi Sicilia 
il quale nel 1309 cessò di vivere (1). 

Il Grescenzi nella sua opera raccolse i precelti degli scrittori 
che lo aveaoo preceduto^ aggiungendovi le sue considerazioni. 
Trattò della situazione e dei comodi della casa vlilareccia, della 
coltura dei campi in generale , ed in particolare degli alberi » 
delle viti, e del vino, degli orti, dei prati , dei boschi e degli 
animali che giovano l'uomo neiragrfcoltura : né tacque dei giar- 
dini, ne*quali mostrò come si possa accoppiare rutile coll'améno. 
Ne] derimo libro discorse i vari modi di caccia e di uccellagio- 
ne ; e nel duodecimo insegnò all' agricoltore che debba operare 
in ciascun mese dell' anno. Per chiarire i leggitori della profonda 
cognizione che 1* autore avea di siffatte materie, ii confortiamo 
a leggere il solo cap. 45 del lib. Ili, in cui favella della coltiva* 
zione del lino , prescrivendone I* opportuna concimazione e la 
doppia aratura 1' una profonda prima del verno , l' altra super- 
ficiale in primavera, e sponendo ottimi metodi intorno alla 
erpicatura ed alla macerazione. Ma quando egli alla pratica volle 
far precedere la teorica , spiegando ia vegetazione ed altri fe- 
nomeni naturali colle dottrine di .Aristotile e dei barbari .suoi 
commentatori , cadde in tutti gli strani arzigogoli della scola- 
stica , e bevette tutti gli errori della sua età vedova ancora 
della luce delle scienze fisiche e naturali (2). 
• Apostolo Zeno provò contro il Bembo , il Redi , ed il Fonta- 
nini , che Pier Crescenzi scrisse i dodici libri della sua opera 
in latino; e che a lui si attribuisce falsamente la gloria di averli 
voltati in ottima lingua italiana. Ma noi ignoriamo il nome di 
eolui che rendette un si importante servìgio alle nostre lettere, 
e Chi dal latino, dice il P. Bartoli, trasportasse nel volgare ita- 
liano il trattato dell'Agricoltura di Pier Crescenzi, non si può 
indovinare, come né anche il quando : se non che l'ottima iin- 



(1) Tiraboschi, lomo V, lib. I, cap. 3. 
(2} Gorniani, Epoc. II, art. 6, 

Maffei 
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gaa in che egli è tradotto , mostra che ciò $i facesse Id quel, 
secolo che ottimamente parlava (1) ». 

CAPO IV. 

Dante. Notizie intorno alla sua vita. Sue rime. Vita nuova. Coo- 
vito. Libri (Iella Volgare Eloquenza. Trattato delia Monarchim, 
Divina Commedia. — Originalità di questo poema. Scopo politico 
e morale. Analisi dell' Inferno , del Purgatorio « del Paradiao.' 
Pregio della elocuzione. Difetti. Celebrità di questo poeaaa. — -, 
Commentatori. 

Eccoci al trecento, a quel secolo che^ giusta la sentenza del-^ 
rAlfieri, diceva ; che non fu vinto ancora in un certo candore 
di voci naie e non falle , e in una certa breviloquenza e Jeg-" 
giadria^ quantunque autori ornali d*ogni sapienza, che crebbero 
P italica lingua, sieno fioriti da quel secolo Insino al nostro (2); 
che si ammantò di un modesto lume più bello delle forme 
coloritissime de* moderni, onde coloro che noi vedono , sono, 
per usare di un nobile paragone dell' Alighieri y come qìielle 
valli volte ad Aquilone , ovvero quelle spelonche sotterranee 
dove la luce del sole mai non discende se non ripercossa; 
che finalmente produsse un Dante, un Petrarca, un Boccaccio. . 
D^pte solo basterebbe ad illustrare un secolo, una nazioneT^ 
anzi ]*iniera letteratura di un popolo ; egli tolse dalla culla Tita- 
liana favella , e la ripose in trono ; egli a dispetto della roz- 
zezza de* suoi tempi non per anco dirugginati dalla barbarie 
osò immaginare un poema, in cui esporre quanto v*era di piCi' 
recondito nella dottrina de*teolpgi e de'filosofi ; egli adunò tutti 
i tesori della scienza allora sparsa nel mondo , nelle sue tre 
cantiehe; egli seppe eleggere, quanto Omero e Virgilio, un 
argomento nazionale che adescasse tutta Italia, anzi tuUi quegli 
animi in cui la cattolica religione si stende ; egli finalmente 
divenne il segnale della decadenza, o della floridezza della no- 
8i.ra letteratura , che crebbe quando fu letto e gustato il suo 
poema , divenne artificiata , vana e frondosa quando non si be- 
veite a questa fonte. E quando mai in fatto si cessarono le 

(0 Del torto e del diritto del non si può. prefaz. 

(2) Perticar!, degli scrittori del trecento, lib. II, cap. i. 
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fìrasielierie arcadiche e frogoDidne, cfae avean reMuta là nostra 
^sia ana oziosa ciaoeia, se non allorquando si vide nascere 
fra poeti italiani la gara dlotrinsecarsi nella DiTina Commedia, 
e si mirò Dante redivivo nel Cantore dì Bassville ? 

Essendo stato l* Alighieri non solo fi padre dell* italiana elo- 
qqeaza, ma anche grand*uomo di Stato, ed avendo esperimentàti 
i tris^ssimi effetti della rabtria delle fazioni che laceravano l'infe- 
lice Malia j erodianio bpporfano di dar qui una breve descrizione 
delle -vicende politiche della medesima dopo la metà del se* 
colo xui. 

Federico II avea lasciato il mondo cosi sconvolto alla sua 
morte come lo era al suo nascimento ; il suo flgliuolo Manfredi 
dopo aver lottato coi pontefici , fattosi coronare in Palermo , 
avea preso il titolo di re di Sicilia, dopo avere diffuso un falso 
grido della morte di Corradino solo legittimo rampollo della 
sdiiatta di Federico II. Rassodatosi sul trono imprese a difen» 
dere i fuorusciti Ghibellini di Firenze, de' quali era capo il fa- 
moso Farinata degli Ubertl. La battaglia di Monte Aperto abbattè 
la possanza de' Guelfi nella Toscana , e con esso anche quella 
iei papi. Ma questi per abbassare la Casa di Svevia , le oppo- 
sero gli Angioini. Clemente lY condusse a termine il disegno 
de* suoi .due antecessori Innocenzo IV ed Urbano (1) : investi 
del regno di Napoli Carlo d' Aojou , il quale non aveva alcun 
diritto sopra di esso. Manfredi affrontò intrepidamente V usur- 
patore » e peri da eroe colle armi in pugno nelle vicinanze di 
Benevento. Il sangue del giovane o sventurato Corradino mac- 
chiò poco dopo il trono di Carlo ; ma i Vespri Siciliani lo 
vendicarono > quantunque essi abbiano dato ai re Aragonesi la 
sola Sicilia senza potere strappar lo scettro di Napoli dalle 
mani dell'Angioino monarca, che stringendolo con una mano ' 
ferina lo tramandò- ai suoi discendenti (2). 

Kella Lombardia e nella Marca Trivigiana l'immanissimo Ez- 
^Uno non fu .precipitato dal soglio, che egli avea eretto sopra 
un mocchìo di cadaveri, e bagnato col sangue di tanti infelici 
dalai spenti o mutilati, se non dai colpi di una lega quasi ge- 

(4) Maratori, Ann, d'Iul. an. 1365. . 

(2) Di^ttina, Rivai. d'M. lib. Xni, G4P..2 e 3. 
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aerale, anzi da una crociala, che fu bandita dalla religloDe per 
vendicare T umanità, tailanto sorgeva in Verona ta peteusa de^li 
Scaligeri per gli accorgimenti ed il senno di Martino, ed llp(^ 
tere moderalo dei marctiesi d^Este si estendeva a poco a pdco 
da Ferrara a Modena ed a Reggio. La rovina della casa da fio- 
mano non diede però la suprema possanza ai Guelfi iu Lon- 
bardia; giacché. Martino della Torre, capo del partito po^olkre 
in Milano , chiamava il marchese Pelavicinb che' era alla lesla 
deHa ghibelliua fazione, e dischiudeva, suo malgrado, la via ai 
Visconti di dominare (i). 

Le due possenti repubbliche di Genova e di Pisa si conteih 
devano l'Impero dei mari / allestivano tali flotte, quali appen 
ora uscirebbero dai porti di possenti monarchi, e tingevano le 
onde del loro sangue. Pisa aita fine debellata nella battaglia 
della Melorla, assalita dai Guelfi fiorentini che aveano prevalso 
contro i Ghibellini , attaccata nello stesso tempo dai Lucchesir 
affidò imprudentemente la sua difesa al conte Ugolino , la ari 
avara ed astuta tirannide fu scritta a nòte di sangue ndti 
storia, e la cui orrenda morte venne consacrata dalla più sih 
blime poesia (2). In mezzo à questi tumulti Firenze gitlava le 
fondamenta del suo governo popolare, all'ombra del qusde vide 
rinascere le lettere e le ani non ostante il disordine cagionai» 
dalla violenza degli odi e dal furore delle sètte. 

1 marchesi di Monferrato, unendo varie città all'avito loH> 
dominio, aveano a dismisura accresciuta la loro possanza^' è 
Guglielmo detto il Lungaspada tentava di rapire Milano a* Vi- 
sconti. Ma r arcivescovo Ottone più di lai scaltro fece si cHè 
egli fosse preso dai ciltadini di Alessandria, e chiuso in mH 
gabbia di ferro, ove fra due anni mori. Una si grave sventura ddl 
Marctiese fissò il primo periodo della grandezza dei Visconti (^ 
Cosi da un canto airaltro deiritalia sonava l'orrendo grido À 
guerra: dai disordini e dal dispotismo era nata la libera Itar 
liana;. dalla licenza popolare e della rabbia delle fazioni nasce- 
vano novelli principati e varie corti, nelle quali vedremo Testdi^ 

' (0 Muralorì^ Ann. dal 4264 al 4270. 

(2) Gingaené, tomo I, cap. 6, • 

(3) Denioa, Rivol. d'Ital. iib. XII, cap^ 3 ; XIJ, cap. 5. 
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Dante errare chiedendo asito. Gl'Imperatori Rodotfo &à^ Alberto 
soffrivano che il giardino deUMinpero fosse deserto^ nè^ si mo- 
•vedano a compassione di Roma che piangeva fatta vedova e soia. 
Tale era lo stato dell* Italia, quando sorse il primo lume della 
siMi ^etteratwra. 

l>aDte nacque in Firenze nel marzo del 1368 da Alighiero 

.degli Alighieri e da Bella, il sua primiero nome di I>firanie fn 

eangiato per vezzo in quello di Dante. La sua famiglia nobile 

ed agiata discendeva da Cacciaguìda che ebbe un figliuolo detto 

Alighiero ossia ' Aligiero , il qiial nome gli venne dato dalla 

.madre, che era degli Alighieri di Ferrara; e da queirepoca in 

.poi i. discendenti di Gaceìaguida furono appellati degli Alighieri. 

J natsdi' di iDante vennero accompagnati da oroscopi e da pro- 

nostiei onorevoli, come avvenne. di tutti gli illustri personaggi 

nati in secoli in cui dominava la superstizione. Quantunque egli 

avesse perduto il i>adre in. età assai tenera, pure fu con somma 

.cura educato, e Brunetto. Latini glMnseg^ò le belle lettere e la 

Rosolia, ed anco, come si crede, a scrivere perfettamente (1). 

,GoUivò anche il disegno, onde divenne molto amico di Giotto 

^.$ Oderisi da Gubbio^ eccellente miniatore de*sooi tempi: né 

.lasciò di apprendere la musica, e non sembra improbabile che 

egli avesse per maestro quel Casella, la cui armoniosa voce 

^ka quetar tutte tue voglie j come egli stesso cantò nel se- 

.eoi^do, canto del Purgatorio (2). 

^ L'amore dettò a Dante i primi versi : all'età di nove anni egli 
^GOQobbe la figliuola di Folco Pjortlnari nomata Bice, diminutivo 
j^. Beatrice, nome si spesso da lui ripetuto e ip rima e in prosa. 
['J^,ijee al dir del Boccaccio , di tempo non trapassava V anno 
0avoj era leggiadretta assaif e nel suoi eostumi piacenole.e 
jl^tilesca ; bella nel viso , e nelle sue parole con più grof 
nt^za che la sua piccola età non richiedeva; e Dante cosi la 
ricevette nell'animo, che altro soprawegnente piacere la bella 
fvmagine di lei spegnere né potè, né cacciare (3). Così il 

(4) Leon. Aretino attesta che Dante era scrittore perfetto : ed 
tra la lettera sua magra e lunga e molto corretta , secondo egli ha 
veduto in alcnne epistole ili sua propria>mano scritte. P^ita di Qante. 

(3) Pelli, M^naorie per servire alla Viu di Dante, art. À é 6. 

(3) Vita di Dante. 
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Booeacdo nam Torigiae di questo amore, e la sua autorità é 
certo di grao momento : perchè qaaotonqoe si dica che efli 
scrivesse la Vita di Dante, come se a scrivere avesse il Pilocopo 
e la Fiammetta , tanto infiammandosi in quelle parti d* aunore, 
che ricorda le cose leggiere e tace le gravi; pure noi slamo 
d'avviso col Pelli, che essendo stato il Boccaccio quasi coetaneo 
di Dante , non si dee disprezzare tutto ciò che in questa sua 
operetta egli racconta. Imperò noi non Imprenderemo a com- 
battere colorq i quali son d*avviso che sotto il nome di Beaiike 
intender solo si debba la sapienza o la teologia, non già una 
donna che fosse formata d'ossa e di polpe : ma solo nolereno 
che Beatrice morì nel ventesimo sesto anno dell'età sua ai 9 di 
giugno f 290 ; che il tempo non polè in Dante cancellare la ri- 
membranza, e che egli le innalzò il più grande monumento 
nella sua Divina Commedia (i). Narrano alcuni che la memoria 
di Beatrice non abbia avuto forza di distorlo ad altri amori ; e 
che in Lucca egli sospirasse per una certa Gentuccia, e che te 
età più avanzata s* Invaghisse neNe Alpi del Casentino di um 
gozzuta femmina; le quali avventure non altro proveridibero, 
se non che anco i più sublimi ingegni vanno soggetti alle umane 
fralezze. 

Né r amore , né i severi e gli ameni studi ritrassero Dante 
dair adémpiere al primo dovere d' ogni cittadino , quello cioè 
di servire la patria. Novello Socrate depose il filosofico man- 
tello per vestire l'armatura, e stette combattendo a cavallo nella 
prima fila contro i Ghibellini di Arezzo che furono rotti nella 
battaglia del Campaldino, e pugnò nel seguente anno 4290 contro 
i Pisani. Dopo le quali imprese, bramando di godere della do- 
mestica felicità, deliberò di tor moglie, e si congiunse a Genoma 
dei Donati, che fu si borbottona ed indiscreta, che da lei por- 
titasi una voUa il marito né volle mai dov'ella fosse tornare, 
né ch'ella andasse là dove ei fosse (2). 

Datosi tutto rAlighieri al governo della repubblica, ebbe in ciò 
la fortuna sì seconda, che in tutti gli afiari di maggior pomeo- 



(i) Amorì e Rime di Dante, Maotova, 4823. 
(2) Boccaccio. Vita di Dante. 
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• to la soft dellberazioae si atteDdera. Noinon affermeremo con 
Mario Filelfo che ai soMeoesse ìd nome deVFIoreptiDi.quaHor- 
iici amlMscerie, die ad esse sarebbe venuto oieDo il tempo, 
anciie supponendo che prima deil'esiglto non attro avesse fatto 
ebe viaggiare ; ma affermeremo col Boeeaccio, che in lui ttUta 
' la pvèblica fede , in lui tutta la speranza pubblica , in (uì 
scemamente le ditHne cose e l'umane parevano esser fermate. 
All'età di trentacinque anni fu eletto priore, e questa carica gU 
tornò fatale, e divenne la sorgente di tutte le sue sciagure. 

I Guelfi, che , cacciati i Ghibellini, erano rimasti signori di 
ilrenze, si erano divisi fra le due famiglie dei Cerebi e dei 
Donati. Una siffiitta divisione venne accresciula dalle parti dei 
Bianchi e dei Neri, che, nate in Pistoia fra quelli della famiglia 
dei Cancellieri, ricorsero per sostenersi alle due ridette fami- 
glie di Firenze, ed i Bianchi si congiunsero ai Cerchi , i Neri 
ad Donati. Queste varie sette unite esposero la città di Firenze a 
•lotta la rabbia delle guerre dtuidine. I Neri ristrettisi nella 
<^iesa della Trinità deliberarono di trattare con Bonifacio Vili, 
perchè egli confortasse Carlo di Valois , fratello di Filippo il 
Bello , da lui chiamato in Italia con altro divisamente , a por- 
tarsi a Firenze , onde sedare i tumulti e riformare lo Stato. I 
Bianchi esasperati da questa deliberazione si radunano, bran* 
ifiscono le armi , ed appresentatisi ai priori , accusano i loro 
nemici di avere in pna privata assemblea ardito di delU>erare 
iatorno al pubblico reggimento. I Neri anche essi dan di piglio 
alle armi , e ai querelano coi priori che i ior nemici abbiane 
osato di unirsi e di armarsi senza r ordine dei magisiraU , e 
chieggono ad alte grida che sieno puniti quai perturbatori della 
pubblica quiete. La città tutta era in arme ; le leggi erano pro- 
strate dai foziosi ; i pia sàvi e dabben cittadini viveano in so- 
spetto. 1 priori confusi ed incerti invocarono il consiglio di 
Dante, ed egli in questa occasione mostrò la prudenza e la fer- 
mezza di un magistrato. Confortò i suoi colleghi ad esigllare i 
capi dei due partiti, ed i Neri furono confinali aHa Pieve presso 
a Perugia, ed i Bianchi a Sarzana. Costoro ottennero poco dopo 
la permissione di ritornare al loco natio, e Dante venne ac- 
casalo dai Iferi di non . aver pensato che a sfavorire i Bianclii 
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pe'qoali «gli parteggiava , ed a rèndere fumile la deltt^erwiCKne 
ctie appellava Carlo di Valois a Ftoreoza (i)/ 

11 vecchio Itooifacio Vili temendo che prevalessero t Bìancki, 
fra i quali si noveravano molti Ghibellini^ e che i Neri^ i i|iiali 
seguivano pressoché totii la- parte guelfa , fossero oppressi e 
tenuti lontani dal governamento della repubblica , avea Sdraiato 
di far entrare Carlo di Valois in Firenze colle sue truppe^ G^rlo 
vi entrò; ma invece di mettervi pace se ne impadronì, e tolse il 
bando ai Neri, che rientrarono trionfanti nella eittài mìsero le 
case dei Bianchi a sacco, e trassero dalle caroeri rqualunqne 
o per pubblica o per privata cagione vi era ritenuto. . Dante fu 
r oggetto principale della rabbia di questi faziosi. Erasi egli 
portato come ambasciatore presso il Pontefice per piegarlo, ed 
indurlo a consigli di moderazione e di pace. Méntre egli ren- 
deva questo importante servigio in Roma, si pubblicò in Firenze 
un bando (27 gennaio del 4302) , in cui fu condannato ad una 
multa di ottomila lire e a due anni di esigUo; e quando ei non 
pagasse Timposta somma, si ordinò che ne fossero dati al fisco 
i beni come di fatto avvenne. Una più severa sentenza fu poh- 1 
Uicata contro lui nel marzo del seguente anno; in essa Dante 
e molti altri furono, dannati ad esser arsi vivi^ se per mala lor 
sorte cadevano nelle mani del Coipune di Firenze. Noi non pos- 
siamo credere che Dante fosse veramente reo dalle tante barat- 
terie che in questa sentenza gli vengono apposte : la sua condotta 
e le sue opere ci chiariscono che il santo suo petto non poteva 
esser nido di lauta malizia.. Ma in quei tempi di turbolenze di 
discordie era assai frequente Tapporre falsi delitti, che si cre- 
devano facilmente e volentieri da eolo'ro che volevano sfogare 
il loro mal talento contro quelli che odiavano (2). 

Qual core , qual sentimento fosse quello di DanAe al priUMi 
annunzio di si ingiusta condanna, ben si può stimare. ElgU diede 
subito le spalle a Roma , profondamente esacerbato cóntro Bo- 

(4) MacchiaTellìj Stor. Fior, lib* II. -r* Sismondi, Hitt» des |t«p. 
lui. cbap. 24. 

(2) Questa seconda sentenza fu scoperta dal senator Savioli n«l- 
rArcliivio del connine di Firenze, e da lui comunicata al Timbosclii, 
che la inserì nella sua Storia ( tomo V , lib. 1II| cap» 2 ). Essa è 
scritta in latino barbaro, anzi maccaronico. 
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-: •iiiraQlo, <|i evi Bespetticva che lo avesse'Sid'arle trattenuto sulle 
sponde del Teiere, mentre si tramava la sua rovina su <|uelle 
'd'Arno. Si trasferì celeremente a i^ena^ e chiaritosi della sua 
sventura raggiunse i Biant^hi in Aretzo, ove conobbe quel Bo- 
soBe.da Gobbio , che poscia ospitaìmeìite lo accolse. I Bianchi 
•tentarono di entrare in Firenze a mano armata ; sparsero il 
terrore* fino alle porte della città , vi penetrarono' anche , ma 
fuìrono respinti ;.e Dante che probabilmente ebbe parte a questo 
improvviso assalto, perdette ogni speranza di ritorno nella saa 
patria. AUora egli si ritirò prima in Padova (i306), poscia nella 
iLuoigiana presso il marchese Morello Mal^pina, indi a Gubbio 
^presso il «onte Bosone , e finalmente a Verona , ove fermossi 
nella corte degli Scaligeri. E cosi noi interprethnOo quei versi 
posti dair Alighieri in bocca a Gàcciaguida , ìihe gli predice 
resiglto: 

Lo primo tuo rifugio « *l primo ostéilo 
Sarà la cortesia del gran Lombardo 
Che *n ni la Scala porta il santo mcello (I). 

• 
che , cioè , egli dopo aver errato in Arezzo , in Padova , nella 
Ijunigiana, in Gubbio, si stabilirebbe alla fine in Verona. 

Benché nella corte degli Scaligeri Dante sia statQ accolto e 
trattalo con grande magnificenza primi da Alboino ; e poscia 
da Caa Grande, pure egli incominciò a provare a qoal caro 
prezzo si mangi H pane altrui, e come sia duro calle 

Lo scendere e U salir per Vàltrùi scale. 

Dotato egli di animo Ubero ed elevato, disdegnava di vedersi 

contao tra la vii turba de' cortigiani , de' giullari ^ de' mimi e 

de* buffoni, che il suo franco parlare tenevano a vile. Avendo un 

I giorno un buffone co* suoi gesti e discorsi licenziosi mossa a 

I Hso la i>rigata> e parendo che Dante sì movesse a sdegno, Can 

; Grande, dopo averne dette gran lodi, chiese al poeta onde av- 

veuisse che colui fosse amalo da lutti> mentre egli non lo era : 

{i) Paradiso canto 47. 
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tu non ne faresti le meraviglie, rispose il poeta; se ti rtcor- 
dassi che la somiglianza di costumi suole stringere gli animi 
in amicizia (i). Egli pertanto non ebbe conlinua stanza in Ve- 
rona ; e il Boccaccio narra che s'aggirò nel Casentino, nella Lu- 
nigiana, nei monti presso Urbino, in Bologna, in Padova e pe^ 
fino in Parigi, ove udì e filosofa, e teologia aXcun tempo ^ nofi 
senza gran disagio delle cose opportune alla vita (2). Altri 
scrittori enumerano altri suoi viaggi; e sembra, dice il Tirabò- 
sebi, cbe non potendosi disputare della patria di Dante , come 
si fa di Omero , molte città d* Italia invece centendan tra loro 
per la gloria di aver data in certo modo la nascita alla Difiniai 
Commedia da Ini composta. Firenze vuole che avesse già fidti 
i primi sette canti quando fu esigUato ; il Maffei dà alla sua Ve- 
rona il vanto, cbe in essa principalmente Dante si occupasse in 
comporta; que* di Gubbio ^ ove egli abitò per qualche tempo 
presso il conte Bosone, pretendono che nella loro patria ne scrì- 
vesse gran parte, od almeno ciò facesse nel loro monastero di 
S. Croce di Fonte Avellana. Altri danno per patria a questo 
poema la città di Udine e il castello di Tohnino nel Friuli ; altrì 
la città di Raveqna; altri la valle Lagarlna nel territorio di Trento 
e tutti riportano autorità di gravi scrittori, epigrafi, tradìziobi 
e sentenze dello slesso Alighieri. Noi ce ne staremo paghi alla 
sola opinione del Pelli, che cioè. Dante cominciasse il suo poe- 
ma prima delF esigilo ; e lo terminasse innanzi alla morte di 
Arrigo, che avvenne nel 1343 ; altrimenti non avrebbe egli po- 
tuto preparare a quel Monarca un trono in Paradiso, e dire- 
ct' a drizzare Italia 
Verrà in prima che ella sia disposta (3). 

La discesa nell* Italia dell'imperatore Arrigo di Losseiid[>urgo 
rinverdì la speranza già quasi morta di Dante di tornare nella 
sua patria. Cessate allora le querele, e deposte le seimblanze di 
suppliebevole, scrisse ai re, ai principi deir Italia ed ai senatori 



(i) Peirarca, Ber. Mem. lib. Ili, cap. 4. 

(2) Boccaccio, Vita di Dante. 

(3) Farad, canto. 30. 
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di Ronuif ooDforUmdoU ad accogliere onorevolmente il Monarca; 
si volse ad Arrigo medesin|0, lo esortò con una lettera a volger 
r armi contro di Firenze, e si portò egli stesso ad inchinarlo. 
Ma. le sue speranze furono deluse, e queir Imperatore che per 
la &oa venuta avea sollevato tutta Italia in aspettazione di gran- 
' dissime novità, dopo aver minacciato.indarno Firenze fii nell'ago- 
sto del Ì5i3 colto dalla morte in Buonconvenlo presso di Siena. 
0elDSo il poeta in si miseranda guisa , errò per le varie terre 
italiane, tornando sempre a Verona che era come il centro delle 
sue peregrinazioni : e quivi al cominciar dell* anno 4320 so- 
stenne pubblicamenlf^ una disputa sui due elementi della terra 
e del ftioco. Finalmente ricoveratosi in Ravenna, cercò pace sotto 
rade dell'aquila da Polenta; ma in essa lo aspettava l'ultimo 
suo di, che alle fatiche sue doveva impor termine. Guido Novel- . 
lo da Polenta lo ricevette onorevolmente ; e conoscendos come 
dice il Boccaccio, la vergogna de" valorosi nel domandare , 
con liberale animo si fece incontro <U suo bisogno. Egli volle 
dare nn argomento della grande stima in cui avea Dante-, man- 
dandolo ambasciatore ai Veneziani per trattare la pace. M»ravver- 
80 destino di questo grande personaggio volle che ogni* prospera 
ventura fosse per Ini foriera di nuove calamità ; giacché l'essere^ 
eleuo magistrato fu il principio de' suoi guai : 1* ambasceria al 
Pontefice fu 1* epoca della sua mina ; quest' ultima ai Veneziani 
quella della sua morte. Non avendo potuto ottenere udienza dal 
senato di Venezia, se ne tornò dolente ed afUtto a Ravenna, ove 
poco dopo mori. L* anno della sua morte è notato da Giovanni 
Villani con queste parole : « Nel detto anno 4521. nel mese di 
settembre il di di Santa Croce mori il grande e valente poeta 
Dante Alighieri di Firenze nella città di Ravenna in Romagna , 
essendo tornato d* ambasceria da Vinegia in servigio de'Signori 
da Polenta, con cui dimorava (4) ** 

Guido Novello gli fece celebrare magnifici funerali, e volle che 
sopra gli omeri de* suoi più qualificati cittadini fosse onorevole 
mente portato iofino alla chiesa dei Francescani. Egli avea di- 
visato di chiuderne le spoglie- in un sontuoso sepolcro ; ma la 
morte che poco dopo lo colse^ gli impedi d' eseguire il conce- 

(4) Gio. ViUaui, lib. IX, eap. 433. 
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pito disegno, ehe nel 1483 fa condotto a tennide da BeriKirdo 
Bembo pretore di Ravenna per la repubblica di Venezia. La tomba 
fatta innalzare a Dante dal padre del Celebre cardinal Bembo è 
adorna di diverse iscrizioni, e di un epitaffio in versi laliniri- 
mati che si crede composto dallo stesso Alighieri n^le estreme 
giornate di sua vita. I Fiorentini cercarono più volte le reliqnie 
del loro immortale concittadino ma non le ottennero mai ; onde 
giacquero fuor della patria le ceneri di colui che ella non seppe 
onorare, come ben si meritava, mentre era vivo, e che br^uÉÀ 
invano di possedere dopo la morte (4). 

La storia e le belle arti gareggiarono nel conservarci 11 ri- 
tratto di Dante ; ,e siccome anco le forme esteriori di un uomo 
di si peregrino ingegno e di nn così forte animo sono degtie 
di essere conosciate , cosi noi qut le descriviamo. Egli fta di 
mezzana statura , e nella vecchiaia andava alquanto curvo , ma 
.sempre con passo grave e maestoso : ebbe il volto lungo ed il 
naso aquilino, le mascelle grandi ed il labbro di sotto proteso 
tanto che alquanto quel di sopra avanzava ; gli occhi erano piut- 
tosto grossi, la barba ed i capelli folti, neri e crespi ; ed il suo 
aspetto appariva d* uomo malinconico e pensoso. Questi linea- 
menti erano cosi pronunciati, che tutti i ritratti di questo poeia 
si rassomigliano^ Il Boccaccio ce lo dipinge altresì come com- 
posto, cortese e civile ; e se il Villani lo dice rozzo , schifo e 
sdegnoso, ciò si dee attribuire alia vita infelice che egli menò 
dopo il suo esigilo. Era assiduo negli studia tardo parlatore, ma 
molto sottile nelle sue risposte ; amava di vivere solitario e ri- 
tirato dal conversare cogli altri ; avea assunto quella nobile al- 
terezza che viene inspirala dal merito conosciuto , e che con- 
forta al ben fare , quando sia rettamente * diretta ; era nemico 
dei cattivi, e dei loro costumi implacabil censore. Una fatto nar^ 
rato da Benvenuto da Imola ci dimostra quanto egli fosse assorto 
nelle sublimi contemplazioni. Avendo trovato nella bottega di 
uno speziale un libro da lui fln allora inutilmente cercato, ap- 
poggiatosi ad un banco si pose a leggerlo con tale attenzione, 
che da nona fino a vespi^o si stette quivi immobile, senza av- 



(<) Pelli, Meni, XV. 



vedersi dell* knoK'Dso strepilo che menava' nella eonligua strada 
vtto corteggio di Dozze che di là venae a passare (4). 

Dalla moglie Gemma ebbe Dante cinque figlinoli ed una figlia, 
cui. pose nome Beatrice in memoria del suo- primo amore. Tre 
-de* suoi figliuoli morirono in tenera eia ; Pietro suo primoge- 
•Bito divenne celebre gf ureconsnllo ; coltivò anche la poesia, e 
.III il primo chiosatore del poema di suo padre. Iacopo suo se- 
H&oodogenito commentò anche egU la prima parte della Divina 
Commedia, e ne fece on compendio in terzine ; ma egli e si lon- 
tano dair eccellenza del genitore quanto le tenebre dalla luce. 
* L* opera coi Dante va debitore della gloria che non verrà mai 
.meno, se pria 1* universo non si dissolve, è il suo poema. Pri- 
ma però di ragionare intorno ad esso starno d'avviso di dover 
dare un* idea delle altre opere sue ; giacché tutti i parli di ^ì 
nobile ingegno sono preziosi per la storia delle Italiane lettere. 
Prime ci si presentano le sue rime composte di sonetti e di 
canzoni, secondo il costume dt quei tempi. Molta vaghezza ed 
acume hanno i suoi sonetti : nel secondo egli si volge alle sue 
«ime» e sembra disapprovare un componimento che gli era at- 
tribuito, e le conforta a non riconoscerlo per fratello <2). 

O dolci rime, che parlando andaie 
Della Donna gentil che 1' aUre onora, 
A voi verrà, $e non è 0unio ancora^ 
Vn che direte: (t^eti è noetro frate; 

io vi scongiuro che non lo ascoltitUe, ec. 

In altro sonetto il poeta maledice il di che iHde imprima la 
tace degli occhi traditori della sua donna ; e il punto in cui 
ella veme nella cima del core a trame l'anima di fuori; e 
l' amorota lima che ha pulito i suol motti ; e la sua mente pu" 
ra, che ferma è di tener quel che lo uccide. Il Muratori poi 
parla di un sonetto che si leggerlo un madoscrftio delP Ambro- 
siana, e che eomprende ona vaghissima immagine. < Se Amore, 
dice egli, si lasciasse veder tra le geuU, onde si potesse far que- 

(1) Boccaccio. Vita ili Dante. Pelli, Mum. XVf. 

(2) Rime di Dante, ediz. del Zalta 1758, tomo fV. 
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rela davanti a lui, immantinenii io me gli getterei appiedi diia- 
mandomi oflbso ; ma poi non oserei dire da chi. Non potrei però 
far di meno di non chiedergli ragione centra una donna che mi 
ha furato il cuore (i) ». 

Le canzoni di Dante sono gravi e sublimi , e provengono da 
un petto pieno di filosofia^ oo» meno che da un' alta e feconda 
immaginativa, fisse parlano d'amore, e talvolta esprimono lo 
stato dolente dell'esule poeta, il quale però altero in mezzo 
alle sue sciagure le antepone al vizio ed alla vergogna. Nella 
canzone xiv tre donne gir vengono intorno ; si seggono, di fuori, 
che dennro siede Amòre, il quale è in signoria della sua vita. 

/ 

CiOieuna par dolente e ibiiiottitas 
Come persona disca/jciafa e stanca. 
Cui tutta gente manca, 
E cui virtute e nobiltà non vaie. 

Tempo fu già in cui, come dicono, furon dilette; or sono a 
tutti 'in ira ed in non cale; e vengono solette come a casa 
d* amico. Molto si dole* V una con parole ; 

E*n sulla man si posa. 

Come succiosa rosa; 

n nudo braccio di dolor colonna 

Sente io raggio che cade dal volto ; 

L^altra mantiene ascosa 

La faccia lagrimosa, 

Discinta e scalza, e sol di sé par donncu 

L* amore le interroga; una di esse rivela il sua nome e quello 
delle sue compagne: esse sonala difitlura^o rettitudine, la ge- 
nerosità e 1^ temperanza che mendicando vanno. V amore le 
raccoglie, ed il poeta allora si conforta d' esser esule con tali 
virtù, anziché grande e ricco e feline nel loco natio in mezzo 
ai vizi. 



(0 Muratori Perf. Porsia, HB.Jj ^?* 2<. 
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Sd io ch^ateoUo nel parlar disino 
Coni<aarsi e doleni 
Casi alti dispersi, 

L* esilio che m* è dato onor mi Ugno : 
E se giudizio forza di destino 
Vttol pur eh* il mondo versi 
I bianchi fiori in persia 
Cader tra* ImoM è pur di lode il degno. 

Varie altre rime di Dante si leggono nella Tita Nuova , che 
è la storia de* giovanili suoi amori con Beatrice^ frammischiata 
a diversi componimenti che per essa compose. In un sonetto , 
encomiato dal Muratori, si trova una vaga e viva immagine^ la 
quale cométehè sia espressa con umili parole, tuttavia è mara- 
vigliosamente aiutata di una graziosa parità (4). Essendo morta 
la sua donna, egli dice d'aver trovato Amore che veniva per 
la via mesto e con gli occhi bassi ^ come uomo che abbia per^ 
duto signoria, o sia caduto da alto stata. 

Cavalcando VàUr^ier per un cammino. 
Pensoso dell' andar che mi sgradia^ 
Trovai Amore in mezzo deUa via, 
in iibito leggier di pellegrino. 

La prosa delia Ft'to NMova è distinta da un certo candore , 
ed è colorita da una dolce malinconia, che era lo stalo abituale 
dell* anima del poeta. Vi si legge un sogno che è pieno di affet- 
to, e dettato da una viva sensibilità. « E quando ebbi pensato 
alquanto di lei ( di Beatrice ), ed io ritornai pensando alla mia 
debile vita ; e veggendo come leggiero era il suo durare , an« 
ooracfaè sano fossi, cominciai a piangere fra me stesso di tanta 
miseria; onde sospirando forte dioea fra me medesimo: di ne- 
cessità converrà clie la gentilissima Beatrice alcuna volta si muo- 
ja. E però mi giunse un sì fòrte smarrimento^ che io chiusi 
gli occhi e cominciai a travagliare come frenetica persona, e 
ad immaginare in questo modo : Che nel comihciamento dello 

(4) Vita nuova, pag. 12. — Maratori. Perf. Poes. lib. l «ap. 
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errare che fece la, mia fantasia apparvero a ne certì^isi di donne 
scapigliate che mi diceano: Tu par morrai. E poi, dopo quéste 
donne j m* apparvero certi visi diversi ed orribili a vedere , li 
quali mi diceano : Tu sei morto. Cosi cominciando ad errare 
la mia fantasia , venni a quello che io non sapeva dov* io mi 
fossi ; e veder mi parea donne andare scapigliate , piangendo 
per la via, maravigliosamente triste: e pareami vedere lo sole 
oscurare, sicché le stelle. si mostravano di. colore, che mi fa- 
ceano giudicare che piangessero , e parevami che gli ucodli 
volando per l' aria cade$sei*o morti , e che fossero grandissimi 
tremuoii. E maravigliandomi in lai fantasia, e paventando assai 
immaginai alcuno amico che mi venisse a dire : Or non sai? la 
tua mirabile donna è partita di questo secolo. Allora incominctai 
a piangere molto pietosamente : e non solamente t)iangea ner^ 
immaginazione, ma piangea cogli occhi, bagnandogli di vere la- 
grime. Io immaginava di guardare verso il cielo, e parearaii fe- 
dere moltitudine di angeli^ li quali tornassero insuso, ed avesser 
dinanzi di loro una nebuletta bianchissima : e pareami che questi 
angeli cantassero gloriosamente. . • . Allora mi pareva che il 
cuore, ov*era tanto amore, mi dicesse: Vero è die morta giace 
la nostra donna ; e per questo mi parea andare per vedere il 
corpo, nel quale era stata quella nobilissima e beata anima. E 
fu sì forte la errante fantasia che mi mostrò questa donna mor- 
ta, che pareami che donne la covrissero (cioè la sua testa) eoo 
un bianco velo; e pareami che la sua faccia avesae'tanfo «spello 
d* umiltà, che parea che dicesse: lo sono a vedere il prlneipio 
della pace. In questa immaginazione mi giunse tanta naoiltà^ per 
veder lei, che io chiamava la morte, e dicea : Dolcissima mor.^ 
te, vieni a me, e non m'essere villana; perocché tu dei esser 
gentile; in tal parte se' stata: or vieni a me, che moHo ti de** 
sidero, e tu il vedi, eh* io porlo già il tuo colore. . . . cessò la 
forte fantasia. . . . apersi gli occhi, e vidi ch*io era ingannato •• 
Una siffatta visione diede al poeta 1* argomento di una canzone 
che incomincia : donna pietosa e di novella etate, e che èuoa 
delle migliori infra quelle che vennero inserite in quest' opera, 
nella quale promette di dire di Beatrice quello che mai non fu 
detto d' aicunai 
: In eia provetta, anzi, come si crede , n^gli ultimi anni della 



'Sua vita, Daiìte eominciò un^ àltr' òpera In prosa, cài diede il 
titolo di ContHiù, nelhi quale avea fermato di commentare quat- 
tordiel sue canzoni ; ma la lasciò imperfetta, non avendone com- 
mentate che tre sale. < Il Convito ( dice il eav. Monti ) è la 
prima prosa severa cbe vanti la lingua illustre italiana ^ e la 
prima cbe parli litosofia. Fallita filosofia, il concedo , massima- 
mente ove spaziasi a ragionare del sistema celeste e della po- 
teoza de' pianeti sugli umani appetiti ; ma sublime e scesa dal 
cielo, come già disse TuIUo in quella di Socrate, quando infiam- 
masi nelle lodi della stessa filosofia, e la cbiama figlia di Dio ; 
e quando entrato nel santuario della morale, coti gli stimoli della 
più gagliarda eloquenza invita e sprona le genti a innamorarsi 
deHa virtù, e nella «ola virtù fa consistere la nobiltà delle schiat- 
te, e getta nd fango coloro cbe con vilissime operazioni la no- 
biltà disonorano de* virtuosi loro antenati. Come poi tocca il la- 
grimevole stato dell' ingrata e sempre amata sua patria , e fer- 
misi a contemplare le plaghe della povera Italia dalle inteme 
'ire straziata, e dalle esterne conculcata, divorata, avvilita, di cbe 
. tenera compassione , di che magnanimi sdegni s* accende tutto 
il suo dire ! Per lo cbe tutto insieme considerato, tale in que- 
st' opera si dimostra l'altezza dell* animo sno, cbe ti solleva il 
penderò, e tale T immenso suo sapere In un secolo d'immensa 
Ignoranza, cbe tiene qualità di prodigio (i) ». 

Pacque air Allgbieri d* intitolar Convito questa sua opera ^ 
perebè in essa egli tenta di ministrare il cibo della sapienza a 
cbi ne ha difetto. Seguendo il costume del generosi cbe sanno ; 
i ^ali porgono della loro buona rióehezxa aili veri poveri , 
« #ono quaii fonte vivo^ della cui aequa si rifrigera to naturai 
iete di sapere. Egli vuole , cbe se la Vita Nuova è fervida e 
passionata, il Convito sia temperato e virile ; e se nella prima 
Ypira r amore di Beatrice , il secondo è ravvivato dalla carità 
di patria. < Ahi piaciuto fosse al Dispensatore dell' universo 
(Selma egli) cbe la cagione delia mia scusa mai non fosse 
stata ; cbè né altri contro a me avria fallato, né io sofferto avrei 

(4) Saggio de' molti e gravi errori trascorni in tutte le edizioni 
del Convito di D^nie, dal cav. V. Monti , Lelt. ded. — Milano, 
3oci«ii ti|iog. de' C^sB. italiani, 48d3. 
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peoa iogiasUHieiite ; pena, dico, d*e8igK0 e di povertà. Poiché 
fu piacile de* ciUadiDi della ^bellissima e famosissima figlia di 
Roma, Fiorenza, di pittarmi fìioridel suo dolce sene (nel quale 
ndlo e nodrito fui fino al colmo della mia vita , e nel quale , 
con buona pace di quella, desidero con tùuo 11 cuore di ripo- 
sare l'animo stanco, e terminare il tempo che m* è dato ) per 
le parli quasi tutte, alle quali questa lingua si stende, peregri- 
po,. quasi medicando « sono andato, mostrando contro a mia vo- 
glia la. piaga deUa fortuna, che suole ingiustamente al piagato 
molte volte essere imputata. Veramente io sono stato legno senza 
vela e senza gpveroo por.tau> a diversi porti e foci e liU dal 
vento secco che vapora la dolorosa povertà, e sono vile apparito 
agli occhi a molti, che forse per alcuna faaoa in altra forma mi 
aveano immaginato; nel cospetto de* quali non solamente, mia 
persona invilio, ma di minor pregio ^ fece ogni operai, si. già 
fatta, come quella che fosse a fare • Dante nou potea né me- 
ditare né scrivere , che la benedetu immagine della sua terra 
non gli fosse ognora. e, nella mente e sugli occhi; onde in un 
altro luogo del Convito esclama : • Oh miserai misera patria 
mìa ! quanta pietà cni stringe per te,qual volia legge, qual volU 
scrivo cosa che a reggimento civile abbia rispetto ! •• . 

Allorquando l' Alighieri ripose ogni sua speranza in Enrico VII, 
si adoperò a tutt*uomo per raflorzaroe il partito nell'Italia^ e 
si giovò principalmente della sua penna. Egli compose un latino 
trattalo» cui diede il titolo de Monarchiaj nel quale imprese a 
dimostrare: l** che la monarchia é necessaria alla felicità del- 
1* universo ; e lo prova colla similitudine d* una famiglia che ha 
il naturale suo capo, e con quella ancora delle facoltà umane, 
che son^ dirette dalla sola ragione ; 2" che il popolo romano 
ebbe il dritto di esercitare questa universale possanza monar- 
chica ;3<* che l'autorità dei sovrani viene immediatamente da Dio, 
e non può fudar soggetta nel temporale all'autorità della Chie- 
:sa; onde, egli limitala potenza dei papi, e confuta la pretesa do- 
nazione di Costantino ed il dominio temporale ad essi conceduto 
da Carlomaguo. Colle formolo matematiche prova dappoi, che l'au- 
torità ecclesiastica non può essere la sórgente della imperiale (I), 

0) SU Ecclesia A, imperium J5, ec. De J^oDar. — Coroiaiù, 
t. I, art. 7 e 8. 
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I fautori del Papa alitarono il grido coatto quest* òpera ^ e 
baodiroBo la croce addosso à Dante, le cui ossa sarebbero state 
arse iBsieuie col libro, e date al veoto le ceneri dei più illustre 
Italiano, se la pietà di due cavalieri non avesse impedita si sa- 
crilega vendeiia. U Boccaccio ci narra ^ueslor fatto, ed è prezzo 
dell' opera il notar qui le sue parole. • Fu il détto libro se- 
dente Giovanni papa XXII , da messere Beltrando cardinale dei 
Po^^tto! y allora per la Chiesa di Roma legato In Lombardia., 
^nnato^ siccome contenente cose eretiche , e per lui proibito 
fu cbe studiare alcun non dovesse. E se un valoroso cavaliere 
fiorentino, chiamato Pino della Tosa, e messere. Ostagio da Po- 
lenta, li quali araenduni appresso del Legato eran grandi, non 
avessero al furor dei Legalo obviaio, egli sarebbe nella città di 
Bologna insieme col libro fatto arder l' ossa di Dante .- se giu- 
stamente o no. Iddio il sa (I) ». 

Non rimane più verun dubbio che Dante abbia scritto in latino 
i libri della Volgare Eloquenza, ì quali essendo dapprima usciti 
alla luce solo nella lor traduzione italiana, furono creduti sop- 
posti, e non si riconobbero come opera di lui, se non quando il 
Gorbinelli pubblicò in Parigi il testo Ialino, correndo Fanno 4577. 
« Questo trattato tanto è suo , dice Apostolo Zeoo , quanto il 
volgare è traduzione del Trissino. Io l'ho a pane a parte esami- 
nato, e ho fatti ipolti curiosi riscontri, per far avveduto ciascuno 
che la traduzione non è di Dante, ma bensì del Trissino , ciie 
in molli luoghi ha sbagliato, non intendendo il sentimento del 
. latino, confondendolo ed alterandolo a suo piacimento. La dici- 
tura scopre la verità dell' uno e dell* altro , vedendosi il latino 
di quella barbarie misto che era in uso a quei tempi , e pra- 
ticata da Dante negli altri suoi componimenti latini (9) ». 

Nel primo libro della Volgare Eloquenza , dopo alcune os- 
servazioni generali intorno alle lingue» che dimostrano quanto 
scarse ed imperfette fossero le notizie lilosoficbe a questo ri- 
guardo, egli cerca quale fra i dialetti deHe varie terre italiane 
meriti per eccellenza il titolo di lingua italica ; e tutti li danna 
dalla punta di Liiibeo fino alle falde delle Alpi. Per primo estirpa 

(4) Boccaccio, Vita di Dante. 
{%) Zeuo, Leu. tom. I, pag. 65. 
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il volgare rtmano^ e poscia lo spoletino^ Y aneonUanù e via 
via il ferrareie^ il veneziano 9 il bergamasco ^ i\ gen^vese^ il 
milanese. ÀppeUa irsuti ed ispidi gli altri Traspadani; e dice 
che %Y istriani, parlano eoa accenti crudeli ; e solo ntosira 
quaicli% affetto per A favella degli antichi Bolognesi, ma alfine 
la riprova. Chiama insensati i Toscani , perchè pare che arro- 
gantemente s* aitribuiscano U titolo del Volgare ilHtstre ; ed 
osserva che in questo non solamente la opinione dei plebei 
impazzisce 9 ma ritrova molti wmUni famosi averla avuta. 
Gonchiude che il Volgare italiano ò queUo che in ciaseunà 
città appare, e che in ninna riposa; e che il Vergare illu- 
stre^ cardinale aulico e cortigiano in Halia, è quello il quale 
è di tutte le città italiancy e non pare che sia di niuna^ col 
qualfii volgari di tutte le città d*UaUa si hanno a^mésurare^ 
ponderare e comparare (i). In parlando della varietà dei dia- 
letti divide ritalia in due parti, cioè nella destra e nella sinisira 
per lo giogo deirAppenoino» che di qua e di là piove e distilla 
su diversi piani, avendo al destro lato il Tirreno, ed al sinistro 
r Adriatico per grondatolo. Nel secondo libro dimostra in quid 
materia e in qual modo di rime stia bene usare il volgare P\v^ 
stre, e tratta delle canzoni, dei versi, delle stansee e dello stile 
delle medesime. 

Si crede che Dante ponesse mano in età molto avanzala tti 
traduzione parafrasi dei sette Salmi, che quantunque scritta 
in istile piano e basso, pure giusta la sentenza del Pelli appa» 
risce esser lavoro di quel sublime ingegno che compose la 
Divina Commedia. Finalmente molte lettere scrisse Dante in vari 
tempi , tre delle quali esistono ancora, cioè quella indiriua al 
popolo fiorentino, V altra ai principi dell* ItaKa ed ai senatori 
di Roma, e la terza allo imperatore Arrigo. Quella poi in oiii ^ 
lacera la fama dei Veneziani venne chiarita eome un'impostura 
del Doni. Il Filelfo fa menzione della Storia dei Guelfi e dei 
Ghibellini, che Dante avea scritta in volgare, e ne riporta anzi 
il principio. Se ciò è vero noi dobbiamo piangere la perdita di 
un* opera che ceno sarà stata scritta con una robustezza e 



(1) Lib. I, capo 17. 
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sublimità che era propria iti un' ànima che sì profondamente 
fleotivall}. 

Ma tnue queste opeife, che bastan pure a rendere immortale 
VAIisbieri,' sono- un nuNa appetto del saero poema a cui ha 
posto mano e cielo e terra. Piacquegii ^'intitolarlo Divina 
Commedia, perchè avendo distinti tre $tili, il sublimè^da lui 
(letto tragicoi il mediocre che egli chiamò comico , e 1* infimo 
che nomò anche elegiaco, e* si era prefisso di scriverlo nelle 
stile di mezzo (lì). 

xMolti scrittori vollero indagare, ove Dame abbia presa l'idea 
principale del suo poema, n Fontanini afibrmò che egli àvea 
(iesunta V invenzione di quelle sue tante bolge o cerchi infer- 
nali dal romanzo intitolato il meschino , ove si racconta che 
costui entrò' nei Purgatorio di S. Vairìzio posto in Iberhia , 
dove andavano i gran peccatori a purgar le loro cólpe. Ma il 
Bottarì mostrò la falsità di questa sentenza confrontando la Divina 
Commedia col Romanzo (^, e dicendo che questo libro fu scritto 
originalmente in provenzale 5 étrasp^tato nel volgar fiorentino 
dopo Dante ; onde si può sospettare ragionevolmente che il tra- 
duttore lo abbia abbellito colle idee tolte dalla Divina Commedia. 
Il P» A« di Costanzo fu d'avviso che Dante togliesse Tìdea del 
suo poema dalla scempiata visione di Alberico monaco Cassi- 
nese. L'abate Cancellieri e Gherardo de Rossi disputarono in- 
torno alla conformità di queste due opere , ma il De Romanis 
cencbittse con molto acume di critica vendicando r originalità 
della Divina Commedia (4). 

Il Deoina si fece capo delia schiera di coloro che pensarono 
avere il nostro poeta attinto a due fonti francesi, cioè a due no- 
bile del dedmoterzo secolo, una delle quali è intitolata Viaggio 
àéWlnfemOf e l'altra il GMlare che va aWlnfemo, Finalmente 
U GlBgaetté pretese di scoprire nel Tesoretto di Brunetto La- 
tini la prhniera idea delle tre GanUche déir Alighieri. Narra 

0) Felli, Mèm. XVIII. 

(2) Voi* Eloq. lib. II, cap. 4. ► 

. (3) Lett. <di monsig. Bottari ad un Accademico della Grutca iose- 
rita nella bella e<lizioDe di Dante fatusi in Padova nel lS22, tom. V. 

(4) Vedi nell'or citato volarne dell'edizione di Padova le lettere 
dì questi Dotti- 
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BraoeUo che tomando daUa Spagna udì per via l'iafausto grido 
che i Guelfi fioreotini erano stati espulsi dalla patria. Pel do-' 
lore smarrisce la strada, ed immagina di avere una visioDe io 
cui appare la Natura produttrice di tutte le cose: essa gli fa- 
vella rivelandogli tut^i gli arcani della filosofia e della teologia 
dei suoi tempi. SI scontra poi in Ovidio, che stava raocoglfendo 
le leggi d'amore per porle in versi; indi in Tolomeo, Tautico 
astronomo, che comincia ad istruirlo (i). 

Ma qual relazione ' hanno mai queste meschine e grette' vi- 
sioni coir anìmiraodo poema in cui si descrive a fondo tatto 
Tuniverso? con quel doloroso regno in coi tanti e diversi sup- 
plizi tormentano i dannati? con quel purgatorio ove rumano 
spirito diventa degno di salire al cielo? con quel paradiso ove 
scorge il poeta La gloria diCc^i che tutto move ? E chi mai 
fla si ardito da porre a confronto le fole de' romanzi con un 
lavoro che contiene la descrizione del mondo e dei cieli, i vari 
caratteri degli uomini, le immagini delle virtù e dei vizi , dei 
meriti e delle pene, delU felicità e della miseria, di tutti lo-' 
somma gli slati della vita umana ? e il tutto adornato con tstmat 
erudizione e dottrina, e con tanti splendidissimi lumi e d'elló<- 
queuza e di poesia e di storia, tratti dalla ricca miniera della 
mente del poeta. Bisogna adunque cercare in questa sfòssà 
mente il tipo della Divina Commedia, e discoprire quali circo* 
stanze^ quali affetti Tabbiano ad essa ispirato. * 

Se il poema di Dante non rassomiglia a quelli di Omero, ftt<-> 
rono pur simili le politiche cagioni che tanto air ano quanta' 
agli altri diedero origine. Omero vedendo la Creda divisa la 
tanti piccoli Stati, conobbe che la libertà poteva esser volta itt^ 
servitù da qualche forza esterna maggiore ; onde dipingendo i' 
Troiani vincitori per le gare dei Greci» e debellati datr.iraioiiO' 
di questi , dimostrò 1* evidente necessità della concordia. Simil 
morbo nell'età di Dante serpeggiava per entro le viscere dèl-> 
ritalia, che dalle fazióni guelfa e ghibellina miseramente laoe* 
rata e divelta, chinava il collo sotto il giogo or dell* una «or 
deiraltra delle nazioni da lei trion£aite. Vedea 1* Alighieri èsser 
vana la speranza che ciascuno degli Stati italiani potesse mm* 

(i) Ginguené, tona. II, cap. 8. sez. I. 
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tenere la libertà propria senza convenire, in un capo e reggitore 
arnoato che li difeDdesse e dall' invasione straniera e dalla di- 
visione interna. Questo reggitore dovea essere il capo- dell'im- 
pero e dei Ghibellini , che non d* altronde se non da Roma il 
tii^o e l'autorità, come da saa sorgente traesse. Era donqae 
neeessario di sostenere rimperatore ed il partito ghibellino, e 
di foloiinare i GuelG ; ma come lo potea far egli esule , egli 
povero , egli dannato a mendicar la vita ? colla forza della pa- 
rola ben più possente dì quella delle armi: tutto avea perduto; 
ma gli restava il divino ingegno^ ed il petto gonfio di bile ghi- 
bellina. Finse adunque un inferno in cui confinò tutti que*piccoll 
tiranni e que' rabbiosi capi di parte che empievano a gara le 
misere contrade italiane di rapine^ di violenze e di sangue; un 
purgatorio a cui sospirassero di volare coloro che non avevano 
giovata la patria con forte animo e con ardite imprese ; ed un 
paradiso in cui si deliziassero le anime di quelli che al ben 
fare avean posti gringegnl, ed ove slnnalzasse un gran seggio 
con suwi una corona a quelFEnricò che egli sperava dover ri- 
tornare ntalfa all'antico splendore (i). 

Egli voile altresì stabilire una lingua comune che rannodasse 
di un santo laccio la bella famiglia abitatrice del paese partilo ' 
dagli Appennini e circondato dall'Alpe e dal mare; e che essa 
fosse l'unico legame d'unione degl'Italiani giacché tutti gli altri 
per forza di avverso destino erano infranti ; onde della vaga no- 
stra paaisola avvenisse ciò che della Grecia, la quale, divisa in 
tanti governamefDti, accoglieva un solo popolo unito dalla favella 
di Omero. Pose pertanto dairun de'lati il penderò di scrivere il 
su» poema in latino ; ed a ciò sHndusse tanto più di bnon grado, 
quanto che bramava che da ognuno fosse letto ; è ciò non sa- 
reMbe addivenuto 6e vergato lo atesse nella lingua del Lazio, 
essendo aH^iotntto perfino dagli stessi principi abbandonati gli 
studi liberali, e neglette le opere di Virgilio e degli altri so- 
lenni poeti ; onde al monaco Ilario, il quale si stupiva che que- 
gli*o]lissimi intendimenti si potessero significare per parole di 
volgo, rispose in questa sentenza, e lo medesimo lo pensai; e 
alloractiè da principio i semi di queste cose, in me infusi forse 

(1) Gravina, Ragion Poetica^ lib. H. 
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dal Cielo, presero a. germogliare, scelsi quel, dire cbe più ne. era. 
degno; né solamente lo scelsi, ma in quello presi subito a poe- 
tare cosi : 

jJUima regna canam fluido eont&rmina mundo, 
Spiritibus qwB lata patenti quw pramia solvuni 
Pro meritU cuicwnque suU. 

Ma qaando pensai la condizione deiretà presente, e vidi i canti 
degrillustri poeti quasi tenersi a nulla e conobbi cbe 1 gene- 
rosi uomini, per servigio de' quali nel buon tempo scrivevansi 
queste cose, avevano ( abi dolore ! ) abbandonate le arti liberati 
alle mani dei plebei, allora quella piccioletta lira, onde armava- 
mi il fianco, gittai, un'altra temprandone conveniente airoreccbto 
de'moderni; perchè il cibo cbe è duro, si appressa indarno alla 
bocca di chi è lattante. Ciò detto, molte altre cose con sublimi 
affetti soggiunse (i) •. 

Dichiarato 1* intelletto politico dell* autore della Divina Com- 
media, resta a dimostrarsi qual meta morale egli bramasse d! 
toccare. Primieramente il poeta, al dir del Gravina, ha voluto 
col paradiso significare la vita beata che gode il saggio, quando 
colla contemplazione si distacca dai sensi. Alla qoai beatitudine 
non si perviene senza aver fatto mondo Tanimo nel r^no detta 
region figurata^el purgatorio, dove perciò anco Virgilio entra 
e viaggia ; né può la ragione contro i vizi esercitar la sua forxa, 
se non è spaventata dairorrìbii vi8ta dell'inferno, sotto il quale 
viene ombreggiata la natura de*vizi che lacerano coloro i quali 
ad essi si danno in preda (2). Lo stesso Dante nel suo libro Della 
Monarchia, dopo aver detto cbe V uomo composto d* anima e 
di corpo è un certo che di mezzo fra le corruttibili e le non 
corruttibili cose, afferma che due fini Tineffiibile Sapienza pro- 
pose all'uomo, a*quali dovesse indirizzarsi; cioè una felicità in 
questa vita, che consiste neiroperazione di sua propria virtù, e 
nel terrestre paradiso è figurata, cioè io uno stato dlanocenza 
e di libero arbitrio non aggravato dalle colpe ; e la beatitudine 

(i) Arobr. Travet. Pref. del Mheiis, f, 3i0. 
(8) Gravina, Rag. Poet. lib. Il, 1S. 
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eterna che consiste nella fruizione dell'aspetto divino, alla quale 
non si può salire per propria Tirtù , se da lume divino non è 
aiutata; e questa viene dall' intendere che cosa sia il paradiso 
celeste. 

Dopo aver trovato un altissimo scopo di politica e di morale, 
ed un' invenzione originale e grandissima , bisognava darle re-' 
gola d'arte; e r argomento uscito discerveilo al filosofo dovea 
essere dal poeta vestito e ridotto ad unità e a varietà. Inalzasi 
dunque Dante dalle riflessioni filosofiche al furore poetico, per 
considerare tutti i Vizi e le virtù poeticamente (i); ed eccolo 
dalla viva sus^ immaginazione trasportato nell* inferno nel pur- 
gatorio e nel paradiso ; ed ecco maraviglie in ogni parte. Per 
lui si muovono la divina Clemenza , la Grazia illuininante , la 
Teologia, la quale è in Beatrice cambiata» che amando l'amante 
suo, ed accompassionandolo 9 lascia il celeste suo scanno, di- 
scende al limbo ; e la morale Filosofia solleciiando, che con la 
persona di Virgilio è vestita, la manda in aita del suo fedele , 
acciochè fin. là dove egli può, cioè fino al paradiso terrestre, . 
lo guidi. Ecco per lui In azione demoni ^ angioli , santi ; ecco 
un piirabile vero che ad un tratto occupa il cuore, e si acqui- 
sta la fede di chi legge. Chi mai si aperse con la poetica im- 
maginativa tanto mondo e cosi variato, per l'azione di un poe- 
ma, e cosi soprannaturale, che dappertutto egli si vegga davante 
nelle infernali bolge la divina Giustizia che i peccatori saetta e 
flagella, o ne' cerchi del purgatorio chi le anime faccia belle, e . 
finalmente nel paradiso la gloria dei beati per li diversi gradi , 
e a tanto pervenga, che fermi T occhio nella divina beatitudine ? 

Veggiamo ora se al mirabile del poema si sìa aggiunta la sem- 
plicità e r unità.' Mei canto primo iomiagina di trovarsi in una 

(4) Noi seguiremo qui quell' ameno e dottissimo ìugeguo del C. 
Gaspare Gozzi, il quale nella sua Difesa di Dante ha riti atto egre- 
giametite il carattere morale e letterario di Daute, e sviluppato i'ar* 
tifizio (iella Divina Commedia con una chiarezza e precisione da non; 
lasciar più nulla o ben poco a desiderare. Egli dettò quest'aurea ope- 
retta onde confutare le pazze Lettere uirgiliane scritte dal Bettinelli 
per vilipendete i nostri Classici, e nominatamente l'Alighieri. V. la 
Vita dei Gozzi ( scritta dal chiarissimo dolt. Gio. Gherai*dini ) pre- 
messa al voi. I delle sue Opere nella milanese edizione de' Classici 
del »«colo XVm. 

Maffei 4 
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selva oscura i io cui non sa più come né dove aggirarsi : vede 
un monte la cui cima è vestita - dai raggi del sole , comincia a 
salire ; gli s' attraversano tre fiere che spaventandolo lo respin- 
gono ; r ombra di Virgilio gli appare, gli dice,t[ue11a non essor 
la via di salire al monte e che lo condurrà per altro luogo-; 
Dante si mostra deliberalo a seguirlo: ed ecco stabilita la pro- 
posizione del poema. Nel secondo canto il poeta s* apparecchia 
a sostenere la ittica e la compassione del novello cammino ; in- 
voca Je Muse, r Ingegno e la Memoria ; e ravviluppato negli er- 
rori^ e punto dalla coscienza,, chiede a Virgilio che prima d'af^ 
fidarlo air alto passo guardi se la sua virtù è da tanto, n latino 
poeta ne lo riprende, e gli mostra la divina Gtemenza, che ve- 
dendolo in pericolo si rivolse alla Grazia illuminante da lui chia- 
mata Lucia, e le raccomandò il suo fedele : questa andò a Bea- 
Irice, cioè alla Scienza divina, e la pregò di dargli soccorso. 
Beatrice avea chiamato Virgilio^ e pregatolo ad essergli guida, 
se ne parti lagrimando. Il poeta si rinfranca, si abbandona libe- 
ramente a Virgilio , ed entra nel cammino. A Beatrice egli dà 
tutto Tenore dell'impresa; e tutto ciò che egli vede, opera od 
ascolta, tutto fa per opera di Beatrice ; non altrimenti che per 
la preghiera fatta da Minerva nel consenso degli Iddìi Ulisse esce 
dair isola di Calipso,. luogo di errori, come la selva di Dante, 
e ritorna alla patria (1). 

Colla scorta* di Virgilio o piuttosto della morale filosofia visita 
r Alighieri tutti i giorni dell' inferuo , e contempla le sozzai» 
de! vizi figurate nella qualità delle pene, le quali sono in mirabil 
guisa analoghe alla colpa che esse puniscono. 1 ghiotti sono tor- 
mentati dalla piova fredda e greve, dalla grandine grossa, dal- 
l' acqua tinta, che fan putire la terra, ed offendono le nari sol- 
lecitate prima dal grato odor delle vivande ; i lussuriosi son 
menati in volta da una bufera infernale, che voltando e percuo- 
tendo li molesta in luogo di ogni luce muto, simbolo della ra- 
gione spenta dai sensi ; gli iracondi sono tuffati neir acqua bol- 
lente, ed i violenti in una riviera di sangue : gli adulatori in una 
immonda e puzzolente latrina, gV increduli o sprezzatori di Dio 

. (4) Goz%i, Difesa di Dante, tomo. V. pag. Si e seg. della edisìone 
de^ Classici italiani del secolo XVIII. 
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slaano ignudi sovra un sabbione , su cui piovon di fuodo dila- 
tate falde ; gli epicurei, che l'anima col corpo morta fanno, sodo 
sepolti entro arche infuocate; gli ipocriti sono aggravali da cappe 
di fttori dorate, e di dentro di pioipbo; i falsi profeti e glMn- 
doviai hanno il viso rivolto sulle spalle per denotare il torto lor 
modo di vedere; i seminatori di scismi e di scandali hanno le 
membra tronche e lacere ; i traditori sono fitti in un lago ghiac- 
ciato , parche di gelo dee essere il cuore dello* scellerato che 
tradisce r amico> come Tolomeo' féce'con Pompeo. Con sommo 
ingegno poi si pone Pluto^ dio delle ricchezze, nella fossa degli 
avari, Cerbero in quella dei gelosi ; e si dà per compagno Fle- 
gìas agi' iracondi , il Minotauro ai violenti ; e Geilone conduce 
i frodatori, e Caco primeggia infra i ladri (1). 

Alia fine deir Inferno noi ci accorgiamo che la scena delia Di- 
vina Commedia non è minore di tutto il creatole delf intiero 
sistema del mondo, come, avverte il Conti. Poiché dal centro delfa 
terra Dante cammina fino ai pianeti , e da questi alle stelle , e 
al di là ; e per dare a sì vasto luogo un legame' di unità imma- 
gina quel Lucifero smisurato, che cadendo col capo in giù àBìh 
parte della Zona non abitata, sloga tanta ten^ che solleva la 
montagna del purgatorio, la quale si va a congiungere coi pia- 
neti. La gradazione degli scaglioni della montagna del purgatorio 
non è meno mirabile che quella dei gironi e delte bolge deirin- 
ferno. 11 luogo della nuova scena che il poeta si propone di per- 
correre è diviso in tre parti ; cioè nel basso della montagna fino 
al .prillo circuito del purgatorio; nel sette cerchi che inalzan- 
dosi l-* uno sopra l' altro occupano la maggior parte della mon- 
tagna, e nel paradiso terrestre che sorge sulla sommità. Dante 
si lava il volto per cancellarne la fuligne delle fornaci infernali ; 
pde il dolce canto di Casella; mira i negligenti, e la fuga dd 
serpente infernale che s* invola al solo romore delle ali angeli'- 
che; ed è in sogno portato da Lucia o dalla divina Grazia alle 
soglie, del Purgatorio. La porta si. schiude e gira sui i cardini 
CQD orribile fracasso ; e qui si scorgono nuove pene imposte a 
quegli stessi peccati che si videro puniti nellMnferno, e (^e in 

(4) Esame della Divina Commedia di Giuseppe di Cesare, edizion 
di Dante, toI. V, pag. 437. 
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questo regQO:dopo ttn verace peoliidento si porgano. La superbia 
è espiata solfo gravissimi pesi ; alctioe aoime coverte di vile citi- 
do e cogii occhi cuciti da aa fila di ferro porgano il peccato 
dell' Invidia , gli accidiosi sono costretti a correre senza posa : 
gì* iracondi sono involti in una nebbia fitta quanto il più nero 
iumo ; |;li avari si strisciano sul proprio ventre, avendo i piedi 
e le mani legate, onde son forzati a riguardare quella terra alla 
4iuale in vita ebbero sempre rivolti ed occhi e pensieri. L'aspetto 
e la fragranza dei fruiti ^i un albero e la freschezza di un rd- 
cello destano nei golosi una fame ed nna sete divoratrici , ma 
non è loro dato di saziarle, non potendosi avvicinare né all'albero 
né al ruscello. Grincontinenti espiano le loro colpe nel fuoco (I). 
Ma per proceder oltre, il poeta dee battere una strada tutta oc- 
cupata dalle fiamme ; Virgilio noi può persuadere coi più gravi 
argomenti a cimentare quel varco ; finalmente gli dice : tra Bea- 
trice e te altro più non rimane che questo muro. Al sentir ri- 
cordarsi l' amMa donna egli vince la paura e l'orrore^ e sf mettb 
dentro le fiamme: sono pur questi sciama H P. Cesari, vivi 
himl di sovrana eloquenza ! 

Giunto al paradiso terrestre^ Virgilio fa accorto Dante che og- 
gimai pia non toccherà a lui dr guidarlo^ e che dee comparir 
Beatrice. AH'apparazione dflei si schiode un teatro magnifico e 
niaraviglioso. Una divina foresta é spessa' sol quanto possa tem- 
•perare lo splendore di quei celesti luoghi ali* occhio umano: 
soavissimi zefiri con leggiero fiato fanno le fronde e i rami tre- 
molare , ma non piegar si che gli uccelletti per le cime » ricé- 
vendo con piena allegrezza le prime ore^ non accordino rarmoDisi 
'dei canto al dolce mormorio delle foglie. Qui presentiamo la vi- 
cinanza del terrestre paradiso : Dante entra nella foresta, e gii 
toglie r andar più avanti un flumicello con acque si monde, cbe 
le più limpide della terra verso quelle, che nulla nascondono 
agli occhi, parrebbero avere in se qualche mescolanza. Non po- 
tendo passarvi oltre, il poeta guarda di là dalle sponde per go- 
dersi r aspetto di quella verdura. Ed ecco nuova maraviglia, die 
una donna gli apparisce, la quale canta con soavissima armonia, 
e sceglie fiore da fiore, de*quali è dipinta tuttala via dove passa. 

(4) Amori • Bime di Dnnte, parte II. 
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lama festa, lauta tranquillità ci fa credere che appaia Beatrice ; 
ma non ne siamo a mezzo ancora per la sublimità e magnifi- 
cenza. Quésta non è cbe una messaggiera di Beatrice, perchè 
J)ante gappia ia condizione del luogo ; che quel monte è fatto 
cosi alto da Dio, perchè il paradiso terrestre non sia turbato da 
esalazioni di acqua o di terra. Compare finalmente la trionfante 
Beatrice: mentre il poeta va seguendo i passi dell* innamorata 
donna, che sull'altra sponda cammina, essa ravvisa che ascolti 
e guardi. Trascorre un repentino splendore per tutta la foresta, 
come. lampo, ma sempre durevole: per Tarla luminosa corre 
uoa soave melodia: cresce la luce, e fuoco sembra ; e già la 
melodia per canto si distingue. La lontananza fa parere al poeta 
di veder sette, alberi d' oro $ ma accostatosi scopre esser sette 
candelabri sì risplendenti e fiammeggianti , che sembrano luna 
per sereno. Domanda a Virgilio che cosa sieno, ma esso più 
.non parla; che la morale filosofia, non può intendere cose co- 
rtanto profonde. OeQti.vestite di bianco; iridi formate dalle liste 
cbe lasciaiìo per T aria i candelabri ; nobilissimi nomini coronati 
dì giglio ; quattro mistici animali, ognuno incoronato di fironda 
verde , ognuno con. sei ali e con le penne occhiute «n carro 
'trJonlale tirato di un allegorico* grifone, e si magnifico cbe, ap- 
fPeito 4i esso quel del sole sacia povero ; tre donne , ossia- le 
tre teojogali Virtù cbe vengono in giro dalla destra ruota dan- 
'Zando: le quattro morali vestite di porpora dalla sinistra; un 
tuoifal cui romoreggi are ogni eosa s'arresta; cento ministri e 
messaggieri di vita eterna cbe si levano, benedicendo e gjttandp 
fiori di sopra e d'intorno ; ecco il magnifico spettacolo che pre- 
cede r apparizione di Beatrice, o della Teologia > che dee fare 
r altra parte del viaggio , è condurre il poeta dal terrestre pa- 
radiso al celeste* Dentro una nuvola di fiori mostra il capo co- 
verta di bianco velo e coronato d'olivo, ed è vestita di un 
manto verde, e sotto di ,un abito di color di fiamma viva. Sente 
il poeta la gran potenza dell' antico amore ; si volge a Virgilio 
per dirgli: . 

Conosca i segni deil* antica fiamma ; 

ma Virgilio lo avea lasciato; ond'egli bagna il viso di lagrioaCà, 

À. * 



66 LIBRO PRIMO 

sente i rimproveri di Beairice, alza il capo da lui prlina tenuto 
basso per confusione, e mira finalmente il volto della sua don- 
na, posciachè costei, ha rimosso il velo. Quella Matilde che pri- 
ma lo avea immerso nel fiume Lele, che cancella la memoria 
de* viziì, lo conduce ad un secondo fiume detto Eonoè^ che rav- 
viva r amore della virtù. L' anima del poeta esce interamente 
purificata da quel!' onde , come albero rabbellito in primavera 
da nuovi rami e nuove fronde , ed è degna di salire al celeste 
soggiorno. 

Il volo di Dame dalla cima del mondo del purgatorio, ossia 
.dal paradiso terrestre al celeste, è si rapido, 

Che noi seguUerìa lingua né penna. 

Dieci sono i cieli od i cerchi del paradiso dantesco ; e la terra 
e immobile e centro dell' universo : egli percorre In prima t 
sette pianeti, la Luna, Mercurio, Venere, i) Sole, Marte , Giove 
e Saturno*; entra neU* ottava sfera , ove sono le stelle fisse ; e 
finalmente neli* empirò. Il pianeta lunare riceve Dante entro di 
se, come r acqua riceve il raggio della luce: in esso si con- 
tengono V anime di coloro che 'avendo fatto voto di verginità e 
e di religione, costretti furono a rinunciarvi. Abitano il pianella 
successivo di Mercurio quei buoni spiriti che sono stati attivi 
per desio d* acquistarsi nel mondo onore e fisima, e no^ per 
piacere principalmente a Dio. Quivi egli vede ta donna sua sì 
giuliva, 

Che più lucenU se ne fé' il pianeta. 

Dante nel salire di cielo in cielo fa crescere il riso degli occhi 
e della bocca di Beatrice per dimostrare la luce via via mag- 
giore, e insieme la forza che acquista Tinlelletto nosjtro, innoT- 
trandosi più e più nella scienza simbofeggiata in Beatrice, come 
lo stesso poeta afferma nel convito con quelle parole : Beatrice 
figura la divina scienza^ risplendente di tutta la luce del suo 
soggetto , il quale è Dio (1). Nel pianeta di Mercurio prevede 

(i) Vedi il comeuko del Biagioli al canto V del Paradiso.. 



• CAPO QUARTO 67 

GifiMiDiano le' colpe tanto de'Guelfi quanto de'GhlbeìIifìi : gli uni 
oppongono ali* aquila romana 1* insegna de* Gigli ; ina Carro di 
Yalois coi suoi Guelfi non riuscirà ad £d>batterla : tema égli piut- 
tósio degli artigli di essa, 

CK a pti^ alto Xeon trasser lo vello. 

fili stessi Gbibellini vogliono appropriarsi V aquila e fatla ser- 
vire ai loro disegni, ma non è più degno di seguirla cbì mira a 
separarla dalla giustizia. Passato il poeta nella stella di Venere, 
vi trova r anima di coloro che furono dominati dalla passione 
d'amore, che infine fu rivolta a Dio ; ed il nome di un tal pia- 
neta, si profano nel mondo, quivi abbella Tanime con sua gloria. 
Coo un salire di cui non s*accorge, entra il poeta nel Sole da 
lui sublimemente chiamato 

f 

é 

Lo ministro maggior della natura. 
Che del vaXor del cielo il mondo impronta^ 
E col 9U0 Urne il tempo ne misura. 

Par. can. x. 

Iq esso stanno 1 Santi ed i Dottori , come quelli che furono i 
principali lumi della Chiesa, e cantano inni, e danzano circolar- 
mente con una velocità che eccede ogni umana espressione. Nel 
cerchio di Marte son beale Tanime di quelli che avevano militato 
per la vera fede. Fra i lumi che compongono i due lucidissimi 
faggi formanti una croce, e che sono Tauime de' Beati, uno si 
fa vicino a Dante, ed è lo spirito di Gacciaguida degli Elisei e 
suo tritavo, che gli conferma ciò che udito avea neir inferno in- 
torno al suo esigilo. Dal mutamento del colore di Beatrice s'ac- 
corge il poeta d* esser salito dal pianeta di Marte a quello di 
Giove, ove son guiderdouati coloro che con perfetta giustìzia go- 
vernarono popoli e regni. Le loro anime sembrano d'oro, mentre 
il fondo del pianeta è d'argento; ciascuna è iihmersa nella pro- 
pria luce; e cantano volitando, e parlano per figura di lettere^ 
<^be compongono colPunirsi in diverse linee, che infiammate ivi 
brillano come aurei caratteri. Fra ì princìpi che quivi stanno si 
scorge Goffredo Buglione; ed il Ginguenè afferma che egli sembra 
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auender qui nella folla che altro grsinde poeta Te*Dga a trarnelo; 
per coprirlo d'imfnoriale splendore 0). 

Nel settimo cielo, ossia ìh quel di Saturno, risiedono i contem- 
plativi, e gli studiosi di solitaria vita. Nel centro di esso si scorge 
una scala altissima d'oro^ su cui gli spiriti salgono e scendouo 
con gran rapidità. In meno che un uomo metterebbe e trarrebbe 
il dito dal fuoco. Dante sali all'ottava spera, da cui mira il globo 
terrestre, e gli par si vile il suo sembiante che ne sorride. Ecco, 
esclama Beatrice; il corteggio che circonda il trionfo di^ Cristo 
seguitato da infinito numero di Beati e da Maria. Gli occhi del 
poeta non possono affissarsi in quello splendore : le anime flatn* 
meggianti quali conriète si ntovono intorno ai due celesti viag^ 
giatCMri ; si grande è il gaudio che il poeta vede brillar sul voìio 
della sua Beatrice , che con tutte le lingue nudrlte del dolcis- 
simo ÌSiifb delle muse ndn potrebbe significare la millèsima parte 
del vero. 

Dopo aver mirato il trionfo di Cristo, per virtù di uno sguardo 
della sua donna viene T Alighieri sospinto alla nona «fera, in cui 
splende TEssenza divina, velata però da U*e gerarchie d* angeli 
che la circondano. Beatrice spiega a Dante la natura dell* em- 
pirò in cui egli è entrato , e che racchiude tutti gli aRri ià^i, 
e loro imprimé il moto : nove cori diegli angioli muòvono tri» 
pudianti intorno ad un punto infiammalo, dal quale ricevono il 
movimento e la luce, e che rappresenta la divinità. La bene^za 
di Beatrice ognora piò sempre cresciuta , secondochè ella era 
venuta montando su verso V empirò, prende finalmente si ììM 
grado di perfezione, che il poeta non la può esprimere. Biguar- 
dando in un lucidissimo fiume, prende da quello tal virtù che 
può mirare il trionfo degli angeli e quello delle am'me beate. 
Vede egli un iitamenso circolar giro di' sedie che si degrada in 
su a guisa d'anfiteatro, che più si dilata quando più si alza; 
ove le anime sedenti specchiandosi neiroceano di Idee vi beone 
l'immortale beatitudine che gl'insembra. Quivi l'autore contempla 
Tunione ipostatica della natura umana con la Divinità e quivi in 
lui finisce Tardor del desiderio. Beatrice è ita a riporsì nel seggio 
di luce^ e dair immensa loutananza in cui si trova lo guarda, gli 
sorride, e volgesi verso la sorgente dell'eterno fulgore. 

(t) Ginguené, tomo II, cip. <0. 
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Tali SODO le meraviglie del poema di Dante, il. quale vi volle 
inserire latto lo scibile de' auol tempi ; e siecoipe la teologia 
era pressoctiè la sola scienaui che allora dominasse le scuole , 
così tutta ei la spiegò nelle sue cantich.e. Ma per grave sven- 
tara delle lettera essa in altro non cousisieva, fuorché In vane 
Goniroversie di parole , con cui le ostinate fazioni scolastiche 
proeoravaDo di spiegare colla dottrina di Platone o di Aristo- 
tele i misteri della cristiana religione (1). E quantunque Dante 
fosse un ingegno libero e superiore al suo secolo , pure non 
seppe tergersi del tutto la ruggine scolastica , e talvolta egli 
appare oscuro non al solo rozzo volgo^ ma eziandio ai più per- 
spiGaci intelletti, usando il barbaro linguaggio delle scuole som- 
mamente disdicevole al genio della poesia (2). Ha però espresse 
^une idee scientifiche con una felicità marayigUosa , come 
quando significò molto prima, del Galilei Topinione, che il vino 
àUro non è se non luce del sole mescoUUa con Vumido deUa vite, 

« 

Guarda *l ealor del Sol •eke si fa vino. 
Giunto all'wnor che daUa vite cda. 

• 

hx]ò egli altresì del flusso e del riflusso del mare, dipendente 
dai moti lunari e deiraria cbe nelKosdr dallo stàomento li mo- 
difica in fila armoniose ; onde il Redi, i| Magalotti, il Vallisnieri, 
esìmi restauratori della buona filosofia in Italia, innestarono in 
tran coi^a i versi di Dante nelle loro opere fisiche ^ a prefe- 
KDza di quelli di qualunque altro poetar antico o moderna OS). 
L'Alighieri sarà sempre maestro di chi ama dipingere eon ve- 
rità oggetti patetici, teneri ed ispirati da, nobile carità di patria; 
ed il conte Ugolino, la Francesca da lUmini, il Sordello saiianup 
teinpre la maraviglia di tutti i secoli. €he se egli luminosamente 
grandeggia nelle descrizioni di cose terribili e maravigliose (di 
cbe può servir d' esempio la sola tremenda descrizione deHo^ 
smisurato principe dei demoni ) (4) ; non è men grande nd di- 

0) Panai,. Prioe. di Belle Leu. cap. 4. 
(2) Muratori, Pert. Poes. lib. Ili, cap. 7. 
(S) Corniani, tomo I, Epoc. II, art. 7. 
(4) Lo imperador del dolorose^ regno. 

Da mezzo il petto uscìa fuor delia gliiaeciaìaj ec. 
imoicrso Lucifero nel ghiaccio ìnsino a merzo il suo corpo , clr 



piDgere oggetti vaghi^ rideati e lieti, coli' ineanto di dotcissrtni 
versi, come principalmente veder si può nel 1. del Pnrgatoilo, 

Doke color 4^oriental zaffiro^ ec. 

e nel XXVIU del Purgatorio : . > 

Un* aura dolc£s senza mutamento j ec. . 

I 4 

Nel Paradiso poi si può dire col poeta che tutto sia il riso del- 
Tuniver^o ; tanta è la dolcezza che dentro spira^ tanta è la vir 
vezza delie immagini e l'armonia incantatrice dei versi. Graodiose 
e veramente terribili sono le apostrofi sparse qua e là nelle, toe 
cantlcbe e vaghissime . ed .^videnii le similitudini , fra le quali 
si sogliono dai Critici notare quella delle colombe, de'fioretti^'e 
del tizzone acceso, e deirarzanà dei Veneziani. 

La dantesca frase più che a quella de* cantori greci e Ialini» 
somiglia a quella degli Ebrei e de'profeti, a cui I* AliglMeri, «ie- 
come simile nella materia e nella fantasia» cosi «volle ancoc n^a 
favella andar vicino ; e di ciò riportereino un solo esempio. Egli 
trasportò la. fortissima locuzione di Geremia, ,»e taceat pupUia 
oculi tuij in quei due versi : « > 

Mi ripingeva là, 4ove il Sol tace ; 

... . . . . ' 

ed altrove : . , 

t venni i» luogo d* ogni lucf muto. 

Osservò il Gravina con molto senno che la nostra lingua , ^È0 
Dante prese sin dalle fasce ad allevare e nutrire^ sarebbejnollo 
più abbondante e varia, se il Petrarca :ed il Boccaccio Kavcs* 
sero del medesimo sugo e col medesimo artificio educata: Ha 
mentre Dante abbracciò tuUa r università delle cose, onde fu.od- 
stretto a pigliar parole dalla matrice lingua latina^ e da altri più 

secondo i comentatori è di circa duemila liraccia , agita sei ale 
gigantesche ; ha tre volli , e con tre bocche spumanti dirompe e 
maciulla tre peccatori. In/, e. 34. 
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ascosi foBti^ il Petrarca ed il Boccaècto le Scienze e le materie 
gravi scrissero ìq latino, e la volgar liiigna noi) applicarono se 
non che alle materie amorose ; perciò le parole introdotte da 
Dante, le quali sono le più proprie e più espressive, rimasero 
abbandonate dall'uso^ con danno della nostra lingua e con oscu- 
rità di quel poema (1). 

Né la reverenza verso il sovrano poeta ci ritrarrà dal notare 
i difetti deirelocuzione che s'incontrano nella Divina Commediai 
come sono pensieri talvolta falsi, espressioni triviali, bisticci e 
giochi di parole» immagini basse e qualche fiata indecenti, rime 
strane , o dure e stentate. Ma tali mende non sono ctie poche 
o leg^rissime macchie in su la faccia del sole , se poniam 
mente al secolo in cui Dante scriveva, ed in cui l'italiana poesia 
altro' non era che un semplice accozzamento di parole rimate, 
coD sentimeali pigivi d'ogni sdùiilla di fuoco poetico ; onde ben 
s* appose il PetriMrca chiamando T Alighieri il noiìro duca del 
vùlffure elo^iio, e dicendo che in lui il potere era uguale al 
ìfolore (2). 

'Nessuno ora farà le meraviglie se pubblicata appena la Divina 
Commedia , essa divenne r oggetto della comune ammirazione 
de^ Italiani ; e se detta come per eccellenza, ti libro^ veniva 
cantata dai plebei per le piazze e per le contrade. 1 dotti po- 
sero subito mano a chiosarla, ed in questo campo si distinsero 
il Boccaccio, Benvenuto da bnola>e Francesco dà Buti, che tutti 
tre spiegarono da una pubblica cattedra il poema di Dante ai 
loro concittadini, l'uno in Firenze, Taltro in Bologna ed il terzo 
in Pisa. E degno pur è d'osservazione che Giovanni Boccaccio 
spiegava per pubblico decreto la Divipa Commedia in chiesa ( di 
S. Stefano ) , mentre erano ancora vivi gii amici ed i nemici di 
0«Qte;.e.i Bianchi, e i Neri, e i figli e i nipote de'lodati e dei 
vitniNerati si assidevano a quella lettura, e forse avevano al fianco 
lo. armi tinte d'un sangue non ancora placato (5). Altri com- 
mentatori tentarono nei seguenti secoli di "agevolare r intelli- 
genza del poema di Dante; ed avrebbero toccala la meta, se 



0) Bag. Poét. lib. Il, 8. 

(2) Pararca, Pam. lib. XI, ep, 42; Sen. lib. V, 3, 

(3) Perticari, Am. pair. di D;inte, IV. , 
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come è iifllzlo dei gtossatori, ci avessero trasferiti ai oostnni^; 
alle storie e al linguaggio di quei tempi, percliè potessinia In- 
tendere e godere r imitazione della natura fatta .dal po^a dei. 
costumi, delle pratiche e deiretà di lui. e di tutte quelle ^ii« 
sioni clie davan diletto al contemporanei. 
' Un dotto Italiano , il signor Leonardo Antonio Forleo , socìoj 
della Pontanlana Accademia, in un suo discorso accademico, in 
cui Ivi mostrato le cause e le " ragioni che fanno classico U^ 
poema di Dante, instituì un bel paragone ira l'Iliade .4i Omero 
e la Divina Commedia, cbe qui riportiamo. 

< . . . Origini di città, guerre, imenei, battaglie, imprese, ecce 
i quadri di Omero, ecco la storia rimota dei Greci cantata dalla 
Musa deirspopea. E le fondate dinastie e i eàpi delle famiglie e' 
le migrazioni dei dopoli donde mai, se non dairuiadei cavar p^ 
teano le pruove loro più belle ed aatentlcbe ! Così, la geografia 
naturale e politica era delineata ne'Càntf Méonii, e i popoli greci 
spesso ricorrevano nelle loro discordie airavbitrio supremo delie. 
civile risse , da Omero , il quale quasi io modo profetico avea 
cantando segnati i confini delle terre e delle Provincie , e colh- 
locato da Dio Termine fra popoli e popoli, e scritti i suoi oro* 
coli per la giustizia geografica , come per ischivar le guerre e 
r effusione di greco sangue. V orgoglio dei natali si pascea di 
quei canti,pe'qualiriirovava In Ercole o io Giove o lift altro Dio 
il ceppo della sua casa, e V eroico anteoato dai c&arissimi fatti 
e le splendide parentele. L' alterigia delle genti menava vampo 
della sua antichità indigena, delle sue Imprese, delle conquiste^ 
Ecco adunque un poema che incanta per le poetiche delizie, che 
istruisce per le isteriche ó tradizionali memorie, che giova ai 
diritti, ai possessi, alle divisioni delle terre, alla fama dei popoli. 
Ecco le muse alleate col dritto pubblico, colla politica, còli' istoria, 
colla geografia. Libro adunque sacro alla nazione era Tlliade. Lo 
consultava col medesimo religioso rispetto Pericle nelle guerre 
di territorio, Socrate per le gemme dell* Etica, il Be di Sparta 
per la storia degli Eraclidi , Aristotile per le leggi e 1 canoni 
eterni della bellézza epica e poetica, e tutta la nazione pei te* 
sori dell* ispirazione e del pennello poetico. Quivi l* adorazione 
deir iliade come di cosa divina: e quindi il culto a lei reso e 
niegato in tutt'l tempi e in tutt'i luoghi a qualsivoglia altra cosa 
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deH^ uomo. — Ma Boi ooncittadim di Dante, non vanlìamo allret- 
Unto nelle oarte della Divina Commedia ? Qual parte di quel 
inaraviglioso periodo dell* iulica storia che giunge .fino a lui, e 
abbraccia la sua vita, non è a colori eterni lumeggiata dall'alto 
Cbibellino ì Più fortunato di Omero , egli fu attore .e parte di 
molta grandi vicende da lui dipinte alla posterità. Dante comparve 
aal teaiffo politico d* Iialia nel secolo infausto alle lettere , for- 
tiìoato per la grandezza italiana. Ed egli creò la lingua, la poesia 
e le lettere, e fu sciagurato ed infelice come uomo e come cit- 
tadino ; e pagò le pene di altissima mente e di cuore purissi* 
aio ; e si trovò spesso strano fra quella generazione di uomini 
avvolti nel buio delle passioni, e n«n fatti alla luce della morale 
preziosa di cui ardeva il suo core (i). A tale nomo e poeta noi 
audian debitori de* memorabili fatti di quegli anni : quindi do- 
sira affatto e nazionale ed italiana è quella Divina Commedia ^ 
come ai Greci era r Iliade. Né sola la nostra istoria trae van- 
eggio da quelle carte immortali .* r interesse eterno della virtù 
io loro si spazia^ e compiacesi di leggere in quella be\l* anima, 
di Dante tanta grandezza; e lo ammira cantar la gentilezza e la 
eorlesia di quel Guido, e dimandare sdegnoso : ^ 

Otì* è il buon LixiOs ed Arrigo Manardiy 
PHr Traversaros o Guido di Carpigna ? 0t) 
O Romagnuoli tortiati in bastardi I (5) 

E poi seguire sfogando i desiderii e i dolori del cuore sublime : 

Le donne e i cavalier, gli affannai e gli agi. 
Che ne invogliava amore e cortesia^ 
, . .Là dove i cuor son fatti si malvagi (4). 

. (1) Lo die* egli stesso : 

... quello ingrato popolo Qialìgiio ^ 

Ti si farà, per tao ben far, nimico. 
Ed è ragion ; che tra li lazzi sorbi 
Si disconvien fruttare al dolce fico. 

Inf tv, 6< e seg. 

(2) Guido di Carpigna del Miratolo. 

(3) Purgat. XIV, 97. - (4) Purgat. XIV, i09. 
Maffei li 
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La quale rimembranza è incomparabilmente a noi più preziosa 
di qualsivoglia alira bellezza puramente poetica poiché ne fa fede 
delia cortesia, virtù e gentilezza italiana in que' secoli chiamali 
incautamente ruvidi da chi le doli del cuore misura dai invai 
delle lettere ■. 

Molti fra' contemporanei gitiarono il tempo nel riscontrare le 
allegorie ed i misteri della Divina Commedia, credendo che ogni 
parola contenesse qualche profondo arcano, e spesso ailribuirono 
al poeta pensieri che non gli caddero mai in mente onde il root- 
leggevole Boccalini finse che monsignor Carrieri da Padova, Ia- 
copo Mazzoni ed altri letterati nveano coi tormenti della torliira 
f^)rzator iracondo Ghibellino a dare al suo poema stridenti, con- 
torte , mendaci interpretazioni ; ed egli fortemente vociferando 
che era assassinato, ad atta voce chiedeva aiuto. Siene però grazie 
alp. Loitibardi che ha apposte egregie chiose alla Divina. Com- 
media , ed al Biagioli che trovò ancora da spigolare in questo 
campo, e più di tutti al Cavalter Monti, che con lafaòe della 
critica -ne ìHustrò molti passi, ed infervorò con r esempio gli 
binimi de* giovani allo studio ed ali* imitazione de' divini suoi 
versi. 

Vivendo e scrivendo io nella Germania, mi credo in dovere 
di avvertire che in questa parte dell' Europa si legge, si traduce 
e si commenta la Divina Commedia siccome si conviene a questo 
divino poema. Una recente versione iì esso uscì or ora in Vienna, 
ed è opera dell' egregio doti. Hòrwarter, ed. un* altra dei soli 
dieci primi canti dell* Inferno è opera del dotto Principe reale 
Giovanni di Sassonia, che si nascose sotto il nome diPhilatefhes, 
Quesi* ultima traduzione ci rappresenta con tale maceria e chia- 
rezza i concetti del poeta, che se fosse non di una 'sola parte 
ma di tutto il poema , 1* Aiemagna ne potrebbe gustai: meglio 
r energia e la sublimità. Né si trascura la biografia di Dante fra 
i Tedeschi ; ma se l* egregio consigliere Wismayr, autore tanfo 
benemerito e stimato anche in Italia specialmente per le sue 
Effemeridi della letteratura italiana dal 4800 al 480S, avesse 
continuato a dar le vite dei più illustri Italiani, come già diede 
quelle di Dante, Petrarca e Boccaccio, la Germania non avrelibe 
a desiderare altre mime sulle lettere italiane. 
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C A P V. 

Altri poeti ilnlinni. — Cecco d'Ascoli. — Suo cotnponimento ìiilito- 
lalo V Acerba. — Fazio degli Uhjerti. — Dittamoodo. — France- 
sco da Barberino, e saoi Documenti d'Amore. — Gino da Pi- 
stoia.. — Notizie iotorao alia -vitA di lui, sue Rime. 

Dopo aver ragionato di Dante , nasce vaghezza di passar su- 
bito al Petrarca cbe ingeotiU quella lingua che è scabra^ benché 
sablimissima nelle bolge infernali. Ma V ordine dell' istoria vuole 
che ci arrestiamo a favellare di alcuni ingegni, che se sono le 
mille miglia, distanti dair eccellenza dei due i>riaii splendori del- 
l' italiana letteratura, contribuirono però colle loro scritture a 
crescerla e ad illustrarla. Noi però non ci tratterremo a ra- 
gionare né di Guido Novello da Polonia, né di Busone da Gub- 
bio, né di Benuccl Salìmbeni , né .di Biudo Bonichi , che ci .la- 
sciarono debolissimi argomenti del lor valore nel poetare. Né 
molto diremo di Cecco d' Ascoli, di Francesco da Barberino, di 
Fazio degli Uberli, per fermarci alcun poco intorno a Gino da 
Pistoia, che si meritò gli encomi dell' Alighieri e del Petrarca. 

La vita di Francesco Slabili , detto dalla ciità in cui nacque 
Cecco d.* Ascoli, é involta nelle tenebre, e sol) sappiamo che es- 
sendo ancor giovane professò l* assurda scienza dell' astrologia 
Dell* Università di Bologna; che in appresso pubblicò un libro 
Storno a questa pretesa scienza ; che per tal motivo fu accusato 
al tribunale dell' inquisizione per ben due volte ; nella prima fu 
dannato a pene correttive, nella seconda ad esser arso vivo, il 
che avvenne nel 1527 in Firenze. Giova qui riferire la cagione 
per cui egli fu dannato a cosi orrendo supplizio, giacché essa 
ci dà la più evideiMe ripròva della superstizione e della barbarie 
di questo secolo, e La cagione perché fu arso ( dice il Villani ) 
si fu, perché essendo in Bologna fece un Trattato sopra la Spe- 
nta mettendo che nelle spere di sopra erano generazioni di spiriti 
"^ii^i» quali si potevano costringere per incantamenti sotto 
cene costellazioni a poter fare molte maravjgliose cose (i) ». 
Ma le cause reali e segrete della morte di Cecco furon V odio 

0) Villani, Slor. lib. X, cap. 39- 
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e la gelosia. coatro di lui di an medico famoso appellalo Dlm» 
del GartN), e l'aver lacerata la fama deir Alighieri e di Guido 
Cavalcanti, co* quali avea avuta prima amicizia , e poscia astio. 
1 suoi molli puDgenli contro questi due illustri Fiorentini si leg- 
gono in un suo poema^ al quale non si sa per qual motivo diede 
il titolo di Acerba : esso è scritto in sesta rima, cui si aggiun- 
gono due versi rimati fra loro, come nell* ottava rima ; onde al- 
cuni attribuiscono a Cecco l'invenzione dell'ottava: tratta di 
materie fisiclie, filosofiche e teologiche, ma senza profondità di 
dottrina, né eleganza di poesia ; e mostra quanto 1* autore fosse 
invaghito dell'astrologia giudiciaria (1). 

Fazio Bonifazio degli liberti si acquistò molto maggior ce- 
lebrità non col censurare 1* Alighieri , ma bensì col tentare di 
premerne le orme. Egli fu nipote del famoso Farinata degli Uber- 
li, e uomo studioso e piacevole, • e solo, «ome attesta il Villa- 
ni , d* una cosa reprensibile , che per guadagno frequentava le 
corti de* tiranni , adulava e la vita e i costumi dei potenti ; ed 
essendo cacciato dalla patria, le lor laudi fingendo con parole e 
con lettere cantava ». Sembra che la pena d* esigilo sofferà da 
Fazio non fosse a lui particolarmente inflitta, ma bensì una coif 
seguenza della condanna de' suoi maggiori. In una sua canzone, 
pubblicata nellg raccolta de' Giunti, questo poeta si duole aina* 
ramente dello stremo di povertà a cui era condotto, e che non 
venne alleviata dalle Iodi con cui piaggiava i potenti. Egli tentò 
di temprare il suo dolore col comporre una specie di poema in 
terza rima, diviso io sei libri, cui diede il titolo di DiUamon^ 
do , che formasi da due parole latine , Dieta mundi. Siecooie 
Dante avea percorso nella sua Divina Commedia Y inferno , il 
purgatorio ed il paradiso, cosi egli imprese a discorrere il monéo 
lutto per darne in versi una fedele descrizione. L'Alighieri avea 
preso per duce il poeta Virgilio, e Fazio immaginò di aver per 
guida lo storico e geografo Solino. Che se egli non si può pa- 
ragonare all'autore della Divioa Commedia, è però uno de*ìnl- 
gliori poeti di questa età, principalmente riguardo Alla-fbrza ed 
all'energia dello stile (2). Fazio nel Dlttamondo ci diede anclie 

• * 

(4) Tiraboschì, tomo V, lib. 11^ cap. 2. — Mazzncchelli, Scrii, 
ital. tom. 1, pan. I. . 

(2) ingombre il' errori sono le prime due stampe del Diltamondo 
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^uàTclie saggiò delfò perizia che avea cosi della libgotf francése 
in eoi introduce a parlare un corrière di quella nazióne^ come 
della provenzale in cui fa ragionare un pellegrino Romeo ; nel 
quale s' incontra per via (1). 

Francesco da Barberino, che secondo M Villani nacque l'anno 
4S64 In Barberino castello di Valdelsa, sì applicò alla giurispru- 
denza civile e canonica in Padova ed in Bologna, ed ottenne la 
iiioreà iù legge. Ma questi studi noi distolsero dal coltivare la 
poesia, come lo prova la sua opera intitolata Documenti d*amo^ 
fe^ scritta in vari metri, e pubblicata in Roma uà Federico Ubai- 
dini nel 1640. Quantunque lo stile di esso non sia il più facile 
ed il piò elegante, e senta troppo 11 gusto della poesia proven- 
zale, in cui V autore era assai addottrinato, pure essa è anno- 
verata hifra i testi di lingua. Né è già , come a prima vista si 
deduce dal titolo, un'opera amorosa, ma bensì un trattato di 
filosofia morale diviso in dodici parti, in ciascheduna delle quali 
ragiona di qualche virtù, o de* premi ad essa destinati. I3n altro 
librò egli scrisse sui costumi delle donne, ed esso pure è det- 
tato in versi (^. Il Mazzucchelll è d*awiso che le novelle di cui 
alcuni fanno autore Francesco , non sieno opera punto diversa 
da questa , poiché in essa si narrano più novelle ad istruzione 
del bel sesso. La terribil peste del i348 noverò fra le sue vittime 
anco Francesco da Barberino, il quale mori in età di ottanta- 
quattro anni (3>. 

Gino da Pistoia diede un esémpio soletine dell'arte di unire 
le' anlene lettere colle severe discipline ; e riunendo nelle sue 
opere legali e liriche quanto di meglio far si seppe prima del 
Bartolo e del Baldo nella giurisprudenza, e prima di Dante e 
dèi Petrarca nella poesia, occupò un luogo distinto nella Storia 

*• * . * 

del 4474 e dei ^SOf ,' e' piSena di sconciature è anche la ristampa 
fatta io Venezia dal)' Attdreola ad 4^21. Accurata riuacl la milanese 
etliiiooe del 4826 in cui venne messo a profitto il. lavoro intrapreso 
dal conte Perticari intorno al poema di Fazio. V. Gamba, Serie dei 
testi di lingua. Venezia, HSSS. pag. 215. 



Sìy Tirabosclii, tom. V, lib. HI, cap. 2. 



^2) Del reggimento de* costumi delle Donne di messer France^ 
SCO da JHarberino^ opera tratta dai codici della Vaticana, e per la 
priin^ volta pubblicata dal eh. Sig. Guglielmo Manzi. Boraa, 1825. 

(3) Tiraboschi, tom. V^ Hb. HI, cap. 2. 
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della letteratura Italiana. Egli nacque in Pistoia r anno 1270 ib 
Francesco della nobile famiglia dei Sinibuldi^ o, come altri vo- 
gliono, de' Sinibaldi, e dell' avo fu detto Guittoncino , e poscia 
Gino per la popolare costumanza di abbreviare i nomi. Appresi 
i primi rudimenti delle lettere , si applicò alla giurisprudenza, 
come a quella professione cbe in que'tempi era più conveDienie 
alla civiltà della nascita , e più adatta a dischiudere la via agli 
onori. Questa. scienza andava debitrice del suo rlsorgimenio sdte 
reciproche gelosie ed ai <;ontrasti dei pontefici romani t^ogl'im- 
peratori, i quali allorché poco speravano dal favore dell' armi, 
o dalla protezione delle fazioni, invocavano l'autorità delle leggi 
ed il voto de* giurisprudenti ; e talvolta associavano tutto ciò al 
diritto delle armi, onde nulla mancasse loro per assicurarsi aa 
pieno diritto (i). Francesco da Colle insegnò a Gino le umane 
lettere, e Dino di Mugello le leggi ; e sembra che egli abbia se- 
guito questo professore in Bologna, ove molto dopo ottenne b 
laurea dottorale. Tornalo a Pistoia, la trovò sconvolta d^le fa- 
zioni, ed egli parteggiò pel Bianchi, ossia pei Ghibellini ; e dopo 
avervi esercitato per breve tempo l' uffizio di giudice , sembra 
che volontariamente 1* abbandonasse , come si può dedurre da 
un sonetto a Druso da Pisa: 

Druso, se nel partir vostro in periglio 
Lassaste 'l nido in preda de* tiranni^ 
Son di gran lunga poi cresciuti i danni, 
E l* Arno al mar n* andò bianco « vermiglio ; 

Ond* io m' ho preso un volontario esiglio. 
Dacché qui la virtù par si condanni ; 
E per più presto gir preparo i vanni, ec. 

Ma un altro sonetto e* induce a credere ohe egli fosse Ga^ 
ciato dalla parte contrarla, perchè volgendosi ad essa la chiaina 
crudele, a motivo che gli fa sentir ptna di quel che non com- 
mette. Ghecchò ne sia delle cagioni dell'esiguo di Gino, è certo 
che egli errò esule in Lombardia, e secondo la sentenza di al- 
cuni scrittori passò in Francia, ove da essi fu condotto a Pari- 

(f) Ciampi, Vila e Poesie di M. Cinu da Pistoia, cap. i. Pisa^ 1843. 
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^, e senza alcuna verosimiglianza a Montpellier. Il Ciampi os- 
serva cbe i viaggi di Gino debbon esser posti fra il 1307 ed il 
fóiO^ o certamente prima del 1514, perchè in quest'aDno ter- 
minò il ComeiUo sul Codice, dove molle cose si contengono da 
far credere cbe prima di compirlo ei fosse già stato in Francia. 

Il.primo rifugio dell* esule Gino fu la cortesia di Filippo Ver- 
glolesi capo dei Bianchi di Pistoia, il quale si era coi suoi set- 
latori e colla sua famiglia ritirato in Pitecclo, fortezza della mon- 
tagna pistoiese, a confine con la Lombardia. Ardeva Gino per 
madonna Selvaggia, figliuola di Filippo, che fu V unico oggetto 
delle sue rime, nelle quali or ne celebra la/bellezza e le virtù, 
]Ora air uso degli appassionati amanti si duole dell' infedeltà di 
lei ; e finalmente ne piange la morte , non sperando di trovar 
jpiù alcuna cosa che di perdita tanto grande lo rinfranchi e con- 
soli. L' amore adunque dettò a Gino le sue. rime, come già det- 
late le avea all' Alighieri , e come le dettava al Petrarca ed al 
Boccaccio ; onde Selvaggia fu < del bei numer* una delle qual- 
Uo donne salite in grido presso di noi per la celebrità dei loro 
amanti ed encomiatori, cioè Selvaggia, Beatrice, Laura e Fiam- 
metta (i) ». 

Allorquando Arrigo, disceso neiritalia, risuscitò le già quasi 
morte speranze dei Ghibellini, Gino passò le Alpi e gli Appen- 
nioi insieme con Lodovico di Savoia per portarsi a Roma. Visitò 
lo passando il sepolcro della sua Selvaggia, e baciando quella 
pietra^ ave Inonestà pose la sua fronte^ la bagnò di amare la- 
grime. Quando poi Arrigo morendo lasciò vedova tanta gente, 
Gino si diede a difendere co* suoi ragionamenti ciò cbe IMm- 
peratore avea operato contro Roberto re di Napoli e capo dei 
Guelfi. Egli trattò con tanto calore quest'argomento, .che ne so- 
stane pubblica disputa In Siena per testimonianza del Bartolo, 
il quale sebbene suo scolaro, fu poi di sentimento diverso. Una 
^ franca condotta raggravò l'odio dei Guelfi contro di Gino, che 
iiMMMninciò a scrivere il famoso Cemento sopra i primi nove li- 
bri del Codice, e lo terminò agli il luglio del iZìi; dando così 
una chiarissima riprova del suo straordinario sapere nella scienza 
legale, non tanto per la profondità con cui trattò ic materie le- 

(0 Ciampi, Vita di Ciuo, cap. 2. 
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gali , quanto- per la maravigHosa celerità con cui V <^ra 
condusse a termine. Appena si divulgò questo Gomento , cke 
Cino fu invitato a leggere in varie Università : e quella di Tie- 
'vigi, quantunque nascente; tentò di acquistarsi celebrità col tifata- 
marvelo nel \ZÌS: ma il vero teatro della sua gloria fu quello 
di Perugia, a que'giorni rinomatissima, ove ebbe scolaro Bartolo 
da Sassoferrato , cbe lo ascoltò dagli anni quattordici fino ai 
venti con tale e tanto vantaggio da aver confessato egU stesso 
a Baldo cbe gli scritti e le istruzioni di Cino avevano, come e^ 
diceva, fabbricato il suo ingegno. Da Perugia passò Tanno 1334 
a Firenze per Insegnarvi le leggi civili ; ma nessun autorevole 
argomento abbiamo cbe egli fosse professore in Bologna ed in 
Parigi, se non vogliamo credere alla nuda affermazione di vari 
scrittori : onde è falso che il Petrarca studiasse la legge, ed il 
Boccaccio il dritto canonico sotto Gino oèiruniversità bolognese ; 
e la lettera che si crede scritta dal cantore di Selvaggia a quello 
di Laura, in cui lo rimprovera perchè abbia abbandonata la giu- 
risprudenza per amore della poesia , è apocrifa e supposta da 
quel malto cervello del Doni ; ed il Muzzuéchelli mostrò essere 
pur tale anche quella che si crede indiritta dal Boceaccio a Gi- 
no. Tornato costui a Pistoia del 1356, vi fu sorpreso da gravis- 
sima infermità, e mori o nella fine dell* anno medesimo , o al 
più suir incominciare nel i537, e fu sepolto^ella cattedrale, ove 
gli venne eretto un magnifico cenotafto vagamente scolpilo dal 
celebre Andrea Pisano (1). 

Il Petrarca pianse la mòrte di Gino, cantando con molta y9* 
ghezza che lasciata di sé- vedova la terra rallegrar fece il cielo 
che lo raccolse I invitando a lacrimare tutte le gentili donne > 
delle quali tanto soavemente in Selvaggia avea cantato le grazie, 
gli amori , gli sdegni e le paci;volendo che ne piangessero 
Amore stesso e la poesia; in una parola, richiamando al piamo- 
chiunque il conobbe amoroso e caro (2). Tanti elogi suppon- 
gono un intrinseco merito : ed in fatto duo crebbe mólto la 
poesia volgare introducendo nelle sue rime vocaboli dolci, me- 

(1) Ciampi, cAp. 4. 

(2) Vedi il son. del Petrarca : 

Piangete, o dotine^ e con voi pianga Amore. 
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laione tinaoto legfpfldre aUrettanto naturaii, moslraiidosi semi^re 
facile, amabile e earo; onde Dante lo lodò per ai?er con ma§i' 
stero innalzato il volgare s spogliandolo di tanti rozzi vocaboli , 
d,i iante perplesse, costruzioni, di tante difettive pronuncie^ di 
tanti contadineschi accenti :(i). Ma il più valido argomento del 
valove di €iao nel poetare si è che il geniilissimo Petrarca non 
isdeg^ di trarre dalle sue»rime àleoni concetti « CDine^ per re- 
carne «n esempio solo , si può scorgere da questi versi sugli 
occhi di Selvaggia : 

Perchè veder voi stessi non potete 
Vedete- in altri almen quel che voi siete 

H Petrarca fece suo questo concetto nella canzone agli occhi di 
madonna Lacfìra' ( Perchè la vita è breve ) : 

L»ci beate e liete ; 

Se non che *l veder voi stesse v* è tolto: 
Ma quante volte a me vi rivolgete^ 
Conoscete in altrui quel che voi siete. 

Da Cina tolse anche il cantore di Laura quelle fredde allusioni 
Datte al nome della sua donna ogni.qual volta sotto i nomr di 
ìéouro o d* aura la simboleggiava ;, giacché il poeta pistoiese 
volle far riconoscere la sua Selvaggia neir uso vario dell* ag-* 
geltivo selvaggio^ jKè dispiacque al Petrarca di far soggetto di 
Dna (S) delle sue più gravi canzoni un piensiero tolto da quel 
almeno di Gino che incomincia : 

■ 

Mi^le ^'Uhbi in un dì^ mille querele^ 
Al tribunal delValta imperatrice ^\ec, 

II poeta ed Amore piatiscono innanzi al tribunale della Ragione^ 
che Gino eppella atta imperatrice, ed il Petrarca la reina che 
la parte divina tien di noslra natura e 'n cima siede. Tanto 



(1) Volg. Eloq. cap. i7, lib. i. 

(2) Queir antico mio- dolce empio signore. 

5 
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Della canzone quanto nel sonetto il poeta sì querela di Amore, 
e questi ribatte le accuse : la Ragione gli ascolta^ ma non de- 
cide ; l'amatore di Selvaggia le fa rispondere : a sì gran piato 
eonvien più tempo, a dar sentenza vera ; quello di Laura le 
mette in bocca le seguenti parole : Piacemi aver vostre que- 
stioni udite ; ma più tempo bisogna a tanta lite. 

Il Muratori non seppe persuadersi che un sì bel sonetto fosse 
opera di Gino. «• Non inciampo io qui punto, dice egli^ In certi 
snervati versi , o in alcune scabre parole che noi compatiamo, 
non lodiamo in altri componimenti di messer Gino pistoiese ; e 
se pure fosse di lui, il giudicherei una rarissima gemma di quei 
tempi •». Lo attribuisce poi a Gandolfo Porrino buon poeta mo- 
denese, che II mandò a Gastelvetro, come cosa di Gino, e crede 
che lo componesse ad imitazione del Petrarca per ridere alquanto 
della credulità degli amici (4). Ma il Salvini, e dopo di lui il 
Giainpi vendicarono i diritti di Gino , e mostrarono evidente- 
mente essere quel sonetto parto felice del suo ingegno; anzi il 
primo chiosando questo passo del Muratori scrisse queste belle 
parole. « Se uno si prende la pena di guardare un poco ne*so- 
netli di messer Gino, non li troverà cotanto ruvidi ; ma ci vuole 
un poco di riverenza versa i padri nostri , e autori di quella 
bella lingua che ci fa onore. Questa schifiltà verso gli antichi ha 
fatto perdere molte belle cose tanto dei Latini quanto dei no- 
stri. Virgilio dal pattume d'Ennio ripescava le perle: Tullio era 
adoratore de' poeti antichi, e da quel loro antico, benché non 
si dijìaia , credo che ne traesse suo prò. Haonosi da stimare i 
moderni, ma non disistimare gli antichi ; né si deono cosi fa- 
cilmente deprimere e sotterrare, perciocché, se non altro, ci 
scuoprono le prime orditure e ì primi lineamenti delle lingue 
e delle arti, e se ne vede il principio , che molto fa a ben iiH 
tendere il progresso e la perfezione (2) ». 



(1) Muratori Perf. Poes. lib. IV. 

(2) Salvini, Aniiot. alla Perf. Poe», lib, IV. — Ciampi, NotC ed 
iDustr. al I. sontilo della par. II delle lUiiit: di Gino. 
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Francesco Petrarca. Notìzie iutorna alla sua vita. Sue opere latine. 
Trattato dei Rimedi dell una e dell' altra fortuna. Lìhri della 
f^ita solitaria. Dialoghi De Coniemptu Mundi y e sue Confe»- 
sioDÌ. Opere politiche, storifche e geografiche. Lettere famigliari^ 

, temli ^ varie e senza titolo. Poema deli' AflVica. Altre, poesie 
latioe» Il Canzoniere. Suoi grandissioii pregi e sua celebrità. — 
Petrarchisti. — Influenza del Petrarca sul risorgimento delle 
Buone lettere sì latine che greche. 

Al nome del Petrarca oon si scuotono solo gli spiriti gentili 
che amano l'erotica poesia^ ma s' inchinano anche i gravi filo- 
sofi 9 gli oratori, gli archeolOigi> i geografi , i politici ; giacché 
egli non fu solo un poeta che colla lira in mano e colle lagri- 
me sai ciglio passò la verde e la canuta età a piedi o sul se- 
polcro di Laura, ma fu il ristoratore delle buone lettere da lui 
risuscitate fuor dalle barbariche rovine ; fu un filosofo , che 
trattò le gravissime materie di Stato e della morale; fu il prì^ 
mo arcbeologo che dopo il risorgimento delle lettere conobbe 
gli eroi ed i riti della veneranda antichità, e raccolse medaglie 
onde porgere lume alla storia : fu un vero Italiano che discor- 
reva nelle patrie contrade per estinguere il fuoco della discordia; 
fo un eloquente oratore che confortava il capo dell'Impero a scen- 
dere delle Alpi per sedersi sul trono dei Cesari, e abbattere i 
tiranni di cui erano piene le terre italiane, e scongiurava i pon- 
tefici a lasciare le sponde del Rodano per ristabilirsi su quelle 
dei Tevere, onde ritornar Roma al primiero splendore (1). È 
dunque necessario il far conoscere assai bene un sì illustre Ita- 
liano; e pef toccar questa mela è d'uopo il descrivere breve- 
menie quale fosse lo stato deiriialia ne'tempi in cui egli fioriva. 

Non oiai fA fece ooai manifesta la verità di quella sentenza , 
^he dalla tiìr.ei,nnide nasce il governo Ubero, siccome daWahuso 
àelia liberti^ rinasce il dispotismo, quanto nelle vicende delle 
repubbliche italiane. Date in preda per lungo spazio d'anni^ alla 
rabbia delle- fazioni ed agli orrori deir anarchia , cercarono uu 
mezzo di unire gli animi discordi de' cittadini , e di difendere 

(') De Sade, Meni, poiu' h vie de Pelr. tomo ly pié£. 
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io Stalo dagli assalti di fuori. Alcuni s*avvisaroDO esser Dece»* 
sario il dar piena balìa ovvero il supremo dominio a qualche 
individuo ricco e possente, che unendo le forze sue proprie con 
quelle del Comune,. di cui era creato capo e signore, aresse 
poter sufficiente onde reprimere i sediziosi e sostenere più fa- 
cilmente le guerre contro i nemici esterni, togliendo la* lentezza 
ed i dispareri ineviiabil ovunque Taotorità del comaodo fra moIU 
è divìsa. CI)- Questi capi furono sempre eletti dalle famiglie plà*^ 
illustri e doviziose delle città ed esse a poco a poco ne acqui- 
starono la siporia ; ed in tal guisa i Visconti dominarooo io 
Milano, gii Scaligeri in Verona, i Carraresi in Padova, 1 Gon- 
zaga in Mantova, i Corrcggeseht in Parma, gli Estensi in Ferrara. 
Altre minori famiglie godettero per qualche tempo del dominio 
di piccole città, che si assoggettarono dappoi alle mentovate case 
più ricche e potenti, e lali furono i Langusco ed i Beccaria in 
Pavia, i Fisiraga in Lodi, i Rusca in Como, i Benzoni in Crema, 
i Cavalcabò in Cremona, i Br usati in Novara, gli Avogadri in 
Vercelli (2>. 

Mentre Venezia ordinava un governo aristocratico, Genova e 
Pisa gemevano sotto il peso delle discordie ciliadlne, e la se- 
conda preparava insensibilmente i ceppi oon cui dovea essere 
avvinta dalla rivale Firenxe. Castrucclo Castracani, personaggio 
fornito di profondo ingegno e di raro valor militare, otteneva 
da Lodovico il Bavaro nel i528 il dominio sulle città di Lcunra, 
di PlMoia, di Volterra, di Luni. già da lui soggiogate o cogli 
scaltrimenti, o cella forza delf armi ; ed avrebbe ingoiati anco i 
Fiorentini , se una immatura morte non avesse troncati i suoi 
trionfi. In tal guisa Roberto della stirpe degli Angioini e re di 
Napoli , che fattosi capo del partito Guelfo in Mia tendeva al 
dominio di <?$sa. fu liberato da un nemico non meno formlda^ 
bile di quel che lo fosse sfato prima Uguceione della Faggiuola, 
che dopo la morte di Arrigo VII eletto capo dai Pisani avea fatto 
trionfare i Ghibellini nella Toscana. 

I pontefici miravano da lunge questi tumulti, che tutta pone* 
v.ino a socquadro V Italia. Bertrando di Gotte arcivescovo di Bor- 

fO TJeiuiia, Rivol. cril;il. lih. XIIL c^p. 7. 

(2) Sisritondi, Hibl. des liep. |ihì. forno IV t V. 
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(ìeanx era slato eletto pootettee, in gursà che sembrata averne. 
lutto r obbligo al re di Francia Filippo il Beilo, ed area assumff 
il nome di Clemente V. Egli ricusò bensì di abolire la memoria 
di Bonifacio Vili, come avrebbe voluto Filippo, ma {^Hmostrò 
la sua deferenza e gratitudine col chiamare in Francia la corte 
con tulli i cardinali, col farsi coiài incoronare , e col fissare la 
sua stanza in Avignone con grandissimo detrimento di Rotna ^ 
anzi éeW Italia tutta. • Cosi, dice il Muratori, passò in Francia 
la Sede Apostolicave vi restò poi per seitant' aoni^ in cattività 
somigliante alla Babilonica , perchè schiava delle voglie dei re 
francesi (1) ». 

Tra Giovanni XXll e Tlmperatore Lodovico il Bavaro insorsero 
contese non meno scandalose di quelle tra Bonifacio Vili e Fi- 
lippo il Bello. 11 Papa depose Lodovico come eretico notorio ; e ' 
questo principe disceso neir Italia e portatosi a Roma , si fece 
incoronare da un vescovo^ e creò ira nuovo papa, che poi cadde 
nelle mani di Giovanni XXIl , perchè V autorità di Lodovico li 
Bavaro venne meno, allorquando Beltrando del Poggelto, legato 
di papa Giovanni, acquistò gran potenza nell* Italia, ottenendola 
signoria di molte città lombarde e' di Bologna , che fu come la 
principal sede e capitale del nuovo Slato. Ma divenuto esoso ai 
popoli questo prelato, fu costretto di ritirarsi alla corte d' Avi- 
gnone, portando seco gran tesoro, e lasciando Tltalla quale arena 
in cui segnalarsi a Giovanni di Boemia, ed al suo figliuolo Carlo, 
quarto infra gli imperatori il cui potere crebbe con una rapidità 
pari a quella con cui fu poco dopo distratto. Intanto V impelo 
era riguardato come vacante, onde in Avignone fu eletto impe* 
ralore Carlo di Boemia. Dopo la rivoluzione di Cola di Rienzo, 
il quale avea chiamali i Romani alla libertà , e fondato quello 
che egli chiamava il buono stato, ed era caduto vittima del suo 
fastoso orgoglio , Cario IV discese neir Italia , avvili la dignità 
imperiale, corse gravi pericoli , e se ne tornò con poco onoVe 
nella Boemia (2). 

Ma queste guerre civili, queste domestiche turbolenze dalle 
quali era travagliata V ftaiia, non impedivano che te arti già ri- 

(O Ann. <l* hai. ;in. ^305. 

(2) Dcnina, Rivol. dMlalia iih. XV.' • 
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<9orle coDlinaassero a far nuovi progressi ; e mentre imperver- 
savano le furibonde fazioni si vedeva una magnificenza, un'ele- 
ganza, un gusto che destavano la più grande maraviglia. Le città 
gareggiavano già da qualche tempo nell' innalzare sontuose fab- 
briche ; i principi aprivano splendide corti ; si cingevano le città 
di mura^ e si fortificavano con torri ; si scavavano grandi canali, 
e tutto annunciava che le arti italiane dovevano fra poco tempo 
emulare le antiche del Lazio e della Grecia. Nel passato secolo 
( Xlll ) i Milanesi avevano condotto a termine il canale, ineoodO' 
ciato nel 1179, il quale volgarmente dioesi il Naviglio grande, e 
conduce le acque pel corso di oltre trenta miglia del Ticino ilo» 
a Milano. Elia generale dei frati Minori, dimenticandosi dell'umile 
povertà di S. Francesco, gli avea fatto erigere -un magnifico tem- 
pio io Assisi dairarchitetlo Iacopo, il cui figliuolo Arnolfo innalzò 
In Firenze la loggia e la piazza de* Priori, la gran chiesa di S. 
Croce, e quella ancor più magnifica di S. Maria d^ Fiore. Nie- 
cola e Giovanni Pisani accrebbero le glorie delle arti della scoi- 
tura e dell* archilei tura ; e Ciarobue e GioUo fiorentini furono À 
avventurosi da trapassare ai posteri non solo pel merito delle loro 
opere, ma più certamente per le laudi che ad essi largirono i 
tre splendori dell* italiana letteratura Dante, il Petrarca ed il Boc- 
caccio. Né la sola Toscana si potea vantare come ristoratrice 
delle belle arti, ma questo vanto le veniva conteso da Bologoa, 
da Siena, da Venezia, da Napoli, che mostravano pitture molto 
più antiche di quelle di Cimabue (1). 

I principi cominciarono a gareggisure fra loro netta muoiflceoia 
verso le arti e le lettere. La corte degli Scaligeri era il comofle 
rifugio di tutti i personaggi famosi o per chiarezza di stirpe, o 
per rinomanza d' imprese, o per rarità di dottrina, i quali dal* 
l'avversa fortuna erano stati costretti ad abbandonare la pairii- 
Can Grande avea voluto che diversi appartamenti fossero loro 
assegnali, secondo la diversa lor condizione; che ciascuno avesse 
i lor servidori ; che a tutti s' imbandissero laute vivande, coi 8i 
aggittgnesse il piacere di armoniche sinfonie , di bufibni e é 
giullari. Fece poi dipingere sulle loro stanze simboli o molli di- 
versi, e convenevoli al loro slato ; come il trionfo pei capiunif 

(0 Tlirabosclii, lom. IV, Ijb. Ili, cap. 6. 
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la speranza per gli esuli, il Parnaso pei poeti, Mercurio per gli 
artisti, il paradiso pei predicat^ori ; e dentro le camere magnifi- 
camente addoi)bate amò clie fossero dipinte alcune storie accon- 
cie singolarmente a spiegare la varietà e 1* incostanza della for- 
tuna (1). 

11 più possente fra i principi .italiani era anche il più dotto. 
Roberto re di Napoli non fu distornato dalle pericolose guerre 
che lo travagliarooo, dal favoreggiare gli studi non solo, ma an* 
€lie dal coltivarli. Narra il Boccaccio che questo principe nell'età 
fanciullesca era di si lento e torpido ingegno , che non giunse 
ad apprendere gli stessi elementi grammaticali senza grande dif-' 
Scolta di chi lo istruiva, e che disperando ornai che el potesse 
progredire nelle scienze, il suo precettore per mezzo delle fa- 
yolette di Esopo gli venne a poco a poco Istillando un si ardente 
desiderio di studiare e di sapere,- che in breve tempo non solo 
apparò le arti, liberali, ma entrando ne*più profondi misteri delia 
filosofia» giunse a si alto segno di dottrina, che dopo Salomone 
non v* ebbe al mondo alcun monarca che di lui fosse più dot- 
Co (9). Anche il Petrarca non parlò mai di koberto senza* col- 
mar di elogi la sua profonda dottrina. « Egli ancora fanciullo, 
e, a dir tutto in poco, nato nel nostro secolo, soggetto col cre- 
scer degli anni a più vicende della fortuna, avvolto io assai gravi 
pericoli, stretto ancora talvolta in carcere ; pure né da minacce, 
nò da insulti , nò da lusinghe , né dalla malvagità de' tempi si 
lasciò mai distornare dagli studi. fosse occupato negli affari 
di guerra o di pace, o si ristorasse dalle sofi&^rte fatiche, di giorno 
e di notte, passeggiando e sedendo, volle sempre aver seco dei 
libri ; e soggetto dei suo ragionare era sempre qualche sublime 
asgoBiento. . . Non solo udiva con singoiar pazienza coloro che 
fti recitavano cose da lor composte , ma li applaudiva ed ono- 
rava dei suo favore. Cosi continuò egli a fare fino all' estremo ; 
anche già vècchio, filosofo e re quale egli era, non vergognossi 
mai d'imparare alcuna cosa, nomai gì* increbbe di farcene parte. 
Egli dicea sovente che coir apprendere e coli* insegnare r uom 



(1) Questa corte fu flescritla dal Cazzata, che vi era stato ouore- 
voliuente accolto. Muratori, Script, iter. ital. tomo XVlll. 

(2) Boccaccio, Geneal. Deor. lib. XIV, cap. 9. 
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si fa saggio. Qudnto finalmeoie egli amasse le lettete, lo mostra 
un suo ^detio. Dopo aver udito che il re di^ Francia noia colti- 
vala le lettere, e mirava come suoi nemici i maestri del figliuole', 
sdegnossi e inorridì,, e dopo un breve silenzio, fiso in terra lo 
sguardo e altamente commosso, come ben si leggea nella fron- 
te , levò il capo , e , Tal è disse il costume degli uomini ; cosi 
vari sono i giudi^^i loro e i loro sentimenti. Quanto a! me ^ vi- 
giuro che assai più dolci e più care mi sono le lettere, del re- 
gno stesso; e che se dovessi perdere o le une, o l'altro, assai' 
più volentieri rimarrei privo del diadema che dclfe lettere (4) ».: 

Tate era lo stato dell'Italia nel secolo in cui fiorì il Petrarca;: 
le cui vicende saranno spesso da noi narrate colle sue medesime 
parole (2). • Neil' anno 430i, a* dì 20 -luglio (scrive egU), in 
lunedì, in sul far dell* aurora, nella città d' Arezzo, nel borgo, 
come dicono delF Orto , esule lo nacqui da parenti oriesii , di 
fiorentina origine, di fortuna mediocre ed inclinatala dire il ve- 
ro, a povertà, ma dalla patria loro cacciati (5) •. l suoi geai- 
tori furono Petracco o Petraocolo notaio di Firenze, ed Eletta 
Canigianl, ond'egli fu nomato, dapprima Francesco di Petraccoy 
e poscia di Petrarca. Suo padre era stato bandito da Firenze 
neir anno stesso i502 , in cui Dante era stato sottoposto alta< 
pena deH* esigilo e con lui si era ritirato in Arezzo, ove il fan- 
ciullo Petrarca lo conobbe. • lo noi vidi m», se non una volta 
che mi fu mostrato nel primi anni della mia fanciullezza. Egli 
visse coir avo e eoi padre mio, d' età minore deli* àvó^ maggiore 
del padre, còl quale in un medesimo di, in una stessa ciitadl* 
nesca procella ei fu cacciato dai confini della patria (4) ». 

Là madre Eletta trasportò Francesco, che aveasoli sette mesi, 
ad un suo podere In Ancisa distante quattordici miglia da FI* 
renze; ed in questo viaggio poco mancò cheli fanciultetto non 
rimanesse affogato neir Arno insieme con colui che lo traspór- 

(1) Petr. Rer. Mem. lib. Il; cap. 8. 

. (2) Ci gioveremo delle Memorie dtlla Fita di Franoeseo P&»' 
trarca, che egli stesso ne lascia scritte nelle sue opere latine, e 
che il professore Marsaod pose in fronte alla oiagnifica sua edizione 
del Canzoniere. 

(3) Petr. Epist. ad Pastorea. 

(4) Petr. Fam. lib. XII, ep. 12, edite Lugd. 460t. 
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tafa. Quivi egli visse fino al setiitìsa anno, dopo ti quale passò 
a Pisa, indi ad Avignone. Ma bello è r udire lui medesimo che 
narca le vicende d^lla sua infanzia. < In Arezzo dove, come ho 
detto , la natura mi avea dato alla luce , fu il primo 'anno pur 
non intero della, mia vita ; i sei anni seguenti in Ancisa , nella 
villa di mio padre^ quattordici miglia di sopra di Firenze^ es- 
sendò 'stata richiamala la madre mia dall' esigilo ; l' ottavo in 
Pisa ; il nono ed attri appresso nella Gallia Transalpina alla riva 
sinistra del Rodano, io Avignone, ove il romano Pohlefice ritiene 
e già lunga pezza ritenne in esigilo la Chiesa di Cristo. Quivi 
alla rìva di quel fiume ventosissimo passai la puerizia sotto la 
iUsciplioa de*, genitori, indi sotto quella delle mie vanità tutta Vsh 
dolescenza; pur non senza grandi mutazioni. Imperciocché in 
questo tempo io dimorai quattro intieri anni in Carpentrasso , 
piccola cUtà vicina ad Avignone verso l' oriente ; nelle quali due 
città appresi qualche poco di grammatrica, di dialettica e di ret- 
tori<^ quanto il potei io quella età , quanto cioè nelle scuole 
si suole apprendere ; il che quanto poco sia stato, chi legge Tin- 
teoderà. Di poi venni a Montpellier per istudiarvi le leggi , e 
vi dimorai altri quattro anni ; indi a Bologna, e vi stetti tre 
anni, e vi udii leggere tutto il Corpo del Diritto civile ; nel che 
io era per avanzare assai, come molti stimavano, se non me ne 
fossi rtmaso. Ma io lasciai tutto quello studio, tosto che più non 
fai sotto la cura dei genitori ; non perchè non mi piacesse l'au- 
torità delle leggi, la quale senza dubbio è grande, ed è piena 
dell' anticbità romana che mi ditetta assai, ma perchè 1* uso di 
quelle spesso è depravato dalla malizisi degli uomini ; però mi 
inerebbe d' ii^parare quello dì cui non avrei voluto usare inane- 
stamente, ed ones^mente a gran pena avrei potuto ; e se Favessi 
voluto» sarebbesi ad ignoran:^a attribuita V integrità (i) ». . 

Porraceo desiderava che il. figliuolo Francesco attendesse con 
gran fervore agli studi legali ; perchè vedeva che le lettere non 
fruttavano, e che mentre Dante errava povero e ramingo, Cino 
da Pistoia vivea splendidamente neiresiglio, mercè il suo sapere 
nella giurisprudenza. Ma avendo Francesco incominciato a gu; 
stare la dolcezza delle lettere, di mala voglia attendeva i come 

(I) Pelr. .Epist. ad Postero^* . . 
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egli scriva , ad impaFaise la natura ed i diversi diritti del com- 
modaio, del mutuo , dei testamenti , dei codicilli , delle aerrili 
rusticali ed urbane. " In questo studio passai, o piuttosto perdei, 
sette aniA; e se dir debbo il vero, annoiato dagli studi legali, 
mi tratteneva a leggere 4e opere di Cicerone , di Virgilio e di 
altri poeti. Lo seppe il mio genitore, ed air improvviso mi ap- 
parve. Accortomi dello scopo di un si improvviso viaggio , na* 
seosl le opere di que' famosi Latini ; ma il padre le scoprì e 
trattele da quel nàscoodiglio, le diede alle fiamme, come se fos- 
sero libri eretici. A tale spettacolo non altrimenti gemetti, che 
se io stesso fossi arso da quelle fiamme 11 genitore, veggendomi 
si aflQitto, sottrasse immantinenti a quell'inceudio due libri mezzo 
bruciati, e tenendone uno, cbe era Virgilio, nella destra, l'al- 
tro, cioè Cicerone, nella manca , sorridendo li porse a me la- 
crimante : pr^ndt disse , Virgilio ; serva egli qualeke fUUa a 
Mollazzare il tuo animo : tieni Cicerone ; egli ti sarà giovevole 
nello studio del Diritto civile. Confortato da si pochi ma grandi 
compagni, frenai il pianto (i) /^. 

Tornato nel 1527 ad AvigooDCi e perduti in queir anno odjo 
quel torno i genitori , vesti 1* abito clericale ricevendo però la 
sola tonsura , insieme col fratello Gherardo di pochi anni più 
giovane di lui , e finallora suo compagno negli studi. Contratta 
amicizia con Iacopo Colonna figliuolo di Stefano, sì celebre per 
le sue contese con Bonifacio VII!, avrebbe potuto avanzarsi neHa 
carriera ecclesiastica, se non si fosse dato al bel tempo» Si €0> 
priva egli sempre con caodidissime vestimenta, e si assoggettapra 
ad nna gran noia per indossarle la mattina e spogliarsene la se* 
ra ; temeva sempre che le chiome perdessero la forma riceviita 
dall' arte ; che una lieve aura confondesse i bei ricci della saz* 
zera ; cbe 1* urto dei passaggieri non gli macchiasse le fulgide 
▼esti, one sconciasse le pieghe. « Che dirò poi delle scarpe? 
(sclama egli). Esse invece di difendere i miei piedi, Il preme- 
vano con grave e continua guerra ; anzi me ne avrebbero tolto 
V uso , se finalmente non avessi amato meglio di oflbndere gU 
sguardi altrui, che schiacciarmi i nervi e gli articoli (2) •. 

(O Pctr. Scn. lib. XV, cp. i. 
(2) Pelr. Variar epi«t. 27. 
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. FinaUnenie accorse 1* amore ad ispirarlo ed a dettargli quelle 
rime alle quali più che ad ogo' altra opera va debitore deU'im- 
mortalità. Egli vide perla prima volta Laura nella chiesa di Saota 
Glaara in Avignone a di 6 di aprile in sul mattino del 1527 : 

Mille trecerUa ventisette appunto 
Su V ora prima ti ài sesto d' aprile 
Nel laJbirinto intrai : né veggio ond* esca (1). 

Nel qual giorno sesto di aprile cadde il lunedi santo » e non il 
venerdì y come sembra accennare il Petrarca in due luoghi^ che 
si debbono intendere di quel lunedi in cui poieasi con qualche 
ragione affermare che fosse morto il Redentore. Chi fosse questa 
Laura s'ignorò per lunga pezza; ed. il Vellutello che era andato 
a bella posta in Avignone, non ne riportò che un errore, cre- 
dendo die ella fosse figlia di Arrigo di Chaban signore, di Ga- 
brieres. Era riservato ad un discendente del marito di Laura , 
air abate di Sade ^ V onore di spargere la luce della verità su 
quest* oscura materia. Esaminando i documenti del suo archi- 
vio (2), ha chiaramente provato che Laura era figlia di Audeberto 
de Noves cavaliere e sindaco d* Avignojae ; che nacque in un sob- 
borgo di questa città verso il 1508, e che nel 1525 divenne sposa 
di Ugo figlio di Paolo de Sade. Coloro che negarono fede a queste 
notizie non confutarono le chiarissime prove del Biografo avi* 
gnonese; ed il professore Marsand neirillustrazióne al ritratto 
4i Laura da lui posto in fronte al Canzoniere se ne stette pago 
air asserire nudamente , che le forme di Madonna faceano fede 
del suo stalo verginale. 

Noi non. ispenderemo, mólte parole nel cercare, se l'amore del 
■Petrarca fosse puro ed incontaminato, come si erede dalla mag- 
gior parte degli scrittori , o se egli abbia qualche cosa tentato 
che offender potesse V onestà di Laura. Il Muratori adottò questa 
seconda opinione nel chiosare, quelle parole che il poeta mette 
in bocca alla sua donna : i** non son forse chi tu credi (5) ; e 

(4) Son. 476 della par. I, e 457 dell' ediz. di Marsand. 

(2) Questi documenti vennero pubblicati dal de Sade nella sua 
opera. Vedi Pihees juttificatives. 

(3) Ganz. 1 col. com. del Muratori; 
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eoDcbf ose che • Il Petrarca dovèà aver domandata quaTcbe cosa 
meo che oaesta. Ma il Biagiol» appose a qaesiè paf ole una in- 
terpetrazlooe assai sensata che vendica 1* onore del Petrarca. 
e Afferma ( Laura ) non esser donna da macchiar 1* ooor suo, e 

m 

aggiunge qual tu eredi for^e^ non volendo supporre il poeta ca- 
pace di colale opiniont di lei, come troppo indegna d*entram- 
hi V. Questa interpretazione è conforme a ciò che il Petrarca 
scrisse intorno alla natura del suo amore nei Dialoghi con S. 
Agostino, che, come vedremo, sono le sue Confessioni. « Te 
chiamo in testimonio^ o yerità , che nulla mai di turpe , nulla 
di osceno fu nel mio amore, nulla di riprovevole , tranne l' ec- 
cesso. Se fosse dato di mirare il mio affetto , come sì mira il 
viso di Laura, si vedrebbe thè quello è puro, è iinmaculato al 
par di questo. Dirò di piò : debbo a Laura tutto ciò che sono; 
salito non sarei fn qualche fama, se ella non avesse fatti ger- 
mogliare eon nobilissimi affetti quei semi di virtù che la natura 
avea sparsi nel mio cuore: ella ritrasse' il giovanile mio animo 
da ogni turpitudine, e mi diede ali da volar sopra il cielo, e di 
contemplare T alta Cagione , prima ; giacché è un effetto del- 
l' amore il trasformare gli amanti e renderli simili ali* oggetto 
amato. Nessuno vi fu sì mordace calunniatore che abbia osato 
ferire con rabbioso dente la fama di questa donna ; che abbia 
trovata qualche cosa di riprensibile non solo nelle sue azioni, 
ma nemmem\ nelle parole, nel contegno, nei gesti (t) ». 

(4) Pet. de CoiiUinplii Muodi, dial. 3. t — £ celebre a questo prò» 
posilo un Sonetto d'Ippolito Pindemonte sul sepolcro di ,ZMura in 
Avignone^ che qui notiamo : 

' A te, polve iminorCal, cbe adoro -e grido, 

Polve^ che uo di spleodeiiti al, Sorga io riva,- 

Deggio il Olio Vale : e non per 1' alto, grido . 

Delia fragil beltà cbe in te fioriva ; 
Ma per qneil* alala cui tu fosti nido, * 

Che qbanlo si mostro più fredda e schiva, 
. . . Tanto nei seo dell' amator suo Bdo 

Quella fiamma gentil più tenne viva. 
Che avriii ben tronco la querela antica, 

E il lamentar, di che non fu mai lasso, 

Se sortita avess* ei men casta amica. 
Ah volgi. Itali» mia, qua volgi il passo, 

Vieni piega il ginòcchio, e la pudica 

Bella polve ringrazia e bacia il sasso. 
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Ma se l*amore del Petrarca andò scevro d» ogol màcohÌai,irir' 
però veementissimo; ed uno dei mezzi cui egli rjóorse per teiti'i' 
prarne Tardore, fu quello di viaggiare. « Quasi tutta la mia vita>^ 
egli dice, trapassò in viaggi: paragonale peregrìnaziobi di Llisse 
alle mie, e vedrai che se lo splendi^re del nome e delle impreto' 
fosse un solo, né più a luogo, né per maggiore spazio di me^ 
ba egli errato (I) ». Nel 4550 egli se ne. andò .a Lombes eoo 
Jacopo Colonna che era slato eletto vescovo di questa cittàv 
« Condotto io in Guascogna sotto i monti Pirenei , passai cod 
molta giocondità e del padrone e de* compagni una stale quasi 
di paradiso, così che ricordanda quel len»po seinpre il sospiro •. 
Quivi egli strinse amicizia con due personaggi, seguaci del Colon* 
na, da cui infìoo al cenere del funereo rogo non fu giammai diviso, 
cioè con Lello di- Stefano uscito da una nobile famiglia romana; 
cui diede il titolo di Lelio, e con Lodovico di stirpe fianmtiiiga, 
che per la gravità dei costumi appellò Socrate (2). Né si dee 
passar sotto silenzio, che in questo viaggio il Petrarca visitò 
Montpellier, Narbona, Tolosa, e conobbe le poesie ed I costumi 
singolari dei trovatori che componevano la cosi detta dmpapnia 
od Accademia della Gaia Scienza. 

Tornato il Petrarca a4 Avignone, visse col cardinale Giovanni 
Colonna fratello del vescovo di Lombes non come sotto apa* 
drone, ma come sotto a padre, anzi come insieme ad un fratello 
amantissimo e come neila propria casa. « Nel qiial tempo il gio* 
venile appetito mi mosse a viaggiare nelle Gallio e nell' Alema- 
goa. Della qual cosa benché io fingessi altre cause, acciocch*esso 
fosse da' miei maggiori^ approvata/ pur la vera causa fu l'ardente 
mio desiderio di veder molte cose. Sollecitamente però cootem- 
piai i costumi degli uomini, e mi dilettai delia veduta di- nuove 
terre ; e quelle cose tutte ch'io vidi ; ad una ad una paragonai 
con le nostre. E benché io, u* abbia veduto di molle e di ma- 
gnifiche, pur mai non m'increbbe dell'italica mia origine; anzi, 
a die vero, come in più lontani luoghi io viaggiai, più crebbe 
iu me l'ammirazione del suolo italiano (5) ». in questo viaggio 

0) Petr. Praf. in Epist. Rér. Fam. — Vedi i Viaggi del Petrarca 
del prof. Ambrogio Levati. Milano 1820. 
(2) Petr. Trioni. d'Amore, cap. ÌV, 
(i) Petr. Epist. ad Post. Fam. iìb, .1, epist. 3. 
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e^ visitò Pxivigi, e l'Università di essa^ che rassomiglia ad un 
fHiniere in cui si raccolgono le più rare frutta d'ogni paese; 
e fece il carattere dei Francesi con una verità, clie nessuno me- 
glio di lui li dipinse. • Umor gaio ; desiderio di società, fecifità' 
egiocondezza nel conversare; amabilità nei convili distinguono i' 
Franctii ; di buon grado afferrano ogni occasione di sollazzarsi, 
ed alle cure fan «guerra col giuoc^re, cantare, ridere^ mangiare e 
bere. Quanto pronto e baldo è il* loro animo ad azzuffarsi, ^ 
treuanto è molle e non resistente alle calamità, sotto il cui 
pondo opprimere si lasciano (i) ". 

Essendo nel 4554 morto' Giovanni XXII , il Petrarca, che era 
tornato ad Avignone, sperò che il nuovo pontefice Benedetto XIF 
riporterebbe la sede a Boma ; onde gli indirizzò un'epistola in 
versi latini, nella quale con una specie di prosopopea rappr^V 
senta una vecchia consone desolata ai piedi del marito, e Po- 
sdacchè, gli dice, la squallida faccia, le scapigliate chiome e 1« 
vecchiaia da molti mali affievolita mi tolsero Fusata effigie, ascolta 
V antico nome ; di cui nessun altro più noto si rammemora in 
tutto r universo; Roma mi appello. Riconosci tu, o padre, it 
volto anile, ed il suono della tremola bocca, e le membra de^ 
formate dagli anni ? Cosi mi nocque l' età che i più forti ab* 
batte (2) ». L* enumerazione del passati trionfi e dei presenti 
mali che Roma fa al Pontefice in questo componimento non valse 
a muoverlo. Benedetto XII, deposto il pensiero di riveder Fltalia; 
ordinò che gli si fabbricasse in Avignone un magnifico palazzo, 
e conferì al Petrarca un canonicato in Lombes, encomiandolo 
molto pel suo sapere o per l'onestà dei costumi. 

11 Petrarca dopo aver difesa la causa di Boma, perorò quéHa 
di Azzo da Correggio mandato degli Scaligeri ad Avignone l'anr 
no 4558 per ottener loro la conferma della signoria di Parma. 
Ma lasciata subito la curia, e poste dall* un de* lati le brighe 
delia corte , volle visitar Roma. Trasferitosi a Marsiglia s* im- 
barcò su di una nave diretta a Civitavecchia , ove Xelicemente 
approdò ; non potendo però incamminarsi subito verso Roma, 
perchè gli Orsini ne occupavano i dintorni, si rifuggi nel ca- 

(4) Peti'. Apolog. contra Galli caliimn. 

(2) Peir. Carni, lib. 1, ep. 2. i ., 
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sieHo di Gapranica; ove lietamente fu accolto da Orso conte di 
Anguillara che avea sposata Agnese Colonna sorella del cardi- 
nale e del vescovo di Louibes. Questo prelato ,. che si trovava 
sulle sponde del Tevere^ si portò scortato da un cento cavalieri 
a Gapr^nica^ e preso con seco il Petrarca, il condusse alla vasta 
metropoli della cristianità. Quali sentimenti destasse nel cantore 
di Laura la vista di Roma, si può scorgere da ciò che egli ne 
S43risse al cardinal Colonna, t Tu credervi che molto e sublime- 
mente io dovessi scrivere appena giunto a Roma ; vasta materia 
forse mi offrì per l'avvenire, ma nulla al presente ho in pronto 
da cui ardisca cominciare ; tanto sono oppresso dallo stupore 
e éalla mole di sì grandi cose* Ciò solo non vorrei passar sotto 
siienzio, che mi accadde il contrario di quel che tu sospettavi. 
Imperocché mi ricordo che solevi diseonfortarmi dal venire, di- 
cendomi che il mio ardore sì sarebbe diminuito air aspetto di 
una rovinala dita, che non corrisponde alla fama ed airopinione 
che ho di essa concepita sui libri., lo stesso, beochè divorato 
<l«aa brama, differiva v(^entieri la mia partita, temendo che gli 
occhi « la presenza, nemica sempre ai grandi nomi , non im- 
pIccioHssero ciò checoiranimo avea immaginato. Ma la presenza 
( rairabil cosa a dirsi ) lungi dal diminuire, tutto accrebbe: Roma 
io vero fu più grande; le. sue reliquie sono più maestose di quel • 
eh»' io mi pensava : ormai non mi maraviglio più che da questa 
città sia stato vinto Tuoi verso; mi maraviglio solo che cosi tardi 
sia dò avvenuto (i) »• 

La vka del Petrarca ci offre molte oontraddizipni che dimo- 
strano «sser anco gli uomini grandi indotti talvolta dalle passioni 
ad agire contro la propria coscienza. Pieno egli la lingua e il 
fletto 4*idee platoniche e di caste immagini, si accostò ad un*al- 
4ra bellezza avignonese, che men severa di Laura gli concedette i 
suoi favori , « gli partorì nei primi mesi del i537 un figliuolo 
<die«g1i chiamò 'Giovanni, e da{^oi una figlia nomata Francesca. 
Questo noveik) amore è coperto da un velo impenetrabile; giac- 
ché il Petrarca, arrossendone^ non pronunciò giammai il nome 
di colei che lo avea rendnto padre. Solo sappiamo che egli fu 
sollecito di dare una buona educazio^ne a suo figlio ; che costui 

(1) Petr. Fara, lib, il, cpist. H. 
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QOD corrispose a taote eure^ e cbe la. figliuola si congiunse la 
matriniQnio a Franceseo da Brossaoo (1). 

Travagliiato iAcessaotomeote dall'ardeotissimo amore per Lau- 
ra, il Petrarca si determioò nel 1537 a ritiracsi nella solltudfilé 
di ValcWusa , che egli rendette si eelebre colle sue rime non 
meno die colle sue prose. < Cercando un luogo riposto da H^ 
coverarml come in un porto, ritrovai una valle ben piccola^ ma 
soliuga ed amena, la quale è 4etta Chiusa, distante quiodieì mi" 
glia da Avignone, dove nasce il fonte Sorga, re di tutti i fonit 
Preso dalla dolcezza del luogo mi trasferii in quello, e con meco' 
i miei librìGciuoli. l<unga storia crebbe se io volessi narrare dò 
ch'ivi lo ho fatto per molti e molti a^nni. Pur la somma è que^ 
s^ta: che quasi tutte i*opereUe che mi vennero fatte, ivi o le ho 
Scritte, le ho concepite; le quali sono state in cosi grande 
liumero , che .insino a questa età mi danno che fare e faticare 
assai, imperciocché cocne il mio corpo , cosi il mio ingegno 
ebbe più destrezza che forza. Quivi l'aspetto stesso dei luoghi 
mi mosse a scrivere versi bucolici , materia silvestre ; e due 
libri della Vita Solitaria a Filippo , uomo sempre grande , pur 
allora piccolo vescovo di Cavaiìlon, che con fratetlevoli mo<n 
mi amò e mi ama. Movendo io poi per quei monti un venerdì 
. della gran settimana, caddemi, e fortemente' oeiranimo, di seri* 
vere in versi eroici un poema sulle gèsta di Scipione AffricttMifi 
il cui nome nella prima età mi fu caro, di poi maravigllòso. 
Presi a scrivere con grand* ìmpeto, ma. da varie cure distratto 
mi convenne intermettere. Il nome d'Affrica posi al libro; libro 
da molti avuto in pregio, non so perequai sua o mia ventar^ 
prin^a che conosciuto (2). »« 

È pur degno di osservazione che il. Petrarca si riprometteva 
rimmottalità non dalle sue rime, chCi fermarono JameravigNa 
dei posteri, ma bensì dalle sue opere latine, che ora giacciono 
neglette dair universale^ e che n0ii sono conosciute che da po« 
chissimi dotti. « in Valchiusa, dice egli, io composi que*volgari 
cantici delle mie pene giovanili» dei quali or mi vergogno e mi 
pento ; pur gratissimi, come vediamo , a quelli che sono presi 

(0 Baldelli, Viu del Pelr. lib. I, pag. 47. — De Sade^ Mém. 

lib. Ili pag. 313. 

(2) Pelr. Epist. ad Postero». 
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dadk) si^so male (i) ». Egli però venne da'Bnoi contemporanei 
celebrato non già pel suo Canzoniere, ma pel suo poema deK 
r Affrica , e p^ questo solo egli ottenne .l'onore di essere so- 
UlQll^Olente coronato in Campidoglio. 

Fin dalla più remota antichità l'alloro ^a il guiderdone dèi 
capiidni e de' poeti; sia perchè la perpetua viridità delle sue 
(ronde dimostrasse che la fama delle opere loro ùon mcNrirebbe 
0ammai; sia perchè in quella guisa che i[uest' albero olezza 
seinpre, cosi le opere dei tati e de' capitani non verranno mai 
meno piacevoli o graziose a chi le udrà o leggerà (2). Ha l'uso 
d'incoronare con molto splendore i poeti ne' giuochi capitolini 
era stato abolito soHo Teodosio , come si crede, qual avanzo 
delle superstizioni del paganesimo. Dopo il risorgimenio delle 
lettere) rinacque il bel costume di cinger la fronte de'poeti col* 
l^allovo; ed .Albertino Mussato celebre storico e poeta avea ri- 
cevuto quest'onore in Padova sua patria, correndo Tanno 1514; 
e nella stessa città era stato «crenato Bonno*da Castione^ ed in 
Prato avea una tuie onorificenza ottenuto un certo Convennole (3). 
Ma nessuno era peraneo salito in Campidoglio a ricevere Tallero 
eon quella pompa cdU quale si dava agli antichi poeti ; ed una 
si^tta gloria era riservala al Petrarca. « Mentre io dimorava in 
qiie'iuoghi ( in Valchiwta ), scrive egli, mi pervennero in un 
medesimo giorno ( miserabile cosa a dire ) lettere e dal senato 
di Roma,. e dal caacelliere dello Studio di Parigi, le quali mi 
chiamavano quasi a gara, quelle a Roma, queste a Parigi> ari- 
ce^vere la. poetica laurea. Delle quali lettere gloriandomi io gio- 
yaBilqoeQte» e giudicandomi meritevole di qifeironore del quale 
mi giudicavano degno uomini si grandi , e riguardando non II 
perito mio , ma il giudizio altrui ^ dubitai pure alcun poco, a 
cui piuttosto io dovessi dane orecchio. Sopra fl qua! dùbbio chiesi 
per l^tvare il consiglio del eardìoal Giovanni Colonna; ed lavuta 
la risposta il di segoeme, deliberai' dover esser preferita Roma, 
per rantoriià sua, ad ogni altra città. Andai dunque, e benché 
fbssi^ come seziono essere 1 giovani, giudice benignissimo delle 

{^) Peir. Fam. lib. Vili, ep. 3. 
(2) Boccaccio. Vita di Dante. , 

(S) Resnel, RecTier. sur ies. Poétes coaron. Mém. de l'Aead. des 
Inscript. lom. XV. 

Maffei 6 
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cose mie, aondimeno mi yergognai di seguitare il giadtzio ^ 
me ivedesimo, oweramente di quelli dai quali io era chiamato, 
perchè senza dubbio, dod 1* avrebbon fatto se non mi avessero 
giudicato degno deiroffertomi onore« Quindi io presi primiera- 
mente la via di Napoli, e venni a quei grandissimo re e filosofo 
Boberto, chiaro, non più per lo regno che per le lettere, unieo 
re eh* ebbe l' età nostra amico della scienza ed insieme della 
victù ; e venni a lui , acciocché egli di me giudicasse secondo 
il suo parere; dal quale in che modo io Sia stato accollo, ed la 
che luogo della grazia sua ricevuto, me ne maraviglio io. stesse. 
Udita poi la cagione della mia venuta, egli si rallegrò somma- 
menle seco pensando alla fidAicia mia giovanile , e fora* aoclie 
.riOeitendo che Tonore iif che io saliva, non dovea essére seD^a 
la gloria sua, avendo io eletto competente giudice lui solo infra 
lutti gli uomini. Che più? Dopo molte parole falle sopra varie 
cose, lo gli mostrai la mia Affrica, la quale piacquegU tanto che 
mi chiese in luogo di gran dono ch'io a lui la dedicassi. 11 che uè 
potei, né certamente volli negare. Finalmente m*assegnò il giom» 
delfe^ame; ed in questo mi tenne presso di sé dal mezxodi 
fino al vespro ; e p&rchè crescendo la materia, il tempo parve 
breve, egli fece il medesimo n&*dl seguenti : cosi per tre giomi 
fatta prova di mia ignoranza, nel terzo di mi giudicò degnb 
della laura (1) •. 

Nel giorno di Pasqua^ che cadeva agli otto d'aprile del iSél» 
il Petrarca fu con solenne pompa incoronato dal senatore Orso 
conte dell*Angui]lara in Campidoglio, e f^a gli applausi del po- 
polo che gridava: viva il Campidoglio ed il Poeta (2), Nello 
stesso giorno Orso sottoscrisse le patenti, che a nome di tuU0 
il romano senato avea fatto vergare, onde attestassero ad ogaona 
Tenore die il Petrarca avea ottenuto. 

Adorno del poetico alloro parti da Roma , e venne a Parnii« 
ove stette alcun tempo coi signori Correggio, e continuò con m 
indefesso studio il suo poema dell* Africa. » Un di, meotrMo me 
n'andava su per que! monti, entrai di là dal fiume Enza, nel 
contado di Reggio, in una selva che Piana è detta : e qtiivi) presa 

(0 Petr. Epist. ad Post. I 

(2) V«<1> il Diario Ronuioo di Lojclovtco Monaldeschi pubblicai» i 

dal Muratori. Script. Ber. Ital. lotno XII. 
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dalia vagliezza dell luogo, volsi la mente e la peana atte intetmessaF 
rata Affrica ; e racceso in me V ardore delF animo , che pareva^ 
sopito, alcfnanto scrissi in quel giorno ; di poi ne' di seguenti, 
egni giorno alcuni versi ; finché ritornato a Parma, e comprata: 
una casa in luogo remoto e queto, con tanto calore in brevis- 
simo tempo condussi a termine quell'opera, che io medesiiofio 
ora ne tao maraviglia (1) t. Nel i546 Clemente VI elesse il Pe- 
fi^arca canonico in Parma , ' e qualche anno prima gli avea già 
eònferito il beneficio ecclesiastico del priorato di S. Niccolò di 
Migliarino nella diocesi di Pisa. Sembra che il Pontefice lo abbia 
cosi voluto guiderdonare per Y ambasceria che egli sostenne nel 
4542^ alla corte d' Avignone in nome del senato e del popolo ro- 
mano , ed insieme con Gola di Rienzo , che frappoco vedremo- 
divenir famoso. 

Gleibente VI, che teneva in gran conto il Petrarca, lo spedi 
dopo là morte del re Roberto^ a Napoli ( nel 13i5 ) per trattarvi 
alcam affsH'i colla corte di Giovanna. Ma vi trovò ogni cosa mu* 
tata in peggio, per mal^gìtà di coloro che governavano a nome' 
della regina. Si trattenne però In Napoli sino alla fine df queir an- 
DO, ed al principio del seguente visitò Parma ed uscitene cadda 
presso Beggio in un'imboscata, onde poco mancò che non per- 
4iesse la vita per una pericolosa caduta' dà cavallo. Ritiratosi eoa 
gran pena a Scandiano, passò prima a Modena, indi a Bologna 
e. di naovo a Paritia , e finaìmente a Verona : ove fu onorevoi* 
mente accolto dallo Scaligero. Tornato in Avignone nei Ì3i5, Gle- 
menite VI gli offrì 1* onorevole e lucrosa carica di segretario 
apostolico ;'ma il Petrarca noà accetiò, ricusando di* perdere I» 
libertà, e di dare un addio ai libri , alla solitudine ed alla sua 
Malta. 

tino strano accidente pose nel 1547 in grande aspettazione Plta- 
liartittta, ed il- Petrarca singolarmente che sperò di veder Róma 
risorta dalle 8u« rovine , e ristahiflta r antiea repubblica. Il fi* 
^uolo di un taverniere^ detto Gola di Rienzo, vedendo che il 
Pontefice non voleva abbandonare le ' sponde der Ródano; tèhtò 
di porre un argine all' anarehia prodotta dalle discordie déjgli Dir- 
sini^ dei Golonnesi e degli altri romani Baroni. Diede, egli alla 

• . ■ • • " .•.-■•. r- ''/^ - 

(4) Pelr. Epiftt. da Posi. . ■).'.' 
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metropoli della cristianità un nuovo governo da lui detto il buono 
stato ; punì i nobili turbolenti ; fece occupare dalle milizie le 
fortezze, i porti, i ponti , e ricevette dal popolo i titoli di trP 
buno e di liberatore di Roma. Non si può esprimere la gioia e 
1* entusiasmo che siffatti avvenimenti desiarono néir animo d^ 
Petrarca. Egli aveva veduto con indegnazione Roma lacerata dalle 
fazioni dei nobili» che iorellonivano perfino control monumenti 
della veneranda antiebità. t dolore! o malvagità indegna ! scla- 
mava egli , colle vostre marmoree colonne, colle soglie de* tem- 
pii, a cui pocanzi devotamente si accorreva da tutto Tuaiverso, 
colle immagini de* sepolcri, sotto i quali erano venerande le ce- 
neri de' vostri padri» per tacer le altre, si adorna la neghittosa 
r^apoli. Così a poco a poco spariscono le stesse rovine, splendido 
testimonio della grandezza degli antichi ! i Scrisse perciò al 
tribuno una lettera che egli chiama esortatoria (I), ed in cui 
qonforta, lui non meno che i Romani a perseverare nella ma- 
gnanima impresa, ed a conservare la libertà. Alcuni tacciarono 
il Petrarca di entusiasmo, anzi di pedanteria, per aver riposta 
fidanza ne) matto Cola , e per aver creduto che il solo nome 
dì Roma valesse assai (2). Checché ne sia di tali opinioni, certo 
è che forte, sublime, robusta è la canzone diretta dal Petrarca 
a Gola di Rienzo, Spirto gentil, ec. (3). Non tardò molto tempo 
il Petrarca ad avvedersi che Gola era un fanatico ; giacché non 
durò più che sei o sette mesi tra maggio e dicembre in quella 
signorìa si stranamente acquistata. Assalito egli dai nobili ed ab- 
bandonato dal popolo, usci sconosciuto dal Campidòglio e sf ri- 
coverò nella Puglia. Quando il Petrarca riseppe una sì repentina 
caduta, scrisse al suo Lelio : t Conosco il destino della pàtria, 
ed, ovunque mi volga trovo cause e materia di dolore. Perocché 
lacerata Roma, quale sarà lo stato dell* Italia ? Ed ailBita qneSta 
contrada, quale la futura mia vita ? In mezzo a questa pubblica 
e privata tristezza altri òì sforzeranno di giovare colte do^ié, 

I 
I 

(4) Peir. Hortat. a«l Nicol. Trib. 

Ì2) Sismoodi, His. des Bép. fui. cap. 37. 
3) lì De Sade fu d' avviso ch'essa fosse iudirilta a Stefano Co- 
lonna, non già a Cola ; ma in una nota alla yita del Petrarca di 
Federici) €at/iani ( Mantova, M\6) si sostiene con sode ragioni eh* 
essa yiénxLe composta veramente pei TrìLuoo di Roma. 
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altri cotte forze del corpo^ altri colla pofidanza^ altri col seiino : 
per riguardo a me, non veggo che cosa possa dare fuorckè la- 
grime <4) ». 

Partito di nuovo d» Avigoone, il Petrarca visitò Genova, rivide 
Parma e Verona, e passò per la prima volta a Padova, onde co- 
noscere Iacopo da Carrara , che per nunzi e per lettere , e di 
là deli' Alpi, e neir Italia, lo stimolava d'avere In grado T ami- 
cizia $ua. Imperversava intanto quel pestifero malore ctie nel 4348 
desolò luua V Europa , e che diede al Boccaccio il soggetto di 
un' evidentissima descrizione. Madonna Laura fu una delle vit- 
time mietuie dalla pestilenza ; ed il siù) amatore ebbe la funesta 
novella della sua morte in Parma ; e scrisse, per eterna ricor^ 
danza delle sue sciagure, sopra di im> Virgilio che avea sempre^ 
nelle mani, e che ora esiste oell' Ambrosiana di Milano, V anna 
del suo innamoramento, e Y epoca della morte della sua donna. 
«. Laura illustre per le sue virtù,, e iungameuie co' miei versi 
celebrata , apparve per la prima volta agli occhi miei neir età 
mia più fresca l' anno 1527 , il sesto di di aprile , nella chiesa 
di S, Chiara di Avignone, nell'ora prima del giorno. E nella stessa 
città, nello stesso mese, nello ste<iso giorno e nell'ora prima 
medesima fu sottratta a questi occhi, mentre io era in Verona, 
ignaro ohimè ! della mia sorte. L' infausta novella mi giunse ih 
Parma nello stesso anno, nella mattina dei 49 di mnggio , con 
lettera del mio Lodovico. . Quel castissimo e bellissimo corpo fi» 
sepolto nella chiesa dei Francescani lo stesso dì della sua morte 
a vespro. L' anima sua,. come di Scipione lo dice Seneca, mi per- 
suado tornasse in cielo, d'^onde ne venne. Gustai un*^ amara dol- 
cezza scrivendo in questo luogo, che riveggo sovente , la me-- 
rooria di tanta perdita; onde rifletta che nulla ha diritto ornai 
di piacermi ; che è tempo di fuggire Babilonia, rotto il possente 
vincolo che a Babilonia mi legava ; o per eonvtocermi , dal ri- 
vedere frequente di questo scritto, della brevità della vita; lo> 
che colla divina gra^^ia agevole mi sarà, meditando spesso le de- 
luse speranze, e gli eventi inopinati del tempo trascorso (2) ». 

(<) Petr.ir. Fain. lib. VII, epist. 5. 

(2) De Sade, Mém. Piéc. juslif. o. 8 e 9. — Baldelli ; del Pe- 
trarca. Illuslraz. II del Virgilio di Milano. 

6 * 
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L* avversa fortuMa addoppiò i colpi contro IMofelSoe amante di 
Laura , e gli tolse il Gardioai ColooDa suo graode protettore , 
che mori ai 5 di luglio dello stesso anno in Avignone. Per di- 
strarsi da tante tristi idee il Petrarca si portò prima a Carpi a 
visitare Manfredi Pio, indi a Mantova, ove fa con onore accolto 
dai Gonzaga ; e passò poi a Verona ed a Padova, ove Iacopo d» 
Carrara gli conferi un canonicato per indurlo a fissarvi la sua 
stanza. In questa città egli si pose a meditare solio stato dei** 
r Italia ; ed accorgendosi che dopo la caduta di Cola di Bienso 
nessun potea richiamar Roma all'antico splendore, tranne il capo 
dell'Impero 9 deliberò di scrivere all'imperatore Carlo IV ^ per 
confortarlo a vendicare i diritti imperiali, a spegnere le piccole 
tirannidi, ed a formare una sola monarchia del bel paese itatico. 
Verso la fine della lettera egli introduce Enrico VII che dairalto 
de' cieli guarda il nipote Carlo , e lo esorta a varcar le Alpi a 
consolar Roma, V Italia, i buoni tutti; ad atterrire i malvagi ^ . 
ed a terminar ciò che egli avea nella mente concepito, ed a cui 
solo mancò lo spazio maggiore della vita che fu troppo presto 
troncata (i). L* Imperatore rispose benignamente e con solleci- 
tudine a questa lettera ; ma il Petrarca non ne ebbe la risposta . 
che tre anni dopo (2). 

In occasione del giukbileo che celebrossi» in Roma nel 45SOp. 
il Petrarca ebbe la divota vaghezza di visitare le chiese de'SS. 
Apostoli ; ed in questo viaggio egli vide per la prima volta Fi- 
renze sua patria. Uscito da questa città, gì' intravenne un sini* 
stro caso eh' egli stesso narra al Boccaccio in una sua getterà. 
- Pieno della dolcezza di cui era cagione la speranza di veder 
Roma entro cinque giorni, rifletteva al mutamento che il corso 
degli anni ingenera nella nostra foggia di pensare. Ecco, dicea. 
a me slesso, il mio quinto viaggio a Roma; mi vi trasferii, or 
sono quattordici anni, per la prima volta , tratto dalla sola va- 
ghezza di vedere le maraviglie di quella città. Alcuni anni dopo^ 
la brama un po' troppo precoce di essere incoronato mi confortò 
:i visitarla per la seconda volta. II terzo ed il quarto viaggio non 
ebbero altro scopo che quello di arrecare utilità ad amici miseri 

(1) Pelr. t)e paclf. Ualiaj Exlior. ad Cai*. IV. 

(2) De Sade, Meni, lomo Ili, pag. ZÌO. 
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p perseguitati : questo dev'essere più felice, perctrè ba^per udìgo 
^copo la mia eterna salute. — Mentre i; iatelletto mio era as- 
sorto in tali contemplazioni, il cayallo del vecchio Abate che cam* 
minaTa al mio sinistro fianco, volendo percuotere quello che io 
moatava, calcitrò, e colla ferrata unghia mi ferì al di sotto del 
ginocchio. Il colpo fu si violento, che s' intese un suono come 
di osso infranto, che mi trasse v* attorno molte persone le quali 
incontanente accorsero.- Io sentiva un dolore vivissimo che in sulle 
prime mi fece pigliare il partito di sostarmi; ma spaventato dalla 
solitodine e dallo squallore di que* luoghi, e facendo di neces- 
sità virtù, mi trascinai alla meglio fino a Viterbo; tre giorni dopo 
fai trascinato con gravi patimenti a Roma (4) ». In questo città 
e durante il giubbìleo egli attesta di essere guarito dall' incon- 
tineoza. 

Tornato a Padova verso il finire dell' anno, trovò che France- 
sco da Carrara era succeduto a Iacopo sventuratamente trucidato, 
e da quel prìncipe ottenne uguali favori ed onorificenze. Da Pa- 
dova egli si condusse talvolta alla vicina Venezia, e si strinse con 
vincoli di sincera amicizia al doge Andrea Dandolo, che di lui 
«i valse, ma indarno per pacificare la sua patria con Genova. I 
jporentini intanto spedivano il Boccaccio a Padova con onorìfica 
[ietterà del Comune per invitare il Petrarca alla nascente loro 
njniversità ; ma questi che si era prima mostrato inchinevole ad 
aderire , si trasferì ali* improvviso in Francia , e fu testimonio 
della morte dì Clemente e dell'elezione d'Innocenzo VI, il quale 
credendo stoltamente al grido volgare, reputò che il cantore di 
Laura fosse come poeta anche mago. E questa fu verosimilmente 
la cagione per cui il Petrarca diede di nuovo le spalle ad Avi- 
jgnone , ove avea prima sostenuta una fiera guerra co' medici, 
^lla quale parleremo dappoi ; e tornato nell' Italia, passò da Mi- 
lano, e vi fu trattenuto dall' arcivescovo Giovanni Visconti, che 
al pastorale aveva unito anco la scettro. Quando il poeta si scu- 
sava dal fermarsi alla corte, rammentando i suoi studi, il suo 
amore per la solitudine, e la sua avversione al soggiorno delle 
corti e delle città : Ti promettOj gli rispose il Prelato, che non 
sarai privo di qaesti piaceri anco in grembo a Milano. 

• 

(0 Pctr. Fara. lib. XI, epist. i, MS. R. 
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la fatti egli ^bbe una tranquiUa abiuzione prima presso la Ba- 
silica di S. Ambrogio, e, poscia nel mouaslero di S. SimpllciaDo: 
Ma eletio eonsigiic^re dell' Arcivescovo, dovette trattare molti af- 
fari, e sostenere nel 1584 uo ambasceria a Venezia per lentar 
di conchiudere col doge Dandolo la pace tra le Repubbliche ve- 
nda e genovese. Avendo indarno perorato^se ne tornò a Mtlaoo, 
gemendo sulla pertinacia degl* Italiani che. a vicenda si lacera- 
vano. Morto nello stesso anno 1* arcivescovo Giovanni, e succe- 
dutigli i suoi tre nipoti Matteo, Baruabòe Galeazzo, il Petrarca si 
strinse a questo ultimo, da cui fu sempre distinto ed amalo (1). 

Essendo finalmente Carlo IV disceso .nell* Italia» e fermato io 
Mantova» invitò il; Petrarca a trasferirsi in questa città, ove dopo 
le oneste accoglienze^ essendo caduto il discorso sul Mbro degli 
Vimiini Illustri che egli stava scrivendo , V Imperatore mostrò 
vaghezza che a lui lo dedicasse. « Sarai degno di questo dono 
e della dedicatoria di questo libro ( gli rispose fraocamente il 
Poeta ) quando tu sia annoverato fra gli uomiui illustri oqn pel 
fulgore dei titoli soltanto, o pel vano diadema, ma per le cose 
operate e per la virtù deU* animo; e vìva in si^^tta guisa, che 
siccome leggi le gesta degli antichi eroi e le ammiri, cosi siano 
le tue lette ed ammirate dai posteri. Gli fece poi dono di alcune, 
medaglie d* oro e d'argento, su cui si vedevano rappresentante 
le immagini degr imperatori ; e fra di esse splendeva quella su 
cui era impressa Tefiìgie quasi spirante d'Augusto. « Ecco, disse 
egli nel presentargliele, ecco, o Cesare, a chi succedesti ; e^sco 
i modelli clie devi imitare, ed ai quali conformarli. A nessuno, 
fuorché a te, avrei date queste medaglie,* perciocché io ben. co- 
nosco i costumi, i titoli , e le imprese di costoro ; tu però sei 
tenuto non solo a conoscerle, ma anco ad imitarle (2^) >. Ben- 
tosto il Petrarca s'avvide di aver gittate al vento le sue parole.; 
giacché pochi mesi appresso udì che V Imperatore eras^ne yH- 
mente tornato nell' Alemagna senza aver re/cato alcun vantaggio 
airiialia. Allora egli die di piglio alla penna^ e gli scrisse una 
amara e pungente lettera , in cui gli rimproverava 1* indolenza 
con cui avea abbandonalo il giardino dell'Impero, ed inviU^ la 

(0 Tirahosclti toro. V, Uh. Ili, cap, 2.. 
(a) Petr. Fani. lib. X, episi. 3. 
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ra dignità. QaesU rimproveri però non isceoiarono la stima che 
Monarca avea concepita vèrso il Petrarca; onde splendldameote 
accolse in Praga nei 1386, quaod' egli vi si portò ambascia- 
lore di Galeazzo Visconti fier distoglierlo dal discendere armato 
Dell' Italia ; e non molto dopo gii spedi un onorevole diploma , 
in cui gli conferiva il titolo di €onte Palatino. 

Amante come era della solitndine il Petrarca soelse una villa 
Itmgi tre miglia da Milano ^ è presrso alla terra di Garignano e 
alla Certosa ivi fondata da Giov:iDni Visconti. Ghiamavasi Linter- 
DO, ed alcuni solcano talvolta, scherzando, appellarla Inferno. • lo 
leggo e scrivo giorno e notte (scriveva il Petrarca da questa so- 
litudine y, e coli' alternare a i^endai il leggere e lo scrivere mi 
To sollevando. Queste sono tutte le mie occupazioni e tutti i miei 
piaceri. . . La mia sanità è sllbrte, si robusto il mio eorpp^cho 
né un* età più matura, né occupazioni pia serie, uè rasUnea*. 
za , né i flagelli non pofrebbono domar dei tutto questo rical- 
citrante giumento , a cui fo còmiaua guerra. •'. Per ciò che è 
de' beni di fortuna, io sono ugualmente lontano dai due estre- 
mi : e parmì dt essere in quella mediocrità che è tanto a bra-. 
marsl. Una sola cosa può ancora eccitare 1* alimi Invidia; eìoò 
eh* io son più stimato che non vorrei, e più che non eonverrefabe 
alla mia quiete. Non solamente il gran principe dltalia {Galeaz* 
so Visconti) con tutta la sua corte ni ama e mi onora» ma U. 
suo pòpolo ancora mi rispetta più che non merito, mi ama senza 
cottoscerml e senza vedermi i perciocdìè assai di rado esco in 
pubblico^ e forse per ciò appunto. io sono amato e stimato. Hp 
già passata in Milano un* olimpiade , e cominciò 1* uUimo anqo 
di un lustro. . . La bontà che qui tutti hanno per me» mi sAriiige 
a Milano per modo, che io ne amo perfino le case» la lerra^ farla 
e le mura, per non dir nulla de' conoscenti e degli amici. Abito 
ìb un angolo assai remoto dalla città verso ponente. Un' antica 
divozione conduce tutte le domeniche il popolo alla chiesa* di 
S. Ambrogio a cui son vicino ; negli altri giorni egli è un de- 
serto« Molli che io conosco , o che desiderano di conoscermi , 
minaecian di venirmi a visitare ; ma o rattenuti dai loro affarìi 
o atterriti dalla distanza, non vengono. . . Quand' esco di casa 
o per soddisfare ai miei doveri^col Sovrano, o per altro motivo 
di convenienza, il che accadde di raro, io saluto tutti a destra 
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ed a sinistra con no sempHee piegar 4i capo , senza ^aiiafreej 
senza trattenermi con ehicehessia. . . Noo istò a ietto che pP 
dormire , purdiè noo sia infermo; appena svegliato ne balzici 
fuori, e passo nella mia biblioteca, e questo passaggio segue A(| 
mezza notte, tranne quando le notti son troppo brevi» e quando* 
bo dovuto vegliare. Alla natura concedo solo ciò cbe ella vuole 
imperiosamente , e ciò che non le si può ricusare. Il cibo , Il 
sonno II sollievo variano secondo I tempi ed i luoghi. Amoi 
riposo e la solitudine ; ma co^i amici sembro un ciarlone, ferie 
perchè li veggo rare volte ; ma col parlare di un giorno coni' 
penso il silenzio di un anno. . . Pel tempo di stdte ho presa mu 
assai deliziosa casa di campagna* presso Hlkino, ove V aria è pò* 
rissima, ed ove ora mi trovo. Meno qui l'ordinaria mia viu;9e^ 
non ehe vi' sono ancora più libero e più lontano dalle* uoiedelUi \ 
città. Nulla mi manca , e i contadini mi portano a gara frutta » 
pesci, anitre e seKatici d'ogdì genere. Ravvi non lungi una bdb 
Certosa fabbricata di fresco» oveiotrovoad.ogoiora delgiorM 
quegli innocenti piaceri che può offrire la religione, lo volei 
quasi alloggiare dentro del chiostro: que' buoni religiosi vi c(Kh 
sentivano, e parean anche bramarlo ; ma ho creduto miglior ooih 
sigilo lo stanziarmi non lungi da essi , sicché potessi assistew 
ai santi loro esercizi. La lor porta ari è sempre aperta; prirk 
vllegio ad assai pochi concesso. . . Voi volete sapere aneorS W 
stato di mìa fortuna^ e se dobbiate credere alle voci che si Bp»* 
^no delle mie ricchezze. Eccovi la pura verità. Le miereodft» 
sono crescinte» il confesso ; ma la spesa ancora a proponHoas 
è cresdnta. Voi mi conoscete; io non sono mai stato né pH 
povero né più ricco. Le riochezie isol moltiplicare i bisogni e 
ì' desideri riducono a povertà. Ma io finora ho sperimentato il 
contrario. Quanto più ho avuto, tanto meno ho bramato: V^ 
bondanza mi ha renduro più tranquillo e più moderalo ne*idl<ft 
desideri (4) •. 

L' amore del riposo e defila tifa solitaria indusse II cantore 
M Laura a non accettare le oifòrte che gK facea V imperatore 
Carlo IV, invitandolo alla sua corte; a non voler fissare la so) 
dimora in Parigi, ove lo chiamava il re Giovanni, presso ri qosie 

• 

(0 P«lr. Falli, lib. X, ep. 45 e 46. 
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egli si portò come ambasciatore nel Ì3fi9 per oongratolarsi a 
nome di Galeazzo del suo ritorno nei regno dopo una luog9 cat- 
tivila ; a ricosare F impiego di segretario «^stoUco cbe nel se* 
gaeote auQo gii venne offerto da Innocenzo VI» che par si era 
Dstitialo nel crederlo mago ; ed a passare la stale o V autunop 
in PaKvia con Galeazzo, e l' ifiverno e la primavera in Padova col 
priDOipe Carrarese. La peste che nel iWì aflQlsse di nuovo nia^ 
lia^ lo costrinse a ritirarsi in Venezia, ove si trasferi pia voile 
da Padova, ed ove fa shugolarmeote onoralotdal doge Loreoxo 
€etso9 che lo volle pubbUcameute assiso alla sua destra in oe- 
casione delle solenni feste cbe si celebrarono io Venezia nei 
i564, e dopo le vittorie riportate in Gandia da* LU<Aiino del Ver- 
me 9 cbe pei conforti del Petrarca aveva acconsentito a divenir 
capitano delle troppe della Bepubblica. Intanto i Fiorentini bra- 
mosi dì onorare la loro patria eolla presenza dell* illustre lor 
coDCiUadino> pregavano Urbano V ad eleggerlo canonico dì Firenze 
o di Fiesole: ma questo ponteflee gli diede in vece un canoni- 
cato in Garpenlras ; e ricevuta una lettera del Petrarca, io cui 
eoo ammiranda Ittienà e con pateUca eloquenza lo esortava a rl- 
coodarrc la sua corte a Roma, abbandonò* le sponde del Rodano 
per islanziarst su quelle del Tevere. La gioia che il Petrarca 
provò per quest'avvenimento, e che espresse in un'altra lettera 
iodiritta ad Urbano , fu temprala dalia morte del suo nipotino 
Francesco da Brossano ; avvenuta in Pavia nel IS§9, mentre egli 
assisteva in Milano alle solenni feste cbe si celebravano per le 
Bozàe di Violante Visconti, figliuola di Galeazzo , con Leonello 
secondogenito del Re d* Inghilterra (1). 

Avendo Urbano manifestala un'ardente brama di conoscere di 
presenza il Petrarca, questi si determinò a portarsi a Roma ; e 
ponendo mente all' età provetta ed alle hialattie cbe lo travaglia-. 
▼ano , scrisse il suo testamento. Istituì erede universale Fran- 
cesco da Brossano suo genero ; lasciò al principe Carrarese una 
immagine della Br Vergine dipinta da Giotto; la cui bellezza » 
dice eglii non si comprende dagli ignoranti, ma empie di ma- 
rai»iQii^ ^ maestri dell^ arte ; ordinò che si pagassero cinquanta 
fkirini d' oro di Firenze ai Boccaccio, onde si comprasse una ve- 

(I) Tiraboscbi, tom. V, Ub. IU>' cap. 2. 
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•8ie che durante t'inverno lo coprisse nello siudloe fra le not 
.tnrne vigilie; e vergognossi di lasciare un sì tenue legato adv 
sì grande personaggio. « lo yoglio ( così dispose de' suoi fone- 
rati e della sua sepoltura )'^ che questo mio corpo Tenga seiA 
alcuna pompa restituito alla terra é* onde ebbe r origine. Ifei» 
éuno mi pianga; perchè le lagrime tornano inutili ai deftmti, 
dannose a chi le spande; si preghi piuttosto per me, o sid» 
strifouiscano elemoshie ai poveri, esortandoli a darmi qaaleto 
sufllragio dì pregWere. Non mi curo gran fatto del luogo deft 
mia sepoltura : mi pongan pure ove a Dio* piacerà. . . io Fftifr 
«esco Petrarca ho scritto questo testamento; l'avrei fatto aitri* 
menti se fossi ricco, come crede l' iasafio volgo (i) ». 

Partito da Padova e giunto a Ferrara , fu sorpreso da grm 
infermfità, e conobbe allora quale stima e beoevoieoza natrissert! 
inverso di lui i Marchesi d*fiste» Quando la sahileglifdo peroè 
se , egli se ne tornò a Padova e ritirossi uella villa d' ArqA 
« Non virieodomi io allontanar troppo dal mio beoeizio {m 
era canonico di Padova)^ io uno de* colli EMganei, lungi dai 
città di Padova presso a dieci miglia, edificai una casa piccoli^ 
ma piacevole e decente, io mezzo ai poggi vestili d' ulivi e i 
viti» sufficiente abbondevolmente a non grande e discreta fa# 
glia. Or qui io traggo là mia vita ; e benché infermo nel corpfli; 
pur tranquillo nell' animo , senza romori , senza divagameoti,! 
senza sollecitudini , leggendo sempre e smvendo e lodane 
Dio, e Dio ringraziando , come de* beni, cosi de* mali, cbe» 
s'io non erro, non mi sono suppiicii, ma continue proft 
(2) ». Egli fu però tratto dai suo ritiro per accompagfure 
Francesco Novello figlio dei priucipe Carrarese, che secondo le 
condizioni della pace, conchiusa colla Repubblica di Venezia ^ 
vea presentarsi al senato per chiedere perdono e giurar fedeVL 
, Appresentatosi il Petrarca a quel venerando consesso insieOK 
col giovane principe, tentò indamo di parlare: fosse revereotf 
. per queiraugusta assemblea^ fosse timore o difetto di meiDorit 
scemata dagli anni e dalle dtuiurDe faticiie, gli meri la paro!* 
tra i denti , e dovette diiferire l'arringa al vegnente giorno» i^ 
cui fe' pompa delia sua eloquenza. 

(1) Pctr. Testai». Oper. tom. Ili, f. 1i6, 

(2) Petr. Sen. lib. XIV, ep. 6. 
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Dopo il SUO ritorno ^a Venezia li Petrarca dod fece cbe lan- 

u0uire^ e ritiratosi in Arquà fu trovato morto nella sua biblioteca 

^1 capo appoggiato su di un libro.. Si crede che egli sia stato 

iiMrpreao dall' apoplessia 5. o, coroe altri più probabilmeute scri- 

broQo^.da epilessia nella notte dei 18 luglio nel i574; onde 9i 

^isse cbe egli passò dalla calma delio studio alla calma della 

morte. Francesco da Carrara con tutta la nobiltà, il vescovo di 

J'adova col capitolo e col clero ed il popolo tu^ta si portarono 

^d. Arquà per celebrargli i funerali che furono magnifici. Poco 

^po pei' ordine di Francesco da Brossano venne eretia un'arca 

di pietra rossa sostenuta da quattro colonne in sol sacrato della 

chiesa di Arquà, e vi si apposero tre versi^ che Filippo Villani 

^ee composti dallo stesso Petrarca. 

La vita letteraria di'*questo peregrino ingegno italiano, l'enu- 
wmerazione e Tesarne delle sue opere ci chiarirà più della sua 
vita civile e politica deirinfloenza cbe egli ebbe sui risorgimento 
4élle lettere, e sulla perfezione dell'italica favella. Molle sono le 
l3ue opere latine che comprendono tutto lo scibile, dell a sua età, 
anzi lo superano di molto. È dunque prezzo deli* opera il ve- 
«irle esaminando, pripa di parlare del suo capolavoro, dell'im- 
mortai Canzoniere, che egli stesso prima di morire s* accorse 
essere graditissimo agi' Italiani ; onde cantò : ' 

, S* io aversi pensato, che sì care 

Fossin le voci de^ sot^ir miei in rtma, 
Folte r avrei dal sospirar mio prima 
In nsimero più epease, in etil. piit rare (i), 

• 
Primo il Petrarca s* avvide che per vergar le carte in buon 
Mmo era d* uopo porre dall* un de' lati il barbaro linguaggio 
.delle scuole, e levarsi dallo stile della dialettica^ delia teologi^ 
.e del diritto, fino a quello deireloquenza e della poesia di- Ci- 
cerone e di Virgilio. Questi furono i due modelli che egli si 
propose nelle sue prose e poesie latine. La sua penna è in esse 
sempre libera e facile , talvolta anche elegante ; i suoi pensa- 
menti vi appaiono talora vestiti dei colori di que* due grandi 

(1) Par. Il, son. 252, XXV dell' ediz. del Marsand. 
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maestri. Qualunque aia al presente la sorte di questi coid] 
menti, essi rendettero segnalati servigi alle lettere in quel 
colo ; mostrarono la via che calcar si dovea per far riforno 

buona latinità: e se i grandi scriitorictie nel xvi secolo 

rono i destini della lingua itaiiàna, e non poterono superar I 
Petrarca, e nemmeno uguagliarlo nella volgar poesia, lo U 
rono indietro di gran tratto. nei versi e nelle prose latine, a 
^rò rimane sempre la gloria d*aver primo fra tutti i mod^ 
discoperte le vestigia degli antichi, e d'averle indicate a col 
che doveano seguirlo (1). 

Fra le opere latine del Petrarca primeggia il suo trattato 
Rimedi dell'una e dell'altra fortuna, da lui scritto per gi< 
ad Azzo da Correggio^ travagliato da orrende sventure^ coi 
forti della parola^ giacché non lo potea coi fatti. Qiiesi*opera^ 
divisa in due litMri : nel primo la cupidigia o la speranza e 
gioia, figlia della prosperità, presentano all'anima I beni, le 
cezze ed i piaceri della vita che hanno forza di sedurla e 
briarla. La ragione dimostra che tutti questi beni sono foli 
frivoli > caduchi , e che i mortali non ne debbono fare v( 
conto. Nel secondo libro, che tutto spira mestizia, ci si ap| 
sentano la tema ed il dolore, figli della sventura, che vanno 
merando grinfòrtunl, i dispiaceri, le malattie, le avversila 
quali è travagliata V umana vita ; ma la ragione dimostra 
questi non sono veri mali che non vanno disgiunti dai loro 
medi, e che da essi si possono anzi ritrarre alcuni vantaggi 
La perspicacia delP ingegno, Terudizìone peregrina, la mas 
filosofia, Ja soda esperienza deirauiore risplepdono in ogni 
gina di questo trattato, che al dir del Tiraboscbi contiene 
migliori ed i pie opportuni avvertimenti che in tal mi 
ifi possano dare. Ma il dialogo riesce pressoché sempre 
chevole, perché gi* interlocutori sono enti morali personiflclÌJ{ 

che in quel secolo più che nel nostro riuscivano graditi. ÀI 

precetti morali che si leggono in questo libro furono esposll 
con maggior piacevolezza da alcuni moderni filosofi : ciò nul»* 
dimeno crediamo di poter affermare coli' abaie de Sade eks u 

(0 Giiigueiié, Hij.i. Lellér. lom. il, cap. «3. 
(*i) De iJiide-, Móni. toni. Ili, pj^. ^«4. 
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flombisais^ro ttUte le opere latine del Peir'area; e queeta prins- 
fpalmente^ se ne trarrebbe una quintessenza composta di tutto 
^ che v'ha di migliore e di piiìi> importante nei nostri libri 
f filosofia e principalmente di morale* Si aggiuD|;a, che dove 
pesti precetti sono sparsi qua.elà io altre opere» in questa 
1^0 raccolti ed ordinati io guisa , clie l' uomo oppresso dal- 
Siwersa fortuna, o lusingato dalla prospera, può immantinente 
b^rrere ai mezzi co*quali apporre un rimedio alla sventura, o 
fmprar la letìzia e mantenere l'equanimità. 11 grido di quest*ope« 
ì si sparse dappertutto, e Carlo, quinto di questo nome fra i re 
i.Francia, la fece tradurre in lingua francese da Niccola Orème, 
jl Antonio Obregon la ridusse in volgare spagnuolo, e Remigio 
[^Tentino la traslaiò in italiano ; e prima di lui avea già ren- 
ilo quest* importante servigio alle nostre lettere Giovanni da 
^Minialo monaco de*SS. Angeli di Firenze, cbe vivea verso la 
ne del secolo decimoquario, od al principio del decimoquinto. 
|k sua versione giace inedita neir Ambrosiana di Milano, eé 
spetta cbe qualche mano pietosa la tragga dall* obblìo (i), ed 
fcresca così i tesori deiritaliana favella. 
Idue libri della Vita Siolttarfa dedicati a Filippo di Gabassole, 
^scovo prima di Gayaillon, poi cardinale di Santa Sabina, fu- 

ro dettati al Petrarca da una certa misantropìa ingenerata in 
dalla corruzione e dalla malizia dei suoi coniemporanei , e 
HDcipaluiente dai disordini della corte d* Avignone ; onde fio 
|l proemio delPopera egli dice t cbe sarebbe meglio il mirar 
ì^rupi e le selve, il vivere cogli orsi e colle tigri ; giacché l'uomo 
fa è tanto un animale vile e sozzo, quanto esiziale. Vario, in* 
do, dubbioso, feroce e cruento ». Nel capo primo della prima 
^ione. egli dimostra « che o cerchiamo Iddio, o noi medesimi 
.gU onesti studi, od un animo a noi conforme, dobbiamo per 
ipgo tratto allontanarci dalie turbe degli uomini e dalle tem- 
este delle città •. Ragiona poscia di alcuni che scrissero le 
^i, della vita solitaria,, e del modo con cui vuol trattare questa 
laleria. t Parvemi, dice egli, che ag^yolmenie avrei dimostrata 
Infelicità della solitudine, se nello stesso tempo avessi descriUi i 
olori e la miseria della società, discorrendo le azioni degii uo- 

0) VeH. la Bibl. dei T,radimori dell' ArgeUi.r . 
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mini, che paclflcbe e tranquille sono nell'una vita, e toi 
soUeciie, angosciose uell* altra. Imperoccliè uno solo è il foi 
mento di questo edifizio : la vita solinga trapassa in lieto o: 
la socievole in mezzo a tristi affari (4) ». Imperò egli si voi 
descrivere nella sezione seconda la miseria delPuomo occupa 
la feliciià del solitario nel sonno e nel levarsi la mattina. Sorf 
l*uomo occupato, abilator della città, a mezza notte, essendo^ 
interrotto il sonno o dalle cure, o dalle voci de'cUenti, o dal 
notturne visioni che lo fanno balzare esterrefatto; e subito 
le sciagurate membra sovra di una scranna, ed acconcia V 
mo alle menzogne ; sia che mediti di arricchirsi colla mi 
tura , d* ingannare ud amico od un pupillo , o di espugu 
colle lusinghe la moglie del vicino armata di pudicizia , o 
coprir favellando una lite col velame della giustizia. ... Sa 
il solitario avventuroso, ristorato da modics^ quiete ; e pago 
un sonno breve bensì ma non interrotto , e da cui talvolta 
scuotono lenemente i lai di Filomena : fugato il torpore de 
quiete, apre le labbra alle mattutine laudi. ... e subitameoie 
converte a qualche lettura onesta e gioconda, il giorno eoa 
verse brame aspettato comparve : la soglia déiroccupato è d 
come d*assedio o dagli amici o dai nemici : egli è salutato, 
sto , tirato, respinto, ripreso, lacerato ; se ne va poscia m 
nel foro pieno di querele. Il solitario ali* incontro ha la s 
sgombra, e gode delle libertà di rimanere in casa, o di gii 
ovunque gli talenta. Se ne va dunque lieta nella vicina sei 
fausto asilo d'ozio e di silenzio ». In tal guisa egli prosiegue 
ragonàndo sempre Tuomo occupato al solitario nel sonno, 
Veglia, nel desinare, nel vespro; e sempre dà la prrferentt 
solitario. S' avvide però egli che se lutti anteponessero la 
pria quiete al pubblico bene, si sarebbero infranti i vincoli 
società; onde soggiunse: assoggetterò il mio privato desidi 
alla pubblica felicità, ed abbandonata la solitudine nella quale 
me solo serviva, ritornerò nella società per esserle ùtile; <| 
guendo il giudizio del nostro Cicerone, il quale fu d*^^ 
esser più conforme alla natura l'imprendere grandissime falidj 
e molestie per la conservazione e pel vantaggio di tutte le genK 

(t) Petr. De Vit. Solit. lib. I, seci. I, cap. 3. 
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le ciò è possibile, anziché vivere nella solitudine non solo senza 
■olestia di sorta alcunar, ma anclie in mezzo alle pia grandi vo- 
nntà ed alla copia di tutte le dovizie; onde ciascuno che sia 
tornito di ottimo e splendidissimo ingegno « quella vita di grati 
kmga a questa antepone (i) «. 

I Nel secondo libro egli fa r enumerazione di tutti quegli illu- 
stri personaggi che amarono la vita solitaria , cominciando da 
Adamo infino ai Padri della Chiesa ed ai più cospicui seguaci 
ilei cristianesimo. Si giova in appresso deiresempio degli anti- 
chi filosofi e poeti che si dilettarono della solitudine per dimc^ 
istrare che essa è conforme non solo alla religione, ma anche a 
ìiuella che dal mondo si chiama sapienza. Togliendo da questi 
kibri un certo lusso rettorico, e varie ripetiziopi ed i soverchi 
lemitrapposti, se ne potrebbe formare un'eccellente opera di mo- 
irale , come beù lo mostrò lo Zimmermann , che nel suo libro 
^Ila Solitudine inseri molti bei concetti dell'eremita di Val- 
èhiusa, e sempre lo dipinse come un sublime ingegno, un gran 
JBlosofo, un uomo virtuoso, un amabile solitario (2). 

Nel trattato cui 11 Petrarca diede il titolo de Otto Religiosorum 
ÌB'istituisce un paragone fra le dolcezze ed i vantaggi della vita 
religiosa, e le inquietudini e le procelle della mondana. Noi ci 
Iftspensiamo dal dar I* analisi di quest'opera tutta monastica, 
i^egia per coloro a' quali fu indirltta ( ai Certosini di UoiMa 
Ilvo, ove si era ritirato Gherardo fratello del Petrarca), utile 
In generale per la vita del chiostro, ma non per quella che dee 
alenare Tnomo socievole. 

', Di gran lunga più importante è quel libro che il Petrarca inti- 
tolò De Contemptu Mundi ^ ed in cui imitando assai .vagamente 
le Confessioni di S. Agostino dischiude i più reconditi penetrali 
della sua anima. Egli solca chianAar questo libro il mio segreto (5) ; 
ond' esso è degno della curiosità di ognuno , come lo sono tutte 

4 

le opere in cui gli uomini celebri hanno favellato di sé mede- 
simi. È cosa nìaravigliosa che dopo la pubblicazione di quesi*opu- 
seolo si sieno dette tante cose incerte, e si sieno scritte tante 
conghietture sul Petrarca e sul suo amore verso madoniia Laura. 

(4) Petr. De Vit. Soliu lib. I, sect. HI, cap. 8. 

(2) BettioeUi, Delle Lodi del Petrarca. 

(3) Seoretum enim meum e$ et diceria. Pr»f. 
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11 modo cosi aflfennatiTO, come imporUfite, con cui parhl 
qaest* opera siraDiera sdle flnzioni deìla poesia, dovrebbe M 
Slare a togliere ogni dubbiezza. Nessun aulore, dice il De Sal^ 
non eccetioato lo stesso Montaigne , ha scoperti i suoi ioliÉ 
sensi al ptibblico con maggior franchezza e buona fede. Le si 
confessioni però sodo ben diverse da quelle di un buon oM 
derno filosofo oltramontano, poiché quivi non si Ai pompai 
vizio senza rossore (1). 

Questo trattato comprende varie considerazioni filosofiche i 
torno al fine dell'uomo, ed ai mezzi co^'qnali si può consegni^ 
È divìso in tre dialoghi, e gl'interlocutori sono S. Agostino 
Petrarca, i quali vengono introdotti a favellare per non ripel 
ad ogni line^ quel noioso disn e l'altro rispose. Una fiazi 
poetica dà principio al dialogo : la Verità, che è drcondau 
raggi del suo splendore divino ^ e della quale il Petrarca 
descritto il palazzo del suo .poema dell Affrica, gli appare, e| 
presenta S. Agostino suo favorito, perchè gli serva di ma 
Il primo dialogo s'aggira principalmente su questa proposixic 
e Per liberarsi dalle pene della vita, e sollevarsi al disoprai 
coudizione deirumanità, bisogna daddovero por mente al ve 
fine deiruomo, al triste suo stato ed aUa morte; dal ctei 
sulta naturalmente che l'uomo si solleva al suo vero 
fine ». Questo dialogo ha un colore cupo e disaggradevole, 
che in esso non si parla che del pensier della morte , e 
r effetto da esso prodotto di distaccare interamente 1* anima ^ 
tutte le vanità del mondo (2). La lettura del secondo diale 
riesce molto più dilettevole, giacché in esso S. Agostino esai 
tutti i difetti del Petrarca, che si oppongono alla sua perfexii 
del pari che al suo riposo. Incomincia dalla vanità che gli 
ispirata dal suo ingegno, dal suo sapere, dalla sua eloqui 
dalla bellezza della persona ; e gliene mostra la vanità, la 
gilità, il nulla. Lo taccia poi d'avarizia o d*immoderata cupidii 
ed il Petrarca si scosa col dire, che siccome si propose di 
sare una vecchiezza né turpe, né priva di cetra, e molto 

(0 Baldelli, del Pelr. pag. 75. 

(2) Ved i la Storia della FiloaoBa moderna del BabU (Voi. iV» ] 
il quale afferma che questp. trattalo del Pcitrarca sostiene il paraf 
colle migliori opere ascetiche moderne. 
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p Insidie di una lunga vita ; così provvede a se stesso ed aoti- 

C tendo r inopia della veccbiaia. cerca soccorsi a queir età af- 
oata. S. Agostino gli risponde che bastava a*suoi bisogni quel 
Hie già possedeva senza accumulare in un colle ricchezze anco 
)& sollecitudini, e senza darsi in preda airambiziosa brama degli 
inoù. - Dunque, sclama allora il Petrarca, nulla mi giovò Tesser 
loggito dalle città^ 1* aver dispreizati i popoli e gli usi pubblici, 
'aver abitate le selve e le silenziose ville, Taver odiali i veu- 
iosi onori, se poi debbo essere tacciato come ambizioso? » li 
^ maestro soggiunge esser bensì vero cbe egli ricusò gli ono- 
4, perchè non voleva conseguirli col circondare le soglie dei 
(raodìy col blandire, coir ingannare, col promettere , col meo- 
Ire, eoi simulare, col soffrire le più gravi ed indegne cose; ma 
Ile col dire e col far ciò non provava già di non averli bra- 
tti; che anzi egli s' incamminava agii onori per. una via op- 
posta a quella calcata dal volgo, cioè coU'ozio, colta solitudine, 
itila DODCuranza delle umane grandezze , 6 con quegli studi il 
vi scopo è finalmente la gloria. 

: S. Agostino rimprovera il Petrarca di essere acceso dalie fiani- 
jie della lussuria : ed egli risponde con rara sincerità che gra- 
l^ente si duole di non esser nato insensibile ; e che avrebbe 
iKimato piuttosto d'esser un immobile sasso, anziché sentirsi 
intorbato da una tale passione. Ma quando poi egli si sente nel 
|rzo dialogo apcusato per l' amore verso madonna Laura, non 
^ò contenersi, ed esclama ; « Sai tu di chi favelli ? Sai tu che 
b mente di questa, donna, sgombra da ogni terrena cura, arde 
Pllanto di celesti desideri ? Sai tu che nel suo aspetto rrsplende 
1 4ivina bellezza ? che i suoi costumi sono un modello di per- 
Étta onestà, che né la sua voce celeste, uè r amoroso sguardo, 
è lì leggiadro portamento non sono cose mortali ? » Indi prò- 
IMa che purissimo fu il suo amore , e lo dice con quelle pa« 
ila sì affettuose e sì ingenue che sopra abbiamo notate, allop. 
tUiQdo abbiamo ragionato della qualità della sua passione per 
•aara. * 

n Petrarca trattò anche le gravissime materie di Stato, ed in 
IO libro sul Modo di governare ottimamente uno Stato giltò 
primi semi di quelle massime di buon governo che dappoi con 
iuta prosperità germogliarono. In quest'opera , da lui scritta 
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per dare un santo delle scienze polìtiebe, egli prescrive al {irlo*' 
cipe di farsi scudo della kìenevolenza de' sudditi per vivere itaii 
quillo e sicuro : di amare per essere amato ; di restaurare i pvf^ 
blici edifizì ; di aver cura del comodo delle strade, della politexfi 
delle città e dell' asciugamento delle paludi ; amministrare le 
pubblicbe rendite così come dovesse ad ogpi istante reocteme 
conto; di non gravare i popoli con soverchi tributi; di essere 
virtuoso ed amante dei dotti (1). Non così pregevole è il tnt- 
tatello mgli uffici e sulle virtù di un Capitano^. perdile ia 
esso r autore non di rado ricorre ai .fonti comuni , e talon 
pècca di lusso rettorico (2). 

I due dialoghi De vera Sapienjia furono dal Petrarca coQh 
posti per mordere coloro che si credono doni , perchè hSiUBù 
ricevuta la laurea dottorale e letti molti libri; onde disprezzano 
,i volgari che non sanno parlare secondo le regole prescritte dai 
retori, ma conoscono però il modo di viver bene. Il primo dia- 
logo è dettato da una sana critica^ ma il secondo è scritto colle 
barbare maniere scolastiche che a quei lempi dominavano nelle 
scuole, onde nessuno ora ne può sostener la lettura. 

Singolare fu l'origine del libro cui.il Petrarca diede. M titolo 
detl70fiioran2a di se stesso e di malii eUtri (5). Quando egli dino- 
rava in Venezia, era spesso visitato, da ((uattro giovani^ i qi$A 
erano audacissimi nelle quistioni enei disrorsi, ed . osavano cen- 
surare i piò .celebrati ingegni, non. rispettando. che Aristoiile) 
ed ti suo commentatore Averroe. Avendoli il Petrarca, rimpro- 
verati , essi si raunarono , e colle forme solite a praticarsi liei 
tribunali istituirono m giudizio intorno al sapere. ed ai oierìii 
del cantore di Laura, e pronunciarono che e§li era wnno, dab- 
bene, ma illetterato. Spioto dagli amici a non lasciare, impunju 
sì stomachevole tracotanza, il Petrarca scrisse il trattato dcHa 
Ignoranza di se e di molli altri, jn cui non 8i lamenta già deUa 

(0 La ver»ione di questi tre dialoghi sì importanti venne inse' 
rila in nu' Appeofìice a' f^iaggi del Petrarca, Voi. II, pagina'4S5 
« seg. 

(2) Vedi qaeste opere neU*edisione di BMilea: De Repuhs otti- 
me administ randa ^ e De Officìis Imperatoria^ e i' operettar che Im 
per titolo I f^arie Opere filosofiche di Francese» Petrarca per U 
prima volta ridotte in volgar favella. Milano, Silvestri, 1824. 

(3) De Iguorantia sui ipsius et muUorum. 
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* Sentenza contro di lui prononctala, ma si rallegra che gli venga 
Tapiia la lode della dottrina per lasciargli quella della virtù. Si 
appella però da una sì ìngiasta senteoza ai posteri ; si querela 
dell' infelice sorte del letterati che sodo in perpetua guerra, e 
coDCbiade con grande verità: che le lettere sono stromenti di 
demenza per moUif di superbia quasi per tulti^ se non s^av* 
ven^noin ^pMlche buona e ben costumaia anima. Se questa 
opera, dice il De Sade, vedesse la luce in questi tempi, sarebbe 
riguardata come parlo di un pedante, perchè in essa si fa pompa 
dì una erudizione suU^anlica filosofia, desunta dalle Tusculane 
di Cicerone, dal Trattato &u\\ìì Natura degliiddii, e dalla Città 
di I>iù di S. Agostino. É però d* uopo confessare che in esso 
Tautore ragioaa assai bene di Aristotile, tenendo un giusto mezeo 
fra ì saoì adoratori che lo reputavano uno Dio, ed i suoi nemici 
che lo disprezzavano ; e combatte con armi vincitrici i frenetici 
Averroisti (4). 

Il Petrsirca non aveà mostrata un* ugual moderazione in una 
altra contesa cbe egli ebbe con un medico in Avignone, correndo 
r aono 1552. Egli avea fatto dive ali- infermo Clemente VI , che 
si guardasse dai medici , e si risowenisse dell* epitaffio che 
V imperatore Adriano fece scolpire sulla sua tomba : Perii per 
la moltitudine dei medici. Noti avendo bene intese il Pontéfice 
queste parole, pregò raUissimo poeta di scrivere ciò cbe detto 
avea a viva vote; ed egli per esaudirlo scrisse una lettera con- 
tro i inedìd^ neHa quale ripete tutte le accuse loro date da Pli« 
Aio, dicendo che uccellano fama colle loro imposture; ohe tanno 
mereato delle nostre vite ; cbe non vi ha legge che punisca la 
ignoranza loro; che colie nostre morti si pongono a fare espe- 
rienza! fi ^nel cbe sanno; che mentre si castigana tutti gliomi- 
cidi , solo ai medici è conceduto di uccidere impunemente gli 
uomini (9). AveiKto uno dei medici di Cleinente Vi avuto contez- 
za di questa leltera, arse di sdegno, assali il Petrarca con atroci 
Invettive, e ninattio di comporre filippiche più virulente di quelle 
di Demostene e di Cicerone. 11 Petrarca scrisse una nuova lat- 
terà contro un if«dico insano e protervo che altrove egli chia- 

(4) De Sade, Mena, tomo HI, pag. 757. 

(2) Peti. Epist. ad Gleni, VI, Oper. f. 4086. . 
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ma montanaro e vecchio sdentalo. Chi fosse questo medico, noi 
possiamo dire con certezza, quantunque l'abate Do Sade aflfermt 
che egli era il Celebre Guido de ChauUac. La seconda lettera 
del Petrarca non pervenne ìnfino a noi ; ma dal solo titolo pos- 
siamo inferire che fosse piena di fiele e di amarezza. Il medico 
intanto non si lasciò sgomentare ; e sapendo che il cantore di 
Laura era odiato dai cardinali francesi principalniente , di coi 
soleva proverbiare i cosiumi , lo accusò di eresia. Il Petrarca 
diede nuovamente di piglio alla penna , e scrisse quattro libri 
di invettive contra di un medico^ ne' quali trapassando i con- 
fini della moderazione prorompe spesso in ingiurie ed In amari 
insulti. «' Si può forse scusare il Petrarca ( sclama qui il Barone 
de la Bastie) d*aver dato alletterati, che vennero appresso l'e- 
sempio funesto, che essi han pur troppo séguito , di lacerarsi 
vicendevolmente con satire sanguinose , in cui per lo più non 
hanno rispettato né Y umanità nò il pudore ? Ah ! chi non sa- 
rebbe commosso nel mirare le lettere , il cui scopo è di ren- 
dere gli uomini migliori , convertite a grado delle lor passioni 
in armi colle quali si feriscono a vicenda (1) ». Non si dee però 
tacere a giustificaziobe di questo sommo Italiano, che egli in- 
tendeva di parlare della impostura di alcuni medici, non già della 
medicina ; giacché in una lunga lettera indiritta al Boccaccio di- 
pinge la vanità e la pompa con cui eglino uscivano in pubblico, 
coperti da vesti di porpora ed adorni d' anella preziose e di 
sproni dorati ; e scherzando dice che poco manca che essi non 
giungano al solenne onor del trionfo. « Egli è vero che pochi 
fra di loro si possono vantare d' aver uccisi cinquentiiia uomini^ 
quanti se ne richiedevano un tempo per ottenere il tirionfo ; ma 
ciò che manca al numero vico compensato dalla qualità : per- 
ciocché allora si uccidevano i nemici, ora si ammaezano i cit- 
tadini ; gli uccisori allorisi erapo armali, ora sono in tòga. . . Ho 
anch' io alcuni medici amici, tutti personaggi eroditi ed agibili, 
che ragionano egregiamente, disputano con argutezza, perorano 
con sufficiente calore e soavità , ed ammazzano abbastanza co- 
loratamente , ed in apparenza si scusano quanto basta. Spesso 
risoona sulle loro lébbra Aristotile, spesso Cicerone^ spesso Se- 

(1) Mém. de T Académie desloscripu tomo XVII, p. 493. 
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fieca^ e ciò che li farà maravigliare, spesso Virgilio. Imperocché 
non so per quale o fortuna^ o furia, o malaUia della mente divaga- 
ta^ addiyeoga che essi sappiaaio ogni cosa meglio della lor pro- 
fessione (1) ». Uu medico francese affermò che il Petrarca in- 
salta la medicina con energia, Montaigne la dìsprezza a sangue 
freddo. Molière la mette in ridicolo ; ma che tutti tre la giudi- 
cano. senza conoscerla (2). Né meno energica « sdegnosa è la 
apologia che il Petrarca fece dell* Italia, contro le tàccle che ad 
esba erano state opposte da un Francese (5). 

La storia, quella beoeflca maestra della vita, quella fida coo- 
j^gUera del saggio, fu coltivata con grande ardore dal Petrarca, 
che colse gloriosi lauri anche in questo campo. Egli scrisse un 
libi!0 delle Cose memorctbili, in cui si propose d'illustrare i più 
Importanti argomenti della morale filosofìa con eseinpi tratti dalla 
storia aolica e moderna ^ onde questo libro ottenne da alcuni il 
titolo dì Etica eiemplifieata. Ma quantunque abbia una grande 
conformità coli* opera di Valerio Massimo, pure l*autore non si ' 
rendette mai plagiario (4). Un altro libro storico scrisse ii Pe-\ 
trarca, di cui nou ci rimane che una scarna epitome, ed una 
più ampia versione italiana che fu adottata dagli Accademici della 
Criusca. come testo di lingua : esso è intitolato le Vite degli Uo* 
f%ini illustri (5). E siccome la geografia è , al dir di Polibio , 
uno .degli occhi della storia; cosi il Pelraroa non trascurò di 
addottrinarsi in essa, come ne fanno fede il suo Itinerario Si" 
riaco» in cui descrive il viaggio di Terra Santa, additando i luo- 
ghi più celebri e le cose più notevoli ; e quella lettera in cui si 
sforza di dar notizie precise intorno all' isola di Thuìet o Tile^ 
di cui si spesso parlarono gli antichi (6). 

Imitatore in tutto di Cicerone, sentì il Petrarca la necessità 
d' inlertenere un* attiva corrispondenza epistolare , onde scrisse 
tutte quelle lettere che sono raccolte nei libri cosi detti delie 
Co$4i famigliari^ delle Senili delle Varie e di quelle senza ti- 

(O Petr. Seo. lib. XV, ep. 3; V, epist. 4. 

(2) De Sade, Mém. tomo III. pag. 766. 

(3) Pelr. Apol. contr. Galli calumo. 

(4) Corotani, Sec. della Letter. Epoc. Il, art. tO. 

(5) Vitarum Illustrium Virorum Epitome. 

(6) Petr. Iter. Fam. lib. HI. epist. j. 
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iolo. E 8i che un giorno» aperti alcuni vecchi forzieri pieni di 
podere e di papiri, ne abbruciò molle, conservando quelle sole' 
che a lui parvero più importanti. Molle di esse sono indiriiie ai 
più celebri principi^ repubbliche e letterati del secolo XIV : trai- 
taiìo talora le materie sublimi della ragione di Stato; narrano 
le fortunose vicende dei popoli, e le lmprf>vvise rivoluzioni "dei 
governi ; iuformano del riuscimento di difficili ambascerie ) de- 
scrivono i costumi di varie nazioni ; confortano gì' Italiani a spe* 
gnere gli odi intestini (1). Quelle che sono appellate senza !<-> 
tolo fanno una viva pittura dei disordini della corte avignonese» 
e sono conformi a que* sonetti in cui queiranima sdegnosa fui" 
minò la avara Babilonia. Questi componimenti però pecoana 
di una certa prolissità, che si dee attribuire al carattere dell'ami- 
cizia di lui, che 11 De Sade appella ciarliera. L'autore sapeache 
le lettere da lui dirette ai principi ed agli Stati giravano nelle 
mani di tutti, onde le scriveva con mollo studio ed arte. « Le • 
lettere del Petrarca, dice il Sismondi, in cui fuor di proposito 
facea pompa di tanta erudizione e ricercatezza dì concetti, si 
riguardavano a quei tempi quali esemplari di eleganza e di buon '• 
gu^to ; si copiavano bentosto, e si trasmettevano dall' una all'al- 
tra persona, e spesso non erano ricapitate che dopo essere state 
lette dal pubblico. . . Il solo nome di questo scrittore equivaleva 
ad una potenza ; e le lettere talvolta eloquenti e sempre ardite, 
con cui egli richiamava il Pontefice a Roma, circolavano per tutta 
l'Europa (2). 

* Se nella prosa egli tentò d'imitar Cicerone i nelle poesie la- 
tine volle seguir le orme di Virgilio. Per nulla atterrilo dalle 
difficoltà dell' epopea, osò di scrivere il poema dell* Affrica che 
formò la maraviglia del suo secolo^ e che se non vanta T ele- 
ganza dei tempi d' Augusto, è però il più celebrato e più bello 
che si scrisse nella lingua del Lazio appena dopo il risorgimento 
delle lettere; anzi è un monumento che conservar si dee «al par 
di quei quadri e di quelle statue formate nell' infanzia dell* ar- 
te, che non ne accre^ono né la gloria, né i piaceri , ma che 

(1) Viag. dei Petrarca, prefaz. 
"^ (i) Sismoutii, Hist. des Rép.. Itali cap. 44 e 58. 
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noQ si esaflainano senza fruito, quanto sì ha vaghezza di stu- 
diarne la storia (1). 

L' Affrica del Petrarca è, al par della Farsaglia di Lucano, un 
racconto di grandi ed importanti fatti storici esposti con. 'tutu 
la pompa e con tutti gli abbellimenti della poesia. Il primo li- 
bro contiene la proposizione, T invocazione, la dedica al reRo- 
berio , e le cagioni della seconda guerra punica. La contessa 
Fraaco nipote dell' abate Roberti traslatò in versi sciolti questo 
primo libro, e quantunque si coprisse sotto il nome arcade di 
Egle Euganea, pure tentò di tenersi lontana dalle frascherie degli 
Arcadi. In questo poemia non si trova, propriaménte parlando , 
ciò ehe 1 Critici appellano v^raviglioso dell* Epopea. La sola 
avventura in cui non si siegue la storica verità è un sogno de- 
scritto nel primo e nel secondo libro, in cui Y eroe del poema 
vede Publio Scipione suo padre ; ma anche quest'episodio è una 
semplice imitazione del Sogno di Scipione dell* Oratore latino. 
In esso si parla della morte del console Paolo Emilio assalito 
dai nemici dopo la battaglia di Canne alla presenza di quello 
stesso giovane che gli avea offerto il suo cavallo^er agevolargli 
la fuga. 

V 

Come qualora assedia un serpe astuto 
D* augelli un nido, V affannosa madre 
Va palpitando^ ed or l* orror di morte^ 
Or quel la strigne di lasciare in preda 
I cari figli di queW angue fero. 
Pietà infelice ! Alfin vinta da tema 
Cede, e del viver suo, scosse le penne. 
Tarda cura si prende, e dal vicino 
Arbor rimira qual de' figli strazio 
Fa la nemica rabbia, e s* ange e trema ; 
E il bosco empiendo d* affannosi lai^ 
Tenta d' aitarli con 'dolenti strida : 
Tal sen giva il garzon^ volgendo indietro 
Spesso le meste lucU 

Scipione in principio dei secondo Kbro domanda al p^dre quale 

(i) GJDguené^ tomo li, cap. 43. 
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sarà la fine della guerra cartaginese ; ed egli predice il trionfo 
di Roma^ e la roTìna dell* orgogliosa sua rivale ; ma amareggia 
al figliuolo di piacere di ascoltare i trionfi della sua patria col 
vaiicióargli che le spoglie delle vinte nazioni e Teccidio di Gar- 
tagiue precipiterebbero la romana repubblica in un abisso di 
mali, e V assoggetterebbero al dominio di un ambizioso ciltadi« 
no. Molte belle sentenze adornano questi due libri ; ma sicco^ne 
essi non contengono che un sogno , cosi è d* uopo confessare 
che troppo a lungo dorme 1' eroe del poema. Nel terzo libro 
Lelio spedito da Scipione passa nell' Affrica come Legato al re 
Siface per confortarlo a stringere alleanza con Roma. La reggia 
dei Principe Numida è descritta con elegante sublimità ; il ro- 
mano ambasciatore viene accolto ad uno splendido eoavito, uti 
giovane esperto nella musica e nella poesia canta l'origine della 
superba Cartagine ; indi Lelio imprende a narrare le piò gloriose 
gesta dei Romani, e si compiace nel dipingere la morte di Lu- 
crezia che alzò in Roma |1 grido della libertà. !f terzo libro def 
poema termina senza che razione sia cominciata; né si vede 
che essa abbia principio* nel quarto, che contiene un sehipfice 
racconto della vita di Scipione fatto da Lelio. Fra le gesta più 
illustri del suo eroe , Lelio esalta precipuamente l' assedio e la 
presa di Cartagine» in cui Scipione si mostrò generoso e con- 
tioente verso alcune belle prigioniere, e restituì senza riscatto 
la più avvenente alio sposo. Il Ginguené s'avvide avervi qui una 
considerabile lacuna non avvertila da verun Critico italiano ; tan- 
to, dice egli, il poema dell* Affrica, si spesso menzionato negli 
scritti ne* quali si parla del Petrarca, è poco letto , poco cono- 
sciuto. Il quarto libro termina nell' istante in cui Lelio narra a 
Siface che in un appartamento del palazzo si udivano le grida 
delle principesse cattive, e delle ancelle loro segnaci ; e che Sci- 
pione conoscendo il pericolo che correre poteano se apparissero 
agli occhi dell'esercito, vietò che alcuno entrasse nel loro asilo, 
anzi le fé' condurre in luogo sicuro lungi dal teatro <)plla guer- 
ra. Sul principio del quiuto libro non è più Lelio che parla ; non 
siamo più alla corte di Siface per assistere ad un convito , ed 
ndìre il racconto di eroiche avventure : r alleanza non fu con- 
chiusa; si raccese la guerra; Siface fu debellato; Scipione en- 
tra in Girla capitale della Numidia ; ed invece della storia della 
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giovane principessa spagouola restituita al suo amante , v ha 
quella di Sofonisba sposa di Sif^ce, la quale è costretta a darsi 
la morie per la rovina del marito^ per Taffistto verso di Massi- 
Bissa e per l'orrore al servaggio. Da tutto ciò si dee dedurre 
che manchi un intierojibro che dovea contenere la fine del rac- 
conto di Lelio, il rifiuto di Sifacedi coUegarsi co*Romani, l'im- 
provviso consiglio di assalirli^ la battaglia dau contro di Scipione^ 
la scoofitu dei Numidi, l' assedio e la presa di Girla. Ripigliata 
poi. una volta V azione , essa corre alla fine d' accordo sempre 
colia storia ; onde il lettore conoscendo già e gì' incidenti che 
avviluppano il nodo» e quelli che tendono a scioglierlo, è privo 
della dolce sorpresa che si prova , quando ci si appresentano 
nqovi oggetti ed inaspettate avventore, nel che consiste Teccel- 
l^pza dell'epopea (1). 

Costante sempre nel disegno di voler imitare Virgilio, il Pe- 
trarca scrisse alcune egloghe, che sono importantissime per le 
allusioni che contengono. La sesta e la settima egloga, per re- 
carne due soli esQ<npÌ5 rappresentano il pontefice Clemente VI, 
nominato Milione^ ed i cardinali. Nella prima sUntroduce S. Pie- 
tro sotto il nome di Pamfilo a rimbrottare Clemente, perchè me- 
nasse una vita molle e festosa (S). Gli interlocutori della seconda 
sono Mizione e la ninfa Epi, sotto cui è figurata la città d'Avi- 
gnone : essi numerano il gregge per levarne il conto ; la ninfa 
facendo. passare ad uno ad uno 1 cardinali velati sotto emblemi 
tratti dalia vita pastorale, ne loda alcuni pochi, e dipinge gli 
altri coi più. neri colori (5). Nella Xll egloga poi iotUolaia Con-' 
fictatios sono raffigurati i re di Francia e d' Inghilterra sotto 
i nomi di Pane e di Àrtico. 

,7fe libri di epistole pongon termine alle sue poesie latine. 
Esfse soiM> indiritte ai più cospicui personaggi del suo secolo ; 

(4) Gingueoé, lomo II, cap. 13. 
' (2) Petr. Bue, cgl. 6. Pastorum Pathos. 

(3) Petr.' Egl. 7 ; Epist. sin. tit. prsf. ^~ Si sono pubblicate le E- 
gloghe e le Epistole io Tersi del Petrarca coi titolo di Poesie Mi'' 
noti del Petrarca sul testo latino^ or a. corr etto y volgarizzate da 
Poeti viuenti o da poco defunti, Milano dalla Società tipografica 
dei Classici, 4829 e seg. L'Egloga sesta e tradotta dal conte Giulio 
Perticari, e la settinna; intkolata Grex infectus et suffectus^daì coDte 
Gto. Antonino Roverella da Cesena.: 



seguono^ benché da luofe, lo dtitó epistolare di Orazio, e sono 
per k> più dettate daUa filosofia .coDgiunta all' immagloatioDe ed 
al seotimeoto. Io questi componimenti , così come in tutti gli 
altri» scritti nella lingua del Lazio, regna una certa fecondia e 
facilità. Deve egli scrivere a Guglielmo da Pastrengo che fabbrica 
una casa in Parma ? « Edificio^ gli dice , una casa conveniente 
al mio Slato: raro in essa risplende. il marmo; ondMo soventi 
volte mi lagno di essere lontano dalle vostre cave , o perefaè 
r Adige non discenda a bagnar queste rive. I versi di Fiacco e 
l'idea della morte mi disconfortaoo dairornar troppo il mio edi- 
fizio , e volgono talvolta il mio pensiero alla magione celeste , 
ammonendomi di serbare i sassi a funereo uso. Allora si ral- 
lenta quel mio impeto e quello amore della cominciata impre- 
sa ; allora odiando i tetti vorrei abitare le selve. Una tenuissima 
e quasi invisibile fessura vidi lin giorno nelle nuove muraglie ; 
ne incolpai i muratori e la loro rozz'arte. Mi risposero essi che 
tutto r umano artificio non può rendere più ferma la terra cur- 
vata da tanto peso ; che le fondamenta appena gittate doveano 
per poco cedere alla nuova mole; che nulla d'immortale pos- 
sono innalzare le mani degli uomini ; che finalmente quelle mura 
avrebber più lunga vita di me e dei nipoti. Stupii e dissi a me 
medesimo : Se non si dee dispregiare la rustichezza di chi par- 
la^ costoro mi rinfacciano la verità. Perefaè , o insensato , noa 
badi alle fondamema del tuo corpo che minacciano rovina , e 
non ti metti in sicuro mentre lo puoi ? cessa di aver a cuore 
tutte le altre cose più di te stesso. Starà questa casa; cadrà il 
tuo corpo ; tu dovrai abbandonare Y una e V altra dimora. Con- 
fuso da questi accenti io tacqui ; il solo pudore impedì che la 
tema non mi facesse abbandonare V incominciato ediAzIo; pe- 
rocché questa mole imperfetta sarebbe mostrata a dito dai po- 
polo. Pertanto insistendo affretto V opera; ma la mia mente di- 
scorda sempre da se stessa ; e molte cose vuole e disvuole (i) •. 
Deve egli salutare l' lUlia e farne l' elogio 7 « Salve y esclama , 
o bellicosa regione, maestra in pace 5 adoma di sacri ingegni , 
madre di dolce favella , e generosa nutrice d' uomini celebri 
presso tutti gli abitatori dell' universo r Ampia per le città, alia 

(i) Peli. Carm. lib. 11^ eput. 48. ' 
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per le tremeiide' rocche^ florida pe'consigli de'taoì, invitta per 
iUeri popoli, possente io terra ed ,ìd mare, attesti colla tua si- 
tuazioue il supremo imperio, e scuoti quasi col' piede il mondo; 
Tu dai alle capre paschi frondosi, e floriti alle melliflue api ed 
ad gregge ; tu bellissima sei per rigosi prati , odorosa per gli 
prtiy feconda di vari metalli, verdeggiante di alberi, ombreggiata 
da annose selve, popolata ^a belve e da uccelli, atta alla caccia^ 
pnoevole per la uccellaggioue, abbondante di pesce nei profondi 
laghi, distinta da ameni fiumi; siedi in mezio a due mari, in* 
signe sei per salubri aeque, ti curvi ki apriche valli, e sorgi in 
monti coperti nella stale di neve , ed io mezzo al verno godi 
verso i tuoi lidi di una benigna prii&avera e di un temperato 
elima; sei tranquilla finalmente per cielo ognor sereno, esseado 
sempre le nebbie fugate da odorìferi venti (i) •. 

Ma che sarebbe addivenuto della fama del Petrarca , se egli 
mon avesse scritte che queste opere latine? 1 soli dotti cono- 
sciuto lo avrebbero, ed il suo nome non. sonerebbe certo sulle 
labbra di tutti gì* italiani,. oè egli formerebbe la delizia di tutti 
gli animi gentili. Alle sue rime volgari adunque^ a quelle che 
egli appellava inezie (nugelias) viv debitore della celebrità, che 
ben lungi dal diminuirsi col volger degli anni, cresce ognora 
e si rabbella. Non è già Tautorc deir Affrica, o dei libri deUa 
VUa solitaria^ o dei rimedi dell* una e dell* altra fortuna, 
che noi veneriamo^ ma bensì quello del Canzoniere , il padre 
cioè della lirica italiana ; quegli cbe con dolce nodo avvinse le 
le Grazie e le Muse, che ad esse reslitui gli adornamenti sem* 
plici insieme e maestosi, de*quali trovò il modello negli aoticfai; 
quegli che la gravila delle canzoni di Dante j T acume di Guido 
Gavalcanii, la geniilezza di Gino e le virtù d'ogni altro superò 
cosi neiretà sua come nelle seguenti, nelle quali tra tanti a lui 
simili non è mai surlo Y uguale (2). Noi oon entreremo a par- 
lar qui della natura deiraraore descritto dal Petrarca nelle sue 
rime , che da alcuni indiscreti venne tacciato come onesto ve- 
lame di vietali desideri; solo diremo con un moderno scrittore, 
che egli adomò d'un velo candidiseimo Amore in Grecia nw 

(1) Petr. Carm. lib. I!» ep. 42. 

(2) Gravina, Rag. Poet. lib. II, 27. 
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do^ e nudo in Hótna (1) : che nessuno ha meglio di lui dipinlo 
le varie passioni della speranza, del timore, del desiderio ed 
anco della disperazione; che nessuno ha destata più viva com- 
passione nel piangere la morta sua donna , e nel lagnarsi del 
suo rio destino; che nessuno ha sapulo trattare con tanta varietà 
uno stesso argomento ; che finalmente egli seppe unire nelle soe 
rime i pregi sparsi nelle poesie di Orazio, di Pindaro, di Ana» 
Creonte, di Ovidio, di Tibullo, di Properzio. Imperciocché i saoi 
sonetti e le sue sestine comprendono tutto il patetico e la fle- 
bile dolcezza di questi tre latini poeti : e le canzoni Chiare fre- 
sche e dolci acque ^ e Se *l pensier che mi strugge, pareggiano 
nella dolce semplieità le più belle odi di Anacreonte; e le tre 
canzoni degli Occhi , dette le tre sorelle ,' e l* altre indiritie ai 
nobili campioni, e quella specialmente al Tribuno di Roma, ci 
porgono esempi di oraziano spirito, e quasi di pindarico volo (2). 
Ohe se Orazio con sublimi versi confortava i Romani a ristare 
dalle guerre cittadine, il Petrarca risvegliava Tantico valore che 
non era ancor morto negli italici petti ; diceva a coloro cui for- 
tuna avea posto in mano il freno delle belle contrade , di non 
cercare amore o fede in cor venale ; e gridava pace (?). Imperò, 
se i sonetti, che sono tanti e si belli, che non ancor si è potuto 
decidere quale sia il migliore; e le sestine e le ballate e i ma- 
drigali fecero il Petrarca poeta, le canzoni lo fecero poeta grande 
e famoso (4). E per parlare di quelle tre sole in cui loda gli oc- 
chi di Madonna, e che sono da lui chiamatele tre sorelle, cam- 
peggiano in esse due maravigliose doti, cioè l'aflfetto e l' inge- 
gno. « In tutto, dice il Muratori, io scopro una tal tenerezza, 
e un si forte rapimento di pensieri affettuosi, che non si potea 
forse imprimere nella mente altrui con più energia la violenza 
di quella passione onde era agitato il cuor del poeta. Ancora lo 
Ingegno fa qui tutte le sue maggiori prove. Può dirsi che que- 
sta sia una tela di riflessioni e d'immagini squisitissime cavate 
dainnterno della materia, in considerando il poeta o la singo- 
lare beltà degli occhi amati, o tutti gli affetti interni ed esterni 

(1) Ugo Foscolo, Sepolcri. 

(2) Gravina, Rag. Poet. lib. JI, 27. 

(3) Vedi la canz. Italia mia, 

(4) Note del Tassoni e del Muratori alla prima cauzone. 
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che in lui. si cagionavaDO. dagli occhi medesimi. Nèpidaad al- 
cÙDO che tali pensieri talora sembrino alquanto sottili, quasi a 
tanta foga d'affetti non si convenga tanta sottigliezza d'ingegno. 
Perocché il poeta non parla all'improvviso, come s'inducono gli 
appassionati a ragionar sul teatro, ma con agio e tempo di me- 
ditar le cose , e di espor le cose meditate col più bello orna- 
mento eh* ci possa, per maggiormente piacere non solo ai let- 
tori, ma anche alla persona ch'egli ha preso a lodare. In somma 
io ho per cosunie che questi rari componimenti sieno stati, e 
sieno sempre per essere uua miniera onde si possano trar no- 
bili concetti per formarne moltissimi altri ; e alla perfezion loro 
altro io non trovo che manchi , se non un oggetto più degno 
che non è la femminil bellezza ». Ma il Salvini soggiunge con 
molto senno, che Tumana fantasia è mossa più da queste cose 
sensibili e piacenti, che dalle invisibili ed astratte ; e che l'amore 
slesso divino, di cui ninna cosa è più perfetta, bisogna che ac- 
catti nella poesia le immagini da questi nostri bassi amori ter- 
reni ; poiché uomini siamo, e abbiamo l'immaginazione ripiena 
di queste cose umane e mortali , dalle quali ci solleviamo alle 
divine e immortali. E più toccano queste che quelle l'ordinaria 
fantasia e la comune immaginazione degli uomini^ e nella fan- 
tasia regna la poesia, facoltà fmilatrice (i). 

1 Trionfi sono gravissimi argomenti pieni di scelte e vaghe 
sentenze, di espressioni quanto vigorose, altrettanto proprie del 
nostro idioma , colte appunto nel tronco dove la volgare e la 
latina favella si uniscono. In essi il poeta descrìsse l'uomo nei 
vari suoi stati, e prese quindi argomento di parlare di se stesso 
e della sua Laura. L'uomo nel primiero suo stato dì giovinezza 
è vinto dall'appetiti che possono tutti comprendersi sotto 11 vo- 
cabolo generico di amore, o di amor di se stesso. Ma fatto senno, 
vedendo egli la disconvenienza di tale suo stato colla ragione e 
col consiglio, lotta contra quegli appetiti, e li vince col mezzo 
della castità, tenendosi cioè lontano dal soddisfarli. Tra questi 
combattimenti e queste vittorie sopraggiunge la morte, che ren- 

(i) Vedi nella Perfetta Poesia del Muratori le tre canzooi: Per- 
ehi la vita è breve , ec; Gentil miadonna^ io faggio, ^.; Poi' 
ekè per mio destino , ec. ; colle note dei medesinia e del Salvini, 
libro IV. . . 
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deodo eguali i vioti e i yhicitori, gli toglie tutti dal inonda. Ma 
nop perciò ella ha tanta forza di disperdere anche la memopia 
di queir uomo che colle sue illustri ed onorate imprese cerca 
sopravvivere alla stessa morte. £ vive egli in fatto colla sua fama, 
che tra^ Vtwm dal sepolcrOf e -'n vita il serba. Se non che il 
tempo, che a' gran nomi è gran veneno^ giunge a cancellare 
ogni memoria anco delFuom famoso, il quale non è sicuro di 
viver sempre, se non godendo in Dio e con Dio della sua beata 
eternità. Quindi TAmore trionfa delFuomo; la €astità trionfa di 
Amore, la Morte trionfa di ambidue ; la Fama trionfa della Morte ; 
il Tempo trionia della Fama ; e la Eternità trionfa del Tempo (I). 
Che se dobbiamo credere al Mazzoni, il Petrarca adornò il sao 
Canzoniere, e principalmente ì Trionfi con tanti fiori della Di- 
vina Commedia , che si può dire piuttosto eh* egli ve li rove* 
sciasse da' canestri che dalle mani. Noi ce ne staremo paghi 
al solo dire che si trova molta conformità fra vari concetti del 
cantore di Laura e di quello di Bice. 

' Se dovessimo qui a lungo ragionare deirottimt» gusto del Pe- 
trarca in ciò principalmente che riguarda lo stile, saremmo co* 
stretti a ridire quanto è oramai noto a tutti; onde faremo una 
sola osservazione, che cioè tutti i vocaboli ed i modi da lui usati; 
tranne pochissimi, durano tuttavia nelle scritture più eleganti e 
più nobili dell* italiana favella, mentre molli usati da Dame ven- 
nero negletti o dimessi. :Nè questa fu una conseguenza dello 
Strano talento degli scrittori , ma bensì un giudizio suggerito 
dalla più sana ragione; giacché Dante condotto dal suo entusia^ 
smo ad esprimere in qualunque modo le alte fantasie della sua 
mente, usurpò con soverchia libertà dairebraico, dal greco, dal 
francese e dai vari dialetti italiani parole e modi di dire che 
per lor natura difilcilmente potevano far lega coi vocaboli e colle 
forme dell* italico volgare. Ma il Petrarca, più castigato e reli- 
gioso osservatore delle regole dell'analogia, arricchì notabilmente, 
la nostra lingua di parole e di maniere leggiadre, che quasi, ben 
proporzionate membra si aggiunsero, ed innestate nel tronco di' 
essa germogliarono e diedero soavissime fruita (2). Egli conobbe 
il solo parlar gemile e comune nel mezzo delle corti, nelle quali 

(4) Marsand, Argomento de* Trionfi. ' 
(2) Parini, princ. delie Belle Leu. cap. 4. 
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sempre visse; e per. cantare degnaniente ora dellMtalìa ed or 
della sua doDDa , derivò dal provenzale e dal buon latino una 
bella copia di voci che i Plebei già più non conoscevano^ e locò 
il volgare in ìstato di vera altezza (i). E forse per questa ra- 
gione i Fiorentini laceravano le sne rime, mostrando la rabbia 
dì veder confuso cogli altri il lor dialetto ; onde il Petrarca ne 
moveva querela col suo Boccaccio. « Que' pochi e casti versetti 
miei che passarono il Pò, e TAppennino, e l*Alpe, e l'isiro non 
trovarono accusatori in altro luogo cbe nella mia patria (2) ». 

Né con ciò abbiara voluto affermare che tutto sia perfetto nel 
Canzoniere ; anzi diremo di lui ciò che Quintiliano scrisse di 
tutti i Classici. Egli casca talvolta e sMnchina alle lascivie dgl 
suo ingegno; è eccellente^ ma pure è nomo; ama talvolta le 
minute antitesi, anzi i bisticci ed i giuocolìni di parole, come 
quando cantò: Delle catene mie gran parte porto; e Xatera che 
il verde lauro e Vaweo crine » : in me2zo a molti gentilissimi 
traslati egli inseri metafore ardile e stravaganti, come quando 
disse che coltivava ti lauro ton vomeri di penna (Vomer di 
penna con sospir del fianco ) ; o che un vento umido eterno 
di sospir, di speranze e di desio rompeva la vela della sua 
nave, sotto cui simboleggiava Tanima sua innamorata; ed una 
piaggia di lagrimure^ una nebbia di sdegni rallentava le già 
stanche sarte^ che son d*error con ignoranza attorte (3). 

La fama in cui sali il Petrarca per le sue rinre fu causa che 
moUi volendo apparir poeti, o mancando^ detr ingegno e dello 
studi» necessario per esserlo, a lui ricorrevano per ottener versi, 
aple recitarli nelle sale dei signori, o sulle piazze al cospetto 
Mia plebe^ ond'egli si dolse di questi importuni col suo Boc- 
csK^cia. « Tu conosci, Giovanni, cfnesta razza d'uomini che vive 
4ieendo versi -, e versi altrui ^ la quale è si cresdtfta oggitnai, 
die il numero non si può contare. Sono genti di mediocre in- 
gegiio> di grande memoria e diligenza e di ardimento grandis- 
ftiqio; palagi e corti frequentansi da costoro, per sé stessi ignudi, 
vestiti 4^1* altrui , recitando con grande impeto belle rime di 
quesli e di quelli, onde procacciano favori, argento, vesUmenta 

(0 Perticavi, Dif. di Dante, e della Volg. Eloq- cap. 40. 

(2) Petr. Sen. Hb. il, episl. i. 

(3) Son. 192 e 157. 
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e doni d* ogni ragione. E questi beati stromenti del loro gua- 
dagno ora chieggono gli autori medesimi , ed ora altrui : e si 
ora li ottengono per virtù di pregtiiere, ora li comprano a pregio 
d* orp quando li ricbiegga V ingordigia e la povertà del vendi- 
tore poeta. Quante fiate costoro vengono a molestarmi pregando ! 
e cosi faranno con te, mio Boccaccio, e con altri. Sovente per 
fuggire la noia di costoro io nego a un tratto, né mi piego pare 
alle lagrime. Ma talvolta però quando conosco che i preganti 
sono poverelli ed umili, la santa carità di fratello mi persuade 
e mi tira a soccorrerli di qualche rima ; e veggo che quello 
che a me costa una breve fatica, talora innalza coloro in altis- 
simi vantaggi. E sono stali alcuni che essendomlsi fatti avanti 
tutti miseri e ignudi e lerci e avendo ottenuti i versi che da me 
richiedevano, sono poi a me tornati lutti messi a seta ed oro, . 
ripieni di ricchezza, ringraziandomi che per la vii*tà di quei pò- 
chi miei*versi fossero alftn usciti di povertà (1) ». . 

Più importuni certamente di questi rapsodi, o giullari che si 
voglian dire, furono' i cosi detti Petrarchisti, ossia coloro che 
nel decifflosesto secolo principalmente null'altro fecero che ri- 
friggere ì pensieri ed i sentimenti del cantore di Laura. IlBa- 
retti diede la baia a questo serti! gregge d'imitatori, e li appellò 
giustamente cicaloni (2); ed il Muratori enumerò con molto 
acume di critica le ragioni per cui essi, non che piacere, sono 
beffeggiati per quelle ascintte, smilze ed insipide loro tantafè- 
rate. « Il gusto loro è saoo , i lor versi sono esenti da ogni 
gonfiezza, i lor sentimenti fondati sul vero; ma qualche fiata 
questa ior molestia , questo essere senza vizi ( che è la prinia 
virtù deir eloquenza e delia poesia) ha congiunta secò una fie- 
volezza di forze , e un colore smorto che sveglia noia nei ri- 
guardami. Ritrovasi ne*lor versi la sabità del Petrarca, ma ùob 
il vigore, il sugo, il brio, i nervi, i lumi di quel fortunato poeta; 
e quindi è che si saziano della lor lettura non poche persone. 
Adunque non basta 1* essere senza vizi , perchè quésta vttiik è 
bensì la più necessaria 'd*ogni altra, ma è ancora la mén gloriosa 
di tutte. Il piì^'che essa può fare, è il salvarci dalle altirài im* 

(t) Peti*. Sen. lib. V, ep. 3 . 
(2) Fi usta Leu. tocn. Il, n. 17. 
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pressioni, ma non pop già essa guadagnarci gran lode^ quando 
sia sola. ... ; e questa insipidezza di stile fa argomentar che sia 
o povertà di condimenti in chi 1* usa , o malattia di palato io 
chi ]*ama. Deesi perciò anche abbandonar di virtù , e fuggire il 
secco, l' asciutto^ e massimamente in poesia. Non è egli roani- 
festo che il bello poetico aliro non è che il vero maraviglioso, 
nuovo e straordinario o per cagion della materia, o per valore 
dell' artifizio ? Saran dunque tenuti i poeti d' avere or magna 
ionatorum ; converrà loro dir cose più che ordinarie e mira- 
bili ; usar gagliardissime , tenerissime e non comunali espres- 
sioni : trovare immagini pellegrine o di fantasia o d-* ingegno ; 
intrecciare ed interrompere i loro favellari con esclamazioni, apo* 
strofi, digressioni, e altre affettuose, grandi e leggiadre figure, 
GOD metafore vive , cou riflessioni inaspettate ; e far vivissime 
dipinture de costumi, degli affetti, delle azioni, deVagionamenti 
umani, avendo però sempre fissi gli occhi del verosimile e nel 
decoro. Dee la poesia, in una parola tener risvegliato Tuditore, 
dilettarlo e rapirlo (1) »• E cpsi adoperò l'autor del Canzoniere, 
e nulla di tutto ciò fecero i pedanti suoi imitatori^ 

Resta ora a dirsi q«jale influenza abbia avuto il Petrarca sul 
suo secolo, e quanto egli abbia contribuito al risorgimento dell^ 
lettere. Nessuno fu al par di lui ( se si eccettui il Boccaecio ) ' 
bramoso e sollecito di disotterrare le opere dei Glassici laUoi e 
greci. X quest'uopo egli scriveva ai principi, ai dotti, ai monaci; 
frugava negli archivi delle città e de'cenobi ; esaminava^le an- 
tiche pergamene ; onde in Verona, correndo. Tanno 1545, trovò 
le. lettere di Cicerone , ed in Arezzo scopri le istituzioni ora- 
torie di Quintiliano , ma mutilate e guaste , perebè l' onore di 
trovarle intere era riserbato ai Poggio , che le rinvenne nella 
B^ia di S. Gallo. MoUo tempo prima egli avea scoperte in Liegi 
due arringhe di Cicerone, e per ricopiarle avea. a stento trovato 
deirinchiostro, e questo anche giallo al par dello zafferano (S). 
£ra tanto l'ardore di conoscere gli antichi, che per iniertenersi 
con loro s'illudeva scrivendo lettere ora a Vacrone, ora a Tullio, 
ora a Quinliliauo , ora. a Virgilio , ora ad altri illusori scrittori 

(i) Muratori. Pinf. Poes. lib. Il, cip. 45. 
(2) Petr. Sen. lib. XV, ep. < . 
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deU'antiehtlà (1)* Ha egli si sentiva il petto gonfio di bile per 
r ignoranza, degli amanneasi che turpavano le carte con gros- 
solani . errori, e Clil potrà recare (sclamava egli) un efficace 
rimedio all'ignoranza ed alla codardi^ de'copisti, che ogni cosa 
guasta e sconvolge? Per timor di essa molti egregi ingegni si 
tennero lontani dal dare alla luce opere immortali ; pena ben 
giustamente dovuta a questo nostro secolo scioperato, che non 
de'llbri, ma solo della cucina lien conto, e chiama ad esame i 
cuochi, non gli scrittori. Quindi chiunque sa in qualche modo 
miniare. Le pergamene e maneggiare la penna, benché sia inte- 
ramente sfornito di dottrina, d'arte e d* ingegno, vien riputato 
scrittore. Non parlo ora né fo querela dell'ortografia, che già 
da lungo tempo è perduta. Volesse il cielo che eglino in qua- 
lunque modo scrivessero ciò che lor si dà a copiare: si vedrebbe 
r ignoranza dello scrittore , ma si avrebbe almeno la sostanza 
dei libri. Essi al contrario confondendo insieme gli originali e 
le copie, dopo aver promesso di scrivere una cosa, ne scrivono 
una tutta diversa, per modo che tu stesso non conosci più ciò 
che hai dettato. Credi tu forse che se risorgessero ora Cice- 
rone e Livio e molti altri antichi egregi scrittori , e siogolar- 
meate Plinio Secondo, e. si facessero a leggere i loro libri^ gli 
inlenderebbono ? e che non aitzi esitando ad ogni passo, or li 
crederebbero opera altrui, or dettatura di barbari ? . . . Che dirò 
io de' nostri nobili , i quali non pur soffrono che periscano le 
lettere, ma con gran desìo lo bramano? Certamente che il dispre- 
gio e rodio di si bella cosa ci traboccheranno in breve tempo 
neir abisso, dell* ignoranza. Si aggiunge (per non ci partir dal 
proposito ) che non v*ba freno né legge alcuna per tali copisti, 
che sono scelti senza esame e senza prova veruna. Non v* ha 
una somigliante liberta pe" fabbri, per gli agricoltori, pe* tessi- 
tori e per gli altri artefici. E quantunque il pericolo sia assai mi- 
nore riguardo a questi, e tanto maggiore per riguardo a quelli, 
tutti nondimeno alla rinfusa imprendono a scrivere , ed bavvi 
anche un prezzo fissato a colali barbari distruttori (2) ». 
Anco le lettere greche doveano rivivere nel secolo, decimo- 

(4) Petr. A«l Vir. quod ex Ww.r, lllii». 

(2) Feti. De Kein. utriusq. For. lib. I, dial. 43. 
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(]tiarto; e la gloria di destar negli animi l'amóre di Omero, per 
Erodoto, per Demostene e per gli altri oratori e poeti' della 
Grecia era riservata al Petrarca ed al Boccaccio. Per buona ven- 
Hira del primo era giunto ad Avignone un monaco BastUano, 
nomato Bariaamo, di cui si diceva, non essere stato in Grecia 
alcun altro fornito di sì vasta seienxa non solo nei tempi 
presenti, ma ancora da piit secoli addietro (i). 11 Petrarca 
pregò Bariaamo d'insegnargli il greco idioma, e quegli aderì di 
buon grado^ perchè vqlea per suo mez2o erudirsi nella lingua 
latina ; onde l'utto si pose ad istruir l'altro cmi bel cambio di 
scienza fra loro ; ma bentosto si dovettero scompagnare , per- 
chè il monaco fu eletto vescovo di Gerace nella Calabria (^. 

Leonzio Pilato, discepolo di Bariaamo, che dal Boccaccio viene 
appellato un inesausto archivio delle storie e delle fovole gre- 
che, visitò insième col padre della prosa italiana il Petrarca, che 
SI trovava in Venezia, e che lo amò» quantunque fosse di orrido 
aspetto, di fattezze deformi e di incoile ed orride maniere. Sem- 
bra però che con due si gran maestri il Petrarca non abbia fatti 
grandi progressi, al par del Boccaccio, nella gr^ca fa^'ella ; e ciò 
si dee attribuire allo scarso numero di lezioni ch'egli ebbe. Gli 
dispiaceva però forte di non essere profondamente addottrinato 
nella greca letteratura ; ed avendogli Niccola SIgeros pretore del 
popolo di Romania donato un testo, di Omero , libro rarissimo 
in quei tempi , sovrattutto In Italia , ove si soleva leggere una 
meschina versione dell* Iliade, egli dopo averne réndute grazie 
all'amico sclamò: il tuo Omero giace muto presso di me; anzi 
io sono sórdo presso di lui .* ciò nulladimeno godo del suo solo 
aspetto, e spesse voUe lo abbraccio (3). Non ristava però miA 
dal cercare autori greci , onde soggiunge al ridetto Sigeros ; 
mandami, se puoi, Esiodo^ mandami Euripide. E narrando al 
Boccaccio il naufragio e T infelice morte di Leonzio, così con- 
diiude : « Con lui non perirono gli squallidi suoi libri, ma scam- 
parono e per la fede de'nocchieri, e per la sicurezza della propria 
povertà. Farò cercare se tra di essi v'ha ira' Euripide od un So- 



(t) Boccaccio, Geneftl. Deor. lib. XV, cap. 6, 

(2) Petr. De Contemptu mundi : dial. 2. 

(3) Pelr. Fani, lib, IX, ep|»i, 2. 

Maffei 
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focle, qualche altro libro di quelli che e^i mi ha promesso 
di cercare (1) ». 

Dopo aver dimosirato che il Petrarca fu il padre della lirica 
italiana e della moderna filosofia y il ristoratore della buona la- 
tinità, il promotore dello studio della greca letteratura, noi non 
ci arresteremo ad indagare se egli credesse o no l'esistenza degli 
Antipodi un secolo prima dello Scopritore italiano del mondo (2) ; 
se a lui si debba l'onore d*ayere scoperta la prepotente influenza 
del clima sul carattere dei popoli, che fu poi più chiaramente 
mostrata dal Montesquieu nel suo Spirito dette leggi (3) ; se 
egli abbia prima di ogni altro posto per principio del diritto 
criminale, che si debbono infliggere le pene non già perchè si 
sia commesso un delitto, ma aflSnchè non se ne commettano in 
avvenire, principio esposto 'dappoi con grande evidenza dal Bec- 
caria (4). Solo conchiuderemo coIfAndres, che il Petrarca non 
dovrebbe essere soltanto annoverato fra i più celebri lirici, 
che tutti furono da lui in vaghezza superali ; ma uopo sarebbe 
collocarlo nel meritato posto alla fronte del Baconi, dei Galilei, 
dei Cartesi, dei Newton e di tutti i moderni scrittori, cui egli ha 
appianale le vie del dritto pensare e del buon, gusto (5). 



(0 Pclr. Sen. lib. VI, epist. i, 

(S) In due luoghi del Canzoniere si fa niensione degli Aotipodi, 
JCìLOz, ÌVy secondo l'ediz. del Marsand. 

Nella stagìon che 'l ciel rapido inchina 
Verso occidente, e die '1 dì nostro vola 
A gente che di là forse l'aspetta; 
Sest. I : 

Quando la sera scaccia il eli taro giorno, 
£ le tenebre nostre altrui fann' alba. 

(3) Verri, Slor. di Milano, cap. <2. 

(4) Viag. del Pctr. toni. HI, pag. 484. 

(5) Andres , dell* Orig. e de'Progr. d'ogni LeLtemt. tomo I, 
cap. 4 3. 
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CAPO VII. 

Giovanni Boccaccio. — Sna vita, — Sue Opere latine. — Poe- 
sie uol^ari. — La Teseide. — Il Filostrato. — /^'Amorosa Vi- 
sione. — Il Ninfale Flesolanol — // Filocopd. — La Finaiaielta. 

Il Corbaccio. — L'Ameto. — Vita e. Commento di Dante, — 

U Decanierone. — Correzione fittane prima dai Deputati e pO" 
scia dal Salviati. 

Velleio Patercolo osservò con molto acume che gl-'ingegni emi- 
nenti fioriscono in tempo ristretto , e quasi non escono da un 
cètÀO spazio d*anni (1). Egli confermò la verità di questa sen- 
tenza coir esempio de' Greci, e de' Romani, e noi vi possiamo 
aggiungere una prova non men luminosa tratta dai ire primi pa- 
dri dell'italica letteratura,! quali vennero in tanta eccellenza in 
tre diversi generi e nello stesso secolo, che dopo non surse cbi 
in essi li abbia superati. Lo sforzo fatto dalla natura neiritalia, 
producendó nel trecento tre grandi uomini, fu tanto più felice, 
quanto che tutti tre ricevettero da essa un ingegno differente, e 
calcando una via diversa per salire al tempio della fama lette- 
raria, pervennero alla cima senza né scontrarsi né nuocersi; 
ed ora noi leggiamo le maravigliose loro scritture , senza che 
quelle dell' uno ci possano dar idea di quelle deir altro, né es- 
sere preferite o paragonate Colui che fu terzo fra contanto senno 
parve poggiar meno sublime degli altri due; ma non è il suo 
ingegno, bensì la qualità delle materie che egli imprese a trat- 
tare, che non ha la stessa elevatezza. 11 modo con cui le trattò 
non è meno perfetto ; ed egli splende al par degli altri due nei 
primo seggio, perchè come essi non fu ancor superato (2). 

La culla del Boccaccio è circondata dalle tenebre; perchè es- 
sendo egli frutto d* illegittimo amore, tanto il padre quanto il 
figliuolo amarono probabilmente di non diradare una siffatta oscu- 
rità. Boccaccio di Cheìiino originario di Cerlaldo in Val d'Elsa, 
attendeva alla. mercatura in Firenze, ove si era trasferito suo 
padre , ed ove egli ottenne alcune importanti cariche nella re* 

(4) Veli. Pater, verso la fiue del I lib. 
C2} Gingueué; totuo MI, cap. 15. 
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pubblica. Astretto da'sooi negozi egli si portò a Parigi, ore fece 
lunga dimora, e s* invaghi dì una giovane che egli partorì Gio- 
vanni nel!' anno 1313 (1). Pare che la madre sopravvivesse per 
breve tempo al parto, onde il suo amante non la rendette legit- 
tima sua sposa; ed un giovanile trascorso, dice il Baldelli, rapì 
a lei la gloria di dirsi madre d'un tanto figlio^ ed a noi la me- 
moria del suo nome e delle vicende della sua vita : se non cbe 
ci attesta il Villani che questa giovine parigina era di condizione 
tra i nobili ed i cittadini di quella città. Abbisognò poi a Gio- 
vanni una dispensa pontificia di legittimazione per entrare nello 
stato clericale, cbe fu trovau. negli archivi d'Avignone (2). 

Il padre trasportò il fanciullo Giovanni in Firenze , ove non 
ancor pervenuto al settimo anno , e senza conoscere né poeti 
né poesia compose alcuni versi , e da* conoscenti fu cliiamaio 
fin d* allora il Poeta. Giovanni da Strada , precettore assai stì- 
.mato in Firenze, gl'insegnò la grammatica : ma il padre che vo- 
leva formar di esso un industrioso mercatante, anziché un poeta 
od un oratore, lo rHrasse dagli studi grammaticafi per fargli ap- 
. prendere l'ariunetica e rivolgerlo al traffico. Lo affidò dappoi 
ad un mercante, perchè sotto di lui facesse il tirocinio di que- 
:6t'artej e con esso il giovanetto peregrinò lungamente , e si 
crede che visitasse, anzi facesse qualche dimora in Napoli ed 
in Parigi. Dopo sei anni, chiaritosi il padre che il suo Giovanni 
^l*a più atto alle letiere che alla mercatura , ordinò che si ap- 
plicasse al diritto canonico ; ed io, scrive il Boccaccio, $oUo un 
.celebre professore qtuui aUrettanto tempo inutiUninte gUtai 
.in tale Hudio; ma i suoi pensieri erano sempre rivolti alla poe- 
sia, e ciò che gli accadde mentre si trovava in Napoli lo infer- 
vorò sempre più nel coltivarla. Egli visitava spesso i dintorni 
di quella città descritti ed abbelliti dalla magica penna de* più 
.illustri poeti, e vi ammirava i monumenti cbe attestano la greca 
.coltura e la grandezza di Roma. 

Pervenuto un giorno alla tomba di Virgilio, e miratala fisamen- 

(4) Il Petrarca toglie ogni dubbio intorno alPanno della oascìta 
del Boccaccio, scrivendogli : io neW ordine del nascere ti ho prece^ 
dato per lo spazio di nove anni. Il leggitore si ricordi che il Petrarca 
era nato nel 1304. Sen. lib. Vili, epist. 4. 

(3) Baldelli. Vita del Boccaccio, lib. I ed Illus. 11. i 
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te, 'Senti rinascere in se il sopito fuoco poelico^ e deplorò la 
rea sua sorte, dalla quale era costretto, malgrado del suo ge- 
nio , a starsi tra le odievoli contenziose ragioni dei oiercauti , 
mentre si sentiva tocco vivamente dall' amor delle Muse a cal- 
car le orme del Ialino poeta (i). Da queir ora io appresso egli 
Aie bando alla mercatura, e tutto si applicò alle lettere ed alla 
poesia, al che sembra che a()bia consentito il suo medesimo ge- 
nitore. « Quasi maturo d' età , dice Giovanni , e libero di me 
stesso, non sospinto, né erudito da alcuno» sema guida il mio 
Intelletio carpì, quel cbe apprese di poesia. A tale studio mi diedi 
eoa estrema avidità e con sommo diletto, e mi sforzai di com- 
.prendere i poeti , per quanto lo potea eolle mie facoltà* (2) ». 
:Virgilio, Orazio e Dante furono i suoi principali maestri. Par- 
laudo* di quesi* ultimo, lo appella il suo duce, la sua f<ue negli 
Sludi volgari, e dice etie da lui tengo ogni òen^ se nulla in me 
jen posa ; ed alcuni non voglipn solo cbe s'intenda cbe egli sia 
stato ammaestralo dalla lettura della Mvina Commedia e delle 
altre opere dell' Aligbieri 5 ma che lo abbia conosciuto di por- 
8oua in Baveuna, ove in età di sette anni fu condotto dal padre ; 
e che il sommo poeta, ammirando la portentosa inclinazione del 
giovinetto suo concittadino ali*arte poetica, lo confortasse a col* 
ti varia (3). Certo' si è cb*egli studiò con grande ardore il poema 
di Dante, e che fu bramosissimo di conoscere gii uomini doiti^ 
o di approfittare dei loro lumi ; ond' egli ebbe a maestro An- 
datone del Nero , di patria g^ovese , e famoso astronomo ; e 
cercò l' amicizia di Giovanni Barili, di Barbato da Sulmona , di 
Barlaamo, di Paolo Perugino, illustri lettorati cbe viveano allora 
in Napoli, e frequentavano la corte del dotto Roberto. Ma l'ami- 
cizia che più di tutte le altre gli riuscì vantaggiosa, fu quella 
del Petrarca, che verosimilmente fu da lui conosciuto nel i34i 
in occasione dell' esame della laurea ; ma pare cbe a lui non si 
sia congiunto con vincoli di sincera benevolenza molto iMrima 
del 1350 (4). 
Era impossibile cbe il Boccaccio , il quale chiudeva in petto 

• (1) Manni, Sior. del Decam. Par. I, cap. 6, 

(2) Bocc. Geneal. Deor. lib. XV, càp. 40. 

(3) Balclelli, lìb. I, 4 4. 

(4) Tlrabosclii, tomo V. lib. FU, cap. 2. 
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au cuor geuttle, vivesse in una città data al lusso ed ai piacer 
ri, come era Napoli, senza porre il piede n^U* amorosa pania. 
Esso ci vien dipinto come belio e maestoso di persona» di gt<K 
cundo ed allegro, aspetto, nel ragionare piacevole ed umanoidi 
statura alquanto grossa ed alta , con faccia rotonda , col naso 
sopra le nari un poco depresso, co'labbri alquanto grossi, olente 
di meno belli e ben lineati, col mento formato in guisa che nel 
ridere si- mostrava vago (ì),- Inclinalo ai piaceri delle donne, vi 
si diede in preda smoderatamente, come si narra; ma non 
curvò il collo al dispietato giogo dell'amore se non nel 4541; 
e se la chiesa di Santa Chiara in Avignone fu lo scoglio fatale 
contro Gui urtò il Petrarca , quella di S. Lorenzo in Napoli lo fta 
pel Boccaccio. Nel sabato precedente il giorno di Pasqua egli 
entrò in questo tempio, e vide una giovane di ammiranda bel» 
lezza. Aveva capelli biondissimi, candida ed ampia fronte, due 
nere e tenuissime ciglia, e sotto quelle due occhi vaghi e ladri 
nel loro movimento* « Il naso affilalo, prosieguo egli, è di quella 
misura cbe richledesi in un bel viso: le guance non d'altro co- 
lore che latte, sopra il quale nuovamente vivo sangue caduto 
sia : la vermigliuzza bocca è a vedere quali fra bianchissimi gigH 
vermiglie rose si veggono; ed il mento non tirato in fuori, ma 
Titondo e concavo in mezzo, sovrasta alla candida e diritta go' 
la, al morbido collo (2) ». 11 Boccaccio fu preso da una cosi pe- 
regrina bellezza ; la segui fino alla casa, riseppe che era figliuola 
naturale del re Roberto, e moglit di un qualificato personaggio, 
e cbe si nomava Maria. D'allora in poi Tamò teneramente; 
ed essa gli corrispose più che ad onesta donna non conveniva. 
Gli piacque di chiamarla Fiammetta, additandola per antonoma'- 
sia , come la face più possente che amore adoperasse per far 
mostra del potere dei suoi dardi, e cantò più altamente per lei 
che per veruna altra. E che egli amasse veramente una Fiam- 
metta, non si può in verun modo negare. Ma dobbiam noi pre* 
star fede a* suoi amorosi racconti come ad una vera storia ? o 
non sono essi altro che una poetica finzione ? Benché io veg- 
ga, risponde il Tiraboschi, la più parte degli scrittori darci per 

(^) Manni^ Stor. del Decam. Par. I, cap. 47. 
(2) Boccaccio, Fiamotetia^ pag. 29. 
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vero r iDnamorafnenlo del Boccaccio eoo una figlia naiorale del 
re Roberto, confesso però che non posso si di leggieri indarmi 
ad entrare nel Idr senlimenio: e la ragion principale di dubi- 
tarne, si è il vedere che nel ragionare della sua Fiammetta è 
assai poco coerente a se medesimo (i). 

L* amore non distornò il Boccaccio dagli studi d' ogni maniera 
cui erasi applicato ; anzi spese una gran parte del suo tempo 
nel commendare in prosa ed in rima la sua donna; sforzandosi 
co^ di raggiungere i natali di lei, e di aprirsi una luminosa 
carriera fra gli scrittori con molte opere da lei richieste, o scritte 
per encomiarla. 11 Filocopo, la Teseide, la Fiammetta sono mo- 
numenti che egli eresse alla sua amante, che ei bramava di fòr 
vivere nella ricordanza delle lettere , come Dame aveva adope- 
rato con Bice , ed il Petrarca con Laura. Ma il Boccaccio diede 
a queste opere una certa apparenza romanzesca , e perchè era 
quello il gusto del secolo , e per tenere maggiormenie occulto 
il vero cognome di Maria. 

. Il Boccaccio sostenne onorevoli ambascerie in nome della sua 
patria, ed ebbe occasione di erudirsi hi vari suoi, viaggi, e di 
sbramare la voglia di scoprire i Classici latini e greci. Verso il 
iS50 fu mandato ambasciatore in Romagna ad Oslasio da Po- 
lenta signor di Ravenna ; nel 1351 si portò a Pado-va per pre- 
sentare al Petrarca l'onorifica lettera con cui il Comune di Fi- 
renze gii restituiva i beni paterni , e lo invitava . a leggere, nel 
pubblico Studio fiorentino : alla fine dello stesso anno fu spedito 
a Lodovico marchese di Brandeburgo e figliuolo di Lodovico il 
Bavaro, per indurlo a scendere nell'Italia onde far guerra ai 
Visconti ; nel 1355 sì portò come ainbasciaiore ad Avignone per 
concertare con Inùocenzo VI 11 modo con cui i Fiorentini do- 
Teano accogliere l'imperatore Carlo iV; finalmente nel 1559 egli 
si trasferi a Milano non già per ordine del Comune di Firenze, 
ma per sola vaghezza di visitarvi il suo Petrarca ; col quale però 
era sdegnato, perchè avesse presa stanza alla corte deir arci- 
vescovo Visconti nemico, dei Fiorentini. • A chi può darsi fede 
oggimai, scrìveva egli» se Silvano (2}> che or crudelissimo, or 

(1) Tiraboschi, tomo V, lib. Ili, cap. 2. Il Baldelli pero nell'illus. 
V. sciolse tulli i dubbi del Tiraboschì. 

(2) Con queslo uome egli inlende di chiamare il Petrarca com'' 
aoiacor delle &elve. Baldelli^ Vita del Boccaccio pag- li 6* 
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Poliremo, or Ciclope chiamò il Viscooti, si è fallo amico , »i è 
sottoposto al giogo di colui, del quale coodaDoò allamente Tau- 
dacia, la superbia, la liraonide? Come otleone*!! Viscooti quello 
che Roberto re, il Pontefice, lo Imperatore, il re di FraDcia non 
poterono ottenere ? » Scompagnatosi appena dair amico, il Boc- 
caccio gli volle porgere un* occasione di levarsi d* addosso una 
macchia che turpava la sua fama ; che cioè mosso da segreta 
Invidia disprezzasse Dante. GH mandò pertanto in dono una co* 
pia della Divina Commedia, ed il Petrarca gli rispose quella fa- 
mosa lettera su Dante, che è Id 12 del Xìl lib. delle Famigliari. 

Eccoci giunti ad un' epoca singolare della vita del Boccaccio, 
cidè ad un intiero cangiamento de' suoi costumi che ebbe ona 
strana origine. Egli avea condotta una vita epicurea dandosi buon 
tempo, fuggendo ogni pubblico incarico, per quanto però glielo 
permetteva il dovere di buon cittadino, ed abbandonandosi senza 
freno alla lussuria. Per andare a grado alle donne avea scritto 
il Decamerone ossia le cento Novelle , in cui avea narrato pla- 
cevolissimamenie varie amorose avventure con soverchia licen- 
za ; anzi non si era asiéiuto dair empirle di laidezze, e dal pro- 
pinare si bene il veleno della lascivia , che con tanto ma^ior 
forza si insinuasse negli animi degli incauti. Molti aveano alzato 
il grido contro un slfl^tto scandalo , ed i frali prindpalmenie 
. erano divenuti grandi nemici del Boccaccio, perchè erano stati 
da lui derisi. Il Decamerone avea veduto la iuce nel 1353 , ed 
otio anni dopo avvenne la conversione del suo autore (1). 

Giunto un certo Pietro Petroni Certosino saoese al termine 
del viver suo, chiamò Gioacchino Giani suo compagno, « lo In- 
caricò di portarsi a Firenze presso Giovanni Boccaccio per confor- 
tarlo a cambiar costumi. Il buon eremita obbedì, e tolto l* aspetto 
e la favella di profetante appresentossi all'autore del Decamerone, 
e colle seguenti parole compiè l'uffizio che gli era stato imposto 
dal moribondo Petroni. e il Beato Pietro ignoto a te , sebbene 
tu aol fossi ad esso lui, commiserando, mentre vivea, di vederti 
correre alla tua perdizione, mi affidò l'incarico di visitarti e di 
porgerti i maggiori conforti a cangiar costumi ammonendoti e 
rampognandoti per k tante occasioni di prevaricazione clic tu 

(0 Baldelli, Somm. cronol. 279 e 381. 
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desìi ai mortali ne* tuoi volgari compoDimeali ; prevaricazioDje 
che audrà crescendo, se tu nello scrivere non muli proponimen- 
to. E come mai addiviene, cbe, tu mosso da futile onore e da 
vana gloria, usi in altrui rovina della prestanza del tuo ingegno 
cbe ti fu largito da Dio» e clie ti die tanta forza e copia nel di- 
re» lungi dairadoperarla in servigio del Donatore? Ignori tu forse 
che i tuoi componimenti depravano il buon costume, da cui dU 
pende il vivere con retUiudine e con castità ? Qual premio sperar 
puoi dal Creatore tu cbe apertamente ti sei dicbiarato iuimico 
delia pudicizia ed escusalore della lascivia ? Debbo esortarli a 
mutar vita , a detestare la turpe maniera di poetare cbe ti ri- 
girasse finora dal vivere virtuosamente , a ridurre ad onesta die 
^iplina i tuoi costumi e gli studi ; mentre se tu persisti nella 
.protervia, avrai un fine prossimo, lacrimevole e miserando ».*U 
Boccaccio tutto tremante e smarrito si volse al suo Petrarca, il 
dolcissimo degli amici, e gli scrisse t come avea fermato di ab^ 
bandonare ogni genere di studi ; dividersi dai cari libri, menare 
la rimanente vita nella solitudine e nel dolore ». Il pio Petrarca 
lette queste cose^ pe pianse ancb'egU per la tenerezza cbe gliene 
venne nell' anima , ma volle moderato quel troppo impeto , né 
patì che un tanto ingeguo si consumasse nelle sole contempla- 
,zioni ; anzi gì' impose cbe con pie e caste opere emendasse le 
offese de* giovanili suoi versi troppo liberi e laidi (4), Egli parla 
del vaticinio del Ciani con filosofica libertà. « Accadde più volle 
di coprire col velo, della religione e della santità discorsi finti e 
mendaci; onde la credenza della Divinità velasse le umane frau- 
di : ma nel tuo qaso non ardirò di pronunciare, élncbè non vegga 
il messaggiero che a me pure recar deve V annunzio di una 
breve vita. Ma come mai addiviene cbe spregiamo le cose note e 
triviali) e siamo scossi dalle improvvise? Ignoravi tu for^et^nza 
di Ini) che ti restava corto spazio di vita, cosa che non ignore- 
rebbe il fanciullo fin dal nascere, se usar potesse della ragione ?. .. 
Se quel consiglio del fuggire le lettere fosse tolto da alcuno ipuìr 
rante vecchiarelio , lo sosterrei di buon cuore , né mi sarebbe 
grave che a colui si dicesse ; vedi , hai vicina la morte ;. ck> 

(l) Vedi un articolo del Giornale Arcadico di Botila (anno I, fase. 
1.) sopra un poema sacro attribuito al Boccaccio. 
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mio consiglio, per mia preghiera dal farlo : lascia le mie novelle 
ai pelulanti seguaci delle passioni^ che sodo bramosi di essere 
creduti dair universale contaminatori frequenti della pudicizia 
delle matrone. G se tu non vuoi perdonare al decoro delle lue 
donne, perdona air onor mio se tanlo mi ami, da sparger lagri- 
me pe' miei patimenti. Leggendole mi reputeranno turpe mez- 
zano, incestuoso vecchio, uomo impuro, e maledico , ed avido 
rapcontalore delle altrui scelieragginl. Non v*ba dappertutto chi 
sorga. e dica per iscusarmi: scrisse da giovane, e vi fu astretto 
da autorevole comando (1) >. E questo fu 11 motivo per cui il 
Petrarca lo scusò in quella sqa lettera in cui favella dei Deca- 
ixierone* « Mi dilettai non poco nel trascorrere il tuo libro; e 
9e m* è venuta innanzi qualche parte detta lascivamente, ti scu- 
sava appresso di me la età in che allora. ti trovavi; lo stile, la 
lingua e la varjetà delle materie che neir opera si contengono; 
perciocché assai Importa lo aver considerazione a chi si seri* 
ye ; e la diversità dei costumi e delle persone ricerca eziandio 
diversità di stile (2) •. 

Uno de'principali studi cui attese il Boccaccio, anphe dopo la 
sua converzione, fu quello della greca letteratura. Nel 4360 egli 
avea condotto da Venezia a Firenze Leonzio Pilato, lo avea ac- 
colto nella sua casa, lo avea fatto nominar professore nello Stur 
dio fiorentino, ove il pubblico gli assegnò uno stipendio. Sotto 
il suo magistero egli spiegò e conobbe l'Iliade, ed a sue spese 
fece venire le opere di Omero .e degli altri Greci , che già da 
molti secoli più non esistevano in Toscana. E questi furono i 
principii del risorgimento delle lettere greche in Italia; onde ben 
s*appose il Manetti quando affermò che tutto quello che ci è di 
greco presso di noi lo dobbiamo al Boccaccio (5) ; e questi 
potè giustamente gloriarsene. A me si compete, dice egli l'o- 
nore e la gloria fra* Toscani di servirmi di versi greci. Non fut 
io forse che co'miei consigli distolsi Leonzio Pilato dal recarsi 
nell'occidental Babilonia (Avignone) e che meco da Venezia Ip 
condussi a Firenze? Non fui io che raccolsi in mia ciisa, e per 
lungo tempo ve l'ebbi ospite? che con molta fatica procurai che 

(0 Baldelli, pag. 466. 

(2) Petr. Oper. f. 546. 

(3) Manetti vita del Boccaccio. 
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fosse ricevuto con pubblico stipeDdio fra i dottori dello Stadio fio- 
reatino ? lo fui quello cbe a mie spese feci venire i libri d*Omero 6 
d*aUrl Greci in Toscana, ove più non esistevano da tanti secoli, lo 
fui 11 primo de'Latini cui fu spiegalo Omero privatamente, e che mi 
adoperai onde lo fosse pubblicamente. E se ìiou mi addottrinai del 
tutto in quegli stodii, tanto ne appresi quanto mi fu possibile. 
Ed è fuor di dubbio, che se quel vagabondo fosse rimasto più 
lungamente presso di noi ne sarei stato più pienamente istruito* 
Ma sebbene di molti libri poco apprendessi, alcuni tuttavia per 
intero gli intesi mercè V assidua, spiegazione del mio mae- 
stro (1) ». Per le quali parole si concbìude che il Boccaccio , 
per difetto forse di lessici e di grammatiche , non avea potuto 
perfezionarsi in questo idioma : il che si chiarisce ancor più 
dalla falsa interpetrazione eh' egli diede ad alcune voci greche 
nella spiegazione delle sue egloghe e nel suo Commento a 
Dante (2). 

Il gran Siniscalco Acciainoli, che laseiata la sua patria Firen- 
ze , avea acquistata grandissima possanza nella corte degli An- 
gioini in Napoli, vi chiamò il Boccaccio con promesse magnlfi- 
che, divisando di crescere lustro a se medesimo col fargli scrivere 
le sue gesta. Ma i fatti non corrisposero alle parole : V illustre 
Certaldese fu confinato in un'angusta stanza con un letticriuolo, 
che dovea dividere col fratello Iacopo, e che era coperto da un 
puzzolente cencio. I commensali del Siniscalco erano ghiottoni, 
lusinghieri, mutattieri, ragazzi j cuochi e quatteri, che pieni 
di trascuranza rendevano il cenacolo tale da provocare lo sto* 
maco. Il Siniscalco istesso era altiero ed intollerando, e trattava 
assai male lo spettabile suo ospite, t io mi ricordo spesse volte,, 
dice il Boccaccio, e molto più agevolmente, ed al sommo Pon- 
tefice, e a Carlo Cesare ed a molti principi del mondo aver avuta 
Tentrata, e copia di parlare essermi conceduta. .. Siano sue le 
ricchezze ch*ei possiede, sua sia la gloria trovata, ma mia sia 
la santa libertà. . . Tu mi potesti già udir dire a hil cbe me non 
tiravano i pastorali de*ponteficÌ, non le propositure del pretorio: 
a me è desiderio d' onesta vita e d* onore (3) ». Abbandonato 

(i) Boccaccio Genr-wl., Deor. lib. XV, cap. 7. 
(2) BalUeili pag. i'ó9. 

(ì) Veili la leitcìa del Boccnccio al Piioro de'SS. Apfosloli» Pióse 
di DanU e Boccaccio. 
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rAeeiMiiofi, fa ricevuto ospftftlmente da Mainardo de'CavaleaDliy 
Della casa del quale ebbe e mensa ed albergo ^ finehè i^arti da 
Napoli per trasferirsi a Venezia presso il Petrarca, da dove scrisse^ 
a Francesco Nelli priore de' SS. Apostoli un' eloquente lettera, 
in cai si querela deirai ter ì già e delle male accoglienze ricevute 
dal Siniscalco. Da alcune parole della medesima si ptiò dedurrei 
ch*eg1i non era nell'estrema miseria In cui ce lo hanno dipinto 
alcun! scrittori della sua vita. Quivi egli afferma che VAcdaiuoli 

10 avea traito dalla sua patria, ove non vivande reali^ ma con- 
venevoli^ abbondevolmenfe erano date. Alcuni son d*awfso che' 
egli guadagnasse col copiare , come faceva , i Glassici latini e 
greci con somma nitidezza e diligenza. Sappiamo certamente che 

11 Petrarca ebbe in dono da lui le opere di S. Agostino, una ver- 
sione latina di Omero e la Divina Commedia. Quest'ultimo co- 
dice, dice 11 Baldelli, fu da me veduto nella Parigina, ed appar- 
teneva prima alla Vaticana: esso è miniato; v^è ad ogni canio 
r arme del Petrarca consistente in una sbarra d* oro In campo 
azzurro con una Stella, n manoscritto è nitidissimo e di bellis- 
sima mano , ed il Fontanlni lo stimò il più sicuro degli altri , 
essendo scritto di mano del padre deirUaliana eloquenza (1). 

Noi non parleremo qui né delle due ambascerie sostenute dal' 
boccaccio alla corte di Urbano V, né del suo ritiro in Gertaldo, 
né di quello nella Cerlosa di S. Stefano in Calabria, né di un 
novello viaggio a Napoli. Solo diremo ch'egli per consolarsi dei 
mali che travagliavano la sua patria, anzi l'intera Italia, si tra- 
sferi a Venezia per rivedere il dilettissimo Petrarca , che la 
figliuola ed il genero di costui ( che sì era portalo a Pavia ) lo 
accolsero con grande amore, e lo soccorsero generosamente ; a 
ch'egli nel vedere una piccola fauci nlletta di que* due coniugi 
lagrimò, perchè la scorgeva somigliantissima ad una figlia che 
aveva perduta in tenera età e chiamavasi Violante. Tornato In pa- 
tria ed uscito incolume da una pericolosa malattia, imprese una 
altissima letteraria fatica. Già da lungo tempo egli acremente 
rampognava Firenze per la sua ingratitudine verso Dante ; e tanto 
avea fatto, tanto gridato, che alfine i suoi concittadini decreta- 
rono che da lui fosse pubblicamente spiegata la Divina Gomme- 

(1) Fontanifii, Àwinta Dtf cap. f4. 

Maffci 9 
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dia. Aìlora egli compose il suo Commento che inino a noiper^' 
tenoe, ed io cui eoo eleganza di stile, con gravità di pensieri»- 
con sana critica dichiara prima il senso letterale dei concetti 6é^' 
l'Alighieri, e si mostra profondo grammatico; indi spiega il senso^ 
nascosto sotto il velame delH versi strani, ossia le allegorie^- 
«si mostra fornito di peregrina erudizione storica, mitologica, 
geografica e teologica. 

La morte troncò (|uesto suo lavoro, giacché egli non potè* 
commentare che i primi diciassette canti. Già avea ricevuta la> 
fjunesta novella della morte del Petrarca^ anzi l'ultimo pegno deHa 
sua tenerezza che gli venne mandato da Francesco da Brossaao». 
Egli avrebbe voluto visitare il sepolcro deiramico in Arquà, coi. 
invidiava la bella ventura di rinchiudere le spoglie di un uomo^. 
il cuore del quale era 11^ soggiorno delle Unse, santuario delta 
filosofia, deireloquenza e di tutte le arti belle. « Il navigante che 
tornerà dall'Oceano, carico di ricchezze, veleggiando suU'Adrlan 
tico, si prostrerà tosto che apparir vegga i colli Euganei : quei 
poggi, sclamerà egli, serrano nel loro grembo quel gran poeta, 
gloria deiruniverse terre. Ahi sventurata patria ! che li rendesti 
immeritevole di un siffatto onore, trascurando di chiamare nel 
tuo seno quelto fra i tuoi figliuoli che ti die maggior lustro: 
l'avresti con ogni sforzo richiamato , se stato fosse capace di 
tradimento, d'avarizia, d* invidia, di sconoscenza >» Informalo poi | 
che Francesco da Brossano voleva innalzare all'estinto -poeta un 
monumento, gli diede questo bellissimo ricordo : La tomba degli 
tiomini grandi o dee essere ignota, o corrispondere colla ma- 
gnifieenza alla loro celebrità. Gli raccomandò la biblioteca ed 
i manoscritti del defunto ; ed avendo risaputo che questi erano 
in mano di alcuni -giureGOosulti , Io ammonì che se non fosse 
stato sollecito di retiìlicare i loro giudizi, avrebbero eglino gua-. 
state le opere di quel grande maestro, col seppellire le eccellenti, 
e eoi riprovar .quelle che intendevano : e già si era sparso il 
grido che quell' invidiosi aveano arsi i trionfi (1). Poco tempo 
sopravvisse il Boccaccio al dolcissimo fra gli amici; giacché egli 
mori in Gerlaldo ai 21 di dicembre del 1375, ove ebbe onore- 
voi tomba, su cui furono scolpiti quattro versi latini da lui me- 

4) Ep. Hoc. ad Pi-aìm:. àe Brossano. Meltus, Vita Ambr. Gainald. ' 
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4e^i«id XM>mposti, e ne' quali dod volle già essere chiamato, né 
filosofi», oè oratore, ma solamente. poeta: .Patria Certaldum.: 
4ttKlt««9» fuit alma poesis. Egli lasciò i suoi libri al P. Blartlae 
da Sigoa suo coofessore, ordioando che* dopo di lui passassero 
al convento di S. Spìrito in Fireoze per uso degli studiosi (1). 
l«e. opere latine, del Boccaceio non sono né si numerose^ né si 
pregevoli, cerne quelle del Petrarca. Nella fi^tié^alo^riad^aH Dei 
egli c'vieH diebrarando l*antica soieoza mitologica con quelFappa- 
csito di erudizione che allor si poteva avere. Ha questo libro , 
ebe allora fu sommamente ammiralo, giace ora sepolto e polve- 
roso Belle biblioteche; ed alPautore aUro non resta che la glo- 
ria 4i avere in tempi si tenebrosi diligentemente raccolto quanto 
hvloroo alla mitologia gli avvenne di ritrovare. 11 Boccaccio trattò 
ancbe la storiale scrisse un'opera intorno ai CtBsidegV Illustri 
infelici (2), in cui con esempi tratti dagli annali di tutti i po- 
poli e di. tutte Tetà dimostrò che il vizio é la causa della rovina 
^e dell* infamia deirumana grandezza. Volle altresì scrivere i fasti 
del bel sesso nel libro delle donne^ Illustri, in cui non solo die 
contezza delle magnanime e delle virtuose , ma ricordò anche 
le scellerate ed impudiche , per punirle colla meritata infamia, 
^ ritrar te altre dalla malvagia vita. Nel favellar di Jole egli de- 
scrive gli agguati, gr inganni, le sozzure, i disordinali appetiti 
ed i vergognosi trionfi d*amore (5). Allo studio delle storie oon- 
giu ose quello della geografia, e per agevolare rinteHigenza de- 
gli antichi Classici scri^sse Topera latina dei monti, delle selve, 
dei* fonti i dei laghi^ delle paludi e ,dei mari, ed in tal guisa 
diede il primo dizionario geografico che dopo il rinasqimento 
delle lettere vedesse la luce. €k>ltivò finalmente anco la poesia 
latina, e scrisse sedici egloghe, delle quali egli stesso ci ha data 
la^ spiegazione in una lettera indiriita al suo confessore. Ma sic? 
•come 'nella prosa latina egli non uguagliò gli antichi scrittori, 
anzi nemmeno i suoi contemporanei^ ed in ispecieJl Petrarca; 
cosi non meritò uo distinto seggio fra i poeti colle suebucco- 
liclie composizioni (4). 



\ 



4) Manni, Stor. del Decana, cap. 24. 

2) De Caxibiis Viroriitn Illnstr. 
(3) Baldelti, tib. Ili, pag. 480. 
{4) Tiraboschi, Como V, lib. Ili, cap. 2. . 
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Né le rime avrebbero assicurata V eternitò <lel nome al Boe* 
caccio» quando egli colle prose non l'avesse conseguila. Sapplatnci 
.eh' egli abbruciò tulle le sue volgari poesie , allorquando cNie 
lette quelle del Petrarca, e Tu nella prima età (gli scrive cestai) 
ti dilettasti unicamente di questo stile volgare, ed in esso ado- 
perasti moltissima diligenza e molto tempo , finché col luégo 
cercare e legger versi ti avvenisti ne*miei volgari e giovnnilf df 
quel genere. Allora raffrenasti quel tuo impeto di scrivere; né 
ti bastò di ritrarre lo stile da somiglianti cose, se nondidiia^ 
ravi guerra alle già composte» e non le davi preda alle flaiMne^ 
.non già con. animo di mutare, ma di distruggere, ed! privjirté 
ed i posteri del frutto delle opere di questa fatta.; 4 tutto ciò 
non per altro motivo, se non perchè le giudicavi disuguali Me 
nostre (i) ». Il Boccaccio però è reputato come Tinvenlore éeU 
l'ottava rima, in cui dettò il suo poema. della Teseide. Questo 
metro era conosciuto dai Siciliani ; ma essi non osavano cohh 
porlo con più di due rime, e l'aggiungervi la terza, per cui tanto 
leggiadramente si chiude la stanza, si crede opera dei Certaldese» 
il quale in tal guisa mostrò agli Ariosil ed ai Tassi il metro più 
acconcio agli altissimi loro argomenti. In età di ventoito anni 
egli pubblicò questo poema , in cui descrive quanto intorno fl 
Teseo avea letto in Ovidio ed in Giustino; e canta la spedizione 
contro le Amazoni, il rapimento d'Ippolita» e gli amori di due 
Tebani per la sorella di costei ; nel dipingere I quali potè nar* 
rar le gelosie, le rivalità e le tenzoni de*giovani amanti (2). Ma 
la Teseide fu guasta dagli amanuensi» e secondo la testimonianza 
del Salvini è piena di errori infiniti ; e chi la stampò, la rime^ 
derno tutta con audacia detestabile e irreligiosa verso la me-, 
moria d*un tant*uomo» mutando le parole, le frasi, il numero^ 
i versi interi» e fino alterandone le rime medesime»* onde cfil 
cita la stampa non cita il Boccaccio, ma una fantasima (5)* 

Il FilostratOy ossia VAM)attuto di Amore, è un altro poema 
in ottava rima che contiene la storia degrinfelid amóri di Troilo 
figlio di .Priamo, e di Briseide figliuola di Calcante. Dettato il 
Filostrato con maggiore eleganza» con più forte sentire e eoa 

r 

(<) Petr. Seu. lib. V. ep. 3. 

(2) Bald«lli, lib: I, pa^. 30. 

(3) SaUiui, Leti, al card.. Icuperiali. . ^ 
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ma^ìor verità , meritò le lodi del Salvini e di Apostolo Zeno. 
VAmerosa Visione fu scritta poco dopo il Filostrato; ed io 
essa fioge il poeta di essere guidato in sogno nel tempio della 
mondana felicità , ove scorge il trionfo della sapienza tanto va- 
gamente dipinto , che nessun pittore uguagliar lo potrebbe , 
traone Giotto , al quale la bella ndiura non occultò giammai 
parte di se somigliante: Egli intitolò questo poema YAmorosck 
Visione, come se gli fosse ispirata dalla Fiammetta ; e con in- 
venzione assai simile a quella dei Trionfi del Petrarca divide il 
^mpéo , nel quale è introdotto , in cinque parti , nella prima 
scorge il trionfo della Sapienza ; nella seconda quello della Glo- 
ria; neUa terza quello della Ricchezza^ e nelle due ultime quelli 
d^Anaore e della Fortuna. Il metro è la terza rima Renelle prime 
lettere dei capi versi d'ogni terzetto sona nascosti due sonetti 
ed un» canzone. Questa maniera chiamata acrostica fu inventata 
dai Provenzali , e chiamata a giusta ragione fanciullaggine dal 
Redi. Ultimo dei poemi volgari del Boccaccio, comecché scritto 
con maggior maestria, è il Ninfale Fiesolano che contiene gli 
amori d*Afifrieo e di Mensola non meno lagrimevoli di quelli di 
Piramo e di Tisbe, di Ero e di Leandro. Esso è fondato sopra 
di 0na tradizione popolare, ed è liceoziosissimo in alcubi squarci; 
odde può giudicarsi uno di quelli per cui venne rimbrottato dal 
Giani. Fiiuilmente, oltre questi poemi, il Boccaccio scrisse W 
che alcuni lirici componimenti che vennero raceolti e pubblicali 
dal Ralddti (1). Puerile ci sembra il giudizia pronunciato' dal Sal- 
vlati Intorno alle rime di questo Toscano, quando disse che il 
Boccaccio non fece mai vef*so, che avesse verso nel verso. Non- 
dimeno molte parti di quelle rime sono nobili, scelte e degne; 
e se poco ci avanzano nella poetica, molto pur ci arricchiscono 
nà fatto della favella (2). 

Sembra che la prima prosa italiana scritta dal Boccaccio sia il 
f Jacopo y in cui si narrano le avventure di Florio e di Bianca- 
fiore, che sono conformi alle Idee cavalleresche inirodotie dalle 
Crociate in Oriente, e dalle guerre contro i Mori nella Spagna. 
Onesto libro è soverchiamente prolisso pei lunghi e frequenti 
amorosi lai, e per le invocazioni e gli episodi sovrabbondanti; 

(4) Baldelli, iib. VII, dalla pag. 58 alia 67. * 

(2) Perticari, Scrittori del trecento, V\M. Il,' cftp. 4. 
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e sarebbe ctm' tutti i romanzi di qoell' età posto in obbiio , 'se 
tratto tratto non vi fossero alcune amene descrizióni, onacalida 
e viva dipintura d'affetti ed alcuni vaghissimi racconti. Si nar/a 
che il Boccaccio preferisse questa a tutte le altre Boe opere; 
ma questo suo giudizio sembra pronunciato in età giovanile', e 
prima '^ch* egli ponesse mano al Decamerone, in cui inserì due 
novelle tratte dal Filocopo (1). Pur nel dolce tempo della prima 
età egli compose I* Amorosa Fiammetta; in cui la introduce a 
dare sfogo al suo dblore per la partenza dell* amante, e la (di- 
pinge in preda alle furie della gelosia in lei 'surta al grido clie 
egli si era dato in braccio ad altra donna. Questo romanzo, di- 
viso in sette libri, è molto meno lungo dei Filocopo, ed è scrìtto 
con uno stile più naturale ed sinco meno ampolloso. Verso rkoiio 
quarantesimo della sua età egli vergò un*altra prosa, cui tViede 
ii titolo di Corpaccio o di Labirinto d* amore, e che gli tientìe 
dettata dalla brama di Mendicarsi di una vedova scaltrita cbelp 
«nvéa lusingato , finché egli scoperto gli ebbe il suo nome eia 
sua condizione ; indi lo avea deriso colle altre donne, mostran- 
dolo a dito come un folle, ed insieme col suo vago erasi di lui 
burlala e della lettera io cui inconsideratamente si era svelato. 
11 Boccaccio non potè soffrire tanta insolenza, e dato di' piglio 
alla penna scrìsse la più pungente invettiva che abbia la volgare 
favèlla, contro quella vedova e contro tutto il bel sèsso, di ivi 
fu tante volte il difensore. V Ameto è un libro molto più casti- 
gato del CorbacHo; ed è uùa pastorale tramescolata di prose 
e di versi ; onde si crede che da esso il Sannazzaro abbia tòlta 
l'idèa dèlia sua Arcadia^ il Bembo de'suoi Asolarti^ ed il Mèuziói 
della sua Accademia Tuscuiana. La scena è neirantica EtruHa: 
sette ninfe raccontano i loro amori, e ciascuna vi aggiunge una 
specie di egloga : si crede che Y autore raccontasse sotto altri 
nomi passioni vere della sua età; ma il Salvini è d*avviso che 
tutta Topera sia una gentilissima allegorìa, e che le ninfe sim- 
boleggino le virtù che s* insinuano successivamente nel cuore 
d' Ameto, e di rozzo lo fanno gentile (:2). 
Nella Vita di Dante ^ che è noverata fra le più belle pio&e 

(4) Girolamo Muzio, Battaglia pei* difesa dell'Italica liugaa, let- 
tera al Cesaoo. 

(2) Baldelli, iib. I e II. 
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del Boccaccio^ egli si lasciò talvolta trasportare dalla fervida .saa 
hiQlasia a fare lunghe dìgressiooi , ed a narrarvi qualche fola. 
liùlladiineDo essa ^ pregevolissima per le tante importanti oo- 
lizie dell* Alighieri che ci ha trasmesse , per averlo raagi^tral* 
niente dipinto e con grande eloquenza encomiato , e per aver 
rivolta qbella terribile apostrofe delfingrata Firenze. • Morto è 
il tuo Dante. Alighieri io quell'esiglio che tu ingiustamente^ del 
suo ^lore invidiosa, gli desti. Oh peccato da non ricordare, 
ebe la madre alle virtù di alcun suo figlio porti livore 1 Se Tire, 
gli odt e le inimicizie cessano per la morte , comincia a volere 
afyparir madre e non più matrigna: concedi le tue lagrime al 
luo, figliuolo : concedi la materna pietà a colui il quale tu ri* 
lutasti, anzi cacciasti vivo : considera almeno d* averlo morto : 
r^j^tdi la tua cittadinanza , Il tuo seno e la tua grazia alla stia 
.iDemoria. ... Li Romani fecer venire da Liuterno V ossa del 
primo Scipione da lui a loro con ragione nella sua morte vie- 
late. Cerca tu dunque di voler essere del tuo Dante guardiana: 
^ raddqinandalo : moMra quest* umanità ; e presupposto tu non 
,at>bi^ voglia di riaverlo^ togli a te. medesima con questa finzione 
pitrte del biasimo per addietro acquistato (i) ». Abbiamo già al- 
trove Ddostraii i pregi del Goinento alla Divina Commedia : onde 
pra, osserveremo soltanto col Baldelji ch'esso appare soverchia- 
nieQie,pjrolisso> e sovrabbondante d'erudizione triviale, quando 
000 si rammenti ch,e fu scrino per ruuiversalità dei Fiorentini: 
au^i da ciò puossi inferire che egli col volo deiraquila si sol- 
levava. sul comune degli uomini di quel secolo; mentre in Fi- 
renze^ per quanto fosse una delle città più colte, era obbligato 
pecfipo di spiegare chi furono i primi nostri parenti^ e di narrar 
la storia di Caino e di Abele (2). Finalmente il Boccaccio scrisse 
anche due eloqueutissime lettere ; runa indiriila al Priore dei 
SS. Apostoli, delia quale notammo sopra alcuni sublimi sentenze; 
l'altra a messer Pino de*Rossi, nella quale lo conforta con altis- 
simi concet^ti a tollerare con magnanimità Tesiglio, e la perdita 
delle sostanze e delle dignità. 
Ma questi componimenti non avrebbero acquistata al .Bo<^ccio 

(f) Boccaccio, Vita di Dante pag. 26. 
[2) Baiaelli, lib. III. 
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la gloria di essere appellalo il padre dtUa prosa itaiianAs de 
egli uon avesse dato ud modello di vero e sano stile e di ottiiria 
eloqueuza nel sao Decamerone. Questa parola composta di doe 
greche voci significa opera di dieci giornate; perchè in tale 
spazio di iempo sette donne e tre giovani raccontarono cento 
novelle y dieci per giornata , mentre per fuggire la pestilenza 
del 43>^ si erano ritirati In una Tilla lungi due mt^a da^Fì- 
.renze. La descrizione della pestifera mortalità po^ta in «fìronle 
airopera è un capolavoro di eloquenza, e non la cede in forza, 
In vivezza, in precisione a quelle delia peste d* Atene di Tuci< 
^ide e di Lucrezio ; onde il Petrarca stesso la encomiò scrivendo 
air autore : < hai descritto propriamente e con moKa còpia ed 
eleganza lo stato della patria nostra al tempo della pesiilenza^il 
quale sópra ogn'altro lagrlmosof e misero vide la nostra età (4) •. 
' Il Boccaccio affertnò di non essersi proposto altro scopo, nello 
scrivere il Decamerone, che di allegare le donne e di alleviarne 
1a noia. « In soccorso e rifugio di quelle che amano (perciò 
che alle altre è assai l'ago è *i fuso e l'arcolàio) intendo di 
raocontare cento novelle, o favole, o parabole , o storie, che 
tlire le vogliamo, raccontate in dieci giorni dà una onesta bri- 
*eata di sette donne e di tre giovani nel pestilenzioso teikipo 
della passata mortalità fatta, ed alcune canzonette dalle predétte 
donne cantate a lor diletto. Nelle quali novelle piacevoli ed aspri 
casi d* amore ed altri fortunati avvenimenti si vedranno , eosì 
ne' moderni tempi avvenuti, come negli antichi: delle ^aH- le 
già dette donne che queste leggeranno, parimente dileito ddlle 
sollazzevoli cose in quelle mostrate, ed utile consigliò potranno 
pigliare , in quanto potranno conoscere quello che sia da fug- 
gire ^ e che sia similmente da degnitare. Le quali cose sènza 
passamente di noia non credo che possano intervenire (2)'i(/Ma 
Il vero scopo del Boccaccio fu quello di ritrarre rimmagineiii 
tutta fumana famiglia; di descrivere tutte le classi di persone, 
ed i vari e molliplici affisiti dei padri , de* figliuoli , dei mariti, 
delle mogli, dei soldati, dei rustici, degl* innamoratty degl' Ira- 
condi, dei placidi; di morderne i difetti, di encomiarne le virtù, 

(1) Pelr. Oper. f. 546. 

(2) Decani. Proem. 
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I 

^ <ti i^jQri'eggQre €ol riso k opjniQqi. de' grossi plebei. . Quindi 
raocolse Deilft. itu^opara. tutto oiòcbe pnò dilettare, commuo- 
Tfre, i$tFuir«; ed io uo0 giorna'ta dipinse le vicende di coloro 
i^e ^ffliljti dalla syen],^ra9 oltre toro speranza ne uscirono a lieto 
Ópe; in un'altra ì ca$i di quelli che con ijìdnstrìa acquistarono 
iu»^ cosa molto desiderata, e ricuperarono la perduta; poi la 
vairM fortuna xlegli amanti , .cbe dopo alcuni fieri e sventurati 
ac^idepti colsero Ueto. frutto dai loro amori, enumera in un 
luogo i leggiadri motti di.clii tentato $i riscosse con innocente 
e. sagace vendeva;. ed altrove i diversi e^mpi di quelli che con 
una pronta risposta, o con bello scaltrimento fuggirono perdila, 
o pericolo,. ^orno. Appaiono di, mano in mano suUa scena 
ed i ipariti |)e|&iti: dalle m^gV» ed i. semplici burlati dagli scal- 
tri; ed i monaci fur|)i. e libertini; ed'i vecchi avari, ed i gio- 
vapi intasi solo ai pia^^ri ; e principi crqdeli^ e cavalieri cortesi 
^. leali; e 4onne o galaqti, o civette^ o vittime della loro de* 
bolezza, oyyero della tirannide dei consorti;, e corsari, e ma- 
sQgdlerL( ed jeremiti^ ed ipocriti, e barattieri; gente in somma 
j^i ogni ìuQgo> di ogni dasseidi ogni tempo; onde quest'opera 
paò chiamarsi )a storia 4ella vita privata > dei costumi , delle 
p^^oni^. delle virtù e dei vizj del suo secolo, e dei vicini ad 
^^fl)p. La.$cena .termipa con un magnil^co quadro delle più am* 
mirs^nd^ .virtù; giacché nella giornata decima ^i jtratta di chit li- 
beralmente, oycoja magnificenza abbia alcuna cosa operato. Quando 
^nero^o ^d alto donatore si mostra qviivi Alfonso re di Spagna I 
tt9ia{ito»r^ra.:è la gratitudine e lai liberalità deirabate di Cligpi l 
li^iQitabile ci sembra la generosa ospit^^ità di Mitrj.danes ; sin- 
fj^}^re,\9i CjQ^stanzae la continenza di.Òeptiile dei Garisendi. Qual 
j^^a.v^^ ìQì desta An^^t^o, che spintp idalla sola virtù rinuncia 
al più carp:guid,erdone n^ie^ritato i^ promesso !. od il re Carlo che 
ra$rrenf|:r!9rdp^§: ^el. più viplep^o £U[»peti,to 1 od il conte di.Mon- 
|Qf te chf Q^ libere voci riprende un monarca provetto, e pò- 
tqqtissimo I Nel l^gere lauovella di TUo .^ di Qisippo si scorge 
un ^pore non volgare,, ma. moderato .dalla ragion^e; si mira il 
suo conflitto colla santa amicizia che eloquentemente favella, e 
conforta a straordinari sacrifici, donando Tuno ramata^ e Taltro 
la vita per la salvezza dell'amico. Ma chi mai. dipinse tanta ras- 
segnazione, tanta costanza, tanta mausuetufllae » quanta, ne ve- 

9 * 
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diamo hi Griselda che fece lagrimare il csanlore di Laura, eSat 
cui storia fu da lui trastatata io latino^ e diede ad Apostolo Z^oo 
il soggetto di UD bel dramma > E tutte queste cento NoveHe 
sono interrotte colle più vive e vaghe dipinture delle bellezze 
naturali , dei diletti innocenti della campagna , e con amorose 
canzonette che i giovani e le donzelle vanno alternando frale 
danze. Neirintrodurre le persone a favellare egli conserva seni- 
pre it decoro e la verosimiglianza; ed è faceto e lepidissima, 
quando vuol destare il riso; grave, facondo, dignitoso^ quando 
vuol persuadere ; tenero, patetico^ profondo, quando vuol -muo- 
vere gli affetti {{). 

Non meritano né risposta né confutazione coloro i quali so- 
stengono che il Boccaccio tolse vari racconti dai Novellatori fraa- 
cesi. Invece di arricchirsi colle loro spoglie, sciama il Gioguené, 
Bon ha egli piuttosto ricoperta la loro scarna e vergognosa nu- 
dità (2)? piuttosto i Francest lion hanno tolto da lui, e si 
rendettero rei non solo di plagio, ma anco d* ingratitudine per 
non averlo mai ciiato ? Gli Italiani curarono si poco quest'ac- 
cusa, che anzi mostrarono che pressm^hé tutte le novelle del 
Decamerone sono tratte b fiancheggiate e sorrette dalla storia; 
ed il Nanni ne diede le prove in uù grosso volarne. irBoecaé- 
cio stesso poi non dichiara egli talvolta le fonti a cui ha attintot 
L'eccellenza di lui non consiste già neHa natura dei fatti-,-ma 
net maraviglioso artificio di narrarti; negli incidenti che intro- 
duce, nella naturalezza con cui 11 conduce a termine, nella' va- 
rietà colia quale li racconta; ed in questa dote egli non ha pari; 
giacché come osserva il Bembo, egli e è gran maestro a-fìig^ 
gire la sazietà, il quale avendo a fare cento proemi alle sue 
novelle; in modo tutti li variò, che grazioso dtleltodann^ a ìM 
gli ascolla, senza che non fu poco in tanti finimenti e rientira- 
menti di ragionari schifare il fastidio (5) «. Uria si grande Va- 
rietà fa sì che ei abbia in questo libro Tidea di tutti i generi, 
di tutti gli stili, e che dalla lettura di esso si' possa foeHmOiite 
( come già si fece ) cavare affettuose tragedie» graziose comme- 



(0 Baldelli, lìb. II. 

(2) Giogoeué, tomo III, cap. 26. 

(3) Bembo, Pro6«, lib. II. 
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iàie 9 macule salive , uUlissiine storie ed orazioui di tutta effle;i- 
eia (i). Non dee pertanto recar eiaraviglia se le mille volte fu 
'ristampato il Decamerone, e tradotto in tutte le lingue. 
. 11 più grave difetto di quest'opera coosiste nelle laidezze ve* 
stite di forme ingegnose e sclierzevoli, cbe non si doveano né 
dire né ascoltare dalle oneste donne cbe s' introducono a par* 
lare. L*autore stesso s'avvide di questa disoonvenlenza, e lento 
di scolparcene dicendo • cbe se alcuna particella è in quelle , 
alcuna parolettapiù liberale che forse a spigoUsIra donna non 
3i conviene^ le quali più le parole pesano che i fatti, e più d*ap- 
parer s'ingegnano che d'esser buone, dico che più non si dee 
^ jne.essere disdetto Taverle scritte^ che generalmente si disdica 
.agli uomini ed alle donne dir tutto di altre parole (2) ». Con 
buona pace del Boccaceio però non sono soltanto le spìgolistre 
e le* ipocrite 9 ma tutte le ben costumate donne che non pos- 
-sono leggere, e- molto meno pronunciare quelle lascivie eh* egli 
ha sparso'netDeeamerone; onde noi dobbiamo deplorare la cor** 
ruzlone di que'templ» nei quali si credevano bazzecole e scherzi 
giovanili le sconcezze che ora in una compagnevole brigata non 
ai prontiocierebbero da una persona bennata, quanlunque essa 
iMse libertina. E questo difetto e' incresce tanto più^ perché 
▼ieta elle le Gento-Novelle girino nelle mani de'giovani e delle 
douBe, che leggendole si erudirebb^o maravigliosamente nelle 
bellezze della nostra favella* 

Molti non si contentarono di notare questa pecca nel Boocac* 
eio,ma lo denigrarono con altre ingiuste imputazioni e con atroci 
calunnie. Per la' novella di ser Ciappelletto gli venne datalaiac- 
eia di miscredente, come se per nulla avesse avutalluvocazione 
de*Saiiti ; ma monsignor Bonari, che scrisse una assai bella apo- 
4ogia del Decamerone, mostrò come il novellatore si propose di 
dimostrare quanto difficile sia il distinguere la vera bontà dalla 
ipocrisia^ e quanto fallaci sieno i giudisl degli uomini intorno 
alla salute Al quelli cbe passano da questa vita. La novella di 
Abram Giudeo fece dire ad alcuni che l' autore era poco reve^ 
reute figliuolo della Chiesa romana ; ma in ciò egli era concorde 

{4) BiionmntCei, Prose fior toni. V. 
(2) Decatu. Conclu». 
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col Petrarca e col Villani^ ed al par di essi non nega già raa« 
torità del Pontefice» e solo volle mordere i vizi della sua certe» 
Per la novella di Melchisedec Giadeo venne il 'boccaccio acc»> 
sato d'aver scritto Tempio libro he triinu ImposioriHu; per* 
che in essa egli volle significare di non sapere quale .delle tre 
fosse la miglior legge. 11 Bottari qui comincia dal notare :die 
mettendo quest*empio principio neUa boeca di un uMuriei^ Giai- 
deoy veniva ad avvilirlo ed a dimostrare quaiit*empio fosse ; indi 
mostra che il preteso libro a molti attribuito mai non esistèu Le 
novelle del Monaco disonesto che rimproveraodoairahate la slessa 
colpa si libera dalla pena, di Masetto da Lamporecchio^ di ftate 
Alberto, del Monaco di S. Brancazio e di Rustico eremita^ fti- 
rono causa che si desse al Boccaccio la taceia d** aver parlato 
assai male degH uomini, a Dio consacrati. Ma. il suo Apologista 
mostrò la rilassatezza dei monaci di que'iempi coirautoriià di 
santissimi personaggi quasi coevi delBoecaecio; che se alla santa 
gloria de*dodici Apostoli non pregiudicò il reaio di ^iuda, non 
polendo recar disdoro a migliaia d' individui alcuni fatti meno 
che onesti di vari monaci. Nella novella^poi di Martellino fintosi 
rattratto non derise già l'autore le opere miracolose de* Santi 
mostrando dì non crederle, ma fece accorti gli uomini quanto 
sia malagevole il distinguere i finti dai veri miracoli. Ed in^quelia 
di Frate Cipolla divisò di rendere più occulti i suoi conten^po- 
ranei, che trascuratissimi erano sulla disamina di quali reliquie 
fossero degne d'essere nelle cattoliche chiese venerale; ionde 
schierò tutte ìosieme le false imposture che erano in tal genere 
sparse per lo mondo, non raccontandole per appunto. ^coodo 
la verità, ma come conveniva ad un novellatore, caricandole gra^ 
ziosamente, perchè si distinguesse dalla superstisione* la verace 
credenza religiosa che maliziosi impostori tentavano di adonh* 
brare abusando deiraltrui semplicità ed ignoranza (O- 

Resta ora a parlare dello stile del Decameroae, che. non è né 
rozzo uè immondo al par di qAiello di alcuni scrittori del sno 
secolo ; perchè. egli avvedutosi che i tempi divenivano più colti, 
e gli orecchi si faoeano più delicati,, fece uso di -una favella piò 
colta e più cernita. Né di crooache e di leggende , ma si fece 

(i) Baldelii, Illublr. IV. 
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ardito «eguitatore dei Latim e dei Greci ; si audri alle scuole 
de' retori e de! filosofi ; trasse quella beatissima copia di sen- 
tenze e di forme dai sacrari di TuIHo; di Virgilio^ e priocipal- 
mente dello Alighieri, da cui levò di peso alcuni versi | e cercò 
ogni via per dar grandezza, polso, magnificenza alla locuzione ;. 
e questa è forse la ragione per cui egli pensò di allargare il pe- 
ripdo italiano fino all'ampiezza del Ialino, e sdegnandp. il natUi 
caie coHocamento delle voci segui quelle raggirate costruzioni 
degli scrittori del Lazio^ I quali le usarono rettamente perchè 
erano aiutati dalla varia terminazione dei casi , e da maggiori 
varietà nelle coniugazioni dei verbi. « Ma ritaliano, dice il conte 
Perticar!^ ama per l'ordinario le sintassi dirette; e adopera le 
inverse con grande parsimonia, e solo quando coirintrecciamenio 
delle, voci vuol dipingere quello delle idee, o seguitare colla col- 
lazione de'segni le successioni e i luoghi dei subieiti^ o colla 
sospensione addoppiare negli ascoltanti Taitenzione e il delitto, 
o dare qualche grandezza alle cose con alcune forme che paiono 
oscura e noi sieoo (1) ». Si debbono pertanto imitare i vocaboli 
ed i modi del Decamerone che si porta in grembo le grazie più 
care del nostro idioma ; ma si fuggirà quel magnifico strascico 
de*periodi che prendono tre miglia di paese, e quelle sue trur 
sposizioni alla latina, e quel perpetuo intralciamento della sin* 
tassi, somigliante agi' intrichi di un labirinto. Si segua^ in una 
parola, il principio posto dal Baretii : che la lingua adoperata 
dal Boccaccio sia per lo più ottima, e il suo stile per lo più 
p^simo (S). 

-Mei siamo d'avviso che alcune mende del Decamerone si deb- 
bano attribuire ali* ignoranza indomabile dei copisti e dei tipo-: ' 
grafi, nonché alla presunzione dei correttori. Il Goucilio di Trento 
avea notata quest'opera infra le vietate, fintantoché non si cor- 
reggeva quel che oravi di cattivo. Il granduca Cosimo I porse 
prieghi a Pio Y per la correzione di essa ; è quel Pontefice ne 
a£Eidò la cura ad alcuni teologi, che nel tolsero dove parola, dove 
sentenze e dove parli intere. Nel 1571 fu spedito a Firenze il 
Decamerone cosi mutilato, e rAccademià nominò quattro depu- 

(4) Degli Scrict. d«l trecento lib. II, cap. 6. 
(2) Frusta lelt. tomo 11. d. 13. 
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tati, i qnali si adoperarono due anni sia per salvare più intatlo 
che potevano il libro della censura fatta in Boma^ sia per mon- 
darlo dalle offese fattegli dai precedenti editori; al qua! uopo fSi 
valsero principalmente deiredizione del 4527 detta la ventUel- 
tana, correggendola però col confronto dell* ottimo testo Man- 
nelli. E per non apparire ne* loro cangiamenti o capricciosi o 
arbitrari, scrissero alcune annoiazioni con lingua pura e corretta. 
Questa letteraria fatica dei Deputali vide la luce nel lS7i, e fa 
biasimata da ambe le parti : nella corte di Roma si diceva cbe 
il Boccaccio meritava più severa censura , e gli ammiratori di 
esso gridavano ch*egli era stato di troppo tarpato nella stampa 
dei Deputati. Il granduca Francesco I. ordinò die questo libro si 
correggesse nuovamente, e ne diede V incarico al Salviati ^ die 
in fatto di lingua era venerato come Torace lo di Firenze. E co- 
mecché costui abbia dati alcuni luoghi più corretti di quello che 
sieno nella stampa dei Deputati , pure in altre parti lo mutilò 
con arbitrio grandissimo anche nei luoghi ove noi richiedeva il 
buon costume. "Nessuno ardì zittire^ mentre viveva il Salviati, 
divenuto despota nel regno delle lettere; ma il Boccalini alzò 
contro di lui la sferza nella Pietra del Paragone^ e disse: • lui 
aver con tante ferite lacerato il Boccaccio che non era ricono* 
scibile. E quello che infinito ha aggravato tanto eccesso, è stato 
che il Salviati non per disgusto particolare che abbia ricevuto 
dal Boccaccio , ha commesso cosi brutto mancamento , ma ad 
istanza de' Giunti stampatori di Firenze^ per avarizia di venti- 
cinque scudi che gli hanno donati per premio. di cosi grande 
scelleratezza ». Dopo quest'epoca nessuno si curò più di sìfbMe 
correzioni, e si continuò a stampare il Decamerone non mutilata 
neiritalia, nella Francia, nell'Olanda e nell'Inghilterra C^)- 



0) V. il M«nni, Ist. Hel Oecftm, pur*. IH. — Zeno, note ;il Pan- 
Uni ni, voi. II, paj;. -177. 
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CAPO Vili. 

'Le Cento Novelle anticl^. — Franco Sacchetti. ~ Sae Rime e No- 
celle. — Il Peeof^ne ài ser Giovanni. — Storici. Giovanni, Matteo 
. e Filippo Villani. Loro opere. — Speechio di vera penitenza del 
Passa vanti. — Bartolomnieo da S. Concordio. — Trattato del i?fton 
gouerno della famiglia di Agnolo Pandoliioi. 

QuantQoqne si dica comunemente che il Boccaccio fu il primo 
scrittor di novelle, pure egli non ha diriito al primato se non 
per Telegaoza in coi nessuno lo ha mai potuto uguagliare. Prima 
di lui l*Ualia aveva avuti alcuni novellatori ; e ce ne fanno fede 
le Cento rfavelle arUiche, che non sono tutte del medesimo se- 
culo, e ne contengono anche alcune posteriori al Boccaccio ; ma 
varie di esse hanno un cotal contrassegno di antichità , che a 
ragione si credono scritte o alla fine del secolo decimoterzo, od 
al principio del decimo quarto (i). Esse consistono per lo più 
in leggiadri motti 9 in brevi avventore ^ in incidenze sloriche, 
sono scritte con aurea semplicità, e non comprendono cose il- 
lecite e men ciie oneste. 

Franco Sacchetti visse negli anni del Boccaccio ; ma fu più gio- 
vane di lui , essendo nato in Firenze verso il 1535, e mortovi 
poco oltre il 1400. I suoi concittadini lo onorarono di ragguar- 
dfevoli cariche e di diverse "ambascerie ; il suo leggiadro ingegno 
lo rendette caro ai più dotti personaggi ed ai più possenti signori 
di quella età: ciò non pertanto l'avversa fortuna lo travagliò 
con malattie e con gravi danni. Egli fu tenuto in conto di uno 
de''t)iù eleganti poeti del suo secolo; e varie sue poesie giac- 
ciono manoscritte, ed alcune furono stampate dopo la Bella Mano 
di Giusto de'Conti. Ma egli va debitore della sua fama alle No- 
velle principalmente, dalle quali si ricavano vari lumi per la sto- 
ria di quell' età : perchè vi si descrivono feste , abiti , conviti, 
nozze, giuochi , ornamenti pubblici e privati , e cose a queste 
somiglianti (2) Il Sacchetti ne scrisse trecento^ ma noi non ne 
abbiamo che dugentocinquantotto. Egli non si strinse , come il 
Boccaccio, ad una general finzione che le racchiudesse; né le 

(4) Tirdboschi tomo V, lib. Ut, cap. 2. 
l'À) BoUari, piel'. alle Novelle del Succhelli. 
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fece raccoQlarc dagH altri , ma tutto narra di sua bocca ^ e le 
più volte avverte esser quelle accidetiti da se slesso veduti. Que- 
sti racconti , più brevi generalmente di quelli del Gerialdese ^ 
sono la maggior parte festevoli, ed esposti «enza. studia veruno; 
non altrimenti che se una per soUazzare altrui oominciasse a 
sollazzar se medesimo. Lo siile è sempte puro, e tiene spesso 
del comunal volgare ; onde non di rado s* incontrano molti ti- 
boboli fiorentini e molte parole. Le oscenità ed i modi mea die 
onesti turpano anche questo libro, ma non vi sono profusi come 
nel Decamerone. 

Ci è ignoto perfino il cognome di ser Giovannji Fiorentino > 
che scrisse le sue Novelle col titolo curioso di Pecorone. Àleuoì 
per induzione lo credettero un Frale francescano, ed altri, errot 
neameote asserirono ch'egli fosse Giovanni Villani; mentre questi 
mori nel 1548, e le novelle fur9no scritte trentanni appresso^ 
come si deduce da quel meschino sonetto che ad esse si legge 
in fronte e che incomincia : 

Mille trecento con settantotto anni 
Veri correvany quando incominciato 
Fu questo libro, ec, • 

11 Pecorone per rispetto airinven^one ed airartificio-si aoco- 
sta al Decamerone, ma è molto ad esso inferiore neirelegjaDZa 
deirelocuzione.'Per legare insieme le novelle con una sola fin* 
zione l'autore immaginò che un giovane , innamoratosi di una 
bellissima monaca giovinetta e di santa vita, si fece frate, e fu 
eletto cappellano di quel monasteri); e per tal modo potè spessa 
ritrovarsi colla sua bella monaca, e si convennero insieme, pc^r 
passamente di tempo^ di raccontarsi a vicenda una novella ogni 
dì. Non sono più di cinquanta le novelle del Pecorope, e disiiiiie 
. in giornate; le due prime di queste abbracciano novelle. assai 
somiglianti per la lor tessitura a quelle del Boccaccio, salvo che 
non oltrepassano mai i termini deironestà; e le locuzioni, sono 
ancora più costumate ; ma le novelle delle altre giornate non 
trattano che storici argomenti, i quali per altro non si apprezzano 
se non pei modi sinceri e nativi onde sono raccontati (1), 

(0 Conte Ferri; Spett. ital. toI. I, sez. 3. 
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la bnuiìosìft mofttràta dai Fioreotini di udir raeconlare gii av« 
venimentt ; e <}uelli in ispecie cbe aveàDÒiavuto loego nella loro 
patria, fu. al cerio la principal cagione per cui Tari loro conci t-* 
ladisii , lasciando dail* un de* iati le Dovelle, si applicarono alle 
siorje^ Dino Compagni, lodaix) a buon dritto per l'eleganza e la 
purezza della lingua, scrisse una cronaca in cui narrai ciò che 
accadde dal 1270 ad 1313 (1). Gioranni' Villani pose roano ad una 
storia e più lunga e piò eslesa. Dovea egli esser già aduUo nel- 
Tanno 1300, in cui andossene a Roma pel giubbileo^ e concepì 
io quell'occasione ilvdisegno della sua opera. « Trovandomi io 
in quello benedetto peUegrina^^o nella santa città di Roma, yeg- 
gendo le grandi ed antiche cose di- quella^ e reggendo le storie 
e gran fatti dei Romani scritte per Virgiglioe per Sallustio, oc., 
ed altri maestri d'istorie, i quali cosile piccole come le grandi 
cose descrissero ed' eziandio degli stremi delio universo mondov 
per dare memoria ed esempio a ^luelii ebe sono a venire, presi 
lo stile e forma da loro , tuttoché degaò discepolo non fossi a 
lauta opera fare. Ma considerando che la nostra città di Firenze 
figliuola e foltura di Roma era nel suo montare > ed a seguire 
grandi cose disposta , siccome Roma nel suo calare , mi parve 
convenevole di recare in questo volume e nuova cronaca tutti i 
fatti e cominciamenti d'essa città, in quanto mi fosse possibile 
eevoare^ e ritrovare, e seguire de' possati tempi, de presenti e 
de' futuri , infine che sia piacer di Dio , stesamente i fatti dei 
Fiorentini, e d*altre notabili cose dello universo mondo, quanto 
possibile mi sia. . . E cosi negli anni 1300 tornato io da Homa 
cominciai a compilare questo libro (S). Gli studi però noi di- 
strassero dairamminislrazioae de^pubblici affari, e negli anni 1^16 
e 1317 ei fu dell'ufficio de'Priori, e trattò più volte gravissimi 
^flàri, e nel 1328 fu destinato a provvedere alla carestia ond'era 
travagliata Firenze, enarra inqual^roodo felicemente ne solieivò 
i poveri cittadini. Dopo essere stato ostaggio in Ferrara', ove 
fu amorevolmente trattato dal marchese Obizzo d'Este signore di 
quella città, ebbe- il rammarico di veder fallita la Compagnia dei 
-Bonaccorsi , de quali era socio , e senza averne colpa si vide 

(4) Muratori, Script. Ber. Itati, voi. ÌK. 
(2) Gio. Villaui, lib. Vili, cap. 36. 
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condotto alle pubbliche carceri, nelle quali ignoriafflo per quanto 
tempo gemesse. Egli fii tolto di vita dalforrenda peste del 1^48, 
come narra Matteo suo fratello che ne continuò la Storia (1). 

Giovanni VìilaDÌ scrisse la Storia della sua patria in dodici li- 
bri, dalla fondazione della medesima fino alfanno in cui cessò 
di vivere; ed alle vicende di Fiorenza aggiunse le principali di 
tutte le altre provincie. In ciò che appartiene ai tempi antichi, 
dice il Tiraboscbi , io non persuaderò ad alcuno di studiarne 
sulla scorta di questo autore la storia; tanto egli ancora, con^e 
tutti comunemente a questa età, è ingombro d*erròri e di favole. 
Ma ove tratta de'ten)pi a luì più vicini e de' suoi , e ove prin- 
cipalmente scrive le cose a suo tempo avvenute in Toscana , 
ninno può meglio di lui istruirci; se non che Tesser egli stato 
del partito de'Guelfl non ci permette di rimirarlo come scrittore 
abbastanza sincero ove si tratta o del suo o del contrario par- 
tito (2). Egli è tacciato altresì di plagio, avendo copiati lunghis- 
simi squarci della cronaca di Ricordano Malespini; senza giam- 
mai mentovarlo. Per ciò che riguarda lo stile , egli vien com- 
mendato dal Salvini, il quale afferma, « che per virtù istoriche, 
e per ornamento e per eloquenza e gravità il Guicciardini è mi- 
gliore, ma non già per la purità della lingua, che in Giovanni 
Villani è maravigliosa oltre ogni credere (S) n.Ed in fatto Gio- 
vanni Villani lasciò molti modi vieti e deformi , legò semplice- 
mente le voci, od introdusse nello stile qualche leggiadria ; ma 
avendo studiato ne' Francesi , troppe voci ne tolse, che furono 
dai posteri dannale, e non fu diligente nella sintassi; anzi in- 
gemmò il primo periodo di uno strafalcione grammaticale, scri- 
vendo: io Criovanni Villani mi pare. 

Morto Giovanni , Matteo suo fratello ne continuò la Storia, e 
la condusse fino al i365, in cui mentre scriveva l'undecimo li- 
bro di essa, fu anch'egli assalilo dalla pestilenza che lo tolse di 
vita ai 13 di luglio. Egli non uguagliò la fama del fratello sin- 
golarmente nello stile, che è soverchiamente diffuso ; si dimo- 
stra pero assai istruito di cip che narra. 11 suo figliuolo Filippo 
continuò il lavoro del padre, aggiungendovi quarantadue capi, e 

(4) Matt. Villani, lib. I, cap. i, 
(2) Tiraboscbi, tom. V, lib. II, cap. (>. 
(3) Salvini, Aunol. al lib. Ili della Perfetta Poesia. 
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tèrmiDando l'undecinio libro. Ma Filippo Villani si acquistò una 
motto maggior celebrità colle Vite degli Uomini illustri fioreri' 
tini^ da lui scritte nella lingua del Lazio, e traslatate poi in 
italico idioma con poca fedeltà. In tal guisa egli diede il primo 
esempio di storia letteraria patria, e ci trainando molte notizie 
intorno agli studi ed al sapere di molti uomini dotti, che senza 
di lui sarebbero perite. Ne*codicì antichi egli viene appellato ora 
Eliconio ed or Solitario; e Tabate Mehus è di avviso che gli sieno 
isiati dati somiglianti titoli perchè era uomo di lettere ed amante 
della solitudine e del riposo (i). 

Anco le opere ascetiche cominciarono ad essere scritte in voi- 
gàrCi e Iacopo Passavanti col suo Specchio della vera penitenza 
dettato prima in latino, poscia da lui medesimo volgarizzato, si 
rendette celebre non tanto per la dottrina, quanto per eleganza 
dello stile. Egli avea vestito 1* abito di S. Domenico, ed a molto 
valóre nella sacra eloquenza accoppiò una vita esemplare che 
ebbe termine nel 1557. Nella sua opera si trovano esposte le su- 
perstiziose opinioni dei suoi tempi; e le stregonerie, e le ap- 
parizioni, ed i prestigi, cui il cieco volgo prestava credenza: Vi 
si trova però una sensata analisi dei vizi e delle yirtù, ed uno 
s^e facile > vago e senza alcuna lascivia ornato, in guisa che 
può giovare e dilettare insieme. Anche il Cavalca scrisse molte 
opere ascetiche, ed usò di una buona sintassi ; ma ha poco san- 
gue e ni un calore, e spesso tiene del disusato e del negligente' (2). 

Più preciso e più energico è Bartolommeo da S. Goncordio 
negli Ammaestramenti degli Antichi^ da lui ordinali in modo di 
formarne un regolare trattato, aggiungendovi del suo quanto era 
mestieri per unire somiglianti sentenze. Il Salviaii dopo aver lo- 
dalo lo stile di questo libro, conchiude che la favella di esso è 
la più bella che si scrivesse a que' tempi; e siccome Bartolom- 
meo fu anteriore al Boccaccio, così merita somme lodi per aver 
fatto uso di uno stile che non si è peranco invecchialo , ed è 
tuttora uno de* perfetti esemplari della lingua italiana. La Sto- 
ria di S. Giovanbattista e le Meditazioni della Vita di G. 
Cristo (5), a giudizio dello stesso Salviati, vanno del pari cogli 

(4) Tjraboschi, tom. V. lib. II, cap: 6. 

(2) Perlicari, degli Scrìtt. del trecento, liB; IL cap. 6. 

(3) Testi a penna citati dagli Accademici delia Crusca. Il libr 
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^mìnaestramenti degli Antichi sì per la purità della favella^ co- 
niti pel sapore dello stile. S. .Caterina fa, secondo il detto di un 
illustri^ scrittore^ PiOn meno pulita nello scrivere che incontami* 
nata nel vivere, il Gigli si arooò delle sue prose italiane per conr» 
trastare a Firenze il primato nella favella, e scrisse il Vocabolario 
detto Cateriniano , in cui beffò 1* Accademia della Crusca , che 
pure le avea noverate fra i testi di lingua. Molte e celebri Ac- 
cademie giudicarono slflfatie prose ripiene di mirabili espres" 
sioni taciute ne' dizionàri toscani, e considerate quasi come 
tavole della legge del parlare più eoUo (i). 

11 volgarizzamento dell* Ji't^er^ttò delia fortuna di Arrigo da 
Settimello è di pura ed adorna favella ^ e pieno di spirito e di 
vita. Ma in questi scrittori tutti (di/ce il conte Perticari ) è bisa« 
gno il fare una squisita scelta nelle voci e nelle forme, perchè 
sono pieni de* loro veocbi modi che un tempo furono vagbi^ e 
che adesso farebbero deridere chi U adoperasse, come colui che 
yenlsse in piazza co)la cappa e il mazzocchio intorno la testa, 
come U portavano Cacciaguida e Farina^ '(^). 

Agnolo Pandolfini è rultin^Qprqsatore fr^ i trecentisti nell'or* 
dine dei tempi, ma può d^i più celebri per le materie e per lo 
stile. EgU nacque in Firenze Del.i365, e compiè con ^ommo zelo 
ii sacro dovere di servire alla sua patria^ ove fu. eletto prima 
membro del magistrato detto dei Signori, e poscia gonfaloniere 
di giustizia. Sostenne con gran successo due illustri ambascerie ; 
]' una a Ladislao re di Napoli, e 1* altra ali* imperatore Sigismon* 
do. Ma la grande prudenza ed il raro senno del Pandoifìni si 
chiari in occasione dell' esigilo di Cosimo de' Medici ; egli di- 
sconfortò i suoi concittadini dal tentare un guado < così perico- 
loso, mostrando che i nemici del possente e ricco Cosimo eon 
voler deprimerlo preparavano la sua maggiore grandezza ; e con- 
fermava la sua sentenza principalmente coir ineostaaza .del po- 
polo. Il suo vaticinio s'avverò; e sembra che in forzfi di esso 

delle Meditazioni veooe pabblicato per opera dell* avvocato Giu- 
seppe Donadelli (Milano, 1823). Qaest* aotioajBcrittara è pure ri- 
cordata con lode dal conte Perticari nel Trattato degli' Scrittori del 
trecento iib. II. cap. 6. .< ,. 

(4) Scritt. del trecento ììh, II, cap, 6. » 

(2) Scrilt. del trecento Iib. Il, cap. 6,. 
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il PaodolfiDi potè dopo il ritorno di Cosimo coDservare Intatte 
le sue facoltà non meno che fa sua riputazione^ e vivere paci- 
fico fino al ìéAd, in cui mori di età di ottautasei anni. Egli nelle 
ore di ozio e di solitudine , a somigliaaza dei romani senatori 
etichi) si occupava nell' economia e nell* agricoltura , e quindi 
scrisse il trattato del Governo della Famiglia^ il quale cosi per 
la materia come per lo stile è senza veruu dubbio una delle mi- 
gliori opere morali della yngua italiana. Quaniiinque i compila- 
tori del vocabolario della Crusca lo abbiano spesse volte allegato 
per testo, pare questo trattato non vide la lucecbe nel 1731. 
In esso sono sporsi precetti ed ammaestramenti sulle cose che 
più spesso avvengono nella* fita civile ; né 1* autore lì pòrge in 
una forma ideale e generica^ ma io special modo li assetta a 
tutto quello che si richiede al buon governo della famiglia, ai 
particolari obblighi di qoeHi che la fermano,' agH affari ed agli 
interessi domestici che di necessità sopravvengono e continua- 
mente ritornano^ Le sentenze qua e là disseminate sonb aure e 
<legne di essere impresse a caratteri Indetebili nel cuore uma- 
no. Quanto alla dicitura, dice il come Ferri, essa è tale appunto 
^iiKde da tutti i maestri di beo favellare nei dialoghi è prescrit- 
ta, eioè semplice e naturale, ai ragionamenti improvvisi é fami- 
gliari somiglianiissima, ma graziosa oltre modo, è leggiadra e 
adorna di quella purità e vaghezza che maravigliosamente fio^ 
riva in qtfel secolo avventuroso. Le trasposizioni del Boccaccio 
e gli arcaismi degli altri trecentisti furono dal Pandolfiui schi- 
fati (4): ' 
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(4) Conte Ferri, Spett. ital. voi I» sez. 3. 
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C A P I. 

Il quattrocento è il secolo dell' erudizione. — foTenziòne della ttafii- 
pa. — Munificeoza dei prtacfpi italiani verto le lettere. — Ponte- 
fici, e parlicolarmente Niccolò V. -r- Re Aragonesi. — Alfonso. — 
Visconti e Sforza. — Estensi e Gonzaga. — Medici in Firenze. — 
Grandezza di Cosimo. — Grandi progressi nelle arti liberali. 

Il quattrocento fu il secolo degli eruditi» come il trecento lo 
fu degl'ingegni creatori: se in questo Dante , il Petrarca ed il 
Boccaccio rendettero illustre Y italica lingua^ in quello i filologi 
richiamarono la greca e la latina, facendo rivivere i Classioi che 
la nobilitarono. < Si ricercano in ogni angolo codici ( dice il Ti- 
raboscbi) e s'imprendono a UÀ fine lunghi e disastrosi viaggia; 
si confrontan tra loro, si correggono, si copiano, si spargoo per 
ogni parie, si forman con essi magnifiche biblioteche, e queste 
a comune vantaggio si rendono pubbliche ; si apron cattedre per 
insegnare la lingua greca e Ialina, e io ogni città si veggon ri- 
nomatissimi professori d'eloquenza invitali a gara dalle univer- 
sità più famose , e premiali con amplissime ricompense (1) ». 
Tutto concorre a sbramar T intensa voglia di sapere e di eru- 
dirsi : il trono de* Cesari è rovesciato in Costantinopoli, e sulle 
torri di essa è Inalberata la luna crescente ; molti Greci si ri- 
rifuggono neir Italia per sottrarsi al giogo musulmano, e vi pro- 
pagano la cognizione della favella degli Omeri e dei DemostenL 
La stampa trovata in Germania e bentosto introdotta nell'Italia, 
moltiplica in brevissimo tempo le copie dei libri, sì ricercati in 
questa età, e ne rende assai più facile e men dispendiosa la com- 
pera. Se Magonza, Harlem e Strasburgo si contendono la gloria 
di essere state la culla di quest* arte^ Venezia, Bologna, Milano 

(f)''Tirabo«clii, tomo VI, pref. 
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e Roma si disputano quella di averle prima dato asilo nell* Ita- 
lia^ ove al certo trovò ariefici industriosi e diligenti non solo , 
ma uomini coiti ancora, e capaci di giudicare del merito de'lil>ri 
cbe imprimevano. La brama universale di scoprir nuovi codici 
per diffonderli mercè dell' arte tipografica si congiunge alla ri- 
cerca de* monumenti anticbi ; e mentre molti eruditi si aggirano 
per l'Europa tutu e per i*Asia in cerca di libri^ altri discorrono 
le stesse Provincie per osservare iscrizioni, medaglie, statue bas- 
si-rilievi ed altri somigliami avanzi di anticbità. Ai viaggi ven- 
gono in seguito le scoperte ; ed un ardito Genovese dischiude 
un nuovo mondo alla curiosità degli eruditi^ alla cupidigia dei 
mercadanli ed allo zelo dei missionari. 

I trecentisU però giitarono i semi di questa copiosissima messe 
cbe dovea si rigogliosa crescere nel quatirocento. Cola di Rien- 
zo, il Petrarca ed il Boccaccio avevano cominciato a raccogliere 
libri, medaglie ed altre anticbiià; Flavio Gioia d'Amalfi scoprendo 
o facendo conoscere la bussola apri 1* Asia ^ V Affrica e 1* Ame- 
rica agli Europei; ed i Viaggi di Marco Polo, H tentativo dei 
PxMTtoghesi di trovare una via marittima alie Indie orientali 3 la 
scoperta da essi fatta deirisole Canarie dischiusero in certo qual 
modo il varco a Colombo per lo scoprimento di un nuovo mon- 
do ^ ed a Vasco de Garoa ^r volteggiar 1* Afl'rica e giungere a 
Galicutle. Né si dee intralasciare cbe Giovanni Dondi destò la 
maraviglia nel trecento per le sue profonde cognizioni nelKastro- 
nomia e nella meccanica ; cbe le cifre arabe varcarono il mare, 
e sostituite in Italia ai complicati numeri romani, crearono, per 
così dire, una nuova ariimetica, ed aprirono la via a Leonardo 
da Pisa di far conoscere all'Europa il calcolo algebrico ; mentre 
l'ottica venne corredata di nuove lenti che aiutarono l'occhio 
a meglio conoscere gli oggetti terrestri, e scemarono ai celesti 
l'oscurità e la lontananza (i). 

Tante cognizioni, tante scoperte si diffondono in un momento 
pel vivo ardore di comunicarsele, per le adunanze cbe si ten- 
gono, per le accademie cbe s' institui scono , per le letterarie 
dispute che divengono comuoi, pei princìpi cbe gareggiano ne) 

(t) Foscarini, Letterat. venes. lìb. I, not. 230. — Maralori^ Aa- 
tich. Ilat. disserl. 24. 
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divulgarle ; né questi credono abbastanza magnifiche le loro cor^ 
ti, se non diTengono rasilo de* più dotti pepsonaggi.E qui de» 
vendo parlare dei principi e delle .corti italiane^ ci verrà mefio 
il tempo anziché la materia ; giaechè i pontefici in Rouia, i Me- 
dici in Firenze, i Visconti prima e poscia gli Sforza in Milano^ 
gli Aragonesi in Napoli, i Gonzaga e gli Estensi in Mantova ed 
in Ferrara > ed i duchi di Urbino credettero di sfoggiare la lor 
magniiicenza principalmente e la loro grandezza nella protezione 
delle lettere e delle scienze* 

E per incominciare dai pontefici,. essi ayeano bensì fermata la 
sede in Boma dopo Gregorio XI, ma sotto Urbano VI avea aToto 
principio quel funesto scisma d' Occidente che divise non solo» 
i cardinali, ma anco i governi dell' Italia e dell' Europa tuua. 
Finalmente si adunò il Concilio di Pisa nel 1409 ; ma beo lungf 
dal dare alla Chiesa un solo pontefice, accrebbe le discordie ; e 
si dovette raunare un altro Concilio in Gostanza^ in cui deposti 
gli ambiziosi che si contendevano la tiara si fece sedere il solo» 
Martino V sulla cattedra di S. Pietro. Lo scisma ripullulò dopo 
la morte di Martino ; perchè il Concilio di Basilea divenuto ne- 
mico di Eugenio iV , gli diede un competitore in Amodeo Vili 
duca. di Savoia, il quale non rinunciò se non in favore. del fa- 
moso Niccolò V, sotto cui terminò ftpalmenie lo scisma che avea 
per più di seltant' anni lacerato il seno della Chiesa (1). 

Il nome del pontefice Niccolò V è carissimo alle lettere, e vi- 
vrà nella ricordanza de* posteri finché V amore di esse scalderà- 
i petti degl' Italiani. Nato da poveri parenti, studiò in BologOa ; 
e supplì coir ingegno al difetto dei beni di fortuna : £atto prima 
vescovo, poscia cardinale^ venne eletto pontefice dopo la. morte 
di Eugenio IV avvenuta nel febbraio del 1447 , e destò in tatti 
la speranza di veder ricondotti i lieti secoli d'Atene e di Ro- 
ma. Tali speranze non furono deluse, anzi superate; la sua corte, 
divenne l' asilo degli uomini più dotti ; quali erano Poggio Fio- 
rentino, Giorgio da Trebisouda, Biondo Flavio, Leonardo Bruni,' 
Antonio Loschi, Giannozzo Manetti, Francesco Filelfo^ Lorenzo. 
Valla, Candido Decembrio, Teodoro Gaza, Giovanni Aurispa e. 
più altri, che lungo qui sarebbe 1* enumerare. Cariche, doni, 

(1) Muratori^ dell'anno 1378 fino A 1449. . . 
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ùwrì, luUo ef a posto In opera da Niccolò per confortare quesCi 
letterati ad utili lavori: aTendogli Lorenzo Vatlà offerta la sua 
traduzione di Tucidide, egli di sua mano gli donò tosto cinque- 
cento scudi d* oro ^ ed a Francesco Filelfo' promise uiia l)clla casa 
io Roma, un ricco podere e diecimila scudi d'oro/ perchè re- 
casse io versi latini I* Iliade e V Odissea. Qual maraviglia se in 
questa età si cominciarono a leggere quasi tutti i Classici greci 
io latino , si lessero pia corretti di prima ? La liberalità di 
Niccolò era si grande e tant*oltre si estendeva, che avendo udito 
come in Roma viveano alcunf buoni poeti eh* egli non conoscea^ 
rispose non poter essere costoro quali si dicenno ; perciocché, 
j^iuDse, se sono buoni, perchè non vengono a me che ricevo 
aooora i mediocri? Aggiungasi a tuttoclò il gran numero di li- 
bri per lui ésk ogni parte e con grandissime spese raccolti , le 
magnifiche fabbriche da lui in Roma ed altrove innalzate, i te- 
sori da lui versati in seno de' poveri, e tante altre vìrtà che in 
Itti si videro maravigliosamente congiunte, e si dovrà col Tira- 
boschi confessare che ei fu uno de' pii!^ grandi e dei pfù gloriosi 
pontefici che mai sedessero sulla cattedra di S. Pietro (i). Né la 
sua perdita fu riparata dal famoso Enea Silvio Piccolòmini di- 
venuto pooteice sotto il nome dì Pio II, che profusi tutti i te- 
sori neir apparecchio di una formidabil guerra contro i Turchi, 
non potè gran fatto giovare né alle lettere, né ai cultori di esse, 
né condurre a termine i grandi disegni che in favore delle me- 
desime avea concepiti. 

Paolo H si acquistò una funesta celebrità colla persecuzione 
contro i membri dell'Accademia romana* di letteratura istituita 
da Pomponio Leto. Egli la considerò come una pericolosa adu- 
nanza éi uomini torbidi e sediziosi, nemici della religione e mao- 
chmatori di congiure; e fece imprigionare e mettere alla tortura 
gli accademici , fra* quali meritano singoiar menzione 11 Platina 
ed Agostino Campano, 'giovane di egregie speranze, il quale poco 
dopo, forsti pe* torihenti sofferti, finì di vivere. Richiesto Pom- 
ponio perchè mutasse i nomi a*giovani accademici : che importa 
a voi rispose liberamente, e che importa al Pontefice, s'io mi 
vo" chiamare finocchio, purché in ciò non v'abbia né frode né 

(t) Tiraboschi, tom. VI, lib. I, cap. 2. 
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inganno ? Al Platina fu apposto il disputare che facevano gli ac- 
cademici dell* immortalila dell* anima, ed il seguire le opinioiii 
platoniche ; ed egli rispose che anche S. Agostino avea somma- 
mente lodato Platone; che a niono era mai stato impedito di 
disputare per esercizio d* ingegno , e eh* egli avea sempre me- 
nata vita conforme alla j*elìgione cristiana che professava. Final- 
menie i teologi dichiararono che quegli accademici non erano 
rei di eresia; ed il più chiaro testimonio della loro inuocenza 
si è 9 ch'essi furono IHierati; che dopo, 9 Platina fu da Sisto 
IV eletto custode della Biblioteca Vaticana, e che Pomponio Leto 
continuò per più anni a tenere scuola in Roma. Ma Paolo II or- 
dinò che in avvenire fossero reputati eretici coloro che profe- 
rissero il nome di Accademia (1). 

Non sarebbe ceriaménie bastata la protezione di alcuni pon- 
tefici per ravvivare le lettere e renderle floridissime, e gli sforzi 
generosi di Niccolò V. sarebbero forse stati renduti vani dalla 
persecuzione di Paolo II. Era d'uopo che tutti i principi cospi- 
rassero nel promuovere gli studi ; giacché a richiamare l'antica 
eleganza di scrivere, bisognava moltiplicare gli esemplari dei 
buoni scrittori , e scoprir quelli che erano nascosti ; aprire èt- 
l>lioteche in cui libero fosse ad ognuno r accesso e la Miira 
de' libri ; raccomandare a' dotti commentatori le opere degli au- 
tori classici, perchè con note opportune le rischiarassero ; chia- 
mare egregi professori in tutte le scienze, che le insegnassero 
pubblicamente ; eccitare con promesse e con premi gli animi 
lenti comunemente ad imprendere una fatica da cui non si speri 
alcun fruito; formare -società ed accademie d' uomini eruditi, 
che insiem dispulando si dessero vicendevolmente lume ed aiu- 
to; e finalmente sostenere e proteggere l'arte della stampa alter 
ritrovata , per cui si rende tanto più agevole T istruirsi (2). Ed 
a rendere si importanti servigi alle lettere gareggiarono tutti i 
principi italiani di questo erudito secolo. 

Il regno di Napoli era divenuto r arena in coi gli Angioini e 
gli Aragonesi si dispulavano la successione del trono dell* inco- 



(t) Platina. Vita Ponlif. Paiilì II. — Tiraboftchi, toni. VI, libro 
I, cap. 3. 

(2) Tiraboschi, tomo VI. lib. I, cap. 2. 
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Starne Giovaona II, che dopo aver adottato Alfonso re d*Arago- 
na, di Sardegna e di Sicilia, avea annullata f adozione nel 1)25. 
Alfonso fece aspra guerra prima a Lodovico d-* Anjou, poscia a 
Renato, ma avendo questi chiamati in soccorro i Genovesi, il re 
di Aragona rimase prigioniero in una battaglia navale; e man- 
dato a Milano ai duca Filippo Maria Visconti, seppe sì bene coi 
suoi discorsi persuadere al duca cbe la sicurezza del suo slato 
era d* avere in Italia Aragonesi e non Francesi , cbe quel prin- 
cipe strinse lega coq lui, e gli diede con raro esempio di cor- 
tesia la libertà (1). Finalmente Alfonso tiionfò de* suoi nemici, 
costrinse Renato a tornarsene in Francia, dominò su tuito il re- 
gno di Napoli, e lo trasmise a Ferdinando suo figliuolo naturale, 
ma già legittimato. 

In queste guerre per la successione al regno di Napoli, ed in 
quelle di Lombardia, di Toscana e di Romagna risorse V italica 
milizia: ed alle Compagnie di ventura, cbe aveano disastrata 
r Italia nel trecento, succedettero quelle di Rraccìo da Montone, 
dello Sforza Aitendolo, del conte di Carmagnola, del Della Per* 
gola, del Del Verme, dell' Orsini, del Malatesta, dei Piccinini, di 
NiceolÀ*Fortebraccio , dei eonte Francesco Sforza. I primi che 
animarono gì' Italiani a percorrere la carriera militare , furono 
AHieriee da Barbiaoo e Geocolo Rroglia piemontese, dalle scuole 
del quali può veramente dirsi cbe, come già dal famoso cavallo 
troiano, uscisse una numerosa schiera di valenti capitani cbe ri- 
Tenéicarono l' oaore della nazione, vilipeso si indegnamente dai 
capitani di ventura è dai loro masnadieri (2). 

Alfonso d* Aragona non fu secondo ad alcun principe nella mu- 
niilca prolezione delle lettere , da lui medesimo coltivate cotf 
grande successo. Egli si facea sempre leggere qualche antico 
scrittore, e ne interrompeva la lettura con erudite quistioni : vo* 
tea che a questo utilissimo esercizio potessero assistere I gio- 
vani studiosi ; escludeva allora dalle sue stanze 1 cortigiani ed 
i ministri ; e leggendosi un giorno la Storia di Livio , mentre 
ivi presso si faceva un armonioso concerto di musicali stromen- 

(0 Angelo di Costanzo, liK XVI. — Corio, Storia di Milano, 
parte V. 
(2) Ueniiia, Rivol. d' Imi. lib. XVÌ, cap. 7. 
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tì^ il re impose a quesìì silenzio». La lettura della Vita di Ales- 
sandro scritta da Qt Curzio, fallagli dai PaDormita, mentre egli 
giaceva infermo fn Gapua, talmente lo dilettò, che non fu d'uopo 
d'altra medicina a guarirlo. Meolre egli si trovava in mezzo allo 
strepito delle armi, non lasciava passare alcun giorno in cui non 
^i facesse leggere qualche squarcio dei Commentari di Cesare. 
Accoglieva poi con grandi onori gli uomini dotti , e largamente 
li guiderdonava. Giannozzo Manetti, spedito a lui ambasciatore 
d^i Fiorentini, fu trauenuto alla corte .di Napoli coll'anouo sti- 
peudio di 900 scudi d* oro ; e le stesse onorevoli e muuiflcbe 
aecosglienze furono fatte al cardinal Bessarione, ai teologi Ferdi- 
uaudo da Valenza, Luigi Cardona e Giovanni Solerlo, ad Antonio 
Panormita dichiarato regio precettore, consigliere e segretario, a 
Teodoro Gaza che pa^sò dalla corte di Roma a quella di Napoli 
4opo la morte di Niccolò Y, a Francesco Filelfo, a Niccolò da 
Sulmona, a Gioviano Fontano, a Giovanni Aurispa. In somma 
lo scrittore della Vita di Allènso dopo aver tessuta una nume- 
rosa serie d'uomini datti mantenuti alla sua corte, soggiunge: 
< io lascio da parte i filosofi ,.i medici, i musici, i giurecou- 
sulii , dei quali è piena la reggia , tutti dal re onorai! e arric- 
chiti; perciocché se di tutti volessi non già formare atn eucomio, 
ma ripetere i soli nomi,* a ciò solo ricfaiederebbesi un gran vo- 
lume (I) ». Lo stesso biografo mostra la gran copia di libri da lui 
raccolti, il piacere ch'egli provava quando gliene veniva, offerto 
qualcuno ; le lettere da lui richiamate nel suo regno d'Aragona ; 
il lustro da lui accresciuto alle scuole di Napoli , e alle teo- 
logiche siugolarmente , alle quali andava egli stesso talvolta a 
piedi , benché fosser lontane, ed in cui con grande attenzione 
ascoltava i professori ; la sollecitudine che si prendeva di iar 
istruire 1 giovani dotati di raro ingegno, ma poveri, e princi- 
palmente il suo figliuolo Ferdinando, il quale imitò gli esempi 
del. padre, chiamò alla sua corte eleganti scrittori, e. ci lasciò 
un volume di epistole, e di orazioni. 

Il duca Filippo M9ria Visconti non pareggiò la munificenza di 
Alfonso verso le lettere e la scienze, ma non ristette dal colti- 
varle e dal promoverle. Egli era stato istruito nelle belle lettere 

(4) Panormita, Dtj diclis tt factis Alphon!>i. 
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eolio studio siugolarmente delle Rime del Peirarea e della f^^ 
Tìvìù Commedia , che gU venne 9(>legata da un eerto Marziano 
dà Torlòna. Studiò anche le Storie di Livio^ e lesse le Vite degli 
Uomini illustri scritte in francese, e si esercitò nel rispondere 
all'Improvviso con somma felicità a ehi tenea innansi a lui quàl- 
the orazione. Invitò con sue lettere Francesco Filelfo a recarsi a 
Militno ; e questo letterato, parlando del modo con cui era stato 
da lui ricevuto, dice che avealo accolto con onore e con cortesia 
si grande, ch'el n'era fuor di sé stéssp per Io stupore (4). Ma 
ancor più illustre mecenate delle lettere fu Francesco Sfbria , 
i-he avendo sposata Bianca Visconti unica figliuola di Filippo 
Maria, gli succedette dopo molte contese nel dneato. Caduto 
rimpero greco, egli gareggiò coi Medici e cogli Estensi nel dare 
asilo a que' miseri Greci , a* quali altro non era rimasto onde 
vivere, che 11 loro sapere. Protesse anche Filelfo, uè mal gli 
permise di staccarsi dal suo fianco- Ben è vero che il Filelfo 
si duole spesso nelle sue lettere , che del lauto stipendio dal 
paca assegnatogli non gli venisse mai fatto di toccare un soldo: 
ma non è cosa infrequente, dice il Tiraboschì^ nelle coni dei 
gran sovrani, qhe le loro beneficenze per altrui colpa rimangano 
prive, di effetto i2). Si disse di Francesco Sforza che egli avea 
Óitta risorgere in Lombardia l'età dell'oro, e che con lui divise 
questa gloria il suo fido e saggio ministro Cecco ossia France- 
sco Simonetta. 

Ma più di Francesco merita lode a questo riguardo Lodovico 
sopraonomato il Moro, che in mezzo ai gravissimi afi^i di Stato 
ed ai tumulti suscitati nell' Italia dalla sua malvagia e sventu- 
rata politica coltivò gli studi ; popolò la sua corte di uomini 
eruditi ; chiamò a Milano valeiitissiiui architetti e pittori e priu- 
cipalmeoie Leonardo da Vinci ed il Branmnte; innalzò la ma- 
gnifica fabbrica dell' Università di Pavia, e le concedette molti 
privilegi; aprì molte scuole in Milano, e le illustrò con esìmi 
professori, quali erano Demetrio Calcondila, Giorgio Merula, 
Alessandro Minuziano. Nella quale munificenza inverso le let- 



(1) Vedila Vita di Filippo Maria scritla da Candido Decenibrio, e 
pubblicata dal Muialori, Script: Rer. Ital. t. XX. 

(2) Tiraimsclii, Ionio 'VI, lib. 1, cap. 2. 

10 * 
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éère egli fu aiutato principalmente dal suo segretario BartoloQi^ 
meo Calchi, obe conosceva profondamente la lingna latina e la 
^reca ; che consacrava alle -lettere tutto quel tempo che dalle 
pubbliche occupazioni gli rimaneva libero; che era dotato df 
maravigljosa memoria , per cui parlava di cose spettanti agli 
sludi y come se in essi fosse unicamente occupato , e che si 
(riovava delle sue ricchezze per favorire e soccorre gir uomini 
doitì (i). 

fi nome degli Estensi è^scrltto con onorevoli note negli annali 
della letteratura italiana a canto di quelli de'Visconti, degli Sforza, 
de*Medici e de*principi aragonesi. Niccolò III riapri net 1402 l'Uni- 
versllà di Ferrara, che dorante la sua minore età era stata chiusa 
dal Consiglio della Reggenza. Leonello, suo figliuolo naturale e 
successore , era dotato di sì vivo ingegno e di si tenace me- 
moria, che non dimenticava mai ciò che una volta avesse udito; 
onde fece maravigliosi progressi nelle leggi, nella poesia, nel- 
l'eloquenza e nella filosofia. Due belle orazioni egli recitò pub- 
blicamente^ una al cospetto detrimperatore Sigismondo, quando 
fu da lui creato cavaliere, e Taltra innanzi ad Eugenio IV, che 
l>er essa gli donò un cappello tutto adorno d'oro e di gemme (2). 
1) Poggio gli scrisse una lettera, nella quale si rallegra con lui 
perchè faccia sì avventurosi progressi ne* buoni ^sindi , e s^rva 
di stimolo ai più infingardi; ed il Filelfo lo ringraziò del cor- 
tese Invito che gli avea fatto di venirsene alla sua corte. Le 
lettere poi dello stesso Leonello a Francesco Barbaro, ed Am- 
brogio Camaldolese ed al suo maestro Guarino ci mostrano 
quanto egli onorasse i dotti ; e due suoi soneltl ci fanno fede 
ch*egl| era leggiadro poeta, e che superava nell'eleganza i snoi 
conteipporanei (3). Né meno generoso fu il suo fratello Berso 
d*Esie verso i cultori delle lettere e delle scienze, che accor- 
revano alla sua corte sicuri di trovarvi ricomp'mse ed* onori. 
Nei monumenti della Computisteria di Ferrara, de*quali il Tira- 
boschi teneva copia, s*inconlrano frequenti testimonianze della 
munificenza di Borse verso i letterati negli stipendi loro asse« 

(t) Satii, Prod. de stud» mediol. cap. 9. 

(2) Vedi Telogio di questo principe tesìsuto dal Mutatorit Script, 
^«r. Ital. Como XX, pag. 453. 

(3) Bime de*Poetifei fatesi, pag, 31. 
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gmii odaecresciuti, negli onori lor coQceduli, nelle somme 
non piccole di denaro ad essi donate o in premio delle loro fa-, 
ticbe, in ricompensa di qualche libro offertogli, o perchè se 
ne valessero pe' loro studi (i). E giacché ì ministri io questi 
tempi gareggiarono coi loro signori nella munificenza verso 
le lettere, non taceremo qui il nome di Lodovico Casella fedel 
ministro non solo di Borse, ma di Leonello ancora e di Niccolò 
loro padre. « La morte di costui, dice il Diario ferrarese, dolse 
forle a/ tutto il popolo, perchè lui era sommamente amato, per 
essere bello parlatore , bello di aspetto ; dava ad ogni uoma 
buone parole, e mai malcontento alcuno da lui non se ne par- 
tiva ; non curava di robe né di pompe. Costai in poesia dottis-. 
simoj in fatti di Stato ne sapea quello che fosse possibile a» 
sap^; costui refugio dei poveri uomini (2) ». 

La ristrettezza de'domini non impedi ad altri principi di favo- 
rire gli studi delle lettere e delle scienze. Gianfrancesco Gonzaga 
marchese di. Mantova chiamò alla sua corte Vittorino da Feltra, 
perchè istruisse i suoi figli; ed olire avergli assegnati venti • 
scudi d' oro al mese, fece addobbare una casa, in cui egli do- 
vesse separatamente abitare insieme co'suoi scolari, e che com-: 
prendeva gallerie e passeggi assai dilettevoli , e vaghe pitture 
che rappresentavan fanciulli fra loro scherzanti. La scuola dh 
Vittorino era al medesimo tempo frequentata da più altri gio- 
vani j che non sol da ogni parte d' Italia, ma dalla Francia au' 
Cora, dalia Germania, e per fin dalla Grecia si tra:»ferivano a, 
Mantova (5). L'Ud^pio degli Estensi e dei Gonzaga era imitato 
da*marchesi di Mou&rraio, frai quali si distinse Guglielmo Vlll^ 
e «lai duchi di Savoia , che in quento secolo fondarono V Uni- 
vecsità di Torioo. Lo stesso facevano i duchi d*Urbino>. i Man- 
fredi signori di Faenza, gli Ordelaffi in Forlì, gli sforza in Pe- 
saro> i Malatestà in Rimini, e Francesco Barbaro e Carlo Zeno 
in Venezia. 

Ma la gloria letteraria di questi principi italiani venne ecciis- 
sata da quella dei Medici, la cui famiglia, lienuhè (Hrivata e po- 

(I) Tiraboschi, tomo VI^ lìb. I, cap. 2. 

(3) Muratori, Script. Ber. hai. toro. XXIV, pag. 221. 

(3) Vii. Victor. Felir. Palav. 1774, pag. 47. 
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poiana^ divenne nel secofo XV una delle più ricche e dette pm 
polenti nel governo in Firenze. Cosimo accrebbe la riputazione 
e le ricchezze ereditate dal padre, colla prudenza nelle cose di 
Stato, e con Tindustria e la fortuna ne* suoi traffici. I suoi ne- 
mici gli menarono il remore addosso nel 1455; ond'egli fu hn- 
prigionatO; e corse pericolo o d'esser precipitato dalla torre 
del palazzo, ed ucciso col veleno, se non era T onestà del suo 
custode Federico Malevolti sanese. Ma egli seppe sì destrantente 
maneggiarsi^ facendo aver danari a coloro i quali sedean signóri, 
die tutta la tempesta levatasi contro di lui si risolvette' nella 
condanna di cinque anni di esiglio a Venezia. Mentre egli viveva 
esule in questa città, n lasciò un monumento del suo amore 
per le lettere; aprendo la llbreiia dei monastero di S. Giorgio 
Maggiore, che per opera dello scultore ed architetto fiol-entino 
Michelozzo Hlchelozzi, che avea spontaneamente accompagnato 
Cosimo a Venezia, fu finita non solo di muraglia^ di banc/d, 
di i^gnamé ed altri ornamenti^ ma ripiena di molti libri (1). 
Tornato trionfante a Firenze , vi fondò tre biblioteche, una in 
S. Francesco del Bosco in Mugello, Taltra nel monastero di S. Bar- 
tolommeo alle radici del Monte Fiesole, e la terza molto pia' ma- 
gnifica e copiosa' in Filreoze nel convento dì S. Marco dell'Ordine 
dei Predicatori. Nel far erigere questa fabbrica egli spese trenta- 
seimila ducati, e vi depose circa quattrocento volumi, parie greci 
e parti latini, giovandosi delFopera di Tommaso' di Sarzana per 
disporli in buon ordine. Essendo poi questa biblioteca rovinata 
dal tremuoto del 1455, Cosimo quattro anni appresso la fece ri* 
fabbricare più magnifica di prima , vi aggiunse una stanza In 
cui ripose tutti i libri greci, ed alcuni ancora in Ikigua indiana, 
arabica ,• caldea ed ebraica , e continuò sempre ad accrescerla 
di nuovi libri, mercè le cure di Vespasiano Fiorentino librato di 
professione, ma assai dotto (3). 

Cosimo fu prudente ed assennato a segno che in si varia città, 
quale era Firenze, ed in mezzo ad una volubile cittadinanza 
tenne lo stato trentun 'anno, e venne chiamato per pubblico de- 
creto Padre della Patria, Egli fu, al dir del Machiavelli, il più 

(4) Vasari, Vita di MicheloEr.o. 

(2) Melnis, Vila Arubr. Caiuald. VistL 
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riputalo e nomato cittadino d'uomo disarmato^ che avesse inai 
non sbtamente Firenze, ma alcun*attra città di che si abbia 
memoria; perchè non solamente superò ogni altro dei tempi 
suoi d^ autorità e di ricchezze, ma ancora di liberalità e di 
prudenza, perchè tra tutte l^altre qualità che lo fecero prin- 
cipe néìia. sua patria^ fu l'essere sopra tutti gli dWri uomini 
WhBraie e magnifico (i). E la sua Ittieralità apparve principati 
soeDie verso le leitere; giacché oltre aver fondale le biblioteche 
delle (piali abbiamo fatta menzione, condotte in Firenze l'Argì- 
ropolo» greco dottissimo, acciocché da esso la gìoventà florea- 
tìoa potesse apprendere la lingua greca e le altre sue dottrine. 
Nutrì nelle sue case Marsilio Ficlno, secóndo padre della p^ilo* 
nica ilosofia ; e perché potesse più comodamente studiare^ gH 
donò ona possessioue propinqua alla sua di Gareggi. Fu altresì 
ìk fondatore della prima Accademia, la <}oale essendo iadìrizzuta 
a irifknovare la platonica filosofia, prese il nome della scuola di 
qnett-*lttsigne filosofo della Grecia ; nome che divenne poscia co- 
mune a tutte ie letterarie adunanze. « Il g^an Cosimo^ dice Mar-^ 
silio Fìcino ) mentre tonasi in Firenze il coneltio tra i Greci 
Lathii a*tempi di papa Eugenio^ udì un filosofo greco detto Ge- 
misto e soprannominato Platone^ che <)uasi novèllo Platone ^ 
sputava delle opinioni di queir illustre filosofo; e nefl' udirlo* 
Canto s' infervorò e si accese , che tosto concepì T ideal di una 
Accademia, da eseguirsi poscia a tempo opportuno. Or mentre 
égli andava mainrando resecuxione di questo disegno, pose Toe^* 
chio sopra di me figliuolo di Ficino suo medico ^ e ancor fan- 
ciullo^ e mi destinò a sì grande impresa, e per essa educommi -. 
Pei conforti dunque di Cosimo, il Ficino fece rivivercela filosofia 
di Platone, la studiò , la illustrò colle sue opere , e volje anco 
rinnovarne, per cosi dire» T esterna apparenza formando TAeca- 
demia. In questo venerando <;onse8so enirarono Giovanni Pico 
della Mirandola, Cristoforo Landino, Giovanni Cavalcanti; Fi iipim 
Valori, Francesco Bandini^ Leon Battista Alberti, e molti àUvi 
dottissimi personaggi. Venne poi LorQpzo dei Medici che pro- 
lesse ed ampliò questa prima Accademia : e siccome net rivol- 
gere le opere degli aDticlii Platonici si trovò memoria del so* 

(I) Storia Flortjii. lib. VII. 
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lenni banciietti eoo cui Piatone solea celebrare il giorno della 
sun Da<;ciia; co$i egli volle che si rinnovassero tai conviti. Ber- 
nardo Rnccellai in appresso raccolse gli Accademici in saa casa, 
e ad essi aprì i suoi orli ^ in cui si solevano spesso rado- 
nane (1). 

Pietro figliuolo di Cosimo e discepolo dei Ftlelfo , siccome 
non imitò oè la viriù né il senno del padre , così non si me»' 
rito la stessa lode nella protezione delle lettere ; quantunque si 
diletta^ise molto di udire da Marsilio Ficino i sentimenti e le 
massime della platonica filosofia , e lo confortasse a spiegarle 
pubblicamente dalla cattedra. Egli IstiMiì anche una specie di 
combattimento letterario, raunando i piÀ leggiadri ingegni a di* 
sputarne intorno all'amicizia verace nella Chiesa di S. Maria del 
Fiore, e promettendo solennemente con un pubblico bando, che 
colui il quale avrebbe preceduti gli altri, otterrebbe una corona 
d'argento lavorata a guisa di lauro (2). Che se altro, conchiude 
il Tiraboschi , non avesse fatto Piero de* Medici per le lettere, 
che porre al mondo Lorenzo il Magnifico, basterebbe ciò solo 
perchè la letteratura gli dovesse non poco. Ma di Lorenzo do- 
vrem parlare nel seguente capitolo , ove il porremo alla testa 
dei volgari poeti di <]uesto secolo. Si noti frattanto che in un 
cogli studi fiorirono maravigliosamente in questo secolo le arti 
liberali; che Masaccio atteggiò la pittura, ravvivò, le diede il 
moto e raffeUo (5); Donatello rende la vita e l'espressione ai 
marmi (4) ; il Brunelleschi sollevando la cupola di S. Maria del 

(<) Ficin. Epist. Dedicai, aote Plotio. Epist. iib. XL — Bandini, 
3pecirn. Lilter. Floren. tomo II, pag. 55 
(,2) Tiraboschi, tomo VI. Iib. I, cap. 2. 

(3) Vaghissimo é l'epitaffio composto dal Caro in onore di Ma- 
saccio: 

Finsi: e la mia pittura al ver fu pari: 
L*atte{;giai, ravvivai, le diedi moto. 
Le diedi affetto: insegni il Buonarroto 
A tutti gli altri, e da me solo impari. 

(4) Quanto con dotta mano alla scoltura 
Già fecer moltii or sol Donato ha fatto: 
Renduto ha vita a'marmij affetto ed aito : 
Che più se non parl.ir può dar natura ? 

Vedi Vattari. Vita di Donatello. 
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Fiore sembrò voler combattere col cielo (1) ; e Lorenzo Gbi- 
berti fuse io bronzo le ammiraude porle della chiesa di S. Gio- 
vaoni, cbe, giusta Tespressione di Micbelaogelo, son tanto belle 
che elle starehbon bene alle porte del paradiso: lode yemmeììie 
propria, soggiunge il Vasari, e delta da chi poteva giudicarie (3). 
A questo secolo apparteugoBO pure il Bramaute, rarchitetto di 
S. Pietro, in Roma e sì maraviglioso artefice, che || citato Vasari 
non credette di encomiarlo degnamente , se non appellandolo 
Ibruilo di terribile ingegno ; e L.eonardo da Vinci ^ di cui do- 
vremo parlare , perchè egli non fu soltanto egregio nelle arti 
del disegno, ma si acquistò anche Timniortalità colle sue prone, 
ed ottenne lode di leggiadro poeta. 

> G A P li. 

Cagioni per cui la lingua Ilaliana fu poco coltivata nel secolo XV. 

— Lorenzo de^Medici la fa risorgere. ^^ Notizie sulla sua vita. 

— Sue rime. — Spettacoli da lui dati in Firenze* — Canti ap- 
pellati carnascialeschi. 

Dopo avere udito che tutti i principi del secolo xv protessero 
con rara munificenza le lettere e le arti, il leggitore si aspet- 
terà di vedersi schierata innanzi una gran moltitudine di prosa- 
tori e di poeti italiani. Dante ed il Petrarca aveano dato il mo- 
dello dì un perfetto poetare, il Boccaccio avea condotta a sublime 
altezza la prosa; onde ragionevole è la speranza di scorgere 
molti ingegni calcare le loro vestigia e sforzarsi di uguagliarli. 
Xa ben diverso fu lo stato della letteratura italiana, ed il quat- 
trocenlo fu per essa un secolo di letargo ; onde a noi che ab- 
biamo impreso a scriverne i fasti, si appresenta un campo in- 
fecondo » in cui poca messe possiamo Scogliere Sembra che 
a misura che l'Italia risaliva verso rantichità, a misura che ne 

(4) E degno di essere qui notato l'epitaffio del Brunelleschi com- 
posto da Giambattista Strozzi : 

Tal sopra sasso^ sasso 

Di giro in giro eternamente io strussi. 

Che così passo passo 

Alto girando alciel mi ricondussi. 

(2) Vasari, Vit.i di Lorcii7<o Gliibcrti. 
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ritrovava i monomenU, divenisse di bel buovò tutta latina. Eo- 
triamo infatlo in una biblioteca e volgiamo lo sguardo ai voittnif 
composti dagli scrittori di questa età , e vedremo che Marsilio 
Ficino, Pico della Mirandola, Leon Battista Alberti dichiararono 
le profondi^ime loro dottrine nella lingua del Lazio ; Il solo 
Luca Pacloli ubo dei primi ristoratori delle matematiche scienze 
scrisse il libi^ della Divina Proptn'zione in volgare ; ma il suo 
stile è assai rozzo (i). Ntrita diremo dei teologi, dei canonisti^ 
dei medici , dei giureconsulti , ohe avrebbero reputato , giusta 
l'invalso pregiudizio , di avvilire le loro sdenze trattandole In 
volgare. Ma i ^ologi stessi , i grammatici , gli storici , i poeti 
credettero pressoché lutti di porre dall'un dei lati la favella dei 
Dante, dei Petrarca, dei Boccacci^ dei Villani, dei Tandolfini, per 
dettare le loro opere nell* idioma dei Ciceroni ^ dei Virgili, e 
dei Livi. Guarino da Verona, Giovanni Aurispa^ Ambrogio Tra- 
versar! dello il Camaldolese, Leonardo Bruni d'Arezzo, Gàspa- 
rino Barzizza^ Poggio Bracciolini, liOrenzo Valla, Francesco Pi- 
lelfo, il Merula, il Sàbellico, il Giustiniani, il Panormita^ il Cam- 
panO; Pomponio Leto> Enea Silvio Piccolomini ed altri scrittori 
del quattrocento non degnarono di depositare i lor pensamenti 
che dentro al sacrario di una lingua morta qual era la latina, 
che essi credettero il linguaggio dell' universo e deireternità. 
É prezzo deir opera l' indagare quali fossero le ragioni per 
cui questi grandi ingegni sdegnarono di scriver^ nel loro ma- 
terno idioma. La prima fu la sciocca vanità di opporsi a tutto 
ciò che appar nuovo, senza pigliarsi cura di esaminare se sia 
vero falso, utile o dannoso. 1 ciechi veneratori delle opinioni, 
delle dottrine e dei costumi ne'quali furono educati, si mostrano 
avversi a chiqnque tenta di battere altre vìe ^ comunque esser 
possano le migliori e le pii) sicure , e di segnalarsi per altro 
verso^ parendo loro che il menomo deviamento dal loro modo 
di pensare ed op((rare sia uno sfregio fatto all'auiorità eh* essi 
presumono di avere. Le sette scolastiche peccano. massimamente 
in questa parte, come quelle che pel concòrso delle sentenze 
di molti si, rinforzano nell'ostinazione (2). Le poesie e leprose 

(4) Tlrabosclii, tnoio VI, lib. Il, c^p. 2. . , 
(2) Parìni, Princ. di B«*lle Leti. cap. 4. 
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ftcriite in volgare |>tacev;ioo alla persone semplici, dì ou^i^aitro 
seguaci nel giudicare, cbe della sola verità ; ed i versi di &aoie 
erano recitaU dagli asinai e dai fabbri di Firenze, e le rime del 
Petrarca erano sulle labbra di tutti gV innamorali^ e le novelle 
del Boccaccio formavano il trattenimento delie compagnevoli bri- 
gate. Questo bastò perchè contro la lingua volgare si scaienatise 
il furore dei pedanti^ il trono de' quali era fondato sopra un mi' 
sierioso e barbaro gergo di termini scolastici, e di una lingua 
ch'assi avevano Pardimeato dicbiamar latina. Fu questa setUà 
che tarpò le ali appena meiise alla volgare favella, e fece in guisa 
che dalla iiue del trecento, sino alio scadere del quattrocento pò- 
cbissimi furono che in essa dettassero un*opera di qualche mole 
o di qualche valore. S'aggiunga, cbe il passaggio di alcuni ita-» 
liaui in Grecia e la venula di alcuiai Greci uell^ Italia desilo uà 
graiide ardore nei migliori ingegni di conoscere ridioma greco; 
che lo studio della platonica. e deirariostotelica filosofia accrebbe 
un siffatto ardore, e fu causa ciie la poesia italiaua venisse ri'» 
guardala come un fanciullesco trattenio^nto (1). 

Ma i poeti avevano rcoduia illtisire la lingua italiaua nel éu* 
geuto, e principaimeute nel treceuio^ ed i poeli la fecero ywv* 
gère dal suo quasi totale abbaltiuienlo nel secolo decimoqainio. 
Precipua cagione di un tale risorgimento fu il buon gusto di Lo- 
renzo de* Medici che superò lo stesso Cosimo suo avolo» e tu 
cognominato il Padre delle Lettere, rendendo Firenze una uttova 
Atene ; onde si disse che mollo doveano le lettere ai FiprenUui» 
e tra questi singolarmente ai Medici, e fra i Medici più che ad 
ogui altro a Lorenzo. Égli era nato nel giorno primo di.genuuiu 
del li48 da Piero e da Lucrezia Tornabuoui, amante de*buoni 
studi e principalmente della poesia ; ed avea appresi gii eler 
menti delie lettere prima da*Gentili d^Cibiuo, e poscia da Cri* 
sloforo Landino. Dal greco Giovanni Argiropolo fu isiruiio uolU 
lingua d'Omero, e Marsilio Ficino lo iniziò ne* uìiblcri del Pia- 
tpuismo. Tanto Lorenzo, quanto Giuliano suo fralello moslraruuo 
la destrezza e la forza dei loro corpi lo due' lorueameull 9 dai 
quali uscirono vilioriosi ; e la gloria del primo fu celebrala dai 



(4) Til'sil>0!>cl)ì, lomu VI) lib* III, ca|i« 3. 
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Yersi di Luca Pulci,, quella del secondo da Angiolo PoKzSano <l). 
Morto il padre, e riconosciuti appena i due frateHi come pHn- 
«if^i dallo Stalo, si ordì contro di loro la famosa congiura dei 
Pazzi, per cui Giuliano perde la vita nel Duomo di Kirenze in 
mezzo alia celebraziooe de' sacri misteri , e Lorenzo ferito si 
salvò pepragilità e prooie2za sua fuggendo, e chiudendosi nella 
<;a{;restia 11 popolo grande amatore dei Medici punì con una vio- 
lenta morte luUi i congiurati; ma Sisto IV fulminò 1* anatema 
contro i Fiorentini, perchè avevano impiccato r arcivescovo di 
Pisa cogli abiti ponteficali indosso , e ritenevano sotto guàrdia 
un cardinale. Alle armi spirituali uni le temporali , e mise in 
campo un possente esercito , e con esortazioni e con minacce 
mosse vari principi contro Lorenzo. Ma se Ferdinando re di 
Napoli prese a sostenere il Papa, il re di Francia tolse a difen- 
dere il Medici; onde un alto incendio di guerra avrebbe arsa 
tutta Italia , se V accorto Lorenzo non avesse subito spente le 
faville che lo doveano accendere. Egli portossi in persona a Na- 
poli per visitare il re Ferdinando, non ostante l'evidenza del 
pericolo a cui s'esponeva ; ed arrivato alla presenza del Re, 
disputò in «aedo delle condizioni d'Italia, degli umori dei prin- 
cipi e popoli di essa, e di quello che si poteva sperare nella 
pace e temere nella guerra, che quel Re si maravigliò più della 
grandezza deiraninio suo. e della destrezza dell'ingegno e gra- 
vità del giudizio, che aon s' era prima maravigliato deir avere 
egli solo potuto sostenere lauta guerra (2). A di 6 di marzo 
del 1479 il Re lo licenziò , dopo avere con Jui fermato un ac- 
cordo ; e Lorenzo fé' ritorno a Firenze grandissimo, se egli se 
n'era partito grande, e fu da tutti con somma allegrezza rice- 
vuto e celebrato per aver esposto la propria vita onde rendere 
alla sua patria la pace clie divenne dappoi generale neiritalia e 
durò fino alla sua morte. Perciocché conoscendo egli che alla 
Repubblica fiorentina ed a sé proprio sarebbe molto pericoloso 
se alcuno de'maggiori principi italiani ampliasse piò la sua pò- 
lenza, procurava con ogni studio che le cose d'Italia in modo 



(<) Roscoe, Vita <Ji Lorenio de'iMftUci, voi. /. 
(2) AJachiavelli, Suir. Fior. lib. Vili. 
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bilanpiafìte si maBteoessero, che più in uoacbe intiQ^altra parte 
non pendessero (1). 

. Durante la pace Lorenzo potè mostrare tutta la sua magnifi- 
cenza» e coltivare con gran fratto le lettere. L'onestà dei suoi 
coivtuiDi» l' integrità della fede , la liberalità verso i poveri y la 
magaiQoenza.qei pubblici e nei privati edifici, i solenni spetta- 
coli celebrati in Firenze, la regale pompa con cui vi accolse più 
principi, lo fecero salire in tanta fama, ehe i più possenti mo* 
narchi dell' Europa desiderarono di stringere con lui amicizia, 
ed il Sultano medesimo gli mandò in dono alcuni animali ignoti 
ai nostri paesi (2). Egli d^alironde arricchì le pubbliche biblio- 
teche; ordinò che fosse riaperta TUniversità di Pisa; raccolse 
antichità da ogni parte, diede onorato asilo ai Greci ; formò il 
principale ornamento delfAccadcmia platonica istituita dall'avolo; 
promosse lo studio della lingua e della poesia volgare; fece fio- 
rire le scienze e le arti liberali. Tanta poi era la brama di rae- 
corre codici, che soleva dire talvolta ch'egli bramava di essere 
importuno a tal segno nel comperar nuovi libri, che fosse per^ 
fin costretto a vender per essi tutti i suoi mobili (5). 

La morte di Lorenzo de* Medici ed il suo carattere sono (|0- 
scritti si vivamente ed in modo cosi patetico dal Poliziano, che 
noi non facciamo qui che notare le sue parole. « Il giorno in- 
nanzi alla sua morte, essendo infermo nella sua villa diCaregffi, 
venne in tale sfinimento di forze, che più non rimat^e speranza 
alcuna di conservarlo. Di che egli uomo saggio com' era ,. es- 
sendosi avveduto, prima di ogni altra cosa chiamò il confessore 
a cui accusarsi di tulle le passate sue colpe- E questi- mi disse 
poscia ch'era a lui stato d' incredibile maraviglia il vedere con 
qual coraggio e con quale costanza si disponesse a morire, come 
si ricordasse d'ogni cosa avvenuta' in addietro, come bene or- 
dinasse tutto ciò che apparteneva a quel tempo, e con qual pru- 
denza e con qual religione pensasse alle cose avvenire. Sulla 
mezzanotte , mentr' egli stavasi meditando tranquillamente , gli 
vicn delta esser giunto il sacerdote coir Eucaristia. Allora egli 



(4) Gufccinrdlni; Stor. d'Italia, lib. I. 

(2) Tirabosclii, lòmo VI, lib. I- cap. 2, 

(3) Polii, lib. H, rpist. 7. 
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si scosse, e No, disse, non sia mai vero che il mio Gesù, che 
mi ha creato e redento, venga fino alie mie stanze : levatemi ól 
grazia, levalemi tosto, acciocché possa andargli ali* incontro. — 
E sì dicendo 9 e sollevandosi, come meglio poteva, sostentalo 
da'suoi domestici andò incontro al sacerdote fino alla scala, ed 
ivi teneramente piangendo si prostrò ginocchioni. .. Nel fare una 
luitga e fervente preghiera piangeva egli, e piangevano al pardi 
lui tutti i circostanti. Il sacerdote finalmente comandò che il le-* 
vasser da terra e il riportasser sul letto, acciocché più como- 
damente potesse ricevere il Viatico. Ei resistè per qualche tempo,* 
ma poscja pel rispello verso il sacerdote ubbidì, e rimesso iu 
letto, e compostovi in tal sembiante che tutto spirava gravita e 
divozione , ricevette V Eucaristia. Quindi si die a consolare il 
figliuolo Pietro, ed a consigliarlo. . ^ e conosciuta la mia voce, 
e, guardandomi dolcemente come sempre soleva. Angiolo, mi 
disse^ sei tu qui ? e insieme levando a stento le languide brac- 
cia mi afferrò strettamente amend^e le mani, lo non potea trat- 
tenere i singhiozzi e le lagrime, cui nondimeno sforzavami di 
nascondere, volgendo altrove la faccia; Ma egli seuza punto corn* 
i^^oversi, proseguiva a stringer le mie fra le sue mani. Quando 
si avvide che il pianto m" impediva il parlargli, a poco a poco 
quasi naturalmente mi lasciò libero. Corsi ailor subito nel viciuo 
gabinetto , ed ivi diedi sfogo al mio dolore e alle lagrime. Po- 
scia asciugatimi gli occhi, e tornato dentro, appena egli mi vide, 
e mi vide tosto, mi chiama di nuovo a se, e mi chiede che faccia 
Pico della Mirandola. Gli rispondo che egli era rimasto in citlà^ 
perché temeva di essergli molesto colla sua presenza. — Ed io 
disse allora Lorenzo, se non temessi che questo viaggio gli fosse 
di noia, bramerei pur di vederlo e di parlargli perTultima volla 
prima di abbandonarvi. —Debbo io dunque, gli dissi, farlo Chia- 
mare?— Sì certo, rispose; e il più presto che sia possibile. - 
Così, feci ; e già era venuto Pico, e si era posto a seder presso 
il letto, ed io ancora mi era appoggiato presso le sue ginocchia 
per udir meglio per l'iìltima volta la già languida voce del mi9 
padronef Con qual boolà ^ Dio buono , con qual cortesia, dirò 
ancora, con quali carezze lo accolse Lorenzo l Gli chiese pri^na 
perdóno di avergli recato un tale incomodo , lo pregò a vi^ 
verlo come contrassegno dell'amicizia e dell'amore <he aTca per 
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luf,; e ^]i disse che moriva più volentieri dopo aver riveduto un 
sì caro amico. Quindi introdusse, come soleva, discorsi piace- 
voli e famigliari; e scherzando ancora con noi, Vorrei, disse, 
che la morte avesse almeno indugiato, fitichè avessi del tutto 
compito la vostra biblioteca. . . Né punto si commoveva al pianto 
de'suoì famigliari, ch'era omai pubblico e universale. Pareva che 
dovesser lutti morire fuorché Lorenzo ; tanto era egli solo tran- 
quillò nel comune dolore, e senza dare alcun segno di turba- 
mento e di tristezza, serbava anche in quell'estremo la con- 
sueta fermezza e costanza di animo... Sin «air ultimo si man- 
tenne si forte, che scherzava talvolta sulla sua morie medesima; 
come allor quando avendogli uno offerto un cibo, e cbiesiogli 
poscia se gli piacesse. Quanto rispose , può piacere a un mo-» 
ribondo. — Dopo lutto ciò , abbracciando lutti teoeramente , e 
chiedendo umilmente perdono, se ad alcuno nella $ua infermità 
avesse recata noia e molestia , si dispose a ricevere 1* estrema 
unzione . . e ricevutala, fissando gli occhi sopra di un crocifisso... . 
e b^iciandolo a quando a quando spirò. Uomo nato veramente ad 
ogni più graiinde impresa, e che erasi governato di. tal maniera 
Delle viqpnde della fortuna , cui si spesso provò or lieta , ora 
avversa , che è malagevole a diffinire se ei sia stalo o più co- 
stante nelle sventure, o più modesto nella prosperità. Avea si 
grande, sì facile e si acuto ingegno, che in uiite insieme quelle 
cose egli era ecceljen^, in ciascheduna delle quali è gran pre- 
gio Tessere versato. Non v*ba chi non sappia quanto amante ei 
fòsse della probità, della giustizia , delia fede. Quanto poi egli 
fosse affabile , cortese e umano , lo mostra abbastanza V amor 
sii^golace in cui egli era presso il'popolo e presso, ogoi ordine 
di persone. Ma sopra ogni cosa era in lui ammirabile la libe- 
ralità e la magnificenza , per cut ha ottenuta una gloria vera- 
meoie immortale. E nondimeno niuna cosa ei faceva per deside- 
rio solo di fama, ma principalmente per amor di virtù. Con qual 
irnpegno favoriva egli gli uomini dotti ! qual onore , anzi qua! 
riverenza mostrava per essi I quanto si é egli adpperatc^io rac- 
cogliere da ogni parte del mondo e in comperare libri greci e 
latini , e quanti tesori lia egli a tal fine profusi l Possiam dire 
certamente che non solo questo secolo , ma tutta la posterità 
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ancora ha fatia nella morte di sì grand* uomo una perdila lut- 
tuosa (4). 

Tale fu la fine^ tale il carattere del più gran prìncipe del s6-' 
eolo' decimoquinto ; la cui morie acerba a lui per reta ( giacché 
m'ori non finiti ancora 44 anni ), acerba alla patria cbe si reg; 
geva per consiglio suo, fu più acerba ancora ali* Italia, perchè 
con lui fu sepolta la sua quiete, ed i nascosti odi proruppero 
in manifeste ed atrocissime guerre. Né certo al magnifico , al- 
l'qissennato, al magnanimo Lorenzo si possono applicare quelle 
parole con cui il Machiavelli oscurò altamente la condotta dei 
principi italiani, di quell'età. Credevano i nost^ principi italiani^ 
prima che eglino assaggiassero i colpi delle oltramontane guerre^ 
che a un principe bastasse sapere negli scrittoi pensare' un*acuta 
risposta, scrivere uua bella lettera, mostrare ne* detti e nelle 
parole arguzia e prontezza, sapere tessere una fraude, ornarsi 
di gemme e d* oro , dormire e mangiare con maggiore splen- 
dore che gli altri , tenere assai lascivie intoirno, governarsi coi 
sudditi avaramente e superbamente marcirsi nell' ozio , dai^e i 
gradi della milizia per grazia, dìsprezzare se alcuno avesse loro 
dimostro alcuna lodevole via, volere che le parole loro fo&; 
sero responsi di oracoli ; né si ' accorgevano i meschini che si 
preparavano ad essere preda di qualunque gli assaltava. Di qui 
nacquero poi nel 4494 i grandi spaventi , le subite fughe e le 
miracolose perdite (2). Si allude qui alla discesa di Carlo Vili 
nella Itdtia, ed alla conquista del regno di Napoli da lui fatta, 
la quale fu si facile e si rapida, che Alessandro VI soleva dire, 
avere quel Re di Francia conquistato il regno napoletano col 
gesso e cogli sproni' di legno; perchè non tfovando resistenza 
in verun luogo , era sempre preceduto da* suoi forieri che se- 
gnavano col gesso gli alloggi ; e perchè gli uomini d'arme, per 
non istancarsi portando le loro pesanti armature, si avanzavano 
a cavallo in veste da camera colle pantofole, cui adattavano una 
punta di legno che loro serviva di sprone. 

Ma (yando Lorenzo non. fosse stato si celebre per la sua po- 
litica e possanza, lo sarebbe divenuto pel suo ingegno poetico. 

(4) Polii. Epìst. lib. IV, epist. 2. 

(2) Macbtavelli, Arte della guerra, lib. VII, ^ 
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'Egli fa uno de'primi che comiDciarono^nel comporre a ritirarsi 
e discostarsi dal volgo^ e se non imitare^ come afferma il Yar^ 
chi, a volere^ o parer di volere imitare il Petrarca^ e Dante, 
lanciando in parte quella maniera del tutto vile e plebea, la 
quale assai .chiaramente si riconosce eziandio nel M or gante 
Maggiore di Luigi Pulci, e nel Ciriffo Catvaneo di Luca suo 
fratello^ il quale nondimeno fu tenuto alquanto più conside^ 
rato e meno ardito di lui (1). Non pago Lorenzo di dovere m 
età di circa diciassette anni compilata ad istanza del principe 
Federico d'Aragona una raccolta de'migliori italiani poeti, trattò 
egli stesso la lira e ne trasse suoni armoniosi- Essendo morta 
ramante del suo fratello Giuliano che si crede fosse la vaga Si- 
moneita (2), e celebrandola a gara tutti i poetì^ anche Lorenzo 
volle cantarne i pregi 9 e per farlo con maggiore espressione 
e verità si sforzò di persuadere a sé medesimo esser lui e non 
altri che avea perduto l'oggetto del suo amore. L'abitudine dei 
sentimenti teneri gli fece in appresso cercare una bellezza che 
meditasse di destarne di somiglianti e di essere celebrata in 
vita, come la bella Simonetta lo era stata dopo la morte: ei la 
trovò in Lucrezia dell'illustre famiglia dei Donati, che divenne 
i'oggetio della sua passione e delle sue rime. In più di cento- 
quaranta sonetti ed in venti canzoni le speranze 9 i timori, I 
desìi dell'amante, il rigore, fó ripulse, 1* assenza, il ritorno, il 
sorriso , le dolci parole sono dipinti alla fòggia petrarchesca. 
« Nelle rime di Lorenzo, dice Tassennato Muratori, benché non 
si vegga un'intera perfezione, pure ^ vi trovo si' nobHi e vaglie 
immagini platoniche , sì buon gusto poetico , che sicuramente 
egli supera in qualche pregio molti altri famosi poeti della no- 
stra lingua. Se la sua vita fòsse più lungamente durata , e se 
quella che egli menò , fosse stata più sciolta dalle cure fami- 
gliari e politiche, sto per dire che avrebbe ancor quel secolo 
avuto il suo Petrarca (5) ». Nelle stanze poi intitolate Selve 
dMntoTé si trova una semplicità, un candore, una grazia degna 



(i) Varchi, Ercol. pag. 49 clell'edix. tcd. del 1^0. 

(2) Ro«coe, Vita di LM-eti7.o de'Medici, Iwimi. 11. 

(3) Perf. Poes. lib. I, c»p. ^. . . 
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Verameoie del secolo dNiro. Egli dfpìnire in nn liio^o il biit>n ' 
pRStofe cbe lascia colle maudre l'asilo io cui giacque Del verno ; 

E il lieto gregge che^ ballando in torma. 
Torna all^alte montagne^ alle fresche acque j 
i/agnely iroitundo» pur la materna orma 
Segue^ ed akun che pur or ora nacque, 
Vamorevol pastore in braccio porta ; 
. < il fido cane a tutti fa la scorta. 



tiT^^neia da Barberino è il primo modello di quel genere 
che si appella rustie ale o contadinesco. In un poema diviso in 
sei capitoli, ed intitolato V Altercazione ^ Lorenzo volle dichia* 
rare le dottrine platoniche : in esso finge di dar le spalle alla 
città per godere dei diletti delia campagna ; si scontra in un pa* 
store^ e con lui si intertiene intorno al supremo bene : sorglànge 
il filosofo Marsilio Ficino : i due interlocutori lo costituiscono 
giudice, ed egli espone i dogmi della fdosofia platonica. Vuole 
il Cresciinbeni che Lorenzo abbia data la prima idea della sa* 
tira italiana in terza rima nei due capitoli dei Beoni e della 
Compagnia del Mo-ntellaccio j nel primo de* quali morde assiri 
argutamente gli ubbriache 

Più dei d(ie poemetti óeW Ambra e della Caccia del Falcone (4) 
sono celebri i Canti carna^Haieschi^ la cui origine è singolare^ 
e merita di essere qui notata. Lorenzo amava il popolo , e si 
dava cura di renderlo non solo agiato , ma anche lieto ; onde 
lo trallenea con frequenti spettacoli e con pi^bbliche feste, di- 
cendo che queste fomentano Tunione, e distraggono gli animi 
popolari dal vizio e dal delitto. Già da qualche tempo in Firt^nzc 
si solea celebrare il carnevale con feste straordinarie e magni- 
dche» nelle quali si rappresentava od il ritorno di qnalche gner* 
riero trionfante con trofei, carri ed altre decorazioni, o qualche 

• 

{i) Vedi r *»HÌ7.ione delle Poesie di tiorenxo de* Medici f«lt» «n 
Londra nel 'l$04 , in 4, per servire di supplemento Alla sua Viu 
scritta da RoKcoe. S. A. 1. e R. il Granduca ora felicemente re* 
^nanle, manifico protettore dellf^ scienze ed arti, ha Cntto eseguire 
in Firenze nel 4825 nna, magnifica edizione delle poesie di Lorenr.Q 
dc'iìlrdici i» 4 voi. in 4- 
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fatto. cavato dagli :)DDa1ì deiraniica caiv;tl)eri.9^ Piero di Cosimo 
pittore lìoreotioo avea rappres«^plalo il trionfo della Morte, nulla 
omettendo per imprimere negli animi delia moltitudine il sen- 
tirnenlo delia propria mor^taliià. In mezzo agii spaventosi fune- 
bri oggetti i cittadini andavano cantando intorno al carro della 
Morie: 

Morti siam^ come vedete^ 
Cosi morti vedrem voi: 
Fummo già come voi siete. 
Voi sarete come noi. 

■I^rima di Lorenzo siffatte rappre$entaziQni non ayeano per iscopo 
.<;be la semplice singolarità dello spettacolo, od erano tatt\'il più 
:iccon>p:ig()ate da insipide popolari canzoni. Fu egli il primo che 
suggerì a' suoi concittadini di nobilitarle col sentimento , e di 
accoppiarle alle grazie della poesia. Compose adunque alcuni 
canti delti carnascialeschi che cantar si doveano da quegli uo- 
mini mascherali che stavano sopra od intorno al carro trion- 
fale, Q da cQlaro che portavano le fiaccole accese; giacché il 
corteggio soleva uscire in pubblico verso V imbrunire , ed al 
chiaror delle faci discorrere per la città durante una gran parte 
jclella nolte (i). Arguti e pieni di natia venustà sono! versi con 
ctii Lorenzo dà principio al suo Trionfo di Bacco .e d'Arianna: 

' . ». 
Quant\é bella giovinezza 

Che s^i fugge tuttavia. 

Chi vuol esser lieto, sia; 

Di doman non v'è certezza. 

Questi è Bacco ed Arianna» 

J^elli^ e Vun delValtro a^rdenti; 

, Perchè il t^mpo fugge e ingcmna^ 

Sempre insieme stan contenti. 

Queste Ninfe ed altre genti 

Sono allegre tuttavia, 

p hi vuol esa^r lieto ec. 

(4) Cani? Carnasc. pref«z. all''edizv dei 'i/Stì, . • • 

11 * 
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QueHi lieti iOtireUij 
Delle ninfe innamoreUi; 
Per caverne e per botchetti 
Ban Utr posto cento agguati. 
Or da Ba^co riscaldati 
Ballan, saltan tuttavia. 
Chi vuol esser lietg, ec, 

la quesli eleganti e piacevoli compoDimenti Lorenzo ebbe molli 
imitalori ; onde ne venne la Raccolta di trton/l, carri, mascke-- 
rate e canti carnascialeschi del tempo di Lorenzo dei Medici^ 
fatta dal Lasca , e stampata in Firenze nel 1559. Noi vedremo 
nel seguente capo che Lorenzo ebbe qualche parte anche n^ 
risorgimento della poesia teatrale , e che perciò dee essere a 
buon diritto appellato il ristoratore dell* italiana poesia (1). 

CAPO III. 

Angelo Poliziano. Saa vita. Sne Stanze per la giostra di 6iaUa«<> 
de'Medici. — Risorgimento della poesia teatrale. Primi teatri ia 
, itoma, in Ferrara ed in Mantova. — U Orfeo dei Poliziano^ 

r 

L*esempio del magoiflco Lorenzo fu seguito dal Poliziano in 
Firenze e da Giusto de* Conti in Roma. Essi ristorarono il bello 
stile italico , e si divisero da coloro che abbandonando la via 
aperta da Dante> dal Petrarca e dal Boccaccio, incontrarono la 
vendetta del tempo e lo spregio della posterità. Ma il Poliziano- 
aggiunse alla lode deireloqueoza volgare anche quella della la- 
Una, nella quale scrisse con un' eleganza ignota ai Guarini , ai 
Filelfi, ai Valla; e si rendette tanto più degno dell'immortale 
ricordanza dei posteri, quanto che molti e vari furono gli studi 
a cui rivolse 1* ingegno \ non essendosi egli esercitato soltant(^ 
nella lingua latina ed italiana ^ ma nella greca ancora e nel* 
l'ebraica ; né solo nella letteratura, ma anco nella filosofia ari- 
stotelica e platonica e nella giurisprudenza. La qual moRìpliciià 
di studi abbracciati dal Poliziano è ancor più degna di raaravi- 

(1) Tiraboschi, tom. VI; lib. Ili, cap. 3. 
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glia, se si pon mente alla breviià della sua' vita^ essendo egH 
merlo, come vedremo, in eia di soli quaranl'anni. 

Da Benedetto Ambrogi , nomato più brevemente Cini , dottor 
di legge, assai povero, na«que Angelo ai 24 luglio del 4454, jn 
Monte Pulciano, da cui prese il soprannome di Poliziano. Fan- 
ciullo ancora se ne venne a Firenze, ove fu accolto amorevol- 
mente nel suo palazzo da Lorenzo de*Medici, ed istruito nella 
filosofia platonica da Marsilio Ficfno , nella peripatettca da Gio- 
vanni Argiropofo , nella lingua greca da Andronico di Tessalo- 
nica, e nella latina da Cristoforo Landino. Alcuntépigrammi la- 
tini da lui pubblicati in età di tredici anni, ed afcuni greci com- 
posti mentre non ne avea che dicii^ssette, lo rendettero oggetto 
di maraviglia ai professori non meno che ai condiscepoli. Mag- 
gior celebrità gli acquistarono le sue Stanze per la giostra di 
Giuliano de'MedicI, delle quali parleremo fra poco; e lo rendet- 
tero sempre più caro a Lorenzo, il quale si mostrò verso di 
lui sommamente amorevole e.munifiico; gli affidò r istruzione 
del suo figliuolo Pietro , e secondo la sentenza del Menckenio 
anche quella di Giovanni , che divenne pontefice sotto 11 nome 
di Leone X ; e si adoperò perchè gli venisse affidata la caitedra 
di greca e di latina lelteraiura in Firenze, mentre non avea che> 
ventinove anni (i). Era questo un onorevole ed importantissimo 
incarico, perchè Fiorenza era divenuta una novella Atene, come 
scrisse il medesimo Polizfano. i La greca dottrina, morta fra' 
Greci, rivisse fra i popoli di Toscana; ed ivi per tal guisa fiori, 
che Atene non parve già occupata dai barbari e fatta polvere , 
ma spontaneamente divelta dal loco suo , con tutte le sue do- 
vizie, e fuggita e frapiantata lung* Arno , e quivi con. novello e 
soavissimo nome* appellata Firenze (2) i. 

Molte ed importantissime sono le opere del Poliziano. Egli tra^ 
dusse la Storia di Erodiano, il Manuale d*Epitteto, [Problemi 
'fisici di Alessandrio d'Afrodisia, i Racconti amorosi dì Plutarco, 
il dialogo di Platone intitolato Garmide, l'opuscolo di S. Aianasio 
sopra i Salmi, alcune poesie di Mosco e di Callimaco, ed una 
parte defruiade inversi latini; e compose epistole ed epigrammi 



(4) Tiraboschi, tomo VI, lib. ili, cap. 5.. 
(2) Polit. Mitcel. f. 950; 
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«d. orazioni, pur nella favella del Uizio^ nelle quali oi pvar .fimi. 
vK'nle di vedere a rivivere V aulica e maestosa semplicità dei 
Romani. Giulio Cesare Scaligero però lo taccia di accumulate 
pelle sue latine poesie molle sentenze ed erudizioni entra ter- 
mini troppo angusti. Altri lo accusano di plagio, dicendo che 
la versione di Erodiano fosse opera di Ognibene da VicenBa^e 
non sua; e così è veramenie; ma egli la migliorò e Ja corresse; 
né d'altro può egli essere rimproverato, se non d*aver fatta 
nessuna menzione del traduttore (1). Ma l'opera più erudita del 
Poliziano è quella qui egli diede il titolo di Miscellanee^ nelb 
quale esamina» rischiara^, corregge infìniii passi di seri ttori la- 
lini , e fa pompa di una vasUssima erudizione di ogni genere 
di letleralura. In quesla parte però, dice li Tirabosclii , moUi 
V aveano già preceduto ; ma nella sceltezza dell' espressioni, e 
iie.ir eleganza dello stile ei fu uuo dei primi che si accostasse 
colà ove lanital iri avean pur cercato in addietro, ma con iniuili 
sforzi, di giungere. 

Tanta dottrina e si grandi mèriti furono rimunerati con molti 
onori e con larghi guiderdoni. Il Poliziano venne eletto cane* 
nico della caltedraie di Firenice; fu spedito ambasciatore dai 
Fioreniiiii a rendere omaggio al pontefice Innocenzo Vili eletto 
nel 14'<'^5; ebbe corrispondenza epistolare co* più polenti monarchi 
e co' più ragguardevoli signori d'Europa, quali furono il re Gio* 
vanni di Poriogallo, Mattia Corvino re d'Ungheria, Ludovico Sforzai 
duca di Milano, i cardinali Iacopo Ammannatl e Francesco Plc- 
colominl, e tutti ì più dotti uomini di quell'età. Non potè però 
egli sottrarsi al rovello deUinvidia: dovette contendere con GiOT'* 
gio Merula, con Marullo Tarcaguola; fu proverbiato con alcum 
mordenti epigrammi dal Sannazzaro, e gli venne apposta la taccia 
d* infami vizi, Nuliadimeno se quesla (accia datagli dai Giovio 
non è fondata , sembra però che egli fosse in voce di scosiu- 
mato presso i suoiconciitadiniicpme si può dedurre da una cro« 
naca manoscritta di Pietro Parenti , che. conservasi in Firenze, 
e nella quale si attribuì soe la sua morte, a naturai malattia ed 
al dolore cagionatogli dair lofeliQe stalo degli affari de' Medici 
dopo la morte di t^orcnzo, « Messcr Angiolo Poliziano venuto 

({) Met^ckfftiio, Vitii Polii, pg. '2&4, ' 
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in <;obiU imlatlia di febbre, io eapo di giorni cìrca.qoiqdfci passò 
di questa vita con tanta infamia e pubblica vituperazione, quanto 
uomo sostener polesse, e per ben mostrare sue forze la fortuna; 
sendo in lui tante lettere greche e latine , tanta oognìziooe di 
Istorie, vite e costumi, tanta notizia di dialettica' e filosofia, in- 
sano e fuor di mente nella malattia e alla morte fini. Aggiugnesi 
a questo, che il discepolo suo Piero de'Medici, stretta pratica 
col Pontefice teneva di farlo cardinale, e già impetralo avea tra 
i primi-, i quali in breve pubblicare si dovevano, alla predelta 
dignità promoverlo. La vituperazione sua non tanto dai suoi vizi 
procedeva^, quanto dairinvidia in cui venuto era Piero de'Medici 
nella nostra città. Imperocché il popolo più sostenere non poteva 
la in fatto sua tirannide ». Mori il Poliziano ai 24 di settembre 
del 1494 nella Tresca età di anni quaranta (J). 

Lo scopo che ci siamo prefissi nel dettare quest'opera cidi- 
spenza dal ragionare del Poliziano come del più elegante scrit* 
tore della lingua latina dopo il risorgimento delle lettere^ e ci 
obbliga a considerarlo come valente tessitore di rime , e come 
colui che forma epoca nella poesia drammatica e neir epopea 
italiana. Il Gresclmbeni pubblK*ò una sua canzone, che dopo quelle 
^1 Petrarca è forse la prima ehe noi troviamo degna d'esser 
tetta (2). Ma più d* ogni altro componimento sono in pregio le 
Stanze^ frutto della «uà pHma adolescenza^ e parte- di un poema 
in cui egli imprese a cantare la giostra di Giuliano de' Medici^ 
e che fu Interrotto per la violenta ed immatura morte dello stesso 
GiQljano. Se si eelebra. Pindaro^ perchè seppe nelle sue odi ab- 
bellire argomenti sterili , quali erano le corse. dei cavalli e dei 
<^arri , quali elogi non si dovranno tributare al Poliziano , che 
, sopra un torneo concepì Tidea di un poema, della cui ampiezza 
non si può Giudicare, perchè In capo a mille e dugeuto versi 
l'eroe non è che agli apparecchi del combattimento (5) ? Nelle 
stanze che ci rimangono si descrìve una caccia, in cui Giuliano 
scorrendo per campagne, per boschi, si avviene in una leggia- 
drissima Ninfa che- gli fa obbliare i daini e le lepri, e tutto lo 

iofìamma di ardentisaimo amore. Neir isola di Cipro , che vi è 

' • • . * . 

(1) Tirahoschi, torno VI, lib. IH, cip. 5. 

(2) Slor, della Volg. Pors. pag. 39. 

(3) Gin|^uenr, Hisl. Liuér. ionio IH, CMp. 22. 
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descritta, si riconosce il primo modello di quelle d'Alcióa e dì 
Armida ; e l*autor dell'Orzando^ e quello della Gerusalemme non 
isdegnaroDO di attingere a questa fonte. 11 primo ne tolse una 
delle sue più belle similitudini: 

Come orsa che Valpestre cacciatore 
Ne la pietrosa tana assalita aptia^ 
Sta sopra i figli con- incerto core 
E freme in suono di pietà e di rabbia: 
Ira la invita e naturai furore 
A spiegar l^ugne e a insanguinar le labbia, 

, Ariosto. 

Qual tigre^ a. cui dalla pietrosa tana 
Ha tolto tf cacciator suoi cari /IgrH, 
Rabbiosa il segue per ta selva Ircana^ 
Che tosto crede insanguinar gli artigli, 

Poliziano. 

Il Tasso ne imitò le parole e l* armonia in quella ottava in 
cui fa udire la tromba infernale: 

Chiama gli abitator delVovibre eterne 
Il rauco suon della tartarea tromba ; 
Treman le spaziose atre caverne, 
E Vaer cieco a quel romor rimbomba; 
Né sì stridendo mai dalle superne , 

Regioni del cielo il folgor piomba. 

Tasso*. 

Con tal ronior, qualor VoAre discorda^ 
Di Giove il foco d*alta nube piomba: 
Con tal tumulto, onde la gente assorda^ 
DfilValttt cateratte il Nil rimbomba: 
Con tal orror del latin sangue ingorda 
Suonò Megera la tartarea tromba. 

POLIZUNO. 
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; V ottava ioventata dal Boccaccio, che dòb le avea però daio 
né rarmoDìa, né la rotoDdità,.ne tabella giacitara che le si coQ- 
veogoDo^ e che era rimasta dappoi in questo stato d*rmperfez:io- 
ne, riapparve nelle Stanze del Poliziano con tutte le qualità che 
le mancavano, e mostrò tanta bellezza , che nessuno del poeti 
che ne fecer uso dappoi^ non eccettuati né l'Ariosto né il Tasso^ 
Dulia poterono aggiungervi. La lingua poetica^ affievolita e lan- 
guente dopo il Petrarca^ipigliò in questo componimento la sua 
forza ed i suo* vivi colori; lo stile epico fu crealo^ e si fece 
pompa per la prima volta di un gran numero di paragoni e di 
bei modi (1). lo somma è cosa che desta la più alla maraviglia 
il vedere come in un tempo in cui coloro che più lungamente 
esercllali si erapo nel verseggiare, non sapeano ancora spogliarsi 
dell'antica rozzezza, un giorioe poeta che appéna avea co- 
minciato a prender tra le mani la cetra, potesse giunger tanto 
oltre (2). ' 

La prima azione teatrale italiana scritta con eleganza^ con re- 
gola e con condotta, è V Orfeo del Poliziano^ cui egli diede il 
modesto titolo di Favola, Fino a quest'epoca le rappresentazioni 
teatrali erano state ristrette al sacri misteri^ come alla Passione 
del Salvatore, alla Risurrezione e ad altri fatti cavati dalla Scrit- 
tura. VÀbramo e Ylsacco del Belcari, il Barlaam ed il loiafat 
del Pulci , il 5. Giovanni e Paolo di Lorenzo de* Medici , la 
Conversione di S, Maria Jlf addal«na di Antonio Alamanni non 
si poteano a buon dritto appellare drammi^ benché fossero rap- 
presentati con gran pompa. La gloria di aver rinnovato il teatro 
si dee a Pomponio Leto , che in Roma cominciò a far rappre- 
sentare le commedie di Terenzio e di Plauto* ed anco de' mo- 
derni poetile fu assecondato in ciò dal cardinal Riario, che 
fece formare in sua casa un teatro per celebrare con una spe- 
cie di rappresentazione drammatica la presa di Granata tolta al 
Morì da Ferdinando il Cattolico. L'esempio di Roma venne imi- 
tato da Ercole I duca di Ferrara , che diede alcuni spettacoli 
con rara magnificenza , e fece rappresentare r Anfitrione tra- 
dotto in terza rima da Pandolfo Gollenuccio, altre antiche com- 



(4) Ginguené, tomo III, cap. 22 

(2) Xiraboscliii toni* VI, lib. Ili, cap. 3. 
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medie Iraslatate dai più leggiadri ingegni del sno secolo, ed il 
Cefaìo di Niccolò dd Correggio , che è ana Tavola pastorale di 
cui l^autore nel prologo dice ch*ei non l'appella né commedia 
né tragedia, ma lascia che ognun le dia quel nome che più- gli 
piace 0). 

Ma prima che in Ferrara, si era veduto un magnifico teatro 
in Mantova, in cui si rappresentò V Orfeo del Poliziano, da lui 
'Comincialo e compiuto in due soli g^rni, ed in mezzo a con* 
iinui tumulti. Nelle prime eidizioni V Orfeo apparve ' qual farsa 
disadorna e confusa, anziché qual regolane componimeiito dram- 
matico :*non si vedea divisione di atti e di scene; mal inlrec- 
iciato era il dialogo, e n>oveva le risa queirorfeo che usciva im- 
provvisamente a cantare un ode saffica latina in Jode del cardioal 
Gonzaga. Ma questi scoiaci prodotti d^lHgi^oranza dQ*<;opij5ii fu- 
rono tolti dai padre Affò, che diede in luce un antico codice da 
lui trovato nella libreria del suo convento di S. Spirito in Reg- 
gio. In questa edizione FOrfeo ci si ofire in forma molto migliore: 
esso è intitolato Tragedip, , e diviso in cinque atti; la qual di- 
visione è annunciala 9I fine del -prologo con questi versi: 

Or stia dosano a tutti gli atti irUer^tOf 
Che cinque eonq; e questo è Vargoinento* 

• • ...» 
. Non vi si scorge Fode. latina sciocpm^nte iptrusa ; il dialogo 

è assai più* regolare; e lo stile medesimo soyenti voj^t^ più .terso 

e correito. Vi si legge un bellissimo coro ad imitazione 4} quelli 

dei Grecia in cui le Bj^ccaoti e le.briadi pjaagpno la morte di 

Euridice. Né Boancano gli .ornamenti ed una bellfà disposizione 

de) teatro; ed al principio dell'alto IV quapdp Orfeo giunge, al- 

rinferuo si legge nel codicerjeggiapQ Un questo ^t|o si mostrano 

4ue rappresentdkzioniy cioè da una pane la soiglia esteriQre del- 

rinferno ov'è Orfeo, e dair altra rioterjio che vedesi pi:ima da 

lungi, e poscia si apre perchè Orfeo vi entri (2). 



(4) Tiraboschi, tomo VI, lib. Ili, cap. 3. 

(2) I/Orfco, tragedia illustrala dai P. Ireneo Affò. Venezia 4 766> 
in 4. Tiraboschi tia diiaostrato che questa rappresentazione non ebbo 
luogo più tardi del i4S3. ,..•..' 
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CAPO 4V. 

Altri poeti. — Giunto de* Conti, e sua Bella Mano — Barchieiio, 
— Girolamo Benivieni. — Antonio Tibaldeo. — Bernardo AgcoUi 
f1«tto ['Unico. — Poesie e vasta dottrina di Pico delia Mirandola. 
Poetesse, e letterate. 

• - « « • • 

Per non parlare di Niccolò Malpigirbolognese, dico! noaab« 
Inamo che una cansone coosenrataei ^al Crescimbeai ^ .(iaremo 
principio al novero degli altri poeti dì questo secolo con. Giusto 
rie' conti da Valmontoné romano. Nuli' -altro 41 lui sappiamo, su 
non Cbe essendo in Roma nel i409, s* innragbt di nda faociulia 
cbe fu Tojt^etto dielle sue rime, cui pose II titolo di BeUa IHanoì, 
percbè sovente vi fa tnenzioue di quella della sua donna:, . .. 

Questa è la Man che tutte il mondo lùda; 
Questa è la Bella Man che Vaima ha presa. 

Giusto de*Gonti parve al Muratori si ''abbondante di leggiadria e 
nobiltà nelle sue rime, cbe affermò di non aver molta difficoltà 
ad annoverarlo fra i primi poeti della nostra Italia ^i). Ma fra 
molta leggiadria e vivezza d'Immagini^ etra molti teneri affetti 
il Tiraboscbi trovò molto di stentato e di languido. 

Di Niccolò Cicco d*'Arezzo e di Tommaso Cambiatore non ci 
rimangono che poche poesie, le quali non corrispondono alle lodi 
che ad essi vennero largite. Meno oscuro è il Burchiello, che fu 
parrucchiere in Firbnze , come egli stesso dl«e io quel verso: 
La poesia combatte col rosaio. Le sue rime sono un capriccioso 
intrecdo Mi riboboli, di proverbi^ di motti, de* quali spesso non 
8* intende il senso, e che non rade volte cadono per bassezza. 
Non manca però di un certo sale in alcuni versf, come si 'può 
scorgere dai seguenti eh* egli compose contro di un pessimo 
medico: 

Costui è sì perfetto smemorato. 
Che se toccasse il polso al campanile - 

SonandQ a festa, non V aria trovato, 

» • > . 

(I) Peri. Poesia, iib. i, cap. 3. 
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B non ostante che sia tanto vile. 
Egli ha morti più uomini a* suoi giorni, 
Che la spada d* Orlando signorile, 

feseropio del Burchiello fu imitato da Bernardo BelllnciòDi, 
che fu di patria fiorentiuo^ ma passò quasi tutta la sua vita alla 
corte di Lodovico il Moro. Le sue Rime pubblicate dal Tanzì for- 
man testo di lingua , quantunque non vadano scevre da quelle 
rozzezza che ^i scorge in quasi tutti i poeti italiani dì questo 
secolo. l}n sonetto del Tihaldeo ci prova che Bellincioni divenne 
famóso per maldicenza ; giacché in esso il poeta avverte il pas- 
seggiero di non accostarsi alla sua tomba , se non è di lingaa 
empia e mordace , perchè entro è sepolto Bellincioni , che in 
morder altri pose ogni sua cura (4). 

Quantunque Girolamo Benlvieni sia vissuto fino al 1542, pure 
lo poniamo in questo luogo per non disgiungerlo dagli amiei 
co' quali fu strettamente unito, cioè da Marsilio Ficinoe da Gio- 
vanni Pico della Mirandola. L** argomento di quasi tutte le sue 
rime è l' amor divino ; da lui vestito colle immagini platoniche,^ 
che eran tanto in uso a que*ieinpi. Il Varchi appellò questo poeta 
«il secondo'rìstoratore deiritaliana poesia; ma il Muratori si dolse 
^e le sue profonde rioie, ripiene dei più nobili insegnameiiU 
di Platone, sieno talvolta si ruvide, si poco gentili e chiare e sì 
prive dei vivaci colori dell' ingegno amatorio, che senza il co- 
mento fatto sopra esse dall'autor medesimo, e da Giovanni Pici) 
della Mirandola sopra la canzone che comincia Amor^ dalle cui 
man sospeso è il freno j o nulla o troppo poco si possa com- 
prèndere della lor filosofica bellezza (2). Sarti in gran fama an- 
che Francesco Gei fiorentino; ma il Varchi per.mosirafe il cattivi 
gusto che allor regnava, porta per esempio la stima che si aveva 
di questo poèta. < Gome si trovano di coloro, dice egli, I qnili 
.prendono maggior diletto del suono di una cornamusa o dt ubo 
sveglione, che di quello di un liuto o di un gravicembalo ; ^si 
non mancano di quegli i quali pigliano maggior piacere di leg- 
gere Apuleio, altri simili autori, che Cicerone, e tengono pia 

(4) Tiraboschi, lomo VI, lib. IH, cap. ^, 
(2) Muratori, Perf. Poes. lib. Il, cap, ». 
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bello stile quel del Gei e del Serafino, cfae quello di Petrarca 6 
di Dante (i) i. La aimenticanza in cui ora giacciono le rime di 
Serafino Aquilano ci provauo il poco conio che di esse ne fece 
la posterità ; ed è probabile che il grande applauso da esse ot- 
tenuto fosse frutto in gran parie dell' artifizio usato dal poeta 
di accoppiarle al suon del liuto; il che egli doveva fare singo- 
larmente quando improvvisava. Né con maggior piacere si leg- 
gono ora le poesie di Gaspare Visconti da Milano e di Agostino 
Staccali da Urbino, il quale però fece uso di molta dolcezza ed 
acume ne* suoi versi ; né quelle di Antonio Tibaldeo nato in Fer- 
rara verso il 1456, e medico di professione., quantunque più 
della medicina egli amasse di coltivar la poesia. II Tibaldeo venne 
lacciaie come uno dei primf cofTompitori del buon gusto in Ita- 
lia; ma le scarse eleganze ed i sentimenti poco naturali sono 
comuni a quasi tutti i poeti del secolo decimoquinto, de* quali 
però disse il Salvini, che erano meno coUi, ma non mancavano 
talora di spirito né di forzfl, • 

Noi siamo d* avviso che questi poeti, i quali erano lontanile 
mille miglia dalla robustezza di Dante e dalla leggiadrìa del Pe- 
trarca, piacessero ciò oulladimeno, perchè solevano accompa- 
gnare col suono della cetra i loro versi, e spesso li cantavano 
all'improvviso. E come altrimenti si spieaberebbero i sommi 
applausi che si fecero a Bernardo Accoltr detto runico.? Egli 
fu ricolmo di encomi nella Corte di Urbino, ove Cospirò- per la 
Duchessa, come si può dedurre da una lettera del Bembo. « Le 
loro signorie ( cioè la Duchéssa d* Urbino* ed Emilia Pia ) sono 
corteggiate dal signor Unico molto spesso ; ed esso é più caldo 
.neli' ardore antico suo , che. dice esser ardore di tre lustri e 
meszo , che giammai e più che mai spera ora di venire a prò ' 
,de* suoi desìi, massimamente essendo stato richiesto dalla Du- 
obessa di dire improvviso ; nel quale si fida' muovere quel cor 
di pietra intanto che la farà piangere non che altro. Dirà fra 
due o tre di. . . e son certo dirà eccellentemente (2) ». Egli 
ebbe sì lunga vita da poter godere della munificenza di Leone 
X. Quando spargeasi la voce che V Unico dovea recitare i suoi 

^1) Varchi, Ercolano, pag. i5 deir-ediz. wn. •1570. 
(2) Bembo, Opere, ediz. veo. toiino 111, pag. 41. 
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vers|'3 chiudeansi le boMegbe, e da ogni parie si aecdtrera iat 
folla ad udirlo; si ponevaa guardie alle pofte, s- illnminsvan» 
le stanze, ed i più dotti uomini accorrevano» ad «dirlo* Ma not 
considerando uno dei ternari cbe formò la maraviglia delldi cortei 
di L^one, troviamo eh' essio altro non conlieiie ette un pensie- 
ro, (ratio dalja scrittura» in lode di M. Vergine ed espresso con 
nessupa eleganza : 

1 ' 

Quel generante di cui concepUti; . 
. . . JRortaBti quel di cui fosti fattura^ 

E di te nacque quel di cui nascesti. (l). 



Anziché parlare di Notturno napolitaDO', delP Altissimo , di An^ 
Ionio Garnaszaoo, del Gariteo, la cui .i^ta è oscura a) par delld 
)oro opere 9 ci crediamo iu dovere di far menzione li^el famoso 
Pico della. Mirandola, il quale comecché non ci a^bia iasciati ar* 
gomenti del suo valore poetico cbe. lo possano annoverare fra 
ì celQbj*dti rimatori, pure non si astenne dal coltivare la poesia 
volgare, ed ^d'altronde si famoso pel suo sapere, -che sarebbe 
non. lieve menda i' passarlo, soM,o silenzio in una storia anche 
cppopeodio^a. della leiteralura. italiana. Nato egli 'nel 1466 da 6iu«- 
lia Boiarda e da Gianfrancesco Pico, la cai famiglia ^à da gràa 
tempo era signora (ftlla Mirandola e della Concordia, di^e fla 
da} primi anni prove d! inieIJigenza e di memoria straordinaria ; 
p.erciocchè udendo recitar molti .versi, tosto con .ordine retro* 
grado li ripel,eva. Mostravasi singolarmente ioclioato alla poesia; 
ma la madre desiderando cbe entrasse neir ordine ecclesiastico, 
lo xìvoUe ag]i studi deUa teologia^ della filosofia e delle lìngue. 
' Né, pagQ egli di studiare il greco ed il latbaio , attese anche al- 
r.eVaico y al caldaico ed. all' arabo. Dotto peròì còme egli era, 

si lasciò uccellare, da un impostore che gli vendette sessanta «o* 

« 

(l) Vedi l'Articolo del MazjpuJcclielU iotomo' all' Accolti. Se vi 
ha qiiatclie cosa di bello in questo ternario, è tolto da.<|ucl di Dante: 

Tii se* coler che l' umana natura 
Nobilita*»!! si, cbe '1 iTuo Fattore 

Non di»demi(> di farsi sua fatturar ' ; 

Farad, 33.. 
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ìùkì ebraici ; persuadendogli che erano simicotópostì per oniiiie 
di Esdra , e»che contenevano i pili recondili misteri delia reli- 
gione e della filosofia, mentre non altro erano che libri ai>pellaii 
'dagli Ebrei della cabala ossia della tradizione (i). 

Pico visitò le principali università dell* Italia e della Francia ; 
e trasferitosi a Roma sotto il polificato d'Innocenzo Vili» valle 
dar prova del suo ingegno e della sua erudizione , esponendo 
al pubblico novecento proposizioni di dialettica , dì morale , di 
fisica, di matematica, di metafisica^ di teologia, di magia naiu* 
rale, di cabala, oflVendosi pronto a disputare con chicchessia so- 
pra ciascheduna di esse. Queste proposizioni ci rimangono an- 
cora: e non possiamo a meno dì non dolerci, dice il TlraboscM, 
che im SI felloe ingegno ed uno studio sé ostinato si raggirasse 
intorno a si frivoli argomenti ;• perciocché finalmente poco Sra* 
prebbe chi altro non sapesse che ciò che in quelle proposizioni 
si vede raccolto; riondimeiio Pico fu riguardato come uomo itta- 
ravigliQSo e quasi^dxvloo; onde l'invidia cercò di lacer:«rlo, ed 
egli fu molestato dalle accuse che gli' si apposero di eresie , e 
purgatosene fu dichiarato innocente da Alessadro VI. Oianfrao- 
cesco suo nipote e scrittore della -sua viia narra di aver udito 
dà lui che le molestie da esso per questa cagione sofferte lo in- 
dussero a riformare interamente i suoi costumi (2). Giovane, 
Mio, piacevole,. ricco, egli si era dato in preda ai piaceri, ed 
aveva in volgare idioma catitsUi i suoi amori , imitsjndo in ciò 
Lorenzo dei Medici, col quale a\«a vissuto con grande diinesti* 
chezza, giacché Pico, uomo quasi divinoj dice il Macchiavelil : 
lasciate tuttt le altre parti é* europa ; che (Aveva egli pera^ 
(iraies mosso dalla munifie'enia di Lorenio de* Medici j pose 
la sua abitazione, in Firenxe{^). Seguendo le idee platoniche, 
K'arvisò che l'amore dovesse richiiiimare il suo spirito dali'igna* 
via e stimolarlo a produrre egregi «frutti ; onde cosi cantava : 

L* ombrai il piacer^ la ne^ligensa e. il letto 
JM' avean ridotlo ove la maggior parte 
Giace ad ognor del volgo errante e vile, 

(O Bn4cer. Hist. crit, Philos. tomo li, pag. 9l6, 

(2) Tiiab(»«»clii, tomo Vi," lib. Il, c;ip. i. 

(3) Siui-. Fioren. lib. VI. 
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Scorsemi Amore a più gradito oggetto; 
E se cosa di grato oggi ha il mio stile, • 
Madonna affina in me (' ingegno e l* arte (i). 

Ma dopo le contese che egli ebbe a sostenere per le sue pre- 
posizioni , diede alle fiamme molte sue eroiicbe poesie scrìtte 
ili latino ed in italiano ; si volse a\lo studio delle scienze saorts, 
senza però trascurare la filosofia platonica che gli fu sempre ca- 
rissima ; e si cinse dello splendore delle più grandi virtù, avendo 
la lode io abborrimenio, soccorrendo qualunque povero ne avesse 
bisogno, e collocando io matrimonio le fanciulle che non ne aveao 
dote. Egli morì nella fresca età di trentadue anni in Firenze, due 
mesi dopuo la morte d^ dilettissimo suo Poliziano, *e lasciò oeHe 
sue opere un monumento della vasta sua erudizione e del pro- 
fondo suo ingegno, che non seppe perà airintutto sceverarsi dà 
pregiudizi. Scrisse tre libri in lingua italiana, ne' quali commen- 
tando una canzone del Beni vieni suir amore ,. tutto si ravvolse 
nei labirinti della platonica filosofia. 

Questo secolo, fu più di tutti i precedenti fecondo in donne 
celebri per la loro dottrina , e principaltnente- pel valore nella 
poesia. La .decadenza dello spirito cavalleresco, la mancanza dei 
Paladini, le poco frequenti giostre aveano diminuito assai quella 
specie di cullo con cui prima si onorava il bel sesso ; ende-l0 
donne cercarono di aggiungere ai vezzi ^ed alla beltà gli orna- 
menti del sapere e deir ingegno. Una dodna uscita dalla famiglia 
di Montefellro avea recitate orazioni dell' impera tor Sigismondo, 
al pontefice Martino V; ed il Grescimbeoi pubblicò una canzone 
piena di energia e di forza dirètta da essa ai principi italiani (9). 
La sua nipote Gostanza da Varano perorò in età frescbissiiBa 
alla presenza della moglie dèi conte Francesco Sforza, onde ol' 
tenere alla sua famiglia la perduta signoria di Gamertno.La^nia 
della sua aringa si sparse bentosto per tutta T Italia; e Guim« 
folle Barzizza le scrisse una lettera, in cui fra le congratula- 
zioni e gli elogi si maraviglia che una fanciulla di quattordici 
anni abbia potuto scrivere con tanta eleganza, e che era singo- 

(1) Sonetto di Pico della Par. I della Raccolta del Gobbi. 

(2) Stor. della Volg. Poe*, toni. HI, pag. 170. 
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lare onore dell* llaiia che in essa le doane superassero in elo- 
quenza i più valenti oratori delle straniere nazioni. Avendo il 
VaraDO ricuperata la signoria di Camerino, Gostanza .rf^cMò uu*al- 
tra orazione al popqlo , e nel seguente anno 1445 3posò Ales- 
sandro Sforza divenuto signore di Pesaro. Le suddette orazioni 
pubblicale con alcune epistole latine sono V unico monumento 
che ci sia rimasto del valor di questa donna Belle amene lette- 
re; e quantunque non sieno scritte cori grande eleganza, pure 
meritano gran lode, se si pon ipente all'età in cui furono cooi- 
pjoste(l). 

. ^ta figliuola di Costanza, divenuta nel i459 Siposa di Federico 
duca d* Urbino, fu emula della madre nella cultura delle lettere, 
ed io età di soli quattordici anni recitò in Milancfcon Utupore 
di iutti un' elegante orazione latina , ed aringo un giorno con 
tale eloquenza innanzi al pontefice Pio 11 , chei questi benché 
Cosse personaggio dottissimo e facondo^ si protestò di non pò* 
terie. rispondere con ugual forza ed eleganza; onde Bernardo 
Tasso nel suo Amadigi cantò di essa, che. 

D^ eloquenza e savere al paragone 
Ben potrà $tar con V Orator d^ Arpino. 

^* ■ 

Sembrava che in questo secolo le principesse gareggiassero nel- 

r.acquistarsi fama di letterate; onde Lucrezia Tornabuoni ma- 
^ 4el magnifico Lorenzo coltivò la poesia, e divennero celebri 
pel loro sapere Isabella d' Aragona moglie del duca Giangaleazzo 
Ilaria Sforza, e Serafioa Colonna, ed Anna Spina romana, ed Ip- 
polita Sforza figliuola del duca Francesco, e Bianca d'Este, ed 
IsQita dapprima concubina e poi moglie di Sigismondo Pandolfo 
Bmiatesta. Ma più famosa di questa Isotta, fti 1* altra uscita dalla 
cospicua famiglia dei Nogarol^ in Verona- Allorquando Lodovica 
Foscarini, dottissimo patrizio veneto, ebbe il governo di questa 
città nel i4oi, Isotta intervenne alle assembjee degli eruditi, che 
^gU godea di raccogliete per udirli disputare tra loro ; ed essen-» 
dosi in una di queste conferenze disputalo^ se la prima colpa si 
dovea attribuire più ad Adamo che ad Eva , ella sostenne le parti 

(I) Tiraboschi, tomo VI, lib. HI, capo 3. 
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dei suo tesso ; ed una somigliante disputa fu stampata io Vea&> 
aia nei 1565 iosieme con un* elegia della medesima Isotta (4). 

Domitilla o Damigella Trivulzia^ figliuola di uq senator mila- 
nese , fu levata a cielo per la perfetta intelligenza della lingua 
latina, per le orazioni recitate al cospetto d'illustri personaggi, 
per la rara memoria, per lo studio della lingua greca e della filo* 
sofia, e per le splendide virtù delle quali fu adorna (2). Uno scril^ 
tore contemporaneo ne ba tessifto il seguente elogio riportato dal 
Quadrio. « Ella è più dotia dì quello che alcun possa immagi- 
nare di femmina. Trai musici e per arte e per attliudiiie e soa- 
vità di voce sovrasta. Ha imparate per eccellenza le lettere gre- 
che, e molte altre siff;»tte cose ella sa^ intanto che è la mara- 
viglia di tuu# Né le mancano oltre alle doti della fortuna e dello 
animo anche quelle della natura, essendo da annoverarsi meri- 
tamente tra coloro che hanno pregio di beltà •. Ma il Quadrio 
fu indotto in errore da due versi dell* Ariosto in cui dice la 
nodrita Damigella Trivulzia al sacro speco (3) ; e credette 
che la voce speco dinotasse monastero o romitorio mentre il 
poeta intendeva per sacro speco quello delle Muse, avendo egli 
corretto nell* edizione di Venezia del 4i$26 : la nutrita Trivul- 
zia de le Muse al sacro speco. 

Ma nessuna di queste donne uguagliò la glòria di Cassandra 
Fedele n»ta in Venezia circa il 4465 , e che in età fanciullesca 
fece si portentosi progressi nelle lettere greche e latine , nella 
eloquenza; nella filosofia e nella musica^ che divenne Tammira- 
zione dei dotti, e meritò di essere encomiata dal Poliziano, il 
qtiale le scrisse in quelita sentenza: « Tu detti, o Cassandra, 
lettere piene di sottigliezia d' ingegno e di latina eleganza , e 
non meno leggiadre- per una certa fanciullesca e verginale sem- 
plicità, che gravi per prudeuza e per senno'. Ho letta ancora oua 
tua orazione erudita, eloquente, armonica, maestosa e piena di 
acume. Né ti manca l' arte di aringare improvvisamente i al che 
non giuugnn talvolta i più eccellenti oratori.. Mi vien detto inoltre 
ohe nella filosofia e nella dialettica sei inoltrala per roodo^ cM 

(0 TH'rthoscfir, lodi. V|, cap. 3- 

(2) Bclu«ii, AtIJiz. allo Dunue ÌlIiJitn'<U'l Bucc.iccio, pag. i76, 

(3) Ori. caul. XLVI, ht. 4. . ; 
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ed avvolgi gli altri in gravissime diiBcoItk^ e sciogli-con felicità 
amoìirabìle quelle cbe a tulli eran sembrate iosolubili , e che 
difeudi comballi, secondo il bisogno, le proposte quislioni^ e 
fanciulla qual sei non tèmi di venire a contrasto cogli uomini 
in tal maniera, cbè né dal sesso ti si sminuisce il coraggio, né 
dal coraggio la modestia, né dalla modestia Y ingegno. E mentre 
tutti ti esaltano con somme lodi, tu ti confondi e ti umilii pec 
modo, cbe abbassando a terra i verginali sguardi , sembra che 
abbassi ancora la stima In cui ti hanno. Oh chi mi conduce co- 
stà, perchè io possa, o Cassandra, conoscerti di presenza e ri- 
mirare il tuo portamento, il tuo abito , i tuoi gesti , e udir te 
parole che a te sembrano dettar le Muse (i) •. 

CAPO V, 

Origine e natii» dèi poemi romunzesclii. — • 3forgante ì^f affliate di 
Luigi Palei. — Il Mamhriano del Cieco Ji Ferrara. — lilMUeo Ma- 
ria Boiarrlo. — Suo poema che La per titolo Orlando it^namorato, 

I poeti iuiiaoi del secolo decimoquinto non paghi di aver tratti 
armoniosi suoni dalla lira, vollero dar Oato air epica trómba, e 
composero quei poemi eroici che comunemente si appellano ro^ 
manzi, e che furono a perfezione ridotti dal divino Ariosto. Noi 
uon ci inlerierremo qui a rispondere a quei pedantl.i quali ne« 
fiaao a siffatte opere il titolo di poemi, ma solo noteremo quelle 
gravi parole del Gravina. « Se epico altro non significa se non 
cbe narrativo ; perchè non sarà epico ugualmente, anzi più, chi 
OQ volume di molle imprese grandi espone , che chi ne narra 
p«ebe ridotte ad una principale ? .... Io non solo non trovo 
cagione di escludere dal numero degli epici poemi alcuni più 
nobili dei nostri, come i due Orlandi, ma nemmeno il romanzo 
dal poema so distìnguere, se non che da una soia differenza 
esteriore ed accidentale , anzi puerile ; cioè dair essere alcuni 
poemi scritti in lingua provenzale, la quale lingua romanza ap- 
pellavasi dalla lingua romana plebea, nella quale da' Provenzali 
si cominciarono i fatti a descrivere dei Paladini di Francia, con- 

(1) Polit. Epist. iib. in, t7. 

Haffei i2 
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tenuti ner favolóso libro di Tarpino arcivescovo dìReims, e de- 
gli eroi della Tavola Rotonda di Arturo re d' IngliiRerra : le quali 
narrazioni per nome aggettivo chiamàvan romanzi sottiotenden- 
dovi il nome sostantivo di poemi, quasi dicesser poemi romanzi^ 
ovvero romaneosi per cagione della lingua in cui erano compo- 
sti. Che se vogliamo romanzi chiamare i due Orlandi, perchè 
contengono gli eroi e i paladini che in quei romanzi campeg* 
glavano, sia pure in loro arbitrio il nome^ purché non separino 
]a sostanza , la quale i poemi eroici e i romanzi hanno promi- 
scua; se pur con maniera strana d* intitolare non vogliono dare 
il nome d' eroico a quel poema ove fa la principale azione un 
solo» e negarla a quello dove per avventura molti principaloaenlè 
operassero (1) ». 

Ma imprendendo noi a ragionare dei poemi romanzeschi, non 
terrera discorso che dei più celebri , ponendo dall' un dei Iati 
Quelli che non hanno altro merito tranne il primato del tempo. 
E chi ormai s* inlertiene a leggere i Dm Amanti di Gaspare Vi- 
sconti, i Reali dell'Altissimo» il Filogine di Andrea Baloardi, 
r Alessandreide ed il Troiano di Iacopo di Carlo Fiorentino, la 
Regina Ancroia, la Spagna, il Buovo d^Antona? II Giungueoé 
ci ha chiariti che 'gli autori di questi poemi erano mendici, cbe 
a guisa dei rapsodi della Grecia cantavano le imprese dei pala- 
dini per guadagnarsi il pane ; giacché alla fine del quinto canto 
della Spagna il poeta implora qualche mercede : 

s 

Ch' ora i)i piaccia alquanto por la mano 
A vostre borse, e farmi dono alquanto^ 
Che qui ho già finito il quinto canto (2) 

Questi versi provano meglio delle più lunghe dissertazioni una 
silbtta mendicità poetica; onde no lasciando nell'obblio in cui 
giacciono queste opere venali, non ragioneremo che di tre poemi 
che ottennero una fama nel quattrocento che non hanno perduta 
anco nei secoli posteriori; e tali sono il Morgante Maggiore 
del Pulci, l' Orlando innamorato del Boiardo ed il Mamhriano 
di Francesco Cieco da Ferrara. 

0) Gravina, Rag. Poet. lib. II. H. 
(2) Gtnguené, tom. IV, par. II, cap. 4. 
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Ud* iolera famiglia di Firenze secondò g]i sforzi di Lorenzo 
dei Medici e del Poliziano pel risorgimenio e pei progressi dell^ 
lingua italiana. Tre fratelli della nobile famiglia |jei Pulci si di- 
stinsero in diverse foggio di poetare ; e Bernardo fu uno de*primi 
scrittori di poesie pastorali, e nel 1494 pubblicò anche la ver- 
sione della Bucolica di Virgilio. Luca compose, oltre le Stanze 
per la giostra di Lorenzo de' Medici, il Driadeo d'Amore ed il 
Ciri/fo Calvaneos amendue poemi romanzeschi in ottava rima ; 
ed il secondo si crede in gran parte opera di Luigi. Costui è 
il celebre fra i fratelli Pulci ; nacque ai 3 di dicembre del i43i, ' 
e sembra che conducesse una vita del lutto privata e sol dodi* 
cata agli studi , e che fosse amicissimo del Poliziano e di Lo- 
renzo de* Medici. Confortato da Lucrezia Tornabuoni pose mano 
al suo poema del Morganie Maggiore, uno de* paladini che sono 
più celebrati ne* romanzi composti sopra le imprese di Carlo- 
magno. Bernardo Tasso racconia eh* egli soleva leggere di mano 
in mano i canti del suo poema alla mensa di Lorenzo de* Medi- 
ci ; ed il figliuolo Torquato è d' avviso che una parte del Mor- 
iamo sia slata composta da Marsilio Ficino , che la empiè di 
dottrina teoiogica (i). Dio sa se è vero, dice 1* autore della Vita 
del Pulci : non vi è altro argomento^ se non che quello spirito 
dice molte cose teologiche; ma anche senza il Ficino può es- 
sere che il Pulci le sapesse (2). La teologia di questo poeta però 
è singolare , anzi assai bizzarra : egli mescola spesso il sacro 
col profano , apzi col lubrico > e sembra che non si giovi delle 
parole della Scrittura che per ridersene. 11 primo canto comia- 
cia dair/n principio erat Verlmm; il quarto dal. Gloria in 
excelsis D^o; il settimo dall' ffo«anna; il decimo dal Te Deum 
laudamus; il decimo ottavo dal Magnificat; il seguente dal Lau* 
date puerij e via discorrendo. Noi non vogliamo qui riferire le 
varie opinioni di coloro che annoverarono questo poema tra i 
seri, e degli altri che affermarono appartener esso al burleschi. 
Basta aver qualche poco di senso comune e di buon gu^io, dice 
il Tiraboschi, per ravvisar nel Morgante un poema burlesco, la 
cui si vide Intenzione, e fantasia poetica, e purezza di stile per 

(1) Torquato Tasso, LeU. poet. 6. 

(S) Vita premessa ali* edizione del Morgaate di Firenxe, 4732. 
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dò Che appartiene ai proverbi e a*motli toscani, de'quali sì legge 
ivi gran copia. Ma la sconnessione e il disordine de* racconti, la 
durezza del vecso, la bassezza dell* espressione appena or ce ne. 
rende soffrìbile la lettura (i). 

Il Gravina aSbrroò che questo poema ha molto dell* urbano e 
dei singolare per la grazia e piacevolezza dello stile, che si può 
dir r originale donde il Berni poi trasse il suo. Secondo questo 
scrittore , il Pulci ha voluto ridurre in beffa tutte r invenzioni 
romanzesche, sì provenzali come spagnuole, con applicare opere 
e maniere buffonesche a quei paladini, e con disprezzare nelle 
imprese che finge ogni ordine ragionevole e naturale sì di tempo 
come di luogo, tragittando a Parigi dalla Persia e dall'EgiUo i 
suoi eroi, come da Tolosa o da Lione, e comprendendo nel giro 
di giorni opere di più lustri , ed in ridicolo rivolgendo quanto 
di grande e di eroico gli viene all' incontro ; schernendo ancora 
i pubblici dicitori, le cui affettate figure e colorì, rettorici lepi* 
damente suol contraffare. Non lascia però , sotto il ridicolo si 
deir invenzione come dello stile • di rassomigliare costumi veri 
e naturali nella volubilità e vanità delle donne, e nell'avarizia 
ed ambizione degli uomini suggerendo anche a* principi il pe- 
ricolo al quale il regno e se stessi espongono con obbliare i 
saggi e valorosi , e dar 1* ofecchiò e l' animo agli adulatori , e 
fraudolenti , de* quali in maggior danno proprio centra gli altri 
si vagliono : come figura nella persona di Garlomagno, da lui in 
vero troppo malignamente trasformato , fingendo il poeta che 
quegli si compiaccia del solo Gano architetto di tradimenti e 
frodi , e che ne dissimuli la conoscenza per allargarli occulta- 
mente il freno ad opprimere Orlando, Rinaldo ed altri paladini,, 
la di cui virtù, come superiore alla sua, era a Carlo odiósa. Sic- 
cffme non abbandona Gano, se non quando il pericolo da quello 
ordito gli pone avanti la necessità di quegli eroi, che poi di nuo- 
vo nella calma odia e disprezza : fioche poi per tradimento del 
suo caro Gano vede le sue gp^ti rotte io Ronci svalle, e con la 
parte de* campioni usciti di vita ancora Orlando, e il suo impe- 
rio ridotto all'estremo (2). 

(t) Tìrabòschi tomo Vi, iib. IH, cap. 3. 
(i) Gravina, Rag. Poet. Uh. Il, t9. 
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Qualche tempo dòpo che il Pulci ebbe ìDterlenuto colle pia- 
cevolezze del suo Morgante Maggiore i Medici, un aliro. poèta 
privo della luce al par di Omero e di Ossian volle ricreare la 
corte dei Gonzaga e se medesimo con altri piacevoli racconti. 
Egli è generalmente conosciuto sotto il nome di Cieco da Fer- 
rara^ ed il suo poema ha il titolo di Mambriano, il quale fu • 
un re dell* Asia ai tempi di Carlomagno. Questo poema è diviso 
in quarantacinque canti, e sostiene il confronto dell' Orlando In- 
namorato e dei Morgante; giacché giusta la sentenza di Apostolo 
Zeno, Io stile di esso non è punto inferiore a quel del Boiardo, 
e V invenzione ancora e la disposizion della favola non è affatto 
spregevole ; anzi questo romanziere invece di cominciare i canti 
con pie orazioni, o con testi della Bibbia, primo immaginò di 
dare ad essi principio o con invenzione poetica, o con una di- 
gressione qualunque relativa o air azione del poema, o alle sue 
circostanze (1). Nel principio del XII canto, per recarne un solo . 
esempio egli, si volge al suo ingegno, e lo anima a germogliar 
I rose e viole sotto il sole dei Gonzaga. 

» 
Svegliati, ingegno mio, comincia ormai 
V opera tua, che il Gonzagescq sole 
Si rappresenta a te più bel che mai^ 
Sforzati germogliar rose e viole. 
Mentre che lui ti porge i sacri rai. 



I 



Talvolta in maniera assai piacevole egli rammenta la sua ceci- 
tà; ed in un luogo dopo aver descritto Orlando chiuso in una 
oscura caverna : abbi pazienza, gli dice , o Senator romano ; 
ricordati che io non ho lume, e che nii convien adoperar da 
^co. Ma questo poema, benché lodato da molti , non ebbe la 
sorte di trovare chi lo continuasse e lo rifacesse, onde é rima- 
sto meno degli altri famoso (2) . 

Matteo Maria Boiardo conte di Scandiano fu uno dei più colli . 
6 leggiadri ingegni di quesu età. Egli nacque circa il 1430 in' 
Ferrara dai eonte Giovanni e da Lucia Strozzi sorella del cele- 



(0 ^iagaeaé, tomo IV, par. Il, eap^ 5. 
(2) Tiralhobchi, tornò VI, lib. III. cap. 3 
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Bre Tito. Fa caro ai duca Borso e ad Ercole I suo successore, 
che lo adoperarono ìd onorificbe ambascerie, e lo crearono ca- 
pitano di Modena e governatore di Reggio. Mori nei mese di di- 
cembre del i494 ; e le sue reliquie vennero trasportate a Scao- 
diano» e sepolte io quella chiesa maggiore (i). Egli avea coltiyale 
con molto successo le lingue greca e latina ^ ed avea tradotta 
dalla prima la Storia di Erodoto , dalla seconda T Asino d' oro 
d'Apuleio e la Cronaca di Biccobaldo. Ma la sua celebrità non 
è fondata già su queste opere ; bensì suU' Orlando Innamora- 
to, che fu una fonte cosi feconda, che al divino Ariosto sommi- 
nistrò ampia materia per seguitare il suo misterioso romanzo. 
L' epiteto di misterioso che ad esso diede il Vallisnieri posa sol- , 
r opinione che il Boiardo abbia voluto nascondere sotto il velame 
delle bizzarre sue favole le più belle verità della morale filosofia. 
« Siccome Omero e gli aliri poeti greci, dice il Gravina, ebbero 
per campo delle loro invenzioni l' assedio troiano, di cui la fama 
largamente per la Grecia irascorrea ; così il Boiardo ebbe per 
seminario delle sue favole il rinomalo e per molli libri celebralo 
assedio di Parigi, seguendo il genio che albergava nei più ao- ' 
tlchi favoleggiatori della Grecia, i quali attribuirono a'Ioro eroi 
e suggelli dote soprannaturale, con cui da essi Ercole, Teseo, 
Gapaneo, Achilie, Anftareo, Orfeo, Polifemo e simili son rappre- 
sentali. Alla qoal idea son creati gii Orlandi, i Ferraù, i Rodo- 
monti, gli Atlanti, i Ruggieri, TOrco ed altri prodigiosi perso- 
naggi, eh' esprimono ciascuno la sua parte del mirabile , a si- 
militudine de*greci eroi e suggelli, a ciascuno dei quali potremmo 
porre uno de' novelli ali* incontro, se la brevità di quest* opera 
il tollerasse. E siccome i Greci salvano il verisimile con la divi- 
nità che in quegli eroi operava ; cosi il Boiardo con le Fate e 
co* Maghi , invece degli antichi Numi sostituiti , le sue inven- 
zioni difende , e sotto le persone da lui finte i vizi esprime e 
le virtù, secondo la buona o cattiva figura di cui son vestite,, 
non altramente che delle loro deità ed eroi si servi van gli an- 
tichi. Con la qual arte ha egli , ad esempio de* primi favoleg- 
giatori, prodotto a pubblica scena, in figure ed opere di perso- 
naggi maravìgiiosi tutta la moral filosofia. Parimente, siccome i 

(0 Baroni, Mera, de' LcUer. ferraresi, tonip I, pag. 59. 
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Grecia' per significare la debolezza dell'animo umano che alle di« 
scordio, alle stragi ed alle- rovine da leggierissime e vilissime 
passioni è per lo* più trasportalo, irasser da Elena gli eventi di 
tante battaglie e sì funesta guerra, cbe la Grecia vincitrice, non 
man cbe V Asia vinta coprì di travagli e miserie ; così il Boiar- 
do, per ripetere a noi il medesimo ammaestramento, dalla sola 
Angelica eccita di lunghe contese e di infinite morti l* ooca- 
sione (i) >. 

11 Castelvetro affermò che i nomi degli Agramanti» dei Sobri- 
ni, dei Mandricardì furono dal Boiardo tolti da famiglie di lavo- 
ratori sottoposti alia contea di Scandiano castello del distretto 
di Reggio. Se ciò è vero, questo poeta fu assai avventuroso di 
trovare nomi sì belli ne' casati dei suoi paesani ; posciachè il 
Baretti osserva ohe fra i nostri fabbricatori di nuovi nomi il 
più maraviglioso è stato Boiardo. Ok que*sttoi nomi sono dan)- 
vero tanto belH^ eh' io tengo opinione sia impossibile in ilo- 
liano inventarne altrettanti di uguale bellezza (2). Bfa questo 
poema non è finito, giacché quello che ce ne rimane non oltre- 
passa il canto IX del libro 111. La morte deli' autore fu causa che 
noo fosse condotto a termine ; ed è probabile che se egli avesse 
avuta più lunga vita, Io avrebbe corretto, e ne avrebbe tolte le 
espressioni vili^ i versi duri e stentati. Il Borni si diede a ripu- 
lirlo ed a correggerlo ; e 1' Orlando Innamorato dà lui rifatto 
fu accolto con grande applauso, ed è riputato tuttora uno dei 
migliori tra* poemi romanzeschi (5). 

C A P O VI. 

FroMtori. — Leon Battista Alberti. Sue opere. — Leonardo da Vin- 
ci. Suo trattato della Pittura. — Storiei. — Pandolfo Gollennc- 
cio. Bernardino Corio. — Scrittori di geografia e di viaggi: —C«- 
demolito. Colombo. Amerigo- Vespucci. — • Oratori. ~ Vicende ed 
eloquenza di fra Girolamo Savonarola. — Progressi dell'arte ti- 
pografica, — Aldo Manuzio. 

Primo della schiera de*pochi prosatori. italiani di questo secolo 
è Leon Battista Alberti; il quale scrisse il dialogo della Repub* 

(0 Gravina, Rag. Poet. lib. II, 15. 

(«) Frusta Lett. n. 47. 

(3) Tiraboschi, tomo VI, lib. IH, cap. 3. 
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bliea, della i>iUi cMU $ della rusticana, o, come altri lo ia- 
tìtolano, della Famiglia, in italiano ; ed in italiano distese pare 
gli AtwertimenH sulla pittura, recandoli poi in latino come ha 
avvertito il Pozzetti (i). In Venezia, ove si era ritirata la sua 
famiglia^ esule da Firenze, l*Àlberti sorti i natali verso il prin- 
cipio dei mille e quattrocento. 11 padre gli diede una educazione 
pari alla gentilezza del sangue, e ne formò coirarti ginnastidie 
il corpo, e cogli studi letterari la mente; giaccliè ^i esercizi 
famigliari alla gioventù dell'Alberti furono non solo i letterari, 
ma anco il maneggiar cavalli, il trattar armi, il travagliarsi nel 
corso e nella lotta. Portatosi in Bologna, attese allo studio del 
diritto canonico e civile ; ma. infermatosi , diede un addio eter- 
no alla giurisprudenza per attendere alle discipline matemati- 
che e morali. Allorquando fu richiamato. Cosimo de* Medici, la 
famiglia Alberti potè far ritorno alla sua patria ; e noi vediamo 
Leon Battista partecipare a quel certame letteràrio di cui ab- 
biamo altrove favellato, e che venne aperto da Piero de'Medici. 
Si portò dappoi a visitar Roma , e pare che quivi si trovasse 
quando scoppiò la congiura di Stefano Porcaro contro Niccolò V, 
giacché ne scrisse la storia: Tornato alla sua- patria ; si portò 
spesso a visitare Giuliano e Lorenzo nel salubre ritiro di Ga- 
maldoli, a ciò confortato da Marsilio Fic'mo; compi la facciata 
di S. Maria Novella, disegnò il palazzo Rucellal, indi la chiesa 
di S. Francesco in vimini, che è bellissima tra le fàbbriche mo- 
derne, e vendica la fama di Leon Battista dalle calunnie del mor- 
dace Aretino. Trasferitosi nuovamente l'Alberti a Roma, vi mori 
nell'anno 4472. 

Non appartiene a noi il ragionare delle opere matematiche e 
delle grandi scoperte fatte da Leon Battista : solo siamo io ob- 
bligo di considerarlo come scrittore italiano. Nel Dialogò delta 
Famiglia egli volle tessere le lodi di una vita ritirata e frugale. 
« Richiede primieramente che il savio esercitato ed istrutto dai 
casi avversi faccia una solitudine, ove niun invido, niun adula- - 
tore, niun maledico lo perturbi ; ove interroghi le opere dei 
grandi trapassati, e si unisca ior col pensiero. Ma perchè questa 

{{) la tutto ciò cbe riguarda Leon Battista Alberti ci* gioverepia 
dell' eloquente elogio die oe scrisse il Fficcoiini di Firenze e che 
veoBé inserito neltts sue p<-osfe. Firenze, 't^!^3. 
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vita solitaria ti vada a grado ,. ei conviene che tu sappia so(^' 
portar lietamente la povertà, che iu te la coscienza sia così pura* 
che nulla ti rimproveri, e l*aniina cosi forte che basti a se stessa». 
Per condurre a questo scopo ricorda le dottrine di quella ma- 
schia filosofia che educò l'anima di Catone e di Bruto. A quest'o- 
pera, che racchiude assai utili ammaestramenti intorno all'edu- 
cazione fisica e letteraria dei fanciulli^ tenne dietro quella più- 
importante intorno al òomporre la statua, nella quale con mollo 
senno si astiene dairattribuire ad un solo popolo la gloria del- 
rìDvenzione della scultura, che può esser propria di molti. Bin-- 
tracciale le cagioni e segnati i primi passi di quest'arte, ne cercò 
nella ragione le norme, neiresperienza i metodi, nella meccanica 
gli stromenti, fra i quali ne inventò un nuovo, con cui possono 
gli artisti, qualunque sia Tattitudine e la misura delle figure che 
si propongono di esprimere, eseguirle nel marmo senza peri- 
colo di errore. Né minor lode meritò air Alberti la sua opera 
intorno alla pittura, poiché non solo ei fu il primo tra i mò* 
derni che imprendesse a scriverne , ma per ridurla ai principi 
si valse sapieniemenie delle matematiche discipline, li Pozzetti 
primo di tutti osservò che due sono le operette di Leon Batti* 
sta Alberti sulla pittura ; Tuna edita, inedita l'aìira e scritta in 
italiana favella, come si pu('> scorgere dalle parole dell'autore 
medesimo dirette al Brunelleschi. « E se in tempo t'accade ozio, 
mi piacerà rivegga questa mia operetta De Pietura^ quale a tuo 
nome feci in lingua toscana ». 11 libro poi suir architettura gd 
ottenne il nome di Vilruvio fiorentino. Considera egli che nelle 
fabbriche, siccome in tutti gli altri corpi, vi è la materia e la 
forma: doversi la prima alla natura., e la seconda ali* ingegno 
deirarchitetlo. Tutta la forza e la regola dei disegni consiste in 
saper con buono e perfetto ordine adattare, coogiuogere insieme 
linee ed angoli, onde la faccia dell'edificio si comprenda e si 
formi. Ne solo le fabbriche prendon norma dali*uso cui son de- 
stinate, ma pur dal vivere civile : in fatti non rade volte si ab- 
belliscono le città colle mani degli artefici , quando ornar non 
si possono colla gloria delle imprese. E parlando delle città, egli 
mostra come $i congiungano le vie, come si freni l'impeto del- 
le acque coi ponti; e deplora l'oscurità di Vitruvio, che ogni di 
per le ruine dei vetusti edilìzi ei vide (;«rsi maggiore; e tu«i 
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pure che iiell! amichila si cerchino le idee del bello, ed io sif- 
fatte indagìgi noD disgiuoge l'uiiliià dal diletto, e rallegra eoa 
amena erudizione la severità degli architettonici studi, o favelli 
degli ordinamenti che alla maestà di un tempio si addicono, o 
di quelli variati e parchi i quali ai pubblici edifici non tolgono 
dignità, ed accrescono splendore. Né meno diletta, o a ragionar 
prenda delle magnifiche dimore dei grandi, o delle case mode- 
ste dei cittadini , o degli squallidi tuguri del misero volgo , e 
porge grindizi a trovar Tacque nascose ed insegna i modi per 
condurle ed accomodarle agli umani bisogni; ed in ciò diede 
prova della sua grande perizia, riparando quegli archi coi quali 
M. Agrippa dairanlico fonte Erculaneo condusse Pacqua vergine 
insino a Roma. Tali sono le opere peregrine scritte dall'Alberti 
sulle tre arti del dfsegnq, e tradotte da Cosimo Bartoli. Egli fa 
pure valente poeta , come attesta Cristoforo Landino colle se- 
guenti parole. « Ha scritto PAlberti egloghe ed elegie tali, che 
in quelle molto bene osserva i pastorali costumi, ed in queste 
è maraviglioso ad esprimere, anzi quasi dipingere tutti gli af- 
fetti e perturbazioni amatorie «. Il Tiraboschi è d' avviso che 
questi componimenti sieno periti ; ma forse parte di essi inedita 
rimane nelle biblioteche di Firenze. Sappiamo altresì eh* egli 
tentò di ridurre i versi volgari alla misura dei latini, e ne sono 
una chiara riprova quei due : 

* Quetta per estremo miserabile epistola mando 
A le che spregi miseramente noi. 

Ma questa nuova maniera di poetare italiano, abbracciata e pro- 
mossa mollo tempo dopo da Claudio Tolomei^ trovò più deri- 
sori che seguaci (0> 

Leonardo <|la Vinci , esimio pittore » valente scultore , grande 
architetto^ ingegnoso cultore della geometria, dell* idrostatica, 
della meccanica, della musica, fu anche poeta ed eccellente pro- 
satore. Egli nacque nel U52 in Vinci castello del Valdarno di 
gotto , e fu figliuolo naturale di Pietro notaio della signoria di 
Firenze, che scorgendo nel fanciullo una grande inclinazione alle 

(1) Niccolioi, Elogio citalo. 
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àìrli del disegno^ lo pose alla scaola di Andrea del Verrocchio^ 
pittore illustre di quei tempi, che al vedere i primi abbozzi di 
Leonardo rimase attonito per maraviglia. 11 giovanetto fece por- 
tentosi progressi nel disegno, senza però abbandonare lo studio 
delle altre scienze , nelle quali andò innanzi a* suoi contempo- 
ranei. Narra il Vasari ch'egli fu il primo che progettasse di met- 
ter 1* Arno in canale da Pisa a Firenze, il che fu poi eseguito 
due secoli appresso da Vincenzo Viviani. » Ogni giorno, dice 
lo stesso scrittore, faceva modelli e disegni da potere scaricare 
con facilità monti , o forarli per passare da un piano all'altro, 
e per via di leve ed argani e di viti mostrava potersi alzare e 
tirare pesi grandi , e modi di votar porti , e trombe da cavare 
dai luoghi bassi acque: che quel cervello non restava mai di ghi- 
ribizzare, dei quali pensieri e fatiche se ne vede sparsi per Tarte 
nostra molti disegni, ed io n'ho visti assai ». M uno ne ram- 
menta infra gli altri, con cui egli prometteva di sollevare il tem- 
pio di S. Giovanni^ e sottomettervi le scale senza rovinarlo (i). 
Do si raro ingegno, accoppiato alla bellezza del volto, alla gra- 
zia del favellare , alla gentilezza delle maniere , rendette Leo- 
nardo Toggetto della maraviglia e delf amore di tutti, e Lodo- 
vico il Moro cbiamollo a Milano, assegnandogli l'annuo stipendio 
di 500 scudi d'oro. Prendendo quel principe gran diletto della 
musica, Leonardo gli fe'udire un nuovo strumento fatto di sua 
mano, che era, come dice il Vasari « d*ar gente in gran parte, 
in forma di un teschio di cavallo, acciocché Tarmonia fosse con 
maggior tuba è più sonora di voce; laonde superò tutti i musici 
che quivi eran concorsi a suonare. Oitre ciò , fu il miglior di- 
citore di rime all' improvviso del suo tempo ». E chi poi è si 
digiuno dèlia storia delle arti belle, il quale non abbia contezza 
del famoso Cenacolo dipinto da Leonardo nel convento di S. 
Maria delle Grazie in Milano ? opera cui si può applicare quel 

verso : 

Fia chi IHnvidii pia che chi Vimiti. 

Egli fece altresì il modello della statua colossale di bronzo che 
Lodovico avea fermato di erigere in onore del suo padre Fran- 
ca) Vasari, Vita di Leonardo. 
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eesco ; e nelle nozze del duca GUn Galei^zzo M»rla con Isabelta 
d'Aragona compi)9e un cielo artefatto, in cui tatti i pianeti rskp* 
presentati nelle flgnre dei numi si atsgiravano intorno secondo 
le leggi loro , ed entro ciaschednn di essi era chiuso un mo- 
sico che cantava, le lodi degli sposi. Ingegnosissima fu pure la 
invenzione di Leonardo in occasion delle feste che si celebra- 
rono in Milano, quando nell'anno li99 vi entrò il re Luigi XII ; 
perciocché egli congegnò un leone in modo, che dopo aver fatti' 
alcuni passi si aperse il petto e il mostrò pieno di gigli.. Bopo 
essersi trasferito a Firenze e poscia a Qioma, in eni lasciò lo« 
minosi argomenti del suo valore nelle arti, fu chiamato in Fran* 
eia dal re Francesco I, ove morì ai 2 maggio del i 51 9 tra le 
braccia di quel monarca (4). - i 

DileitavasL Leonardo di poesia ; ed il Lomazzo ci conservò 
un suo sonetto morale degno di molta lode, se si confronta co* 
gli altri di quei tempi. Abbiamo anche un eccellente prosa nel 
suo Trattato della pittura stampato magnificamente io Parigi 
Tanno i654 per opera di Raffaello 0u Fresne. In questo Trat- 
tato egli inserì gravls^^imi precelti non solo intorno alVarte del 
dipingere, ma anco alle più diiScili scienze ; e quasi precursore 
del Newton affermò che il bianco non e colore per se, ma ricetto 
di qualunque colore. Confortò i dipintori ad imitare la natura 
e la verità delle cose più che la maniera degli altri; poiché ift 
tal caso, soggiunse egli dantescamente, sarà detto nipote e a^ 
figlio della natura (SI). Sembra poi ohe abbia in questo Trattat0- 
fatto il ritratto di se medesimo, e dipinti gli studi che egli so- 
lcava fare. alU>rquando raccomanda al pittore < di osservare por 
satanpiente nella natura tutte le figure, atteggiamenti, accidenit) 
modi, effetti de' lumi e deUe ombre, ed i movimenti degli uot 
mini in qualunque loro azione: e farà in modo che eglino non 
s*avveggano di essere osservati e singolarmente nell'Impeto delle 
passioni i subitanei trasporti , e quali lineamenti comuoichino 
essi al volto. Vi'vrà solitario e pensoso, e spesso parlerà con se 
stesso. Neiroscuriià della notte, prima di abbandonarsi al sonno, 

(l*) Intorno a Leonardo vedi la vita die ne scrisse il Da Fresoe, 
le M«rnori« di Carlo Anioi'eUr. il Tirahoschi tomo VI, lib. Ili, ca- 
po Hy r l'opera del pittore Giuseppe Bossi sul Cenacolo, 

(2) Trattalo della Pittura, capo ,25 e. 404. 
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farà ripassar nella mente le cose osservate nella giornata, e cosi 
farà la mattina appena svegliato ». Chi crederebbe» dice il Parini» 
die noi volessimo proporre Leonardo da Vinci fra gli autori di 
lingua ? Eppure le opere di questo Toscano, grande letterato, 
insigne pittore e singolare meccanico, meritano d* esser lette, 
perchè in uno colla proprietà determini attinenti a diverse arti 
Ti si possono imparar molle cose utili alle stesse arti ed alle 
scienze (1). Altre opere scrisse Leonardo, e le lasciò morendo 
interne con tutti 1 suoi str omenti al carissimo suo discepolo 
Francesco Melzi. Compose un Trattalo della notomia cosi degli 
uomini come de*cavalli, da lui studiata con grandissimo ardore; 
e si narra che mentre viveva in Milano , era solilo di ritirarsi 
spesso nella terra di Vaprio sopra TAdda in una deliziosa casa 
del suddetto Melzi, e che ivi raccomandava alle carte ciò che 
il vivace suo ingegno gli suggeriva» disegnando macchine e figure 
di diversi generi , ed accennando i pensieri che gli rampolla- 
vano, nella mente. Dodici libri che contengono figure apparte- 
nenti air arehilettara, alla pittura, alla meccanica, alla notomia 
e ad altre scienze disegnale per mano di Leonardo colle spie- 
gazioni da lui medesimo scritte, ma secondo il suo usato costume 
a rovescio, cioè da destra a sinistra, furono donati da Galeazzo 
Arconati alla Biblioteca Ambrosiana verso il 1657; ed il più pre- 
gevole infra di essi è un grosso volume che contiene princi- 
palmente molte ingegnosissime macchine militari e di altri ge- 
neri ancora da lui con raro acume ideate (2). 

La storia ebbe nel secolo decimoquinto i suoi cultori , ma 
sgraziatamente per le lettere italiane essi sdegnarono di scri- 
vere nella natia favella , in cui avrebbero certamente spiegati 
meglio i loro concelli. Quasi tutte le città italiane ebbero i toro 
storici ; le antichità furono illustrate ; la storia letteraria e la 
biografia non rimasero neglette; e Leonardo Bruni , che avea 
scritte le Storie fiorentine nelPidioma del Lazio, ci lasciò la Vita 
di Dante e del Petrarca in lingua italica. A guisa di un fiume 
che per soverchia pienezza non può tenersi racchiuso nelle na- 



(4) Parlni, Princ. dr Bel. Lett. cap. '>. 

(2) Vedi i disegni di Leonardo da Vinci incisi e pubblicati da 
Carlo Giuseppe Gerii. Milano 1 7 84, in (oL. 

Maffei 15 
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tie sue spoDdOy e fuor trabocca e si sparge per le vicine cao^ 
pagne, cosi gl'ingegni italiani di questo secolo, quasi non aves^ 
sero entro la loro patria bastevol materia ad esercitarsi scrivendo, 
scorsero ancora ad altre Provincie, ed illustrarono la gloria dei 
regni stranieri. Tanta finalmente fu la rooltitadìne degli storie 
di questo secolo, che le sole giunte e correzioni fatte da Ap(V 
stelo Zeno a ciò che il Vossio avea detto intorno agli storici 
italiani i quali in questa età scrissero in lingua latina, fornuiDi 
due grossi volumi (1). 

Primo di tutti gli storici italiani del quattrocento ci si appre> 
senta Pandolfo Gollenuccio (2) che, abbandonato il costume i 
scrivere digiune cronache , fu il primo a stendere un* ordioitt 
storia del regno di Napoli. Non possiamo qui notare l' aooo in 
cui egli nascesse in Pesaro; ma ci è noto che per Valtezza del 
suo iogegno venuto in fama tra i dotti e quindi fra i poteolfr 
fu creato cavaliere e vicario generale dì Costanzo Sforza neHi 
signoria di Pesaro ; che fu podestà di Firenze nel 1490; clM 
visse In corte di Casimiro re di Polonia ; che Ercole duca i 
Ferrara lo scelse per suo oratore avanti la maestà di MassioA* 
liane imperatore; che fatto consigliere di lui e del Goozap 
marchese di Mantova, ebbe parte grandissima in tutti i civili De-| 
gozi di quegli anni, pieni ad un tempo di nobili fatti e di gtaoi 
colpe. Per opera di Pandolfo, Giovanni Sforza ottenne la sigD^ 
ria di Pesaro , che gli veniva negata dal pontefice Sisto IV » ^ 
quale non voleva concedere I' onore del trono a GiovaDoi oato 
di fornicazione, e solo si piegò dopo aver udite le efficaci pa* 
jrole del Gollenuccio. Ma rinfelice oratore colse delle sue fatidtf 
quel frutto che i tristi principi sogliono rendere a chi li poQ^ 
sul treno, temendo essi che chi li seppe alzare non sappia ancoit 
traboccarli. Perciocché , nata discordia fra Giulio Varano da Ca* 
merino ed il Gollenuccio per ragione d'alcune centinaia di flof^ 
d'oro, e fattone pialo avanti la podestà civile, lo Sforza, prio»* 
d'attenderne la sentenza , gittò Pandolfo in carcere per sedid 
mesi, e privatolo del patrimonio, lo dannò all'esigilo. 11 miseri» 

(4) Tirabofjchi, lom. Vi, iib. HI, cap. i. l 

(2) Il conte Ptit^ticari scriste un'assai bella Memoria sulla 00^^ 
«li PaiidoÌ£b Colienticcio; e noi la lerremo per guida ÌDCÌòcherW 
foard« la vita t gii icritti di questo celebre Italiano. 
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im se ne sgomentò, ma ramingo per l'Italia e per la Germania 
W 1489 al iSOO, dovunque fu, trovò ospizio, mostrando come 
fgni terra è patria del sapiente. 

; Intanto lo Sforza fu costretto a fuggire ed abbandonar Pesaro 
)fie armi del duca Valentino ; ed il CoUenuccio presentò al no- 
feHo signore il libello dell'ìnguria sofferta, in cui così si esprime: 
i M. Giovanni Sforza, signore di Pesaro, nell'anno 1488, senza 
l^fiQza, fuori d'ogni giustizia, tirannicamente mi pose in fondo 
wlla rocca, e in quella mi renne carcerato e reputalo morto per 
Wìcì mesi e otto giorni senza colloquio dì persona. Mentreccbè 
» stetti così senza saputa di cosa si fosse al mondo, fui spo- 
ft^lQ dei miei beni mobili e stabilì, senza ciiazione, senza os^ 
Iftfvanza alcuna di statuti e di legge, ma solo per ingiustizia 
^ miquità di M. Giovanni, sótto pretesto che io fossi debitore 
wl signor Giulio da Camerino. Dall'anno poi 1489 per opera di 
*^le Bentivogllo fui libero, discarcerato, e nella stess'ora della 
Iterazione per lo predetto Giovanni fui mandato in esilio, non 
alante che in tutto il mondo sieno conosciuti i miei fedelissimi 
"^zi per molli anni di ottimo cittadino e servo del signor Co- 
J**zo e di esso Giovanni. Sondo stato uìidici anni esule colla 
■Jjjoa mia, con sette Ogliuoli e l'altra famiglia, privo d'ogid 
•^J*à, pieno d'affanni, la somma bontà d'iddio e la provvidenza 

* nostro Signore hanno finalmente privatp pe'suoi demeriti M. 
WQvanni dello stato di Pesaro, e degnamente conferilolo alla 
•wtraEccellenza». Il Valentino ristorò: Pandolfo de'sofferli danni, 

• H ripose in possesso dei suoi averi. Ma avendo egli poco dapr 
Sperduta la signoria di Pesaro, ed avendola ricuperata lo Sforza, 
«CoUenuccio si riparò a Ferrara in corte di Ercole d'Esie, che 
^ «vea eletto suo capitano di giustizia. Lo sforza il trasse col- 
J/|»ganno nelle sue reti, non pose il nome di lui fra gli sban- 
fW» non^l confiscò i beni , e finse di aver obbliaio 1' antico 
f^pao. Pandolfo rincoralo tornò in patria per patrocinare una 
^ causa, dopo aversi procurate lettere di favore da vari pcin- 
j^H ma si condusse da se stesso alia morte ; giacché Io Sforsa 
%o averlo accolto con clemenza finge scoperto il libello da lui 
*^*tto al Valentino; lo grida reo di maestà offesa, e senza pro- 
J^sso lo condanna alla morte ai 6 di luglio del 1504. Strappalo 

CoUenuccio dal grembo della sua famiglia e clriuso nella rocca. 
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Don versò una lagrima , non gittò un sospiro ^ ma chiesto di 
scrivere vergò un inno alla Morte, di coi parleremo qui sotu^ 
e la iocoDtrò dopo con volto ed animo sereno (i). 

Errò il Vossio ponendo il GoUenuccio fra gli storici latini per 
la Storia del Regno di Napoli che da lui fu scritta in italianoj 
ed emendata dal Ruscelli neiredizione terza che se ne fece io 
Venezia nel 12S62/ Egli fu indotto in quesferrore dalla versione 
Ialina che se ne fece e che fii più volte stampata. Non è gì) 
questa una storia in cui distesamente si narrino le vicende dei 
regno di Napoli, ma piuttosto un compendio di essa, che ìw» 
roincia da'primi tempi e si distende fino all'età del GoUenacdi 
Né egli la scrisse in volgare per far cosa grata al duca Ercole^ 
cui la dedicò, e che nulla sapéa di latino, come falsamente al 
ferma il Giovio; ma per Tamore che egli portava al parlare d»' 
terno, e da cui fu spinta anche al volgarizzar Piatito ed a Cari» 
recitare in Ferrara, onde egli fu del bel nùmero di coloro tìn 
riposero la buona commedia sulle nostre scene, d'onde Vrrtfé 
sbandita le rappresentazioni dei misteri e le favole cavaliere^ 
sche della bassa età. Dair elogio poi che il Poliziano tesse I 
Pandolfo si deduce che questo illustre Italiano coltivava le ì^ 
tere con grandissimo ardore. Scrive egli» • meravigliarsi comi 
Il GoUenuccio» uomo solo, potesse a tante si diverse cosesati^ 
sfare : lui condurre i negozi de' principi con sottili provveda 
menti: lui scrivere prose e versi di si perfetta eleganza da noi 
andar secondo ad alcuno: lui rispondere a^liiiganti, come fosso 
il più solenne fra* periti della ragione: lui trattare le più reco» 
dite discipline, ed in quelle ogni di alcuna cosa troviare ignoratt 
da coloro medesimi che le professavano: lui finalmente dividert 
le sue cure sovra tanti sijbletti , e così felicemente dividerl^^ 
come se tutte restringessele ad un solo (2) ». Fu egli II pr^^iO 
che in Europa fondasse un museo di cose naturali; il primo i 
cercare le memorie degli Etruschi, e raccoglierle ; il primo cbe^ 
dopo ristorate le lettere , scrivesse dialoghi al modo de' Gred 
seguitando Luciano; il primo che ardisse con forte aniniodliB' 

* 

(4) Vedi la citata Memoria del Perticar! stampata dal Silv***" 
fra le sue opere. Milano, 1823, tomo II, pag. 247 e seguente. 
(2) Polit. Epist. lib. VII, cp. 3«. 
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rendere la difesa di Plinio, accusalo da Leooiceoo ; oomuiosso 
MQoe egli dice , da rabbia per 1* oltraggio cbe facevasi al gran 
Ittore della natura dopo tanti anni cbe egli era morto; onde 
ensò doverlo difendere secondo il precetto delle anticbe leggi» 
i quali a tutti gli ottimi cittadini affidavano Fazione de' violati 
coleri. Finalmente egli lasciò un solenne esempio di altissima 
^sia nel suo inno o canzone, alla morte ^ cbe scritto di mano 
I Alessandro suo figliuolo giacque negletto nella biblioteca Oli- 
eriana, da cui il Perticari lo trasse per onorarlo della pubblica 
noe. Questo scrittore lo cbiama inno nobilissimo, e da onorar- 
tene non solo il Collenuccio, ma l'umana specie, essendo aperto 
irgomento di quanta forza sia capace uno spirito nudrito alle 
jcaole della vera sapienza. Conciossiacbè potrassi dubitare cbe 
Bolli filosofi andando a morte mostrassero il sereno sul volto» 
^ chiudessero neiranimo la tempesta ; ma non potrassi dubitare 
llaiiìmai che l' animo di Pandolfo non fosse riposato ed intre- 
iMo, veggendo Tordine» l'eleganza e la bellezza di questi versi 
^ parere miracolosi a cbi li consideri scritti da un vecchio di 

E sant'anni col carnefice sovra il collo. Ne notiamo qui la pri- 
stanza. 

QwU peregrin nel vago errore stanco 

Dei lunghi e faticosi suoi viaggi^ 

Per luoghi aspri e selvaggi» 

Fatto già incurvo per etate e bianco, 
^ Al dolce patrio albergo 

Sospirando s'affretta^ e che rimembra 
f Le paterne ossa e la sua prima state, 
f Di se stesso pietate 
^ Tenera il prende, e le affannate membra 
r . .. Posar desia nel loco ove già nacque, 
)' B il buon viver gli piacque: 
\ Tal io, che a'peggior anni oramai vergo 

In sogno, in fumo, in vanitade avvolto^ 

Ale mie preghe ,(i) ^Q^^o 

Refugio singoiar, che pace apporte 

Allo umano viaggio, o sacra Morte. 

I ^ ! • . . , . 

I (0 Preghe per Preghiere i^conào l'esemplo del Cavalca. Se in 
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Anche uno storico milanese osò di rompere i ceppi della eo» 
suetudine che era invalsa di scrivere le storie in latino, e cott» 
pose la sua in volgare. Egli fu Bernardino Corio, nato agii otto 
di marzo in Milano correndo l'anno 1459, come egH stesso rae- 
conia nominando sette nobilissimi personaggi che interveaoero 
al suo battesimo. Divenuto cameriere del duca Galeazzo Biada 
Sforza, concepì il disegno di scrivere la storia della sua patria; 
ed essendo nel 1485 travagliala la citik di Milano da gravissima 
pestilenza, egli ritiratosi in villa, prese a scrivere la detta storti, 
a ciò confortalo da Lodovico il Moro che aHal fine gli assegifò 
un annuo stipendio, e la terminò nel 1503. Lo stile italiadodi 
questa storia milanese è assai rozzo, e si accosta di mollo il 
Ialino-, come allora si osava. I racconti delle cose antiche som 
ravvolti nelle favole; ma quando lo storico discende a que*lem|i 
de' quali ha potuto raccogliere le opportune notizie dai pabblid 
archivi che gli vennero aperti, allora egli è veritiero , miwil» 
fino all'eccesso, e diligente nel corredare la storia di molti an* 
tentici monumenti che la confermano e la illustrano mirabO- 
luente (1). Questa istoria fu nel 1505 stampata con magnifice&n 
per cura dell' autore medesimo ; se ne pubblicarono poi varie 
ristampe, ed il Porcaccbi vi fece molti cambiamenti a suo ca- 
priccio neir edizione del 1565 (2). 11 Vida parlò con molto di* 
sprezzo di questa storia e deirautore di essa nelle sùé oraztoiil 
in favore de' Cremonesi; ma il P. Giampaolo Mazzucchelli difése 
il Cerio con un'apologia che fu stampata nel 1712. 

Àgli scrittori di storia debbono aggiungersi quelli di geografia 
e di viaggi. I racconti delle peregrinazioni di Marco Polo, e del- 
Tardilo tentativo fatto dai Genovesi di ritrovare la via marittima 
alle Indie orientali , e la scoperta da essi fatta dell' Isole Cana- 
rie, avean destata Tammirazione in tutta l'Italia, e reoduti fre- 
quentissimi i viaggi. Ma noi non favelleremo qui né di quelli di 
Ciriaco Anconitano celebre raccoglitore di antichità, né di qucDi 

questi versi, dice il Perticari, ci pouno offeodere alcuni Tizi dd 
dire, la civile filosoiia che splende in essi pnò bene adenapiere il 
difetto di quelle vote parole, delle quali poi s'illustrarono le poesie 
di molti vanissimi scrittori del cinquecento. 

(i) Tiraboschi, tomo VI, lib. Ili, cap. i. 

(2) Zeno, Dissert. Yoss. tomo II, pag. 276. 
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^ Ambrogio Camaldolese più pregevoli per le letterarie Dotizie, 
ilbe per le relazioni dei paesi trascorsi, né di quelli nelle Indie 
41 Niccolò Conti , che vennero inseriti dal Poggio ne suoi libri 
de Varietate (oriunde, né di. quelli di Caterino Zeno o di Marco 
iCornaro nella Per>»ia ed io altre Provincie deirOrieute, né final- 
mente di quelli di Cristoforo dei Buondelinontì prete fiorentino. 
[Piò celebri sono r viaggi di Giorgio Inieriano genovese , e del 
iVeneziano Cademosto: costui fu adoperalo dairinfante Enrico per 
jDQOltrarsi sempre più avanti sulle coste deir Affrica, e ci lasciò 
idoe descrizioni dei due diversi viaggi da lui falli (i). • Ciò cht 
tdà maggior pregio alle relazioni di Cademosto ( dicono gli au* 
itori della Storia generale dei Viaggi ), si é cbeesse sono le più- 
t'Sotiche che ci sian rimaste intorno alle navigazioni del Porto- 
ijlbesi. Se ve n' ha alcune anteriori, esse non sono che brevi 
ttsiratti e semplici compendi fatti da tali storici che non meri- 
ktano il nome di giornali de' viaggiatori. Il Cademosto era uomo 
M spirito e d" Ingegno, e di amendue queste doti ha fatto uso 
^«ontinuo nella sua opera. Se se ne traggono alcune circostanze» 
kfielle quali non si può dubitare che ei non sia stato ingannato 
f.da'mercatanli africani , come suole accadere alla più parte dei 
•viaggiatori, noi non abbiamo giornale alcuno più curioso e più 
Joteressante di questo. Vi sì troverà singolarmente un assai utile 
tfpiegazione sul commercio dell'oro di Tumbpctoo, e sui prln- 
R^ipali rami di esso» poco noto a'noslri viaggiatori; il che ci fa 
vedere che non è già la moltitudine degli scrittori che rischiari 
i|iB cose non ancor ben conosciute , e che un autore illuminato 
.<là una più giusta idea dei paesi da lui veduti, che venti viag- 
(iCiaiori mediocri che rendan contò de' paesi medesimi (2). 

Ma la gloria di tutti i viaggiatori fu ecclissata dallo scopritore 
di un nuovo mondo, dal celebre Colombo. L'onore di avergli data 
r^ culla non è più conleso a Genova , posciachè si rendetlera 
jj^ubbliche le sue lettere, e quella precipuamente che egli scrisse 
da Siviglia ai 2 di aprile del 1502, io cui dice ai Signori dello 
officio di S. Giorgio di Genova, « che sebbene per tanto spazio 
di tempo era staio lontano dalla patriay ad ogni mòdo non ti 

(0 Tìraboschiy tomo VI, lib. I, cap, 6*. 
W Hist. Gen. des Voyag. tom. VI. . 
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era da' quella disgiunto il suo cuore ... che dovendo in brevt j 
partir per l'Indie a nuove conquiste, e polendo in quel viaggiai 
perire, lasciava ordine a suo figlio che de' profitti delle temi 
ritrovate somministrasse la decima pane ogni anno all'ufficio fi 
S. Giorgio per diminuire le imposizioni sopra del commestibila: 
aver mandato a Niccolò Oderigo le relazioni de' suoi viaggi , e 
gli esemplari dei regi privilegi , acciocché i suoi conciiu^ 
avessero la consolazione di vederli (1) ». Colombo, nato verse 
il 1446, apprese appena appena a leggere ed a scrivere; e solo 
quando si trovò in Lisbona imparò gli elementi delle scienze 
necessarie alla navigazione, cioè della geografia, della geonietria 
dell* astronomia, del disegno. Egli fece il suo tirocinio marina* 
resco sopra di una nave genovese; e stabilitosi in Lisbona, 
condusse per moglie una figlinola di Bartolommeo Pedrestdlo, 
uno dei primi navigatori di cui si giovò l'infante D. Enrico nello 
scoprimento delle isole di Porto Santo e di Madera, e che lasdè 
dappoi al genero tutte le sue carte. In tal guisa tutto concor- 
reva a formare di Colombo lo scopritore di un nuovo mondo. 
Noi ci dispensiamo dal narrare quali ostacoli si sieno attraier- 
sali airesecuzione del suo progetto ; come abbia trovata una pro- 
tretirice in isabella di Gastiglia che gli diede tre vascelli; come 
abbia spiegale le vele ai 5 agosto del 1492, ed ai 12 del seguente 
ottobre approdasse airisola di S. Salvatore; come tre altri viaggi 
egli abbia fatti nel nuovo moudo, tenendo sempre una via diversa; 
come per invidia egli fosse stretto dalle catene che volle sepolte 
con lui nella sua tomt)a ; come finalmente egli terminasse la sua 
vita in Valladolid ai 20 maggio del 1506 nell'anno cinquantesi- 
monouo della sua età. Perciocché' qual persona v'ba mai si di- 
giuna delia storia, cui non sieno note si celebri avventure ? <2) 
Il nome di Americo Yespucci soppiantò quello di Colombo ; 
giacché il nuovo mondo fu ed è ancora appellato America , e 
non Goiombiade. Americo nato in Firenze ai \^ di marzo del Ì4ÒÌ, 
ottenne Tonore di dare il suo nome alle Indie occidentali, per- 

(4) Questi docuiiieoti o relazioni videro la luce oeli'anoo 482S 
per upcra dei Geoovesi, che pubblicando il Codice Diplomatico di 
Colombo Americano eressero il pia bei monumento al loro eoa- 
cittadino. 

(2) Vedi Bobertson, SlOi-. d'America, lib. II. e III. 
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ehè pretese di aver pel primo scoperto H coiitioenie, mentre 
-Colombo non si era dilungato dalle isole del Golfo Messicano. 
*^lfa il Robertson^ il Tiraboschi ed altri scrittori provarono evi* 
deatemente che Colombo fin dal 1498 avea scoperta la terra 
eontinentale di Paria , quando* Americo non vi giunse efae nel 
seguente anno. L'impostura dì costui sarebbe stata facilmente 
scoperta, se un' altra circostanza non avesse contribuito a per- 
petuare il nome di America. 11 Vespucci scrisse la storia de' suoi 
suoi viaggi con eleganza , ed al racconto aggiunse alcune sen- 
sate osservazioiii sui prodotti, sui costumi e sugli usi degli abi- 
unti del nuovo mondo. Essendo questa la prima descrizione di 
tali paesi che siasi pubblicata , si sparse con rapidità maravi- 
gliosa, e si lesse con ammirazione, come quella che era accon- 
cia a soddisfare la passione degli uomini per la novità e pel 
maraviglioso. A poco a poco i leggitori di una siffatta opera si 
avvezzarono ad appellare il continente occidentale col nome di 
colui che si supponeva averlo scoperto. Il capriccio degli uomi- 
ni, che spesso è del pari inesplicabile che ingiusto , ha perpe- 
tuato quest' errore : tutte le nazioni conTcnnero di appellare 
America questa nuova parte del globo ; e ad una siffatta ingiu- 
stizia non si può più riparare, perchè essa ricevette la sanzione 
dai tempo (i). 

Besta ora a dirsi qualche cosa intorno allo stato dell' eloquenza 
nel secolo XV. Quest' arie non fu coltivata con mollo successo ; 
e le molte orazioni^ pressoché tutte latine, che furono dette in 
occasione di nozze, di nascita, di funebri pompe, di trionfi e 
dì altri memorandi avvenimenti, non sono pregevoli né per Tin- 
venzione, né per l' ordine, né per lo stile, meno poi per gli af- 
fètti. Le orazioni funebri singolarmente, dice il Tiraboschi, altro 
non sono che un compendio della vita di qne* personaggi, nelle 
cui esequie furono recitate. Né è difficile l'intendere onde ciò 
avvenisse. Tutti gli studiosi dell'amena letteratura erano in que- 
sto secolo rivolti a discoprire, a confrontare, a correggere, ad 
illustrare con coment! i codici degli antichi. Pesavasi ogni loro 
parola; si spiegavano le allegorie e le favole da essi accennate; 
si £acean ricerche sul loro stile e sulla loro sintassi, perchè que- 

{i) Robertson, Storia d' America^ lib. II, 'uot. i2. ' 

13 * 
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Sto era^ per còsi dire, lo stadio alla moda; e frattanto pocd o 
nulla si rifletteva a' precetti e agli esempi che in essi abbiamo 
di perfetta eloquenza (1). Aggiungasi a queste osservazioni d^ 
Tiraboschi,'ctie gli studi dell* erudizione, cbe in questa età eraii^ 
universali, sogliono sopire la fantasia, e raffreddar queir ardore 
necessario perchè V orator s' innalzi talvolta e scuola gli animi 
degli ascoltanti. con patetiche pittore e con affettuose parole; Man- 
cava altresì 1* aringo in cui gli uomini eloquenti potessero m^ 
strare il lor valore ; i rei non erano difesi nei tribunali dagli 
oratori ; non v* erano popolari assemblee, in cui non solo i no- 
Irìli, ma anco i plebei sì studiassero di bene e prontamente par- 
lare, per incitar meglio colle lor voci ed avvivare nelle pubbli- 
cbe e privale adunanze, le faville dell' odio e del livore, e per 
giovarsene poi onde in alto poggiare. La sola arena in cui gli 
oratori poteano far pompa della loro facondia, erano le chiese.; 
ma per qual ragione 1 predicatori riscuotessero allora tanti ap- 
plausi, noi noi possiamo dire : anzi se leggiamo le prediche di 
S. Bernardino da Siena, di Fra Roberto da Lecce, del B. Alberto 
da Sarziano» di Fra Michele da Carcano, e di altri, de' quali ci 
aarraino gli scrittori di quei tempi che traevano ad udirli le dttà 
e le Provincie intere» noi facciamo le più alte maraviglie ; per- 
chè que* loro discorsi sono aride tantaferate piene di barbari 
modi scolastici, e di citazioni d* 'autori sacri e profani. Questo 
fenomeno si può spiegare in parte colla santità della vita del 
predicatori ; ma non tutti furono santi ; onde si dee credere che 
una voce soave e canora, un'azione viva ed energica, una forte 
declamazione supplissero al difetto dell'eloquenza, e facessero 
una profonda impressione sulle rozze menti del popolo. Ed in 
questa opinione ci conferma un fatto narralo da Erasmo di Rot* 
terdam intorno a Fra Roberto da Lecce famoso predicatore. Co- 
stui salito un dì sul pergamo a predicar la crociata, dopo l'arin- 
ga, traitasi di dosso la tonaca , si mostrò vestito da capitano, 
esibendosi a condurre egli stesso le truppe (2). E che mai si 
richiede di più per illudere il popolo , e volgerlo ove più ag- 
grada ? 

(0 Tiraboschi, tomo VI, lib. Ili, cap. 6. 
(2) Era». Ecclcs. libelli. 
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. IL. Savonarola' tenne una via diversa, ma apcor più facile, per 
chiamare una folla immensa ad ascoltare le sue prediche : parl6 
,di cose politiche , e sconvolse col suo dire tutta Firenze , che 
sì divise in due sette, dei Piagnoni che erano i suoi seguaci, 
e degli Arrabbiaii che parteggiavano pei Medici, ed erano suoi 
neittici. La vita di qnesio Frate eloquente è ancora involta nelle 
leoebre : akuni lo dipingono come un profeta, un apostolo, un 
martire ; altri come un eretico, un fanatico , un« impostore ; il 
Se|;Di lo annovera fra i buoni datori di leggi ;. il Varchi lo ap- 
paila uomo falso ed iniquo. Non peritene a noi il pronunciar 
seDtenza, ma solo il dare un breve suntoi' della sua vita. Nacque 
Fra Girolamo Savonarola in Ferrara da. Niccolò e da EleuaBuo- 
naccosi a di 27 di settembre del Ì4J3Q ^ « idotiUo d' indole cupa 
8i mostrò amante della sel}ludiney.e(l istruito nelle teologiche 9 
peripatetiche discipline si dilette della lettura deUe opere di Sw 
Tommaso, dalle quali non ritrvaeva rocchio se non per ricrearsi 
colla toscana poesia. Giunto alFetà di .ventidue anni indossò l'abito 
di S. Domenico,, e passalo a Firenze sali per la prima volta il 
pergamo nella chiesa di S. Lorenzo; ma né la voce, né razione 
piacquero alla moltitudine; ond*egli ritiratosi nella Lombarda 
si accostumò a trattare air improvviso i più difficili argomenti, 
e ad esporre con nitido ordine le sante Scritture. Richiamato a 
Firenze nel iAS9 , e salito novellamente il pulpito , si diede a 
favellar di politica, ed a predire terribili sconvolgimenti e scia- 
gure all' Italia. Mi convien predicare, diceva egli , perchè Dio 
m0 lo comanda , e perchè così vuole il vostro vantaggio. La 
vostxcL corruttela è manifesta, e Dio. mi rivela i gastighi che 
vi son preparati , se voi non abbracciate una vita più per^ 
ffitta e cristiana. Si volse poi a censurare i vizi del clero e di 
Alessandro VI, che porgeva copioso materiale alKoratore. 11 nu- 
mero de' cittadini che accorrevano ad ascollario era si grande, 
che la stessa cattedrale di Firenze era angusta al. dismisurato 
concorso; onde spesso fu d*uopo eseluderne i fanciulli e le 
donne, e circondare il tempio d'armati. La nostra maraviglia 
si fa maggiope quando sappiamo che il Frate né studiava né 
scriveva le sue orazioni, le quali ci furono tramandate non già 
dall'autore , ma da quelli che lo ascoltavano (i). « Popolo fio- 

(I) Osservatore Fioreot, voi. Il, part. II. 
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reatino, sclamava cgK , io dico a* cattivi. Tu sai che egli è un 
proverbio che dice : proptei' peccata veniunt adv^sa, òioè che 
per peccati vengono le avversità. Va*, leggi. Quando il popolo 
ebreo faceva bene, e che era amico di Dio, sempre avea bene. 
Così al contrario quando metteva mano alle scelleratezze , Dio 
gli apparecchiava il flagello. Firenze, che hai fatto- tu? che bai 
tu commesso? Dove ti trovi tu con Dio? VuM tu che io te lo 
dica ? Ohimè ! egli è pieno il sacco : la tua malizia è venuta al 
sommo. Firenze, egli è pieno : aspetta, aspetta un gran flagello. 
Signore, tu mi sei testimonio, che co' miei fratelli mi sono sfor- 
zato di sostenere colle orazioni questa pien^ e questa mina: 
non si può più; abbiam pregato il Signore che almen converta 
questo flagello In pestilenza. Se abbiamo o no impetrata la grazia, 
tu te ne avvedrai ». Più tenera e più patetica ancora è la fine della 
predica eh* egli recitò liel sabato dopo la seconda domenica di 
quaresima. Dopo aver pregato Dio a convertire i peccatori in- 
durali, cosi conchiude : « lo non posso più , le forze mi man- 
cano : non dormi più, o Signore, su quella croce ; esaudisci que- 
ste orazioni , et respice in faciem Christi tui. Vergine glo- 
riosa, Santi. . . pregate per noi il Signore che più non tardi 
ad esaudirci. Non vedi tu, o Signoresche questi cattivi nominici 
drlcggiano, si fanno beffe di noi, non lascian far bene a'tuoi servi? 
Ognun ci si volta in deriso, e Siam venuti l'obbrobrio del mondo. 
Noi abbram fatta orazione : quanle lacrime si sono sparse, quanti 
sospiri? Dov*è la tua provvidenza, dov'è la bontà tua, la tua fedel- 
tà. .. . Deh non tardate, o Signore, acciocché il popolo infedele e 
tristo non dica: uhi est Deus eorum: dov*è il Dio di costoro che 
tante penitenze han fatto, tanti digiuni ?. . . Tu vedi che ì cattin 
ogni giorno divengon peggiori, e sentbrano omai divenuti incorreg* 
gibili. Stendi, stendi dunque la tua mano, la tua potenza. Io non 
posso piò, non so più che mi dire, non mi resta più altro che pian- 
gere, lo mi voglio sciogliere in lagrime su questo pergamo, ^n 
dico, Signore, che tu ci esaudisca pe*nostri meriti ma perla taa 
bontà, per amor del luo figlio. . . Abbi compassione delle tue peco- 
relle. Non le vedi tu qui tutte afflitte, tutte perseguitate? non le ami 
tu. Signor mio? non venisti tu ad incarnarti per loro? non fosti tu 
crocifisso e mono per loro? Se a questo effetto io non son buo- 
no, e u quesf opera. ... toglimi di uic^zzo, o Signore, e mi leva lu 
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vjla. Che haa faUo le tue pecorelle? Esse oonhaii fatto nuli ^ 
lo sono il peccatore ; ma non abbi riguardo , SIguore , a' miei 
peccati ; abbi riguardo una volta alla lua dolcezza, al tuo cuo^ 
res alle tue viscere , e fa' provare a aoi tutti la lua misericor- 
dia. . . . » L* editore soggiuose che a tali parole gii uditori tutti 
proruppero iu dirotto pianto e in altissime grida, talché il pre- 
dicatore, lagrimaodo egli pure, dovette scender dal pergamo. 

Aveva il Frate preveduta la discesa nelP Italia di Carlo Vili ; 
ma r aveva predetta in termini generali, dicendo, che dalle Alpi 
scenderebbero numerose schiere che porterebbero il guasto nelle 
italiane contrade. Allorquando quei monarca entrò. in Lucca, egli 
fu spedito con quattro cittadini a lui , perchè orasse in favore 
della Repubblica fiorentina. Carlo lo accolse con ogni dimostra- 
zione di onore, sapendo ch'egli favoriva le parti francesi, e che 
predicando avea detto più volte giffli con gigli dover /lorire, al- 
ludendo ali' insegna di Francia eh' era un fiordaliso giallo ovvero 
il giglio d* oro, ed a quella di Firenze che era un giglio bianco 
in campo rosso (1). Partilo poi Carlo Vili da Firenze e cacciato 
Piero dei Medici, sì volsero i Fiorentini a riordinare il governo 
della Repubblica , ed il Savonarola alzò il grido contro questa 
novella forma di reggimento , e propose un governo del tutto 
popolare, e fé* gridare al popolo Cristo per re. Ma continuando 
egli a declamare contro il pontefice Alessandro vi, questi lo 
chiamò con più brevi apostolici a Roma ; ond*egli s'astenne per 
qualche mese dal predicare, ricusando però d'obbedire alla chia- 
mata. Credendo poi che dal silenzio declinasse la sua ripuiazio* 
ne, sali di nuovo la bigoncia, e gli Arrabbiati suoi nemici ten-> 
tarono ogni mezzo per disturbarlo; onde avvenne che dovendo 
egli perorare nel dì deli' Ascensione , alcuni giovani entrarono 
la notte precedente in chiesa, e sopra il pergamo fecero molte 
brattare ( cosi dice il Nardi ) da non raccontarsi , e sopra per 
ornamento vi posero una pelle d'asino. Venne la mattina il Frate 
coi suoi divòti alla chiesa , e purgato il pulpito delle brutture 
cominciò a favellare ; ma gli Arrabbiati nonxontenti del già fatto, 
levando in alto da terra una gran cassa, nella quale si ricoglie- 
vano le elemosine, e quella lasciando cadere fecero un tale rom- 

{'\) Nacili, Slot, Fior. lib. 1. — S«gui, Stor. lìb. I> 
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bazzo, che il popolo non sapendo che ciò si fosse, comiDciò a 
tumultuare ; onde i magislraii per togliere siffatti scandali do- 
vetlero ingiungere al Frale che desistesse dal predicare (1). 

Essendo nostro obbligo dì parlare di tutto ciò che ha contri- 
buito all' aumento od ai danno delle lettere , dobbiamo qui far 
menzione di un fatto che distrusse molli esemplari di opere ita- 
liane. Fra Domenico da Poscia, caldo settatore del Savonarola, 
predicando al popolo gli persuase di privarsi di tutti i libri cosi 
Ialini come volgari, liberi e lascivi, e delle pitture che potessero 
eccitare qualche disonesto pensiero. A quest* uopo alcaoi fan^ 
ciulli andavano per le case dei cittadini chiedendo a ciascuno 
l* anatema^ che cosi chiamavano sirnih cose lascive; e dall'av- 
vento fino al carnevale perseverando nello slesso tenore, ricol*> 
sero una moltitudine maravigliosa di pitture, di ornamenti fem- 
minili, di masserizie assai pregevoli, di cane da giuoco e di dadi, 
di stromenli musicali, di opere del Boccaccio e del Pulci, e per- 
fino di Canzonieri del Petrarca (uno de' quali adorno d' oro e 
di miniature valeva cinquanta scudi ) ; e posto il tutto sopra ao 
palco di legno circondato da scope, da stipe ed altre materie da 
ardere, vi appiccarono il fuoco. Qtfesta scena si rinnovò nel se- 
guenie carnevale; e con gravissimo danno delle lettere e delle 
arti perirono tra le fiamme alcune opere di novellieri e di poeti, 
e varie eccellenti dipinture di grandi maestri che allora fiorivano 
nella Toscana e nelle regioni italiche (2). 

Finalmente giunse Torà fatale per chi seminava tanti scandali 
e scismi nella sua patria; e le ombre del Petrarca e del Boc- 
caccio furono vendicate. Fra Francesco da Puglia deirOrdine de- 
gli Osservanti predicando un giorno , dopo aver detto che Fra 
Domenico da Pescia mentiva per la gola , sostenne la validità 
della scomunica pronunciala contro il Savonarola ; e per mostrare 
la verità di quanto affermava , propose la prova del fuoco. Fra 
Domenico accettò la disfida, e dopo alcune contese si fermò col 
consenso della Signoria di Firenze che il 17 d* aprile del iiSS 
passerebbero in mezzo alle fiamme Frate Andrea Rondinelli pei 
Francescani, e Fra Domenico pel Savonarola e pei Domenicani. 

(t) Nardi, lib. II. 

(2) JNardi, lib. II. — Baluz. colle noie del Burlamacchi, pag. 55S. 
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Venuto il giorno prefisso, e preparato il rogo sulla pubblica piaz* 
za, apparvero amendue gli Ordini monastici : ma volendo Fra Do- 
menico entrar nel fuoco col Sacramento in manose negandolo 
i Francescani ed i magistrati,' si passò tutto il giorno in con- 
tendere. Il popolo che dalla città non solo, ma da tutto il con- 
tado era accorso ^ veggendo che non si veniva mal alla prova , 
comiuciò a bisbigliare ; e per muoverlo a remore s" aggiunse 
che in sul tramontar del sole cadde una pioggia improvvisa che 
bagnò tutta la moltitudine che nella piazza , dalle finestre , dai 
veroni, dai tetti contemplava lo spettacolo. Gli animi si esaspe- 
rarono ; levossi il romore : il Savonarola fu tratto a viva forza 
dal suo convento ove si era chiuso e fortificato co* suoi parti- 
giani. Consegnato alla Signoria e sottoposto alla tortura, fu dai 
commissari deputati dal Pontefice lasciato in potestà della corte 
secolare, indi impiccato ed arso coi suoi compagni. La qual mor- 
te, dice il Guicciardini, sopportata con animo costante, ma senza 
esprimere parola alcuna che significasse o il delitto o la inno- 
cenza 5 non spense la varietà dei giudizi e delle passioni degli 
uomini ; perchè molti lo reputarono ingannatore , molti per lo 
contrario credettero o che la confessione che si pubblicò fosse 
stata falsamente fabbricata, o che nella complessione sua molto 
delicata, avesse potuto più la forza de'tormenti che la verità (i). 
Porremo fine alla storia letteraria del quattrocento col favel- 
lare dei progressi della stampa verso il tramontare del medesi- 
mo. Le prime edizioni si fecero in caratteri che somigliano di 
molto a quelli che noi sogliamo appellar gotici, ed i libri stam- 
pati nel monastero di Subbiaco sono essi pure in caratteri se- 
migoiici. In Roma cominciarono questi caratteri a ritondarsi un 
po' meglio, e più ancora in Venezia, ove il lenson pubblicò al- 
cupe. edizioni con tipi assai leggiadri. In Italia poi ebbe origine 
il cosi, detto corsivo, che per ciò dai Francesi è appellato t'^o- 
lico, ed Aldo ManuziOydi cui qui sotto ragioneremo, ne fu 1* in- 
ventore. Le edizioni divennero ed eleganti e magnifiche , e ne 
sono un solenne t^siimooio r Antologia greca ed il Poema di 
Apollonio da Rodi stampati in Firenze nel i494, e nel 1496. La 
correzione fu congiunta all'eleganza ed alla magnificenza, e tutti 

(-f) Gitìcciardìni, Stor. d* hai. lib. HI. 
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i tipografi si diedero premura di aivere dòtti correttori; onde 
quest'arte fu esercitata dal Puteolano, dal Merola^ dallo Sqaar- 
dafico, dal Platioa, da Pomponio Leto, e da molti altri letterati 
di questo secolo, i quali esaminavano accuratamente i codici, li 
confrontavano tra loro, e ne sceglievano la migliore lezione (i). 
L'arie tipografica superò in certo modo se medesima per opera 
di Aldo Munzio il vecchio, e quanto in essa fu fatto prima di 
lui si può reputare un nonnulla appetto delle sue eroalee fati- 
che (2). Nacque Aldo ih Bassiano, terra del Lazio, verso il 1447, 
e ne' suoi primi anni fu istruito nella lingua latina co* rozzi pre- 
cetti di queir Alessandro de' Villadei, la cui grammatica serviva 
allora ad uso delle scuole; onde egli si dolse di aver gittate 
inutilmente il tempo in simile studio. Passato a Roma , ebbe a 
maestro Gaspare da Verona, indi in Ferrara si erudì nelle let- 
tere greche e latine sotto U magistero dei famoso Battista Gua- 
rino. Mentre egli attendeva agli studi in Ferrara, istruiva pri- 
vatamente il giovane Alberto Pio signore di Carpi , ed Ercole 
Strozzi : ma la guerra dichiarata dai Veneziani ad Ercole 1 duca 
di Ferrara costrinse Aldo a dar le spalle a questa città, a rifug- 
girsi prima alla Mirandola presso Giovanni Pico, e poscia a Carpi 
presso Alberto Pio, ove si trasferi lo stesso Pico, ed ove è pro- 
babile che trovandosi insieme questi tre uomini dotti , Còniias* 
sero il disegno di dare alla luce corrette ed eleganti edizioni dei 
Classici greci e latini, e ne dessero 1* incarico ad Aldo ; il quale 
trasferitosi a Venezia, die principio alla stampa del libri greci 
nel 1494, e nello spazio di circa veni* anni appena vi fti scrittor 
classico greco o latino eh' egli non pubblicasse , oltre parecchi 
libri italiani che da lui furono stampati, il Catalogo d^le edi« 
zionl aldine fu pubblicato per ordine alTabetico e cronologico' in 
Padova nel 1790 (3), e poscia in Parigi dal Benonard, che nel 
primo tòmo diede la bibliografia e la serie delie Aldine , e nel 
secondo inseri le vite dei tre manuzi (4). Per rendere le sue 

(1) Tiraboschi, tom. VI, lib. I, cap. 5. 

(2) Maittaire, ADoai. Typog. tom. I. part. I pag. 69. 

(3) Serie delle edizioni aldine per ordine alfabetico e cronologico, 
Presso Pietro Brandolege. 

(4) Annales de l'Ini priaierie des Aldes ou Histoire des trois Manu* 
cesetdes leurs éditions. pnr Ant. Auguste Kenouard. Paris, 4803. — 
Opera ampliata ucUa seconda edizione del l825. 
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edizioni non solo belle $ ma anco corrette , Aldo non la perdo* 
Dava né a fatiche oè a spese^ onde raccogliere da ogni parte i 
0)igliori codici , e farne il confronto. Nella lettera con cui egli 
dedica ad Alberto Pio gli otto libri De physico auditu ed altre 
opere di Aristotile, narra, come egli giovavasi contìnuamente di 
molte dotte persone a collazionare gli antichi eodici; e come 
fra tutu si erano distinti in Ferrara Niccolò LiConiceno, eh' egli 
chiama principe de' filosofi e dei medici di quel tempo, e Lo- 
renzo Maggiolo genovese, uomo di grande ingegno e di vastis- 
sima erudizione, neir esaminare i vari codld delle opere d'Ari- 
stotile. Per aver poi la versione die Leonardo Aretino avea fatta 
dei Libri morali, politici ed economici di questo greco filosofo, 
attesta di aver mandato a Roma, a Firenze, a Milano, io Grecia, 
e perfino nella Gran Brettagna. Stretta amicizia col celebre Era- 
smo da Rotterdam, se ne giovò per rivedere alcuni antichi eo- 
dici, e gU diede in dono venti ducati^ Erasmo dal suo canto nei 
Proverbi stampati dall' Aldo volle tesserne V elogio ; e disse che 
se qoatelie'Dio della letteratura favoriti avesse i voti di questo 
tipografo, i doni avrebbero fra qualche tempo avuti tutti i libri 
4^ buoni autori scritti in latino, in- greco, in ebraico, in caldaico; 
ebe avrebbero ricevuti più libri in ogni sorte di scienze, talché 
;nulla sarebbe rimasto loro a bramare; che questa era impresa 
a dir vero di reale magnificenza, restaurare le belle lettere ve- 
:mite quasi al nuUa, disseppellire ciò che era nascosto, supplire 
a ciò ohe mancava , e corregg^e ciò che vi era di difettoso ; 
cbe> perciò volendo Aldo rendersi utile a tutti i dotti, tutti i dotti 
aucora V aiutavano ; che gli Ungari ed i Polacchi stessi gli man- 
davan codici da pubblicare, e che gli accompagnavano con doni. 
Io un altro scritto però Erasmo non si astenne dai biasimare 
alcune Aldine, come assai scorrette ; ed in fatto vi s* incontrano 
vari errori da Ini commessi o perchè volle stare troppo tenace- 
mente attaccato agli originali di cui valevasi, e copiarne ancora 
i falli, perchè talvolta i suoi correttori furono meno diligènti. 
Aldo medesimo confessò non e&(servi alcuna delle sue edizioni 
che pienamente gli soddisfacesse, e che ogni errore efae io esse 
discopriva, lo affliggeva tanto che se avesse potuto togliergli tulli 
pagando uno scudo d'oro per ciascheduno, volentieri fatto lo 
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avrebbe (1). Queste mende però non diminuiscono perennila la 
luminosa sua gloria^ giacché egli dal canto suo nulla trascurava 
per ischifarle : era continuamente inteso agli studi , e per sou 
trarsi a quegli sfaccendati che Tanno a comunicare la loro noia 
ad altrui , fece scrivere a caratteri cutniali sulla porta del suo 
gabinetto: chi non ha affari non entri: o tosto che gli ha 
trattati sen parta. Oltre le cure lipograflche egli apri scuola di 
lingua. greca; intervenne alle ragunate dell* accademia da lui fon- 
data in Venezia, é che avea per principale scopo di rendere pia 
corrette le sue edizioni ; scrisse le prefazioni , le dediche , le 
osservazioni dei libri che dava in luce^ e compose la gramma- 
tica latina da lui pubblicata nel 1507 (2). 

Tanti e si illustri meriti non sottrassero Aldo alle sventure ^ 
di cui egli si querela altamente nella lettera a Girolamo Dona»- 
to> con cui gli dedica Dioscoride e Menandro. « Io non so donde 
avvenga che dappoiché con fatiche e con incomodi miei gravi s* 
simi ho cominciato a promuovere in ogni modo possibile il ri^ 
sorgimento delle belle lettere in Italia, io mi veggo, o per ma- 
tizia degli uomini o per disgrazia de* tempi esposto ad ogni 
sventura: se pure non vogliamelo attribuire al reo destino dei 
Greci ; cioè^ che debban essere infelici coloro che favoriscono 
il grecismo ; il che da alcuni si suole dire per ischerzo , ma 
pur troppo da molti si prova in fatto. Che poi io sia sempre 
più fermo nel mio proposito^ » . . me ne maraviglio io stesso ^ 
e tanto più che son travagliato e quasi oppresso dalle fatiche , 
e pur mi piace Tessere oppresso, mi piace il vivere infelice. . . . 
Soffrirò volentieri i miei danni, purché giovi ad altri ; e finché 
avrò vita non cesserò di continuare nel mìo disegno fino a tanto 
che mi riesca di vederlo compito ». Nel 1506 Aldo si trasferi a 
Milano ove lo avea invitato Giaffredo Carlo vice-cancelliere del 
senato ; mentre nel ritorno passava da Cremona ad Asola, cadde 
nelle mani de* soldati del Marchese di Mantova, che lo presero 
per uno di que' nemici dei quali andavano In traccia , Io spo- 
gliarono d*ogni cosa, e condottolo a Canneto lo chiusero in pri*> 
gione. Ma scoperto 1* errore gli rendettero ogni cosa e lo libe- 



(1) Epi$t. ad Leon. X. ante Plaloois Opera^ 45^i3. 

(2) ZeDO, Notizie de'Manuzi e note al Fontanini,toni. t. pag. 57. 
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rarono^ onorandolo in ogni maniera. Nella dedica del suo Pin- 
daro al Navagero, da lui scritta nell* anno 1515, parla dei danni 
che le continue guerre d* Italia gli aveano recato ; onde già da 
quattro anni era costretto a vivere lontano da Venezia, affine di 
tentare ogni mezzo per ricuperare i suoi beni che fra il tumulto 
dell* armi gli erano stati involati ; ma dopo molti maneggi egli 
fiaalmente udi dirsi : Hmc mea sunt > veteres migrcUe coloni ; 
e perciò senza nulla aver ottenuto fu costretto a tornarsene a 
Venezia , ove morì verso r aprile del 1515. Questo padre della 
italiana tipograOa^ morto in una città popolata da uomini dotti, 
non fu distinto da una pietra che ne conservasse il nome e ne 
additasse le relique ; onde pare che l' avversa fortuna, lo abbia 
voluto travagliare anche oltre la tomba (i). 
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(4) Tirabosclii, tomo VI, lib. I, cap. 4. 
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SECOLO decimosesto, 



CAPO I. 



Celebrità del secolo XVI. -;- Vita di Leone X. Protezione accòrcIaCa 
da lai e'dagU altri pontefici alle lettere italiane. Manifieenzia versa 
le medesime dei primi granducbi di Toscana. Degli Estensi. Dei 
Gonzaga e degli altri principi italiani. — Accademie. Fondazione 
dell'Accademia detta della Crusca. 



Il secolo di Leon X fu per le lettere e per le arti italiane ciò 
che quello di Pericle era stato per le ateniesi, quello di Augusto 
per le latine; e ciò che divenne poscia quello di Elisabetta per la 
letteratura inglese, e qnello di Luigi XIV per la francese. Esso 
è scritto a caratteri gloriosi ne*fasti letterari dell* Italia, e pre- 
senta un portentoso numero di peregrini ingegni, un solo dei 
quali basterebbe a rendere un^età degna della ricordanza sem- 
piterna de' posteri. A confermare la qual sentenza basta soltanto 
il pronunciare i nomi di un Ariosto e di un Tasso, di un Mac- 
chiavelli e di un Guicciardini, di un Ra&ello e di un Buonarroti, 
di un Palladio e di un Vignola. Ma appunto perchè si copiosa è 
la messe che questo secolo ci appresenta, più ardua e più grave 
riesce la fatica del mietitore; onde ci sia lecito di ripetere le 
seguenti parole del Tiraboschi: e AUMnoltrarmi nella compila- 
zione di questa storia, e ali* ingolfarmi più addentro in questo 
vastissimo oceano, io sono stato costretto a confessare più 
volte che per quanto magnifica e vasta fosse l'idea ch*io m*era 
formata di questo gran secolo, essa gli era nondimeno inferiore 
di troppo ; e che per quanto grande fosse la fama deiritallana 
letteratura di quell'età, e^sa non uguagliava il merito dei rari 
e sublimi ingegni che allora fiorirono.. Cosi potessi io sperare 
che uguale alla maraviglia che in me ha destata la vista di si 
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grandi e di sì luminosi oggetti, fosse la forza e la vivacità dei 
colori co' quali mi sono sforzato a dipingerli » (1). 

Ragion vuole che avendo questo secolo preso il nome da Leo- 
ne X, da lui sì cominci. Ma per conservare Tordìne dei tempi, è 
d' uopo il favellare brevemente del suo antecessore Giulio II. 
V amore che questo gran Pontéfice portava alle belle arti gli 
meritò di possedere due prodigi della scultura ( TÀpollo di Bel- 
vedere ed il Gladiatore Borghese ) ^ di eternare pel primo colle 
pitture di Michelangelo e di Raffaello il palazzo Vaticano, e d'es- 
ser il fondatore del più gran tempio dell' universo i come 1* in- 
credibile suo coraggio, registrato dal Guicciardini nelle pubbliche 
storie, e la costante sua onoratezza, attestata in segrete lettere 
dal Macchiavello , lo reser degno di accrescere lo Stato ponti- 
ficio. Così di Giulio II ragionava Ennio Quirino Visconti (2}. 

Morto Giulio II nel I5i5 , fu eletto il cardinale Giovanni dei 
Bledici che assunse il titolo di Leone X. Nato egli dal magnifico 
Lorenzo agli li dicembre del 1475, cresciuto in mezzo a tanti 
dotti , poeti ed artisti che frequentavano la casa di suo padre, 
istruito dal celebre Poliziano , avea fin da' più teneri anni for- 
mato un gusto squisito per le lettere e le arti. Al)bracciata Tee- 
clesiastica professione , ed eletto cardinale a tredici anni , ne 
ricevette le insegne tre anni dopo , e si assise in Roma fra i 
principi della Chiesa. Morto il genitore Lorenzo, ravvolto nelle 
calamità e nella proscrizione della sua casa, se ne andò pelle- 
grinando nella Germania^ nei Paesi Bassi e nella Francia durante 
il pontificato di Alessandro VI nemico della sua famiglia. Tor- 
nato a Roma nel IKOO, seppe con acoortezza sottrarsi air odio 
éì Alessandro e del duca Valentino ; finché creato pontefice Giu- 
lio II, ne ottenne il favore mercè deiramicizia che lo stringeva 
al nipote Galeotto della Rovere, e potè tranquillamente darsi in 
preda all'amor per le lettere e per le arti, l pittori, gli scul- 
tori e gli architetti più celebrati ambivano la sua amicizia ed i 
suoi suifragi; i dotti ed i poeti avean libero Tadito al suo pa- 
lazzo ed alla sua biblioteca ricca di manoscritti greci e latini 
raccolti da suo padre , ed in gran parte da lui comperali dai 

(4) Tiraboschi, toip. VII^ prefas. 

(2) MuMo Pio dementino, tom. I, XI V^. 
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Monaci di S. Marco. Di carattere dolce, libei^ale e magnifico^ si 
eattivava la benevolenza di tutti, e facea risuonare i sette colti 
di eleganti versi latini. Ma Giulio II lo tolse agli studi pacifici, 
e volle formare di questo cardinale un guerriero. Divenuto Gio- 
vanni, sotto il titolo di Legato, generalissimo degli eserciti che 
il Pontefice opponeva ai Francesi, venne fatto prigioniero nelU 
famosa battaglia di Ravenna, e condotto a Milano» perchè di là 
fosse trasferito in Francia.. Mentre i Francesi, a malgrado della 
riportata vUloria^ perdevano 1* Italia, il cardinal Giovanni, ìm 
mezzo al disordine della ritirata, e spandendo a larghe mani il 
danaro, giunse a fuggire; né era peranco scorso un anno dalla 
sua caitività che rientrò trionfante in Firenze , e f u sostituito 
al bellicoso Giulio 11 (1). 

Fin dal momento della sua elezione egli annunciò che il suo 
regno dovea esser quello del buongusto, e che il Vaticano sa- 
rebbe divenuto il più luminoso teatro che mai avessero avuta 
le arti e le lettere. Furono nominati ^gretari Pietro Bembo e 
ìaicoipo Sadoleto che erano i più eleganti scrittori, latini di quella 
età; venne invitato a Roma Giovanni Lascari dottissimo nella 
greca letteratura ; si affidò la custodia della biblioteca vaticana 
al coltissimo Beroaldo; si chiamarono .ali* Uni versila romana i 
più celebri professori ; si fecer venir dalla Grecia molti giovani 
scelti , e furono raccolti nel seminario romano , perchè vi dll- 
fondessero la cognizione e V amore della greca letteratura ; e 
non vi fu valente poeu, o facondo oratore , o scrittor colto 
e leggiadro, che non accorresse sulle sponde del Tevere, e non 
fosse con amore accolto e con* rara munificenza guiderdonato 
dal novello Pontefice. Le lettere scritte da questo illustre me- 
cenate a vari dotti , e principalmente al Bembo e ad firasmoi, 
ce lo mostrano tutto occupato nel premiarne le fatiche è gli 
studi. Gli edifizi sontuosi da lui innalzati, e quello singolarmente 
della Basilica vaticana da lui con grande arder proseguita^ ed 
i larghissimi guiderdoni dati ai valenti cultori delle arti belle, e 
principalmente a Raffaello ed al Buonarroti!, ci chiariscono del* 
l'ardore con cui egli promoveva le tre arti del disegno. Coltivava 

(0 Paol. lov. Vit. LeoDÌs X. lib. Il « HI. — Roscoe , Vita di 
Leone X, iota, I e II. 



i 



CAPO PRiKO 239 

anche la musica; ed il Fabroni ci attesta che la natura gli aveà 
fatto dono di una voce soave e tenera , e d* un delicato senso 
deirudito. Ma 1* arte per cui mostrò un* ardentissima passione*, 
fa la poesia , colla quale egli amava di rallegrare le sue cene. 
Yero è, dice il Tiraboschi, che in queste occasioni i poeti erano 
•comunemente più amici di Bacco che delle Muse, e servivan di 
giocoso trastullo al Pontefice ed ai cardinali per le burle che 
ad essi facevano; e celebri aijuesto proposito sono i nomi del 
Querno e del Baraballo. Ma un Pontefice che con tanta munifi- 
cenza ha protetto le arti e le lettere ebbe una vita assai breve. 
Méntre lietissimo, perchè i Francesi erano stati espulsi da Mh 
lanOy ordinava solenni feste in Roma, e si deliziava nella Villa 
Malliana y inferroossi e mori quasi airimprowiso il 1 dicembre 
del 1521. Alcuni sospettarono di veleno; anzi si disputò fra i 
medici se questa fosse la vera causa di una morte cosi repen. 
tina. Ma ti Muratori ponendo dalPun dei lati i motivi del vene- 
Dcio addotti dal Grassi, e dal Guicciardini, e facendo menzione 
di una fistola che lo travagliava nelle parti inferiori, soggiunge 
<ìhe bastò ben questa ad abbreviargli la vita che fu troncala 
air anno quarantesimosesto (4). 

Per formare il vero carattere di Leone X non dobbiamo ri- 
correre né agli autori Protestanti , né allo stesso Guicciardini 
che si crede troppo avverso alla corte romana. II dotto » 1* as- 
sennato Muratori ci darà 1 colori per formare un somigliante 
ritratto , e colla sua consueta imparzialità ce ne descrìverà i 
pregi ed i difetti. • Leone X ingannò assai r aspettazione che 
s' ebbe di lui , quando fu assumo al pontificato. Perciocché se 
alcuno avesse potuto giovare alla Chiesa di Dio, certo si dovea 
sperare da lui : principe di mirabile ingegno, desideroso di cose 
grandi , dotato di non volgare eloquenza , e prima del ponti- 
ficato amante della giustizia. Non -gli mancava buon fondo di 
reiigione e pietà; Ma trascurando ciò che avea da essere il 
principal suo mestiere, tutto si diede a farla da principe seco- 
lare con corte oltremodo magnifica, con attendere continuamente 
ai passatempi, alle caccio, ai conviti, alle musiche, e ad accre- 
scere il lusso dei Romani in forma eccessiva. Certamente fu 

(1) Muratori, an. 1521. 



1 



240 UBM TBBIO 

egli eoo ragìoo celebrate per aver pcomosso il rlsorgloieato déH^ 
letiere. C^rto è .aiMH)ra cbe noa godè mai si bel tempo- Roma 
cristiana che sotto questo Pontefice; ma con peggiorarne i co* 
Slumi y essendosi anelli inventate o praticate maniere poco lo- 
devoli di cavar danaro per soddisfare alla prodigalità di esse 
Papa^ per far fabbricbe sontuose, e specialmente per soscitaiv 
e sostener guerre • (i). 

. Ad. un Pontefice si .munifico verso Je leitepOvO le arti' succe- 
dette il freddo Adriano VI di patria fiammingo, ebe vissuto sem- 
pre fra le scol^isticbe sottigli^ze non si potea 4ileltare né degli 
arguti epigrammi del Bembo, uè delle eleganii lettere del Sa» 
dolete. È degno di osservaùotte ciò cbe Oirolamo Negri seri* 
veva intorno a. questo. Pontefice ai 17 marzo i525. 4 Moosignor 
Sodeleto sta bene alla vigna sequestrate dal volgOre non sieora 
di favori, massimamente cbe il Pont^oe Taltro di leggendo oene 
lettere ladine ed elegapti ebbe a dire;^ sunt ìiUerae nnius po^^ 
taCi quasi beffeggiando Teloqueeza.. Ed essendogli ancora mor 
strato in Belvedere il Lacoonte per uoaeott eecellente e mira» 
bile, disse: sutU idola afUi^torum, Di. modo che. dubito oooolte 
che di tutte queste statue, viva memoria della grandeiBS^ e glo- 
ria romana^ non Xaccia caloe per Ja fabbrica di S. Pietro ^ (3). 
Ma questo Pontefice, odiato dagli Italiani, non regnò cbe un anno 
circa; ed essendogli sostituito il cardinale Ciiulio de*Medici ,che 
assunse il nome di Clemente VII, si sperò di veder rinnovata 
la felice età di Leone X.. L'asp^ttaKlone d*ognuoo fa delusale 
Roma fu travagliata da orrende ealamità. I. Colonna la invasero 
e la saccheggiarono: ma i loro guasti »nonfiupooo cbe iliH^eio^ 
dio di quell'orrendo sacco che le diedero pei gli Imperiali od 
1527, e di cui il Guicciardini scrisse che impossibile sarebbe 
non solo narrare^maqufisi iffisi^aginarsi le ealamità di quella 
città, destinata per ordine dei delia somma gvawiexza, ma 
eziandio a spesse afflizioni. Clemente VÌI assediato prima in 
Castel S. Angelo , iodi prigione in Belvedere, se ne foggi una 
notte travestito da meroatante, da ortolano, come altri nar- 
rano, senza che neppur uno de'cardinali lo accompagnasse , e 

(0 Muratori, an. 4521. 

(2) Lettere di Principi, tomoi, pag &6. > r 
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eoB ^1 mesdiliittè, dtoe il Horatori, ^b^ non «ra- da tneoodei 
pontefici de'primi tempi che riveaoo senza pompa, esposti ogni 
dì alle scuri degli Augusti pagani (1). Ma in mezzo a si gravi 
sciagure egli non si mostrò degenere dagli altri Medici nel fa^ 
vorire le lettere; richiamò alta sua corte il Sodoleto; invitò a 
Rooia con larghe promesse il famoso Erasmo, e due volte gli 
mandò in dono dugento fiorini d'oro; e fece fiorire le accade- 
mie e gli studi. Un altro prelato déha famiglia Medicea^ il car<» 
dlnal jppolito flgliuol naturale di Giuliano^ ayea formata uia corte 
d'uomini dotti; e come quegli che ritraeva alla magnificenza e 
benignità di Leone, e non alla scarsità e parsimonia di Clemente,- 
era libéralissimo verso tutti gli «omini eccellenti o in arme o 
in lettere, o in quaMvoglia idtra delle arti liberali; tanto che 
mia mattina essendo venute novelle (benché poi riuscirono false) 
d*ana vacanza di quattromila duosiAi di rendita Tanno, egli spon* 
^•laneamente la donò a) Molza (3). Trovandosi poi in ftologna^ 
ed essendogli staio detto che soverchio era il numero de'fami** 
gliari, quasi tutti uomini dotti ch'eiteneasi in casa, i quali erano 
oltre a trecento, e che perciò conveniva congedarne parecchi. 
No, rispose egli, io non li tengo In mia corte perchè abbia di 
lor bisogno, ma hanno essi bisogno di me per essere mantenuti. 
Né sol favoriva, ma coltivava egli stesso le lettere, ed oltre al- 
cune rime tradusse in versi sciolti il secondo libro dell' E- 
neide(5). 

Paolo III, successore di Clemente VII, ed uscito daUa famiglia 
Farnese, avea fin dalla giovinezza coltivate le lettere^ eie àvea 
con grande liberalità favorite ; onde r Ariosto paiiando di lui 
ancor cardinale lo rappresenta circondato da uomini eruditi. 

Ecco Alessandro, 41 mio Signor Farnese : 
Oh dotta compagnia che seco menai 
Fedro^ Capella, Porzio il Bolognese^ 
Filippo, il Volterrano^ il Hiadalena^ . 
Biasio, Pierio, il Vida Cremonese 

(0 Muratori, an. 4527. 

(2) Varchi, Stor. fior, lib VII. 

(3) Tiraboschi, tomo VII» lib. 1, cap, 2* 

Maffbi i4 
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D'aUa facondin inessiccabil vena; 
E ZéOscari, e Musuro, e NavagerOj 
E Andrea Jdarone, e 'l monomio Severo (4). 

Assunto al pODteflcatò, e reggendo la Chiesa assalita per ògd 
lato dagli eretici che deridevano 11 rozzo stilè e le scòlasticbe 
sottigliezze dei teologi cattolici^ sollevò alle più cospicue digfiità 
ecclesiastiche personaggi non solo erigiti, ma anche eleganti 
scrittóri ; onde ornò della porpora e il Sadoteto e il Bembo ed 
il Cortese ed il Maffei, ed altri molti che potevano con felice 
successo combattere i novatori. Quindi un oratore recitando un 
discorso in sua lode affermò che niùn pontefice avea mai avàtd 
al fianco si gran numero d' uomini nella divina e nell* umafÀ 
letteratura dottissimi ; che ninno avea mai mostrato versò di éàìsi 
liberalità e beneficenza maggiore; che né Tolomeo^ né Augusto, 
né verun altro sovrano di qualunque età e di qualunque nazione 
poteano in ciò venire a confronto con Paolo^ il quale ovunque 
scorgesse alcuno dotato di raro ingegno^ a se tosto chtamàvalò, 
e con larghi doni» e con amplìssime ricompense a sejo stringeva. 
Né meno splendidi nel favorire le leitere furono i due cardinali 
nipoti di Paolo^ cioè Alessandro e Ranuccio Farnesi: ti primo fu 
levato a cielo da Pier Vettori, il quale descrive l* indefessa sua 
applicazione alle lettere^ r ardore con cui leggeva i Glassici làdtti 
e greci, la rara memoria ed il senno non ordinario di cui éra'for- 
nito; ed il secondo venne encomiato dal Sadoletò, che in una let- 
tera si rallegra con lui, perchè ih si tenera età la quale non suole 
essere comunemente abbastanza inatura a dar frutti di virtù e 
di sapere , e in ài ridente fortuna che suol per lo più allonta- 
nare i giovani dal sentier delle scienze ^ abbia nondimeno già 
fatti e nelle virtù e nelle lettere si lieti progress!^ che tiiiiì af- 
fermano non potersi da un uom maturo aspettare né erudizione 
maggiore, né maggior compostezza; e rammenta una solenne 
disputa da lui tenuta innanzi una numerosissima assemblea, io 
cui avea date luminose prove del suo sapere in ógni sorta di 
scienza (2). 



I • r 



(4) Oli. can. XLVI, st. O. 

(2) Tiraboschi, tomo 'VII, lib. I, cap. '2. 
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Non ci iDterterremo qai a ravellare di Giulio III che Del 1550 
«accedette a Paolo 111^ e non ebbe lunga vita: egli diede l'ooor 
della porpora al suo nipote adottivo Innocenzo del Monte^ gio< 
vane degno di rimanersi tra i cenci, dice il Tiraboscbi, da cui 
tratto lo avea lo zio. 11 pontificato di Marcello 11 fu simile ad 
un lampo cbe illumina e passa ; e questa brevità fu tanto più 
dolorosa in quanto che Marcello essendo cardinale aveva fatte 
concepire le più liete speranze per Paugumento delle lettere. 
Creato prefetto delia Vaticana, Tav^ tosto accresciuta di raris- 
sioù codici con grave dispendio raccolti , le. avea aggiunto un 
museo d'antichità dovizioso di rare: medaglie e di statue; avea 
epnfortati i più leggiadri ingegni, e fra di essi il Caro a trasla* 
t^re in italiano varie opere del Glassici greci e latini, ed avea 
con gran munificenza protetti i dotti. Dopo l'immatura morte 
di. Marcello si s^ssi^e sulla cattedra di S. Pietro^ Paolo IV, il quale 
era stato ai tempi di Leone ricolmo di lodi da Erasmo per la 
jsua eloquenza, e per la cognizione profonda delle lingue greca 
ebraica e latina. Bla appena egli fu adorno della tiara si pose a 
perseguitare molti illustri personaggi 5 perchè avvolto in una 
disastrosa guerra contro la Spagna, divenne sospettoso. Pio IV 
dee tutta la sua fama letteraria al nipote Carlo Borromeo^ che 
fu da lui creato cardinale, e che lo confortò a condurre a ter- 
mine il Concilio di Trento 4 a rifabbricar Roma in più luoghi, 
a rinnovare le strade, a formar nuovi acquidptti, a dissotterrare 
gli antichi monumenti, e ad ornar delia porpora uomini dottisi 
simi. Pio y, ' che per la sua pietà meritò di esser venerato su- 
gli altari , amò bensì le lettere , ed i cultori di esse , ma non 
potè gran fatto favorirle, perchè profuse immense somme nel 
sollievo dei poveri e nella guerra contro i Turchi. Più di lui 
munifico si mostrò Gregorio XIII che resse la Chiesa dal 4572 
al 1585. Egli apd e provvide di dote ventitre collegi e seminari.; 
riformò il Calendario romano che per ciò fu detto Gregoriano; 
fece correggere i libri canonici; restaurò la Sapienza ossia TUni- 
versìtà romana; chiamò a Roma ed in molte guise colmò di premi 
e di onori uomini dottissimi ; eresse magnifiche fabbriche in 
ogni parte di Roma ed in molte altre città dello Stato ecclesia- 
stico, ed apri nuove strade. Ma per formare il migliore elogio 
di questo Pontefice basti il dire che fra le gravi cure del re^ 
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gibiéuio delia Chiesa noo cessò tnai dagli studi , e che soìeTa 
aflkrinarè che a niùno conviene piii il $apèr ìnoUo, che ài ra- 
mano pontefiee. Nulla avrebbe potuto riparare alla perdita di 
questo papa t'raiine Sisto V, che in Soli cinque auni di regno 
lasciò in Roma sémpKérni monumenti della sua munificenza. 
L'obelisco da lut fatto restaurare, e posto sulla piazza di San 
Pietro, attestò cldarameme l'antica grandezza delle ahi egizie; 
la biblioteca vaticana fa per suo ordine in un Solo anno fabbri- 
cata mercè le cure del fazioso archlteito/Domenicò Fontana che 
omè riccameme queiredificfo, e diede no bell'ordine agli siiaf* 
foli ed ai libri. GleÉtenle Viti; che occupò i) seggfo in Vaticano 
dal 1592 fino ài lOOS, coltivò egU pure con buon succèsso le 
scienze» é rinderilò con generosicì il vero^ sapei^e (ì). 
• i Medici che aveano protette le artf e le scienze quando érisitìp 
riccUssimi i)ensl 5 ma in apparenza sémplici cittadini, le favo- 
rirono colla stessa munificenza^ qàand*ebbero ottènnio il prind» 
pato. La libertà fiorentina eira spirata sotto i colpi delle troppe 
tmperiah mandate a campò sotto le mura della sua patria da 
xGlemènte VII. Cn decretò dell* Ini^peratore Carlo' V, pubblicato 
ai 28 ottobre del 1850; dichiarò capo della Bepùb^Hca fioren- 
tina Alessandro de*Medici, e gli conferì 11 diritto di tramandare Q 
f^uo potere in retaggio 'àf suoi discendenti. M^ ai^ndo Lorenzinp 
de'Medld trucidato ben tosto questo principe suo. parente, che 
era divenuto esoso pe* suoi vizi e per M sua tirannide, gli venne 
costituito Cosimo figliuolo di quel Giovanni dei Medici che si ìbick 
qtiistò tanta celebrità nelle milìzie ; onde Firenze dovette sot- 
toporre la' cervice alia signoria 'della pfù possente sua famiglia^ 
coi prima aveà obbedito di buon volere , anziché per forza. 1 
piò Caldi zelatori della libertà fecero gli ultimi sfòrzi j ma vUifi 
ai dovettero seppéllh'e sotto le ceneri di quella stessa repobbli^ 
che avean difesa. Filippo Strozzi caduto prigione è chiuso. In 
«carcere spirò con quel vèrso' di Virgiglio sulle labbra : exoriarc 
aliquis noHris ex osHhus uUor. Ma tante sciagure furono ri; 
parate dal buon governo di Cosimo l, cui se la Toscana e. Fi- 
renze non andarono debitrici del risorgimento delle lettere già 
tratte dalle tenebre dell'Ignoranza dai suoi antenati, gli dovettero 

' (i) Tiraboftcfai tomo Vll^ iib. I, cap. 1 e S. 
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però ricouoscenza per queir uuiversale fervore » per qoel vivo 
eutasiasmo con cui fiirono coltivate e ridotte alfa perfezione. 
Cosimo fondò 1* Accademia Fiorentina, e le concedette molti pri- 
vilegi; restaurò 1* Università di Pisa, sostenne quella di Siena; 
idiede dottissimi professori a quella di Firenze ; rinnovò , acr 
Crebbe ed apri al pubblico la bibliotèca Mediceo-Laureoziana; 
die principio atla ducale galleria; chiamò a Firenze peritissimi 
stampatori) e fece pubblicare le Pandette sul codice fiorentino; 
formò in Firenze ed in Pisa il giardino de' semplici ; protesse 
Tastronomia^ là nautica e Tagri coltura; fondò 1* Accademia del 
disegno, ed adornò TEiruria di statue, di pitture e di magnifiche 
fabbriche, e protesse singolarmente gli storici i onde Firenze fa 
illustrata dagli Adriani, dai Varchi , dai Nerli , dall' Ammirato , 
dal Borghini, e da più altri. Né qui si dee passar sotto silenzio 
un aneddoto che désta la più grande maraviglia; come mai un 
principe di casa Medici , ed un principe nuovo né ancor bea 
rassodato nel suo dominio, come era Cosimo, ha potuto com- 
mettere ad un uomo liberissimo, qual era il Varchi, di scrivere, 
senza riguardo avere a persona alcuna, la storia di quelle ri- 
soluzioni in cui ì suoi più sti^Ui congiunti si macchiarono di 
tante colpe per opprimere U libertà della patria, e trasferirne 
l'assoluto dominio nella sua^amiglia, anzi in lui medesimo? Come 
iiiai e^li ha potuto affida^gìi non solo questa imprudente comr 
fissione, ma raddoppiargli l'ordinario stipendio, perchè vi pò* 
tèséè attendere con più quiete e comodità , concedergli libera- 
Ménte l'ingresso in tutti gli uffizi ed archivi più segreti dello 
$tàto, e volere che di mano in mano eh* ei l*.andava scrivendo 
si portasse in persona a leggergliela; nella qoal lettura spesso 
To interrompeva dicendogli: miracoli, inesser Benedetto^ mt'rck 
àoìil Da quali occulte mire potè mai essere indotto Cosimo ad 
affidare al Varchi queirintempestivo lavoro ? Noi troviamo nella 
Storia de'Medici la soluzione di questo problema. Gli odi inte- 
stini e le guerre domestiche aveano in questa famiglia rinno- 
vati i tragici casi di quella degli Atridi. Seguila appena l'elezione 
di Alessandro, il cardinal Ippolito suo cugino avea più^volte ten- 
tato di assaltarlo per levargli lo Stato ; e dopo la morte di Cle- 
mente Vii dichiaratosi capo de'fnomscitf fioreptitiii) si mosse per^ 
andare ad accusarlo in nome loro presso d^lì* imperatore ; r 
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mori all'improTviso oel viaggio spento, come fii crede, dal ve^ 
Icno fattogli propinare da Alessandro. Costai non sopravvisse 
lungo tempo al cugino, ma cadde bentosto sotto i colpi del pu- 
gnale di Lorenzino. Ragunatosi dopo la sua morte il Gonsi^Ho 
dei quarantotto che reggeva allora lo Stato, elesse a pluralità 
di voti Cosimo capo del governo e signore del dominio fioren- 
tino. Si riguardava egli adunque qual principe legittimo^ come 
quegli che era stato sollevato a tal dignità dalla libera elezione 
de*suoi concittadini; onde si credeva distinto da*suoi maggiori 
che aveano occupata la.signoria colia violenza e colla forza delle 
armi. Oltre a ciò, nutriva egli un segreto rancore centra la me- 
moria di papa Clemente, perchè avea dato il dominio di Firenze 
ad un bastardo qual era Alessandro , togliendolo a lui dlscen» 
dente. legittimo di Lorenzo. È dunque probabile che o per im- 
pulso di private passioni, o per piaggiare il partito avverso ai 
Medici che era ancora gagliardissimo in Firenze, o per dare un 
pegno della sua moderazione a del fermo divisamento di mm 
voler governare co' modi tirannici tenuti dal suo predecessore, 
commettesse al Varchi di scrivere liberissimamente la storia di 
quelle rivoluzioni , duranti le quali Cosimo visse sempre ri* 
tirato in una sua villa , senza prendere parte alcuna a quelh 
guerra (i). 

Le prosperità e gli onori di .Cosimo I furono turbati da gravi 
domestiche traversie. I suoi due figliuoli , Giovanni eletto car^ 
dinaie in età di diciannove anni , e don Garzia minore di lui , 
giovani di generosa indole e di rara aspettazione, Tun dietro 
Tallro furono rapiti dalla morte. A questo proposito si narra «n 
tragico caso. che la critica dogli storici non ha ancora né ani* 
messo come vero, né rigettato come falso. Odiandosi fra loro i 
due fratelli, don Garzia uccise il Cardinale in una caccia seoza 
essere da alcuno veduto. Cosimo, immagijìando chi potesse es- 
sere Tautore di questo eccesso, fece segretamente portare nel 
suoi appartamenti il cadavere del Cardinale, e chiamatovi Garzia, 
e scoprendo forse da* suoi moti il delitto , brandita la spada il 
trafìsse , e fece correre la voce che aniendue fossero morti di 

(0 Vedi un Discorsr) eli Andrea Majer veneziano sulla Storta di 
iVi. Beneiletto Varchi, Venezia 1822. 
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malaUia. La tradizion popolare aggiunse^ che al cospètto di don 
Garzia e. di Cosimo cominciò il sangue del cada?ere a bollire e 
ad uscir dalla ferita, onde il genitore infuriossi e si lasciò tra- 
sportare ad immergere il ferro micidiale nel petto del suo Se* 
eondogenito. 11 pontefice Pio IV per consolarlo di si gravi scia* 
gure creò cardinale Ferdinando altro suo figliuolo, tuttoché fosse 
appena giunto all'età di quattordici anni. Ma la pace non tornò 
al cuore di Cosimo, che dopo due anni cedette al primogenito 
Francesco il governo de* suoi Stati ; e ridottosi a vita privata> 
non si dilettò che della quiete della villa. Non usci dalla sua 
solitudine che sei anni dopo, per ricevere solennemente in Roma 
dalle mani di Pio V il titolo e la corona di granduca; e dopo 
aver pagato quest'ultimo tributo all'ambizione, si ricoverò nuo-* 
variente nella quiete della sua villa ; ìndi trasferitosi a Pisa, vi 
mori in età di cinquantacinque anni (i). 

Francesco I, figliuolo e successore di Cosimo, emulò la gloria 
del padre neUa coltura e -sella protezione delle lettere. Era egli 
fornito d'ingegno si pronto neirapprendere, di memoria si ferma 
nel ritenere, che destava in tutti maraviglia; dottissimo nelle 
lingue greca e latina, ne conosceva profondamente i Classici, e 
ragionava con preregrina critica intorno alle più astruse materie 
della filosofia, della matematica e deirastronomia. Diede Fran- 
cesco un nuovo lustro alle Università di Pisa, di Firenze e di 
Siena ; protesse Y Aceademl^i Fiorentina, e quella della Crusca 
che nacque sotto a'suoi auspici ; aggiunse nuovi codici alla Lau- 
renziana ; promosse lo studio della botanica, di cui era inten- 
dentissinìo; accordò ricompense ed onori ai dotti che gli dedi- 
carono le loro opere ; fabbricò palagi, giardini e ville con lusso 
' veramente regale ; condusse artefici valenti ad incidere maestre- 
volmente qualunque sorla di gemme e di pietre dure, od a la- 
vorar, come diceasi, per commesso colle pietre medesime, rap- 
presentando coi colori variamente accozzati ogni genere di figu- 
re; e lasciò un monumento immortale dei suo amore per le arti 
terminando la galleria cominciata da Cosimo. Ferdinando 1, che, 
deposta la porpora cardinalizia, succedette al fratello Francesco 
nel 1587, imitò, se pur non andò innanzi ai due granduchi suoi 



{i) Muratori, an. 4562, 4 564 e 4574. 
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antecessori nella protezione di ogni bell'arte; e se di lai do- 
vessi mo parlare a lungp, saremmo costretti a ripetere ciò che 
già narrato abbiamo di Cosimo e di Francesco riguardo alle 
università, alle accademie, alia biblioteca^ alla galleria^ alle fab- 
briche. Basti solo rafiermare col Tiraboschi, elisegli continuò a 
rendere la Toscana e singolarmente Firenze oggetto di ammi- 
razione insieme e d'invidia. La famosa Venere Medicea da lui 
acquistata, la reale cappella di S. Lorenzo cominciala per suo 
ordine, e la magnifica stamperia de' caratteri orientali da luì 
aperta in Roma e poscia trasportata a Firenze^ la statua eque- 
stre da lui fatta innalzare a Cosimo suo padre, e gli ornamene 
da lui aggiunti a Firenze» a Livorno ed a Pisa, saranno dure- ' 
voli testimonianze del grande e magnifico animo di questo Im- 
mortale sovrano (i). 

Gli Estensi non sono inferiori né ai Medici, né a verun altro 
italiano mecenate nella gloria di aver protette le lèttere. Alfonso I 
quantunque involto quasi sempre in pericolose guerre or cmtro 
Giulio II /or contro Leone X, e privo per molti anni di duo 
delle principali città del suo Stato, Modena e Beggió» pure fece 
rifiorire r tJuiyersità di Ferrara che fra i tumulti delle guerrià 
avea sofferto gran danno , né fra le angustie delle disastrose 
guerre permise che fosse ritardato ai professori il dovuto sti- 
pendio. Egli accolse alla sua corte l'Ariosto, lo incaricò di omr 
revoli ambascerie , lo elesse commissario della Garfagnana, tè 
fé' sedere spesso' con sé alla mensa^ e gli concedette quelle gra- 
zie che per lui o per gli amici gli chiedeva (2). La duchessa» 
Lucrezia Borgia imitò la liberalità del marito Alfonàò, e non f^ 
soltanto protettrice dei dotti, ma coltivò anche con buon suc- 
cesso rìtaliana poesia. Né come meno generoso ci vien rappre- 
sentato il cardinale Ippolito d'Este, fratello di Alfonso che attese 
principalmente ai gravi studi astronomici e filosofici; onde TArio- 
sto di lui cantò altamente nel suo poema: 

Di filosofi altrove è ài poeti 
Si vede in mezzo un* onorata squadra. 



U) Tiraboschi, tom. VII, lib, I, cap. 2. 

(2) Ariosto, Satire VII. ' '■' ' ■ • ' ■ 
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'Quel gli dipinge il eorso dei pianeti. 
Questi la leira, quello il del gli squadra; 
Questi meste elegie^ quei versi lieti^- 
Quél canta eroici, o qualche oda leggiadra. 
Musici ascolta e vari suoni altrove^ 
Nò senza somma grazia un passo muove (ì). 

Ha al cardinal Ippolito si dà taccia d'avere assai male rimeri- 
tato r Ariosto ctie gli dedicò il suo poema, e d*avergli villana- 
ménte detto dove mai, messer Lodovico, avete voi ritrovate 
tante corhetlerieT 11 Tiraboscbi dubita della veriià di questo 
molto; ed ancorché si ammetta per vero, non si stupisce che 
un personaggio il quale si dilettava principalmente dell' astro- 
nomia e della filosofia rimirasse l'Orlando come un tessuto di 
ridevol buflbneria (2). 

Ercole 11, figliuolo e successore di Alfonso 1, èssendo' vissuto 
fn tempi meno tempestosi, potè e (Coltivare tranqùillan^nte'gli 
^tadi, e raccogliendo una quantità di medaglie fondare il Museo 
Estende, ed erigere fabbriche magnifiche In Ferrara, ed ampliar 
Modena cui aggiunse quella che si chiama Città Jifuova, Gli fu 
compia in queste gloriose cure la móglie Renata figliuola di 
Luigi XII re di Franéia, la quale fornita di grande ingegno col^ 
tlràvà le lettere, ed era assai perita negridiomi della Grecia é 
del Lazio, in cui fece istruire le studiose site figlie Anna e Lu- 
crezia, Questa ultima, divenuta duchessa di tJrbino, ebbe caris- 
simi i dotti , si dilettò delia poesia e coltivò con molto successo 
là musica. Ma la splendida munificènza di questi principi rimase 
inferiore a quella con cui il cardinal Ippo1itb.il giovane favo- 
riva i letterali che egli soleva raccogliere nella sontuosa villa 
& lui fabbricata in Tivoli , e coi' quali passava tutto il tempo 
che gli rimaneva liberò dalle grave sue cure. Il Miireto, da luì 
splendidamente protetto, ce he lasciò lin bellissimo elogio (^! 
Apparve finalmente Alfonso 11 che avanzò tutti i suoi anteces- 
sori nella magnificenza della sua corte , ne' solenni spettacoli , 

(0 Ori. cao. XLVIi, st. 92. 
(2) Tiraboscbi, tomo VII, Ub. I, cap. 2. 

(9) Intorno ai principi ed alle priiicipess* di Ferrara ai consulti ao 
1* Antichità Esteoai dei Maratori. 
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Delle giostre, oei lorneameDii» Delle caccio^ De'viaggi» oeHe i^ 
coglieoze di principi e di ambasciatori , e Delle fabbriche, il 
cardinal Romei, che avea vissuto ìd questa corte» lasciò scritie 
nel primo de'suoì discorsi queste memorabili parole : vive Air 
forno con tanto splendore, che la corte di tua Altezza semlfra 
piuttosto una gran corte regale che corte di granduca;. perchè 
non solo di nobilissimi signori e valorosissimi cavalieri è 
tutta piena, ma è ricetto di dottissimi spiriti^ e d'uomini im 
ogni perfezione eccellentissimi. In essa il Tasso compose la -sua 
Gerusalemme^ ed il Guarini il suo Pastor Fido, Né qui si dee 
passar solto silenzio che in Ferrara è sotto gli auspici defp 
Estensi rinacque la commedia per opera del Collenuccio e del? 
1* Ariosto ;. che quivi r epica italiana fu prima coltivata e dal 
Cieco e dal, Boiardo e dall' Agostini, indi. a perfezione ridotta 
dairAriosto e dal Tasso ; onde Francesco Patrizi scrisse dto t jn 
una città sotto la protezione dei principi suoi» l'uno segoeot^ 
airaltr^, $ei poeti di sette poemi eroici, sono stati composir 
tori ; di che niun' altra città , non Boma antica , non Atene si 
può dar vanto» non quasi Italia tutta; non altra provin^a veruna 
alireitasti u*ha prodotto ai tempi più moderni (i) ». 

Mantova fu un luminoso teatro ed un onorevole asilo pei dotti 
al par di Firenze, di Ferrara e di Roma. I Gonzaga marchesi e 
poi duchi si tramandarono come in retaggio l' amore alle letr 
tere ed alle scienze : Francesco ed Isabella sua mogUe gareg- 
giarono , nella magnificenza, onde r Ariosto cantò: 

Di lei degno egli, e degna ella di lui; 

f<fi meglio s* accoppiaro unqua altri dui (2). 

* • • 

Lodovico Gonzaga, zio del marchese Francesco, tenne sempre 
in Gazzuolo, come attesta il Bandelle, una corte onoratissimadi 
molti e virtuosi gentiluomini, come colui che si dilettava della 
virtù e molto largamente spendeva (3). Ma Federico, che fu il 
primo duca di Mantova, superò i suoi maggiori nella magnifi- 



(4) TiraboBclii, tomo VII, lib. I, cap. 2. 

(2) Orlaodo, canto XXXVI1> st. 44. 

(3) BandclU, tom. I. nov. b. 
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^hzàt degli spettacoli, delle feste teatrali e delle aontuose fàb^ 
brlché; e ^ttó il suo goveroo tutte le belle arti giunsero alla 
ìoc perfezione, perchè vi furono accolte ed onorate cori larghisi 
slme ricompebse. 11 suo fratello Ercole ^ che era cardinale e 
Feggenie dello Stato^ come tutore del giovinetto Francesco, si 
acquistò tanta fama nel favorire le lettere, che il Molza sapendo 
che tràttavasi di véndere e di mandare in Inghilterra una rie- 
ebissima biblioteca, à lui scrisse da Roma, invitandolo a com- 
prarla , onde si pregevol tesoro non uscisse d' Italia. Più di 
Guglielmo^ altro duca di Mantova, merita di essere da noi ce- 
lebrato Vincenzo che amò sommamente il Tasso, e nelle sue 
sventure gli pòrse 'la mano benefica. Anche i signori di Gua- 
stalla, che erano ddla famiglia Gonzaga, fttrono amanti degli 
^udi> e Cesare figliuolo di Ferrante b fondò Taecademia degl7n- 
vaghiti di Mantova , e )9orse ai letterati ed ai poeti non sólo 
materia, ma comodità di' scrivere e di poetare; Il suo figliuolo 
Ferrante 11, fanciullo ancora,, s'invogliò di conoscere la teolo- 
gìa, la moral poesia, la politica, la maiemalioa; ed in età di 
quindici anni componeva già rime asssù eleganti. Molti dotti ei 
teneva alla sua corte, e nói li vediamo annoverati dal Patrizi , 
il quale in tal sentenza gli scriveva. « Compagni quasi alle y(h 
stre lettere e alhi vostra poesia, avete oltre a tante altre doti 
voluto avere vosco due Bernardini, il Mariani segretario vostro^ 
e: il Baldi, mercè vostra, ora abate di Guastalla, filosofo e ma- 
tematico e poeta grande. ... e Girolamo Pallanlìeri poeta lirico 
e. buccolico. ... e con costoro Muzio Manfredi omai famoso ed 
eccellentissimo rettorico e poeta lirico tragico. . * . carissimi 
tutti a voi, principe magnanimo, e che sentono e godono della 
vostra beneficenza ». lì Guariui poi narra in una sua lettera, 
che tornando da Milano era stalo cortesemente accolto da Fer- 
rante , che certo éì può dire il vago delle Muse , e che avea 
dovuto alla sua corte recitare il Pastor Fido^ che vi era stato 
udito con grandissimo applauso. Questo principe scrisse anche 
una pastorale intitolata Snone, della quale afferma il Patrizi che 
« era cosi tessuta di episodi , di affetti , di costumi e di sen- 
tenze , e deir altre bellezze tutte che maraviglia fanno a chi 
Tascolta, pari e simile a quella che prende altrui in udendo le 
sue ludiche composizioni piene di si nuovi e di sì leggiadri irò- 
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amenti, ohe non gola di gran luoga aimisaiio la giovinetta eli 
sua , ma possono eziandio invidia muovere , ne* petti de' po^ 
anco pitf celebrati » (i). 

Né meno si distinse nel favorire ie letiere un altro ramo delia 
prosapia dei Gonzaga che ottenne la signoria di Sabbionetta e 
di Bozzolo. Luigi II, cbe pel suo valore nelle armi, o per aver 
ucciso un Mòro in battaglia, fu soprannomato Rodomonte, si dip 
iettò assai delia poesia e della Uogua italiana; ed il Bandello, 
che gli dedicò una delle sue novelle, rammenta una notte elie 
passò intera con esso in CastelgiuSrè, non d'altro parlando chi 
di rime e del volgare idioma. Coltivava altresi gli studi astro- 
nomici, e perciò aveasi eretta io sua casa una specola, sa cai 
ealiva spesso a contemplare le stdie, e che il Tiraboschi chiama 
la più antica di tutte in Italia dopo il risorgimento de' buoni stfr 
di'. Mostravasi generoso ooi letterati, ed insieme con pochi sool 
versi mandò alcuni scudi in dono .ali' Aretino , che colia eoa» 
sneta sua petulanza lo proverbiò , hiveoe di rendergli grazie^ 
scrivendogli : « dico che se voi sapeste si beo donare , eomi 
'sapete ben versificare, che Alessandro e Cesare potrebbero an» 
dare a riporsi. Attendete dunque a far versi, perocché la libe* 
ralità non è vostra arte; ed è certo che non ci avete una In* 
clinazione al mondò (S) ». più benemerito ancora delle lettere 
fu Vespasiano, figlio di Luigi, che tutta dalle fondamenta edlfioè 
la città di Sabbionetta , e la rendette oggetto di maraviglia ai 
vicini per la larghezza e dirittura delle contrade , per I* ardii* 
tettura delle case private, per la bellezza de'tempi, per la alq^ 
metria della pubblica piazza , per le antiche statue e le vaghe 
pitture , e le solide fortificazioni di cui la circondò , e per li 
scuole di lingua greca e Ialina che vi apri. Torquato Tasso le 
appellò « Signore di bello e ricco stato, ma d* animo, di vaio# 
re, di prudenza , d* intelligenza superiore alla sua propria fbr* 
tuna , e degno d' essere paragonato co' maggiori e più gloriosi 
principi de' secoli passati ». Ma nella munificenza e nelia col* 
tura delle lettere Vespasiano fu superato dal cardinale Scipione 
Gonzaga, il quale era fornito di tanta dottrina e di sì retto ttU 

' (O Tirabotelìi, tomo VII, lib. I, Mp, «. 
(2) Aretiuo, Leu. Lib. Il, pag 1^8. 
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tério, eber il Tasso lo pregò di correggere la sua Oewusalemme^ 
eér il Guarinl sottopose air esame ed alla ceosora di lui il suo 
Pastor Fido (i). Per chiarirsi qual codio Timmortale Torquato 
finesse della peregrina critica- del cardinal Gonzaga , potranno 
M«ggitori volgere gli sguardi alie Lettere poetielie che egli gli 
diresse» nelle quali chiede il suo giadlzio intorno ai canti che 
dV mano in mano gli spediva (2)» 

I duchi di Urbino aveano^ al par degli Estensi» dei Gonzaga 
e' dei Medici» aperta una splendida corte, in cui raccoglieTano i 
più leggiadri ingegni di quel secolo. Federico da Montefeltro 
aivea formatalo Urbino una sontuosa libreria» o?e ordinariamente 
concorrevano quei letterati che si trattenevano in corte. Guido<- 
ÌMào suo flfifliuolo avea apparato in breve tempo le due litfgud 
Ialina e greca, ed in esse fatto profitto si grande, che .recò ma- 
raviglia non solamente al maestro Odasio^ ma anche a lutti quei 
letterati cbe lo conoscevano. Laonde il Castiglione, informatone 
da testimoni di udito e di- veduta, volendo mostrare al re dio- 
gbiiterra di qual ingegno questo principe si fosse nella sua fan- 
ciullezza, disse con un modo famigliare a' Latini, che. egli nel- 
r età nella quale i fanciulli sogliono attendere ai giuochi delle 
noci, dava opera alle buone lettere e alle discipline militari, e 
vi faceva profitto si grande> che npn solo fra gli uguali, ma era 
tetìuto eziandio prodigioso dai maggiori di tempo (5). Il duca 
Francesco Maria della Rovere fu anche egli cultore de' buoni studi 
ed amico dei letterati, e principalmente di Bernardino Baldi, al 
quale die r incarico di scrivere le vite € i fatti di Federico e di 
Goidobaldo suoi gloriosi antecessori. Tutti i detti di que* tempi 
me lo rappresentano come principe versatissimo nelle lettere e 
nelle scienze d'ogni maniera, occupato, in quel tempo che le 
pubbliche cure il lasciavano libero, nel leggere i migliori libri, 
e nel conversar dòttamente coi teologi e coi filosofi più illustri 



(1) Barotti, Dif. degli Scria. ferrapcsL pag. 7S. 

(2) Sì veggano le Lettere poetiqlie <it«l Tasso al cardinal Gonzaga, 
inserite nella recente edizione delle sue opeire pnbblicate dalla Società 
tipografica de* Classici italiani, tom. IN, dalia pag. 323 alla 424. 

(3) Della vita e dei Falli di Guidobaldo 1, di Bernardino Baldi 
lib. 1, Milano l821. 

Maffei 1^ 
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intorno ad argomenti di storia naturale , dì teologia e di altro 
genere di erudizione (1). 

La casa di Savoia era stata afOiita da gravissimi disastri nella 
prima età del decimosesto secolo. Carlo III era morto in Ver- 
celli nel 15559 lasciando i suoi stati , o per meglio dire, il di- 
ritto dì ricuperarli ad Emmanuele Filiberto suo figliuolo , priu- 
cipe magnanimo e valoroso, che allor militava in Fiandra sotto 
i vessilli di Carlo V, e che poscia l'iportò una memoranda vit< 
torla contro i Francesi nelle vicinanze di S. Quintino. Il re di 
Frmicia Enrico II gli diede in isposa nel 1557 la sua sorella Har> 
gherita , restituendogli la Savoia ed il Piemonte , e solo riser- 
vandosi alcune città e fortezze che gli venner cedute da Enrico 
HI. Avendo egli in tal guisa riacquistati i suoi domini rivolse 
r animo a procurare ai suoi sudditi quei vantaggi che derivano 
dalla cultura delle lettere e delle arti ; restaurò l' universHà di 
Torino, raccolse da ogni parte dottissimi professori, ed assegnò 
loro larghi stipendi; di che fan fede i quattrocento scudi di oro 
che ogni anno riceveva Giambaltisia Giraldi. Così Emmanuele 
Filiberto aggiunse ai lauri gloriosi colli sul campo quei non me- 
no immortali che si ricolgouo dalla ricordanza delle lettere (2). 
Essendosi in questo secolo formato un novello principato in 
Italia, cioè quello di Massa e di Carrara, dato ad Alberico Cibo, 
si apri un nuovo ed onorato asilo alle Muse. Era Alberico nipote 
del cardinal Innocenzo Cibo arcivescovo di Genova, il quale es- 
sendo nato da MadJalena de' Medici sorella di Lorenzo il Ma< 
gnifico, avea in certo qual modo ereditata quella regale magni- 
ficenza con cui si erano distinti Cosimo e Lorenzo. Quantunque 
il nipote avesse abbracciata la professione di guerriero , seppe 
però fra lo strepito delle armi eoltivare anche i tranquilli stu- 
di : a lui Paolo Manuzio dedicò i dieci lii)ri ddle sue Lettere 
latine; a lui si diede la gloria di essere slato uno dei primi a 
scoprire la solenne impostura delle genealogie del Gicearelli; a 
lui Bernardo Tasso largì somme lodi nel suo Amadigi. 
Ed Alberico, a cui Massa e Carrara 
Portati di marmi in seri varia ricchezza, 

(0 Tirabosclii, lom. VII, Uh. i, cip. 2. 
(2) Tiiabosclii toni. VII, iib. I, cap. 2. 
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A cui non fu l* alma natura avara 

jy alta presenza e di virii bellezza. 

Cui fortuna e virtit diedero a gara 

Tutti que' doni onde V uom più s' apprezza; 

Liberala saggio^ valoroso e forte. 

Atto a far schermo alla seconda morte (1). 

..] priDcipi Aragonesi che regnavano in Napoli, furono troppo 
travagliati dalle guerre che loro alfine tolsero il reame, perchè 
potessero volgere il pensiero a promuovere la letieratpra. 1 Fran- 
cesi e gli Spagnuoli si erano divisi questo stato , e neUa roccia 
d' Ischia si videro accumulate con miserabile spettacolo tutte le 
infelicità della progenie del vecchio. Ferdinando ; perchè, oltre 
Federico spogliato nuovamente di regno sì preclaro > vi sì tro- 
vavano Beatrice sua sorella vedova del re d'Ungheria e ripudiata 
da quello di Boemia, ed Isabelia duchessa di Milano non meno 
infelice di lutti gli altri, essendo stala quasi in un tempo me- 
desimo privata del marito, dello Staio e dell' unico figliuolo (2). 
La concordia de' Francesi e degli Spagnuoli avea durato poca 
tempo ; ed essendosi novellamente accesa la guerra, le terre na- 
poletane erano divenule V arringo in cui si segnalava Consalva 
di Cordova che ottenne colle sue vittorie il titolo di gran ca- 
pitano^ che prima gli era stalo conferito dalia iattanza spagnuo- 
la. Carlo V, divenuto padrone del regno di Napoli, non si curò 
gran fatto delle leliere e delle scienze. Fin da' primi suoi anni 
questo monarca avea mostrato avversione alle scienze ed upa 
grande inclinazione a quegli esercizi violenti e militari che al- 
lora formavano quasi Y unico traitenimento de'nobili. IJ signore 
di Chievres suo zio, o perchè volesse colla condiscendenza gua- 
di^gnarsi V aflfelto del giovane Carlo , o perchè egli stesso non 
facesse gran conto della letteratura, lo secondò nella aua indi- 
nazione (3). Non v'ha pertanto maraviglia se, divenuto signore 
di Napoli e poscia di Milano, dopo che fu estinta la schiatta degli 
Sforza, non fu annoverato fra i mecenati italiani. 



0) Amadigi, cau. uh. st. 47. 

2) Gulccianlini Stor. d'.Ital. lib. V. 

3) Robertson. Hist. de Char. V, lib. I, 26. 
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Ma quello che io favor delle lettere ùon fece Ciarlo V , lo fe- 
cero gr illustri suoi generali e governatori. Ferdinando France- 
sco Davalos marchese di Pescara e marito della famosa Vittoria 
Colonna, fatto prigione nella battaglia di Ravenna scrisse alla 
moglie un dialogo di amore che j'endeva testimonianza e del sao 
affetto per essa e delio studio da lui posto nell'arie di scrivere 
con eleganza. Alfonso Davalos marchese del Vasto e suo cugino 
popolò la corte in Milano^ di cui era governatore, dì moUi let- 
terali; ed il Contile in una sua lettera narra che « prendeva 
quotidiana consolazione di domandare or uno or un altro , or 
di storia, or di cosmografìa, or di S. Scrittura, ed il più delle 
volte di poesia, dove egli ancora mostrava bellissimo ingegno , 
come alcune sue cose ne ponno far testimonio i». Molte rime io 
fatto si leggono nelle varie raccolte , che sono parti dell' inge* 
gno del marchese del Vasto (1) ; Il quale accusato presso Vim- 
peratore di aver imposte soverchie gravezze allo stato di Mila- 
no, e mal per ciò accolto alla corte, se ne accuorò tanto, che 
tornato a Vigevano vi morì nel 1346 in età di soli quarantatre 
anni. Un* altra famiglia napoletana' delta degli Acquavlva ducili 
di Àtri diede molti splendidi mecenati alla letteratura. Ma nes- 
suna casa ne vanta tanti, quanti la Rnngone di Modena, che ebbe 
l'onore di accogliere il famoso Leone X, che sottrattosi alla pri- 
gionia in cui era caduto nella battaglia di Ravenna^ corse a Mo- 
dena solo e sprovveduto d'ogtii cosa, ed.andatosene dlrellamente 
alla casa de* conti Bangone , non solo fu accolto cortesemente 
da Bianca moglie di Niccolò, ma dn èssa ancora fu* prontamente 
provveduto, di vesti, dì denari, di cavalli, di muli e dì un bello 
è copioso vasellame d'argento (2). Fra i molti figliuoli di Nic- 
colò e di Bianca si distinse il conte Guido non solo pel valor 
militare, ma anco per 1* affetto ai begli studi. Era egli egregia- 
mente instruito in tutte le scienze e principalmente neir astró- 
DOmia; la sua casa e le sue ricchezze eran quasi pubbliche e 
comuni a tutti gli uomini dotti, che egli stimava tanto che no- 
minò suo segretario Bernardo Tasso. La moglie del conte Guì- 



(i) Vedine il Catalogo nel Mazzucchelli, Scritt. italiani tom. I, 
par. Il, pag. 122i. • 

(2) Bandélio, tom. Il, nov. 34. 
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éo, Argeotina Pallavicioa, gareggiò col marito nel proteggere i 
letterati ; e Pietro Aretioo, a cui direi quasi per una fatai cecità 
( come si esprime il Tìrabos|chi } tutti i grandi dt quel secolo 
faceano molti doni , mostra in una sua lettera a lei indiritta , 
quanti e da lei e dal conte Guido ne avesse avuti. Perciocché, 
dopo averle Fendute grazie di uno scatoline con una medaglia 
d* oro ed aliri presenti, cosi continua : » Quant'è eh* io ebbi le 
due vesti di seta che vi spogliaste il di che ve le metteste ? 
quanto è che mi deste i velluti d*oro, e le ricchissime mani* 
che, e la bellissima cuma? guanto è che mi mandaste i dieci 
e dieci ed otto scudi ?. quanto è che mi faceste porre il treb- 
biano nella cantina ? quanto è che mi accomodaste dei fazzo* 
ietti lavorati ? quanto è che mi ponesti in dito la turchina? Sei 
mesi sono, anzi non pur quattro ». Altre donne famose al par 
di Argentina Illustrarono la famiglia Rangone , Gostanza cioè e 
Ginevra e Lucrezia e Uaudìa, che nel coltivare V italiana poe- 
sia singolarmente e nel versare larghissimi doni in grembo ai 
letterati gareggiarono col conte Claudio i e 11 e col conte Ful- 
vio» individui tutti della famiglia Rangone (i). 

Finalmente fra i mecenati italiani si dee annoverare France*- 
sco I re di Francia che molti Italiani accolse nei su regno, e li 
colmò di beneflcii e di onori , come adoperò , per tacer molli 
altri, coli' Alamanni che fu da lui protetto ed onorato dell* Or- 
dine di S. Michele. Questo illustre poeta volle rimeritarlo col de^ 
dicargli il suo poema della Comvazioney e col renderne immor-' 
tale la fama ne* suoi versi, come Virgilio ed Orazio avean fatto 
con Augusto. Ma un argomento ancor più grande del suo amore 
pei dotti italiani diede Francesco 1 ; giacché volendo scegliere 
un valoroso maestro pel suo figliuolo, antepose a tutti un Ita^ 
nano, cioè Benedeito Tagliacarne di patria genovese, che soleva 
appellarsi Teocreno (2). 

La magnificenza di tanti principi popolò l'Italia di molte scuo^ 
le, e contribuì a spargere in tutte le città Tamore alle adunanze 
letterarie , che nel secolo antecedente non si erano aperte che 



(4) Bandello ragiona spesso degrindividiii di questa famiglia nelle 
soe Novello, e sempre li dìpioge amantissimi degli sludi. 
(2) Tiraboschi, tom. VII, lib. I , cap. 2. 



2$8 LIBRO TERZO 

in Roma, in Firenze ed io Napoli. Somiglianti adunanze noto si 
distinsero in prima che pel diverso toro fondatore , ma poscia 
dasclieduna volle avere il suo proprio nome e la propria sua im- 
presa. Quindi ne venne la bizzarria dei soprannomi, altri di lode 
ed altri di biasimo, e le imprese varie, che furono per le accade- 
mie ciò che sonò per le famiglie le armi gentilizie, e che diedero 
agli oltramontani occasione di deriderci, ed al Menchenio di scrì- 
vere uh librò intorno alla Ciarlataneria degli Eruditi. Infatti e 
Cjii mai può trattener le risa, nel leggiere quegli strani nomi 
con cui uomavansi le Accademie dc'Vignaioli in Roma ; de'S'on- 
nacchiosi, de* Sitibondi, dei Désti, degli Oziosi, de' Desiorsi, de- 
gli Storditi, dei Confusi, dei Politici, degli Instabili, degli Umo- 
rosi, de* Gelati in Rologna; degli Ombrosi e del Selvaggi in 
Ravenna ; degli Smarriti in Faenza ; dei Catenati in Macerata ; 
dei Disuguali in Recanati; dei Disuniti in Fabbriano; dèi Fan- 
tastici in Ancona ; dei Raffroninli in Fermo ; dei Riuvigorhi in 
Foligno; degli Insensati, degli Scossi degli Unisoni in Perugia; 
degli Assorditi in Urbino ; dei Sereni in Napoli ; degli Spensie- 
rati degli Incuriosi in Rossano j dei Solitari, degli Accesi, de- 
gli Sregolati in Palermo; dei Lucidi, degli Oscuri, degli rmmo- 
bili, degli Infocali, de' Sorgenti, degli Alterati in Firenze; degli 
Intronati e de' Rozzi in Siena ; de* Coi^cordi , degF Ingegnosi e 
dei Tenebrosi in Ferrara; dei Politici e degli Elevati in Ifeggio; 
degli Infiammati, degli Stabili, degli Eterei in Padova ; e Via Via 
discorrendo (i). Noi lasciando dalFuu deMati (fueste Accademie 
clie diedero molte frondi e pochi frutti ^ ci arresteremo soltanto 
a favellare della Accademia della Crusca, la quale ci diede il Vo* 
cabotarlo di cui dovrem ragionare, e riparò in parte airiniqois< 
Simo strazio che gli arrabbiati suoi fondatori rinfarinato e Ila- 
ferìgno aveano fatto della Gerusalemme dì Torquato Tasso. 

Cosimo I. avea divisato di nobilitare sempre più la lingua veri- 
gare giovandosi dell' opera degli Accademici fiorentini ; ed a 
quest* uopo li confortava a voltare in essa favella i libri in ogni 
materia più considerabili e classici deiraniichità ; onde il Varchi 
volgarizzò Boezio e Seneca, ed il Segni varie opere d* Aristoti- 
le. Ma non proponendo il duca verun premio agli Accademici » 

(4) Tìraboschi tomo VI Itb. I, cap. 4. * 
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egliao seguirono le particolari loro inclinazioni, e mirarono piut- 
tosto a produr del loro, anziché stillarsi il cervello nel vestire 
con eleganza gli altrui pensamenti. Nei giorni d'adunanza si 
leggevano alcune lezioni o sopra una terzina di Dante o sopra 
un sonetto del Petrai*ca ; e questi due poeti erano V ordinario 
intertenimento dell* Accademia, che voleva mercè l'assiduo sta- 
dio di essi accrescere la leggiadria della lingua. Siffatte lezioni 
erano piene di dottrine arisiQteliehe e platoniche, gusto che que- 
sto secolo ereditò dal superiore, in cui come veduto abbiamo , 
il MagniOcó Lorenzo ed il Ficino ed il Poliziano veneravan tanto ' 
Platone. Non tutti gli Accademici amavano quelle lezioni piene 
di platonismo ; onde alcuni fecero uno scisma , ed il Dati ed il 
GrazzlBi deito il Lasca ed il Canigiani e Bastiano de' Rossi di- 
.sertarono nel 1582 dair Accademia , e scelto un vago e dilette- 
vol giardino difronz^uti alberi e di fresche acque lietissime, quivi 
si congregarono; ed i loro in lerienì menti non furono già Alo- 
sofiche lezioni, ma sollazzevoli cicalate interrotte da cene con- 
dite d' ogni buon cibo e d"^ ogni gentilezza. Lionardo Salvlati , 
fattosi sesto a cotanto sefnno, diede ordine,* forma e vita a co- 
testa nuova Accademia > volendo eh' ella seguisse insieme due 
principii, cioè quello della dottrina e della piacevolezza. A tale 
adunanza die il nome di Cruscata, nome> al dir dell' Algaroitl, 
di fecondità ripieno^ da cui vennero di poi i nomi dei Gramo- 
lati degl* Infarinati^ dei Rimenati, degl' Insaccati, degl* Ingrattu- 
^iati, sotto a* quali si nascosero i più grandi uomiui di lettere 
della Toscana^ e da cui col frullone, che alza per impresa, ebbe 
origine il nome stesso di Accademia della Crusca, la quale, per 
r abburattar ch'ella fa. scevera la farina dalla crusca, e, il più 
bei fior ne coglie. Dopo varie contese TAceademia venne solen- 
nemente aperta ai 25 marzo del 1587 ; ed il Dati che ne fu il 
]»rimo arcicoosolo, coronato d' alloro, recitò un discorso inaugu- 
rale dopo nobile desinare, o stravizzo, come essi lo chiamaro- 
no. Tutto in quest* adunanza, sino alle cose materiali, ebbe cor- 
rispondenza e proporzione col nome ed istituto suo. Le imprese 
degli Accademici furono dipinte in tavole che avean la forma di 
una pala da grano ; gerle rovesciate erano le seggiole ; il frui- 
tone col suo burattello campeggiava nel bel mezzo delle sala ove 
si tenevano le ragnoate> e sopra tre macine da mulino era ftm- 
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data la sedia curale dell' arclconsolo. Tale fu V origine deU*4« 
/^demia della Crusca^ che di un piccolo iralcio che era da pria- 
cipio della Platonica di Firenze , divenne bentosto una forte e 
maestosa pianta che sopra tutte te altre alzò la testa. Ma sven- 
turata fu la prima sua impresa di travagliare il Tasso vivente in 
favore del morto Ariosto (i). 

CAPO II. 

Lodovico Ariosto. Notìzie intoruo alla sua vila. Suo Oriundo Fu- 
rioto. Breve analisi di questo poema. Rime deli* Ariosto. Satire 
e Commedie, 

L* Ariosto fu uno di quegli uomini in cui il potere era parlai 
volere; giacché essendosi applicato a diversi generi di poesia, 
riusci grande in tutti» ed è primo fra gli epici italiani non meno 
cbe fra i satirici ed i comici. Il suo emulo Torquato Tasso lo 
paragonò a Dedalo, che avea il potere di animare le statue che 
fabbricava ; e citando le descrizioni delle sovrane beUezze d'An- 
gelica e d'Olimpia *che per dolore rimasero stupide, a segno di 
rendere i riguardanti incerti se erano donne sensitive e vere» 
ovvero scolpiti e colorati marmi, soggiunge che non era meno 
valente in saper dar moto alle cose esanimi cbe in toglierlo alle 
animate. 

Nacque Lodovico Ariosto da Niccolò di Rinaldo Ariostì genti- 
luomo ferrarese, e da Daria Maleguzzi gentildonna reggiana, 
che lo diede in luce agli otto di settembre del 1474 in Reggio, 
ove allora Niccolò era capitano della ciitadella pel duca Ercole L 
Fin dalla prima fanciullezza mostrò Lodovico di quanto inge- 
gno fosse fornito, componendo a foggia di dramma la favola di 
Tisbe, la quale rappresentata da lui e dai fratelli e dalle sorelle 
riempi di maraviglia gli spettatori per le molte e belle inveo- 
zioni poetiche che V adornano. Ma il germe poetico che già si 
rigoglioso in lui germogliava fu soffocato per qualche tempo dal 
padre, che lo obbligò allo studio delle leggi, e Io tenne occu- 
pato per ben cinque anni nel volger lesti e pbiose. Accorgen- 

(t) Algarottt, Lettere al Zaootti iutoroo all'origine dell'Acca- 
demia della CruMza. 
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dosi affine che gli facea gittare invano il tempo, dopo inoUi 
contrasti^ lo pose in libertà. Avea già Lodovico passato i venti 
anni, ed avea bisogno di un pedagògo, perchè a fatica avrebbe 
inteso colui che tradusse Esopo ; e lo trovò in Gregorio da Spo- 
leti^ che conoscendo profondatnente le lingue del Lazio e delia 
Grecia potea ben giudicare» se miglior tuba ebbe il figliuol di 
Venere o di Teli (1). 

Ma mentre con incredibile ardore dava opera alle lettere la- 
tine , e differiva lo studio delle greche ^ perdette il maestro , 
chiamato dalla Corte Sforzesca a Milano. Si era però siftittamente 
addoirinaio nella letteratura- del Lazio che fu reputato degno di 
sedere, benché non in primo luogo, tra i latini poeti che tanto 
nobilitarono Taurea età di Leone. Bentosto egli fu costretto ad 
interrompere gli studi per la morte del padre, che lo ravvolse 
in molestissime cure domestiche. È prezzo dell* opera 1* udire 
come egli stesso si lagni dell'avverso suo destino nella satira 6: 

Mi more il padre^ e da Maria il pensiero 

Dietro a Marta bisogna eh* io rivolga; 

Ch* io muti in squarci ed in vacchette Omero : 
Trovi maritOy e modo che si tolga 

Di casa una sorella^ e un'altra appresso; 

E che Veredilà non se ne dolga. 
Coi piccioli fratelli^ ai quai Succèsso 

Era in luogo di padre far VufUzio 

Che debito e pietà m*avea commesso, 
A chi studiOy a chi corte, a chi esercizio 

Altro proporre, e procurar non pieghi - 

Dalle virtudi il molle animo (U vizio, 
. Né questo è solo eh' a' miei studi nieghi 

Di più avanzarsi, e basti che la barca. 

Perchè non tomi addietro^ al lito leghi. 
Ma si trovò di tanti affanni carca 

Allor la mente mia, ch'ebbe desire 

Che la cocca al mio fil fesse la Parca. 



(1) Ariosto, Satire VI. 
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Bépuiò egli di trovare e conforto e sussidi nel cardinal Ippolito' 
d'Este> il quale lo annoverò tra i gentiluomini della sua corte, 
e gli fé pagare venticinque scudi ogni quattro mesi. Ma in tutto 
il tempo che Lodovico fu ai servigi del Cardinale non potè stan- 
ziare per molto tempo in un luogo ; onde scrisse : S di poeta 
cavallar mi feo. Due ambascerie egli sostenne alla corte di Roma; 
la prima nel dicembre dell'anno 1509 per impetrare da Giulio U 
cbe soccorresse il duca Alfonso assalito dai Veneziani , la se- 
conda nel seguente anno per placare quel focoso Pontefice già 
armato contro Alfonso y perchè non avea abbandonate le parti 
francesi. In questa seconda missione egli corse pericolo della 
vita; perchè, come narra il suo figliuolo Virginio, si trfwò in 
pericolo di esser tratto in mare (i). Né qui è da prestar ere* 
denza al Pomari, il quale afferma che alla fede non fu uguale 
neir Ariosto la destrezza necessaria nel trattare gli aflari polftid» 
ed il valore essenziale in un uomo di stato ; giacché sappiamo 
che egli non ricusò di prender l'armi in difesa del suo principe» 
ed il Pigna racconta che in una battaglia tolse una nave ai Ve- 
neziani che facean guerra ad Alfonso (2). 

In mezzo a tante cure e famigliari e politiche l'Ariosto non 
cessò mai dal lavorare intorno al suo poema , di cui 'frappooo 
avremo a ragionare. L'amore servi a lui di sprone per distin- 
guersi nella poetica carriera, e gli dettò versi immortali, come 
già dettati gli avea all' Alighieri ed al Petrarca. Egli amò Ales- 
sandra Beoucci figlia di Francesco e vedova di Tito Strozzi ; anzi 
il Baruflaldi nella sua Vita ed il Frizzi nelle sue Memorie sto- 
riche della famiglia Ariosi! narrano che contrasse occulto ma- 
irimonio con Alessandra^ e cbe ad essa alludono que'versi del 
Furioso in cui descrive Formata in alabastro una ffran donna, 
la quale 

Era di tanto e sì stiblime aspetto. 
Che sotto puro velo, in nera gonna, 
Senza oro e gemme, in un vestire schiètto, 
Fra le più adorne non parea men bella 
Che sia tra l*altre la ciprigna stella (5). 

(0 FabroDÙ Elog. dell'Ariosto. 

(2) Ori. can. XLII, st. 93» 

(3) Vedi la Canz. dell' Ariofto che comiocin: Non SO-s* io potrò 
ben chiudere in rima. 
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Bi SQ altro suo aBiore parlano i biografi deiràriosto^ e narrano 
che correndo Fauno 1515, allorché si celebravano le feste per 
r assunzione al ponteficato di Leone X, egli si trovò in Firenze, 
e s* invaghì di Ginevra , nata di nobile stirpe fiorentina v e poi 
maritata in Ferrara, come sembra indicare il poeta medesimo, 
dicendo che il re desumi si lamentò della sua partenza e l'in- 
vidiò all'arno (1). Ma il Barotti ci avverte di andar rispettivi nel 
credere a tali innamoramenti , perchè messer Lodovico in que- 
sto afiiare de' suoi amori fu sempre cauto e segreto. 

Dopo aver per ben quindici anni prestali i suoi fedeli servigi 
al Cardinale, cadde in disgrazia di lui per aver ricusato di se- 
guirlo in Ungheria nel 1S17 ; perchè già fatto grave della per- 
sona e cagionevole di salute temeva i disagi del viaggio, e l'aria 
ed il modo di viverer di que' paesi. Coll'aver servito il Cardinale, 
e coiraver eretto nel suo poema un sempiterno monumento alla 
casa d'Este, egli non conseguì né ricchezze né onori ; e di ciò 
fece alla querela in una satira (S) r 

lo per la mala servituie mia' 

]!9on ho dal Cardinale ancora tanto, 

Ch' io possa fare in corte Vosteria. 
Apollo f tua mercè ^ tua mercè ^ santo 

Collegio delle Muse^ io non mi trovo 

Tanto per voi^ eh' io possa farmi un maìUo^ 

« 

Sdegnato Lodovico per sì indegno trattamento, si penti quasi 
di aver cantate le lodi degli Estensi , lamentandosi perfino di 
Ruggiero tanto da Ini celebrato, se alla sua progenie il facea si 
poco accetto ; e conclude che se il Cardinale stimava di averlo 
comprato coi doni suoi, non gli era punto grave di restituirglieli 

Più tosto eh* arricchir j voglio quiete ; 
Più tosto che occuparmi in altra cura 
Si, che inondar lasci il- mia studio a Letei 



(1) Satira I. 
\%) Satira IlL 
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Il qual se al corpo non può dar pastura, 

Lo dà afta ment,e con sì nobil esca. 

Che merla di non star senza coltura. 
Fa che la povertà meno m' incresca, 

E fa che la ricchezza si non amiy 

Che di mia Hì^ertà per suo amor esca. 
Quel eh' io non spero aver^ fa che non brami ; 

Che né sdegno, né invidia mi conswni. 

Perchè Marone o Celio il Signor chiami. 

Per moslrarel' ingratitudine con cui furono dal cardinal d*Este 
pagati i suoi servigi, egli immagina queir impresa che esprime 
uno sciamo d' api cacciate dal loro alveare con futfno e taoeé 
dair ingravo villano , e che ha il motto : Pro bona malum^ Mt 
Alfonso non volle lasciare un tanto personaggio senza guider- 
done^ e gii conferi Tonorifico ed utile impiego di oommissarie 
nella Garfagnana, provincia che egli resse sapi^ntissioiairteBte 
per tre anni, quantunque fosse turbata dalle fazioni e dalla s<^ 
verchia licenza de* facinorosi. Quanto però il suo governo tornò 
profittevole a que*popoli, altrettanto, fu a lui discaro; percbè 
vedersi tra que* monti e quelle selve ; ed il sentire continua- 
mente accuse, liti, assassinamenti, ladroneggi, ed altri siffatti 
delitti, gli rendette queir albergo voto d'ogni giocondità e pieod 
d*ogni orrore. Egli ottenne però in quella provincia un grande 
argomento del rispetto che il suo merito avea inspirato anco 
ne'cuori de'ribaldi; perchè scontratosi, come- narra il Garofalo^ 
in una banda di masnadieri, questi conosciuto che l'ebbero, noo 
spio non gli recarono molestia^ ma l'onorarono e si offrirono 
ad accompagnarlo. Tornato a Ferrara, ricusò la proposizione di* 
andar per uno o due anni ambasciatore al pontefice Clemente Vii» 
e si mostrò avverso al far ritorno a Roma ; perchè nulla avendo 
ottenuto da Leone X, che mai doyea sperare dal nuovo ponte- 
fice ? L'Ariosto avea visitato Leone X quando era appena salite 
al trono papale, e le graziose accoglienze che gli fece, lo cer- 
tificarono che non si era dimenticato dell'amicizia che con lui 
avea stretta mentre era cardinale, e delle pron(iesse che gli avea 
fatte di non porr^. differenza fra lui ed il fratello. 
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Teiiimonio son io di quel eh* io scrivo; ' 
Ch'io non Vho ritrovato^ quando il piede 
Gli baciai prima, di memoria privo. 

Piegossi a me dalla beata sede: 
La mano e poi le gote ambe mi priBsCf 
E'I santo bacio in amendue mi diede. 

Di mezza quella bolla anco cortese 
JUi fu, della qual ora il mio Bibiena, 
Éspedito mi ha il resto alle mie spese (i). 

Dopo si oneste accoglienze il poeta si fermò in Roma ; ma ri- 
fleiteodo al gran numero di coloro che doveano dissetarsi al 
fonte delle ponteficie beneficenze) se ne tornò alla quiete della 
patria, e quivi scrisse quei bellissimo Apologo, in cui finge cte 
Bn pastore, mentre per la siccità era secco ogni pozzo ed ogni 
fonte, trovasse un rigagnolo nel fondo di certa valle, e togliesse 
il primo vaso d'acqua per se, il secondo e gli 'altri SQcce<iSivi 
per la moglie e pe' figliuoli; concedesse gli altri ai famigli se- 
condo le fatiche, indi alle bestie, tutti si fecero innanzi r uno 
dopo Taltro, per bere e per non assere gli ultimi, tutti facevano 
ivi grandi i loro meriti : quando una gazza, che fu già assai amata 
dal padrone, gridò che essa non era né parente di lui, né ve- 
ouia a fare il pozzo, e che non gli potea esser di più guadagno 
di quel che stata gli fosse ; onde vedeva di doversi rimaner die- 
tro gli altri e morir di sete, quando non procacciasse di trovare 
per suo scampo altro rigagnolo (2). in tal guisa sotto il velame 
della favola egli volle signi^care che Leone avea tanti e parenti 
e settatori ; i quali lo aveano aiutato a vestirsi il più bel di tutti 
alianti, ed a cui dovea far gustare le sue beneficenze, che a lui 
i>on rimaneva speranza di ottener nulla , e che stolto sarebbe 
stato se avesse preteso che il Papa lo dovesse porre innanti ai 
suoi nipoti e cugini, ed ai Neri, ai Vanni, ai Lotti, ai Bacci, fa- 
ldiglie tutte attaccate ai Medici , ed a quegli altri molti che si 
ievarono contro il Soderino per tornarli in Firenze. 

(1) Vedi uella citata satira quei versi: Utia ttagionjltgià che si 
il terreno ce, fino a Di trovar per mio scampo altro ri&agno. 

(2) Salirà III. 
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Ritiratosi l'Ariosto dallo strepito degli afiUuri, attese a correg- 
gere il suo poema, a comporre nuove commedie, od a ritocev 
le già composte. E ciò egli facea per gratificarsi il duca AlfoDSO 
amante degli spettacoli teatrali ^ e per renderselo sempre più 
propizio, onde continuare ne*suoi servigi cbe gli andavan molto 
a grado, perchè rare volle allontanandosi dalla capitale potevi 
tranquillamente attendere agli studi suoi, e soddisfare alla brama 
di non viaggiar più per non perder tempo. ^ 

B ptò mi piace di posar le poltre 

Menibray che di vantarle ch'agli Sciti 

Sian statCf agVIndi, agli Etiopi ed oltre. 
Degli uomini son vari gli appetiti; 

A chi piace la chierca^ a chi la spada, 

A chi la patria, a chi gli strani liti. 
Chi vuol andar attorno, cUtomo vada^ 

Vegga Inghilterra, Ungheria, Francia e Spagna;^ 

A me piace abitar la mia contrada. 
Visto ho Toscana, Lombardia, Romagna; 

Quel monte che divide e quel che serra 

Italia, e un mare e Valtro che la bagna. 
Questo mi basta: il resto della terra 

Senza mai pagar l'oste andrò cercando 

Con Tolomeo, sia il mondo in pace o in guerra. 
E tutto il mar senza far voti, quando 

Lampeggi il del, sicuro in su le carte 

Verrò pi^ che sui legni volteggiando. 
Il servigio del Duca da ogni parte 

Che ci sia ottona, più mi piace in questa. 

Che dal nido natio raro si parte. 
Perciò gli studi miei poco molèsta, 

Né mi toglie, onde mai tutto partire 

Non possoy perchè il cor sempre ci resta (1). 

Ma gli studi dell'Ariosto furono turbati da lunghe molestie e 
dispendiose liti che egli dovette sostenere contro la dueal Ca- 

(4) Tiraboscbi^ tomo Vii, lib. ili. cap. 3. 
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mera. I suoi biografi aveanodi esse parlato con molta oscurità; 
alcune memorie trasmesse dal Frizzi^ custode del pubblico ar- 
chivio di Ferrara, al Tiraboschi^ e poscia pubblicate nella Rac- 
i^olta ferrarese d*opuscoli,. ci mostrano che ei sostenne siffatte 
liti per la pingue tenuu detu delle Ariosto nella villa di Ba- 
gnuolo sul Ferrarese, alla quale, dopo la morte di Rinaldo Àriosti, 
tre diversi eredi aspiravano. Lodovico come il prossimo nellV 
gnazione, i Minori Conventuali per un certo loro frate Ercole 
che diceasi figlio naturale di Rinaldo, e la ducale Camera, acuì 
si pretendeano devoluti quei beni come (Mudali, n Trotti , che 
era nello stesso tempo giudice e parte, essendo egli fattor du- 
cale, pronunciò una sentenza contraria al poeta, il quale si per- 
suase che dò procedesse dall' inimicizia che si era fra loro ac- 
cesa. Egli si appellò, e la causa fu rimessa al celebre giurecon- 
sulto Lodovico Catti, il quale dopo averlo menato per le lunghe, 
fece intendere a lui ed a quelli di sua famiglia che meglio sa- 
rebbe stato per essi il cedere alle loro ragioni, qualunque esse 
si fossero^ come di fatto avvenne (1). 

11 Furioso deirAriosto era slato stampato per la prima volta 
in Ferrara nel i516; il poeta lo avea e riveduto e corretto più 
volte col parere degli amici nelle varie edizioni che se ne fe- 
cero nei seguenti anni. Vi aggiunge sei canti, e lo stampò nuo- 
vamente nel 1532, attendendo egli stesso con gran cura alla cor- 
rezione (2). Ha il Baruffaldi attesta e che gli stampatori non 
corrisposero colla debita fedeltà ed esattezza alle giudiziose 
correzioni dell' Ariosto suggerite ; ed egli ne rimase così mal 
soddisfatto , che , terminata 1* edizione , avrebbe voluto fame 
Qo'altra di nuovo, il che dalla morte ( seguita nel dì 6 giugno 
1S53) gli fu impedito ». In fatto, terminata appena la ristampa 
del sno poema, egli fu travagliato per ben otto mesi da un'o- 
struzione nel collo della vescica , che convertitasi in etisia Ib 
tolse di vita. Fu sepolto senza veruna distinzione nella chiesa 
di S. Benedetto: quarantanni dopo Agostino Mosti gentiluomo 
ferrarese gli eresse un sepolcro ornato di marmo, di figure e 

(0 Tirabosclii, tomo VII, lib. Ili, cap. 8. 

(2) Il Furioso, sfigurato e malcoacio dalla temerità del Ruscelli^ 
venne ridotto dai eh. professore Ottavio Morali alla ierione della 
>Umpa del 1532, e pubblicato iu Milano nel 1S18. 



968 LIBICO TKBZO 

di iscrìzìODÌ. Un pronipole del poeta, iofidiando questa gloria aìl 
MosU^ eretto un più grandioso monumento^ vi fece trasportare 
con sacra pompa le onorate ceneri dell' Ariosto. L* illustre im- 
peratore Giuseppe fi passò nel 1769 da Ferrara, vi rimase un'ora 
;»olo, e non asci dalFalbergo che per visitare la tomba dell'au- 
tor del Furioso. Le muse italiane consacrarono con alcuni caoti 
questa visita imperiale, onorifica del pari airimi)eratoré che al 
poeta (1). 

L'Ariosto formò nelle sue salire il proprio carattere morale, 
ed è per siffatta ragione che noi ne abbiamo qua e là notati al- 
cuni versi. Egn era d*iudole ingenua ; sapea resistere agli stimoli 
dell' ambizione > ed era fornito di un* anima assai sensibile ed 
Inchinevole all'amore. Dee però lodarsi d*avere^ come lo attestai 
il Garofalo nella Vita di lui, usata sempre nei suoi amori segre- 
. tezza e sollecitudine accompagnata da molta modestia; al che 
ei medesimo fece allusione con queir amorino di bronzo , che 
serviva di coperchio al suo calamaio, espresso coir indice della 
man destra attraverso le labbra in atto di intimare o consigliare 
il silenzio. Appassionato come ei'a 1' Ariosto per lo stadio , si 
mostrava spesso astratto di mente, ed il suo figliuolo Virginio 
raccooia, « che partendosi una matiina di estate da Carpi per 
fare esercizio, venne in un giorno a Ferrara in pianelle, per- 
chè non avea pensato a far cammino; e che nel cibarsi man* 
giava sollecitamente e in copia, senza distinzion di vivande, quel 
che gli era posto avanti ». Dal non contentarsi poi mai de*suoi 
versi, e del continuo mutarli o rimutarli, nasceva che mai non 
ne avrebbe detto alcuno a memoria , e che la perdeva d' assai 
cose da lui composte.. 

Grande di statura, con membra ben proporzionate, di com- 
plessione sana e robusta , di nobile aspetto , ed oltre a ciò di 
maniere piacevolissime , e di conversazione condita da arguti 
detti e da lepidi sali, l'Ariosto fu accetto ad ognuno. Il figliuolo 
del duca Alfonso nomato Ercole, che a lui poscia succedette» 
lo amava e stimava sopra quanti uomini dotti , che pur eran 
molti , i quali allora vivessero ; e di lui parlando Virginio nei 

(\) Vedi un soneito e due «pigiamoli ialini nella Vita deirArio- 
sto scritta dal Baruiti. 
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Bicordi iDlorno al padre, dice che lo inanimò perchè tornasge 
a comporre. Dal che alcuni dedussero che i cinque canti eru^ 
diti Pultimo frullo della vena delFArioslo, che, come si dice nel 
fronlespizio dei medesimi seguono la materia del Furioso^ se 
bene a giudizio dei crilici , dovevano essere il cQminciamento 
di un nuovo poema, fossero composti dielro i conforti, di quel 
giovane principe, per le cui beneficenze si trovasse il poeta in 
istato di fabbricare quella casa , su cui si leggevano i due ce» 
lebratissimi versi : 

Parva, sed apta mihij sed nulli ebnoxia, $ed non 
Sordida, parta meo sed tamen aere domus* 

Era a questa unito un giardino, in cui solea spesso il poeta di- 
portarsi, quantunque non fosse mollo esperto in quel che ap- 
partiene alla cultura delle piante e de' fiorii e se taluno lo ri* ' 
chiedeva perchè in far case e giardini non si mostrasse ugual- 
mente felice che in dipingerli poeticamente , rispondeva , che 
poteva abbellir questi senza danari (1}.II Guazzo, autor sincrono» 
ha affermato che l' Ariosto abbandonò una sì dolce quiete per 
ricevere dairimperator Carlo V, che nel 1532 si trovava in Man- 
tova , la corona poetica. Ma il figliuolo dell* Ariosto, medesimo, 
Virginio, lasciò scritto essere una baia che fosse coronato; 
onde si crede che un siffatto onore' si riducesse al diploma con 
cui l'Imperatore il dichiarò poeta laureato. E qui vogliamo av- 
vertiti i leggitori, che vedendo spesso menzionato Virginio figliuo- 
lo deirAriosiò^ noi credan nato da legittimo matrimonio : il poeta 
ebbe questo figlio naturale da una certa Orsolina , ed un* altro 
da una donna libera detta Maria ; il primo fu legittimato nel 1530, 
cid il secondo otto anni dopo, mentre già morto era il padre (2). 
Finalmente è pur d'uopo ragionare del poema dell* Ariosto, 
che è un monumento dell'altissima sua fantasia e del vasto suo 
spirito. Egli avea promesso di voler romanzando alarsi tanto, 
che fòsse sicuro di toglier la speranza ad ogni altro di pa- 
reggiarlo, non che di superarlo nello stile , e nel soggetto di 



(i) Fabroni, Elofj. (lell'Ariosto, 

(2) Tirabosclii, tomo VII, lib. HI, cap. 3. 
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poema simile al suo (1). Lo scopo che si era proposto , era 
qaello di celebrar l'origine della casa d'Este; casa felice, dice 
il Giogueaè» renduta celebre dai due più grandi Epici italiani; 
ma che pagò d* ingralitudine coloro cui andava in parte debi- 
trice della sua gloria, come per insegnare per sempre ai poeti 
II conio che essi del)bon: fare d«l favore dei grandi (2). Die a 
prima giunta principio ad un poema in terza rima, in cui mette 
subito in iseena Obizzo d' Este (3) giovane e valoroso , costu- 
mato e gentile , che si era distinto nelle guerre tra Filippo il 
Dello re di Francia e quel d'Inghilterra Odoardo. Gli piacquero 
le terzine, perchè potendo Tona neiraltra entrare, non obbngano 
di terminare il senso in un certo numero di versi, come Tot- 
lava; ma perchè questa in materia d'amore da* Siciliani prima 
introdotta) e coltivata dal Boccaccio, e poi a più nobile stile dal 
Poliziano alzata, era a'suoi tempi comunemente nelle narrazioni 
ricevuta , volle concordare anche in ciò col Boiardo, come de- 
cìììo avea di concordare neirargomeoto. L'Orlando Honamorato 
interteneva allora piacevolmente tutti gli animi gentili ; Carlo- 
magno, Orlando e gli altri paladini erano gli eroi cari aironi- 
Tersale, e la Cronaca di Turpìno dava ancora materia a nuovi 
è straui racconti. Surse adunque T Ariosto dal medesimo nido 
da cui. il Boiardo si era spiccato; ma spiegò Y ali a più alto e 
più sublime volo; è producendo alla sua meta la cominciata in- 
venzione, seppe a spella intessere e maravigliosamente scolpire 
tutti gli umani affetti, e costumi e vicende si pubbliche che pri- 
vate: in modo che quanti nelPanimo umano eccita moti l'amore, 
l'odio, la gel«>sia, Tavarizia, IMra Tambizione; tutti si veggono 
dal Furioso a luoghi opportu\iL scappar fuori, come si esprime 
il Gravina, sotto il color propm^e. naturale; e quanta corfó- 
zione ai vizi preparano le virtù, tntta si vede ivi proposta softo 
vaghi racconti ed autorevoli esempi, sui quali sta fondata Tarile 
deironore, che chlaman cavalleria, di cui il Boiardo e rAribst» 
sono i più gravi maestri (i). 

{i) Camaiillo Pellegrini, Dial. sulla Poes. Epica-. 

(2) Gingaenè, Hist. tomo Vi, par. II,. cap. 7, 

(3) Canterò Tarme, canterò gli affanni 

D'amor che un cavai ier sostenne gravi 
Peregrinando in terra e *n toar Diolt'anni.' 

(4) Gravina, Rag. Poetico lib. U, i6. 
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Gli amori e le imprese di Hradamaotee di Ruggiero^ siipitc 
4egli Estensi^ formano come il fondo delia tela; l'amore e la 
pazzia d Orlando ne sono il principale accessorio: altre avven- 
ture, altri amori, altre imprese di un gran numero di dame e 
di cavalieri ingenerano quella varietà che è essenziale al poema 
romanzesco^ e che lo scevera' dall'epica propriamente detta, ti 
pubblico era allora ebro della lettura dei romanzi, ed è unro- 
jnanzo che il poeta annuncia a prima giunta con quelle parole: 

» • 

Le donnty i cavalier, Varme, gli amorir 
Le cortesie, le audaci imprese io canto. 

Orlando j che era fra i nomi romanzeschi 11 più celebre, dà H 

titolo al poema^ quantunque esso contenga le illustri imprese di 

mólti altri eroi, e tanti e sì vari casi di amore; onde il Galilei 

lo paragonò ad una guardaroba s o^d una trilmna , ad una 

-galleria regia^ ornata di cento statue antiche dei più celebri 

seuUorij con infinite storie intere^ e le migliora di pittori il- 

hutriy con un numero grande di vasi ^ di cristalli, a^te j 

lapislazzuli, di altre gioie ; e finalmente ripiena di cose rare, 

preziose, maravigliose, e di tutta eccellenza e perfezione (1). 

La innamorata di Ruggiero, la valorosa e sensibile Rradamante 

appare in sul principio della scena, eia loro avventurosa unione 

la termina. Grincantesimi, le calamità ed altri ostacoli separano 

questi due teneri amanti ; per ben quattro volte si fa predire 

la loro unione, da cui dovea uscire una progenie d*eroi ; i tre 

ultimi canti sono interamente consacrali ad unire i due amanti; 

non si perde più di vista Ruggiero; si dividono i suoi pericoli, 

Ja sua incredibile generosità , la sua disperazione , la sua ma- 

gnanimiià, e si ammira il $uo trionfo sul tremendo Rodomonte. 

Questi vari avvenimenti sono rannodati da una sola azione, che 

è la guerra dei Saraceni contro Garlomagno; guerra favolosa, 

macho allor formava il soggetto di tutti i romanzi. È' pur con 

arte ammirabile che ripigliandola al punto in cui Tavea lasciata 

il Boiardo, la conduce fino al suo termine, e vi intesse gli amorì 

(4) Vedi le aiuare critiche cod cui il Galilei travagliò- le ceaeri 
di Tor^nato che già tranquille dormivano. 
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di laute dame e cavalieri , e la pazzia d* Orlando. I Francesi 
violi io sulle prime ed assediati in Parigi^ anzi ridotti alle estre* 
me angustie, respiogon poscia i Saraceni fin nella Provenza , e 
gli sforzano finalmente ad imbarcarsi alla volta deirAffirica. fl re 
Agramante, capo dell'impresa, vicino a por piede ne'sooi Stati, 
mira la sua capitale preda delle fiamme e distrutta; aaa teoh 
pesta lo costringe ad approdare ad una piccola isola, o«re egli è 
uccìso per mano d'Orlando (i). La passione costante di Orlando 
per l'ingrata Angelica , quella di costei pel vago Medoro, il 
modo inaspettato con cui Orlando ne viene in chiaro, la pazzia 
che ne è refletto, la pittura energica del suo furore^ il mezzo 
straordinario con cui Astolfo tenta di rendergli il senoo , for- 
mano la più bella parte del poema. Tutto è naturale, appassio- 
nato, vivamente dipinto; onde il Tasso ebb,e a dire che iJ Furioso 
più diletta, che altro poema toscano, o pur i poemi d'Omero; 
perchè vi si leggono amori, cavallerie, venture ed- incanii, ed 
in somma invenzioni più vaghe e più accomodate alle nostre 
orecchie; e perchè nella convenevolezza delle usagixe , e ««i 
decoro aitriìmito alle persone , V Ariosto è più eccellente di 
molti altri &), 

Ogni personaggio di questo poema ha un caratiere, una fiso- 
nomia varia e conveniente ali* azione che dee rappresentar^: 
Orlando, Ruggiero, Rinaldo, Astolfo, Rodomonte, Mandripardo, 
Braudimarte ed altri sono sempre dipinti con colori dicevoli al 
loro carattere. Se ad Isabella, virtuosa e tenera amante, può 
somigliarsi Fiordaligi, vi sono però alcune differenze fr^ loro, 
come fra due bei visi. Bradamante e Marfìsa sono sin^ili pd 
valore; v^ costei ha. una ferocia supcriore al suo sesso, quella 
uuisce al valore un cuor dolce e pieghevole agU inviti amorosi; 
Angelica vuol essere amata da tutti ,^ per avere la compiacenza 
di burlarsi di tutti, e poi tradita da sé medesima, s'invaghisce 
di un uomo di vii condizione, e lo sposa; Doralice pronta ad 
amar chiunque* ha bisogno di avere un amante, e Tultimo tro- 
vato è|>er lei il più amabile (3). Nel dipingere questi caratteri 



(4) Ginguené, tomo IV, cap. 7. 

(2) OA Poema Eroico, lib. III. 

(3) Fabroni, Elog. dell'Ariosto. 
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e le tante avteDtore de' suoi eroi il poeta trag^e le idee dalla 
mitoiogia , dai romanzi accresciati ed abbelliti di proprie ìq- 
venzioDi, dalla storia, dalla geografia, dalla morale. I rimproveri 
obe fa Arianna a Teseo in Ovidio non sono forse inferiori a quelli 
d'Olimpia abbandonata sola in una isola dall'Ingrato Bireno? I 
fìmerali di Fallante presso Virgilio sono patetici, ma' quelli ce- 
lebrati ifl Agrigento a Brandimarte strappan le lagrime. I poeii 
' aDtiehi gareggiarono nel dipingere una fortuna di mare, ma le 
descrizioni ebe l'Ariosto ne fa nei canti XVIi e XLl sono affatto 
singolari, e la sola stanza che comincia*, 

Stendon le nubi un tenebroso velo, 

ci presenta uno de' più magniflci quadri. Nelle similitudini poi 
egli è maravlglioso; e se le tolse dagli antichi, lo fece sempre 
in modo da lasciar dubbioso 11 lettore se queglino debbano es- 
sere a lui preferiti , come si può vedere da quella dell' orsa 
tolta da Slatto (1) Le similitudini poi della pargoletta damma 
o capriola^ dei due cani mordenti^ della Uonessa e dei leon- 
cini, ^é\X immansueto tauro, della generosa belva cacciata per 
le selve Nomade o Massile, sono si celebri, che si odono sulle 
labbra di tutti (2). 

Nel canto XXXIV imprese TArfosto ad imitare Dahte, introdu- 
cendoii suo Astolfo nella infernal caliginosa buca in cui si erano 
rteoverate le brutte Arpìe. Quivi trova un'ombra, ed alla foggia 
dell* Alighieri le domanda se vuole che di lei porti notizie su 
nel mondo; ode da essa una novella Istoria: indi uscito da quella 
caverna pog^a alla cima del monte, e per esso giunge al pa- 
radiso terrestre, ove incontra l'Evangelista Giovanni che lo con* 
daée sopra un carro tratto da quattro destrieri vie più che fiamma 
rossi al regno della luna. La similitudine di questo pianeta a un 
diamante ferito dal sole è superiore in Dante, come osserva il 

(1) Tlieb. lib. X, Ut Uà quam srevo fxtam pressere cubili, ec. 

(2) Si veg^nno le stanze che cominciano; Q'ial pargoletta damma 
o capriola (e. 1. ) : Come soglion tolor due con mordenti (e. 11.): 
Come se dentro a ben rinchiusa guhlna ( e. XVlll.): Clii ha visto 
in piazza rompere steccato (ibiìl) Qual per le selve JSomade o 
Mossile (ibid). 
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Fabroni; nel rimanente egli è vinto dalFAriosto^ che ci riempie 
di soavità e ci fa proprio respirare un* aria dì paradiso in de- 
scrivere quel luogo che abitarono i due primi nostri parenti. 
Nel mondo della lana finge il poeia con assai bizzarra inven- 
zione di trovare le cose perdute in terra; onde vi rinviene le 
lagrime ed i sospiri degli amanti, il tempo perduto nel giuoco, 
il lungo ozio degl* ignoranti 9 i vani disegni ed i vani desideri 
e le adulazioni , i versi fatti in laude dei signori , che hisumo 
immagine di cicale scoppiate, le elemosine che alcuno or^na 
dopo la sua morte, le bellezze delle donne che sono, panie eoa 
visco, ed il senno degli uomini. 

Altri in amar lo perde, altri in onori, 
AUri in cercar^ scorrendo il mar, ricchezze. 
Altri ne le speranza de' signori. 
Altri dietro le magiche sciocchezze. 
Altri in gemme, altri in opre di pittori. 
Et altri in altro^ che più d* altro apprezza. 
Di sofisti e d' astrologi ra^colto^ 
E di poeti ancor ve n' era molto. 

Questa arguta filosofia, che tende a mostrare la vanità delle cose 
umane ed a' correggere 1 costumi, splende nel principio di ogni 
Canio del Furioso. « V'ha in esso, dice il Voltaire, un merita 
ignoto a tutta r antichità , quello cioè de* suoi esordi. Ciascnn 
canto è come un palazzo incantato , il eut vestibolo è sempre 
di un gusto diverso ora maestoso , ora semine ed- ora anche 
grottesco; e sempre vi si trova la morale, la letizia, la: galan- 
teria, e soprattutto la natura e la verità (1) ». 

Tante bellezze rendettero bentosto il Furioso carissimo a tvtte 
le classi ; né v' ebbe dotto od incollo , giovane o vecchio, che 
non si dilettasse di leggerlo. « Non sono elleno le sue stanze 
(scriveva Bernardo Tasso al Varchi) il ristoro che ha lo stanco 
pellegrino nella lunga via , il quale il fastidio del caldo e del 
cammino , cantandole , rende minore ? Non sentite voi tuttodì 
per le strade , per li campi andarli cantando t io non credo 

(0 Voltaire, Dict. pliilos. art Epopee. 
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che in tanto spazio dì tebpo y qoanio è- corso dopo che quel 
dottissimo gentiluomo mandò in man degli uomini il suo poe- 
ma, si siano stampati né venduti tanti Omeri, né Virgili, quanti 
Furiosi ». Un si raro successo ebbe origine dairaver i'A'rìosto 
sapute più d*ogni altro la grandmarle di dilettare i dotti e gl'ìgno- 
ranti insieme , come osserva il Baretti , il quale soggiunge cbe 
un tal poema, al dire del mio qualche volta enfatico don Pe^ 
troniOf non dovrèbbe esser letto che da quelli i quali hanno 
fatto qualche cosa di grande a prò della patria, per premio 
e ricompensa loro (1). 

In mezzo però alle sue grandi virtù T Ariosto non va scevro 
da alcune mende. Tale è la scurrilità sparsa alle volte anche 
dentro il più serio, le sconvenevolezze delle parole, e di quando 
IO quando anche de' sentimenti , le esagerazioni troppo ecce- 
denti e tròppo spesse, le forme plebee ed abbiette, le digres- 
^oni oziose. E pure a parer mio, con tutti questi vizi, soggiunge 
il Gravina , è molto superiore a coloro a* quali in un coi vizi 
mancano anche deir Ariosto le virtù; poiché non rapiscono il 
lettore con quella grazia nativa con cui l'Ariosto potè condire 
anche gli errori, i quali sanno, prima di offendere, ottenere il 
perdono : in modo cbe più piacciono le sue negligenze, che gli 
artefici altrui ; avendo egli libertà d' ingegno tale , e tal piace- 
volezza nel dire, che il riprenderlo sembra autorità pedantesca 
ed incivile (2). 

La celebrità del poema nocque in certo tal qual'modo a quella 
delle altre sue opere poetiche, cbe sono assai meno conosciute 
del Furioso. Le sue rime spirano la forza e gli affetti dell'amore; 
e sdegnanda egli di essere servile imitatore del Petrarca» non 
dipinse una passione somigliante alla sua, ma la spogliò spesso 
di'fiuel velo con cui il Cautor di Laura Tavea ricoperta. Le sa- 
tire poi sono sì pregevoli, che la. poesia italiana non ha ancor 
nulla da paragonare ^lle medesime in questo genere. In esse 
egli imprese a censurare i difetti dei grandi e dei favoriti della 
fortuna , ed a mostrare i vizi del secolo con una magnanima 
franchezza. Le più argute favole , i più lepidi motti sogliono 

(1) Frusta Letteraria, n. Vili. 

(2) Gravina, Rag. Poet. lib. II, 46. 
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condire e ricrear queste satire , ove l' autóre tia coluto dipin- 
gere sé medesimo insieme co' suoi contemporanei ^ ed infra 
questi egregiamente ritragge ooloro clie in mezzo alle fazioni 
si facevano tiranni della loro patria. 

Laurin si fa della ma patria capo^ 

Bd in privato il pubblico converte;. 

Tre ne confina^ a sei ne taglia il capo. 
Comincia volpe ^ ed indi a forze aperte 

Esce Leon, poi eh' ha il popol sedutto 

Con licenze, con doni e con offerte (i). 

In questi pochi versi alcuni videro enucleato fi sistema del 
Principe di Machiavelli. Lo stile di queste satire è dèi genere 
medio, cioè facile e colto : se non che talvolta sente la durezza 
e lo stento (2). 

L'Ariosto è considerato come il padre della commedia italia- 
na, perchè fu uno de'primi a richiamare il gusto che regnò in 
Roma neiretà di Plauto e di Terenzio, del quali autori tradusse 
"varie commedie , e si nommano in i speziai modo l' Eunuco e 
r Andria del secondo. Nell'età giovanile egli compose la Cas- 
saria ed i Suppositi^ e le scrisse in prosa ; ma le fece dappoi 
più hello, le ornò del verso sdrucciolo, di cui è detto TinveD- 
tore, e lo riuqovellò in guisa che più non si riconobbero da 
chi prima le aven lette , come egli stesso afferma nel prologo 
alla Cassarla, ove dopo aver narrato che ei Tavea rifatta in 
guisa, che chi già in pratica l'ha avuta ^ non la saprebbe, 
incontrandosi in lei, così di botto riconoscere, giocosameolé 
prosieguo : 

O se potesse a voi questo medesimo 
Far^ donne^ eh* egli ha fatto alla sua favola ! 
Farvi più che mai belle^ e rinnovandovi 
Tutte nel fior di vostra età rimettervi: 
Non dico a voi che sitte belle giovani^ 

(0 s«t. IV. 

(4) Coiniaiii, voi. iV, ari. 3. 
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E non avete bisogno di accrescere 
Vostre bellezze, né che gli anni tornino 
Addietro, eh* or nel più bel fior si trovano 
Che sian per esser mai : cosi conoscerli 
Sappiate, e ben goder prima che passino. 
Ma mi rivolgo e dico a quelle ch'essere 
Vorrian ptù belle ancor, né si contentano • 
Delle bellezze lor; che pagherebbono 
S' augumentarle e migliorar potessinol ' 

Segue enumerando gl'ingegni delle femmine per nascondere i 
denti lividi o torti o rari o langbt, o gli occhi mal composti, 
la bocca o il naso grandi o piccoli più del dovere. Il Negro' 
mante è commedia molto più pregevole e per 1* invenzione e 
per la condotta; la lena piace meno a* nostri tempi ^ perchè 
Don ci presenta che una donna di mal afKire, che coi suoi vizi 
vuol saziare il ghiotto suo marito. La Scolastica non fu che 
abbozzata dali* Ariosto Ano alla terza scena del terzo atto; Il 
suo fratello Gabriele la terminò come .seppe il meglio. In tutti 
questi componimenti fautore mostra di aver conosciute le più 
recondite finezze deirarte comica^ ed il Zanetti nella sua Poe- 
tica non esitò a porlo insiem di Plauto, di Terenzio e di Molière. 
La naturalezza e V eleganza dello stile , gli scherzi ingegnosi 
benché non sempre onesti , il nodo assai ben ravviluppato ed 
inaspettatamente sciolto , ed i caratteri ben sostenuti > sono i 
pregi di queste commedie che piacquero le dieci volte ripetu- 
te (1). A chi poi si lamenta di alcuui scherzi lubrici che qua 
e là fanno aggrinzar le nari, e giustamente, alle persone ben 
costumate, ricorderemo che il teatro italiano era in que'tempi 
contaminato da laide e mai condotte commedie, e che mal potè 
l* Ariosto tenersi ali* intutte puro da un vizio che allora era 
comune. 



(4) pAbrooì, Elog. dell'Ariosto. 

Maffei • 46 
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CAPO HI. 

Bernardo Tasso. Sue vicende. Poema óe\Vj4madigi, Lettere e Rime. 
*— Torquato Tasso. Sua Vita. Gerusalemme Liberala. La Con- 
quistaia, 11 Rinaldo, ht sette Giornate, Rime, V AnUnta.WvM 
prose • 

Ali* Ariosto dovrebbe iromedi^tameote succedere il Tasso; ma 
e la ragione e T ordine dei tempi richieggono che si parli pri- 
ma del padre di lui Bernardo, che poetando si mostrò bea degoo 
di avere un tanto figliolo. In Bergamo nacque Bernardo, da no- 
bile ed antica famiglia agli 11 novembre 1493 (1) ; studiò le 
lettere greche e latine sotto 11 celebre drammatico Battista Pio» 
che aveva aperta scuola in quella città e trovatosi in angustie 
. domestiche 5 lasciò la patria l)entosto per procurarsi qualche 
afiato ed onorevole sostentamento. Dopo aver sospirato indarno 
per Ginevra Malatesla, verso il 1525 si pose al servigio del cooie 
Guido Bangone generale allora dell'armi pontifìcie, di cui fu per 
alcuni anni segretario , indi passò a quello della duchessa di 
Ferrara ; ma qual che ne fosse la . ragione , la abbandonò beo- 
tosto, ed ora dimorando jn Padova, ora in Venezia, attese tran- 
quillamente ai suoi Sludi. Le sue Rime stampate lo Venezia nel 
1531 lo rendettero noto a Ferrante Sanseverino principe di Sa- 
lerno, il quale lo invitò a)la sua corte. Accettato l'invito, seppe 
il Tasso andar tanto a grado al Principe , che tra pensioni e 
sl,ipendi ei giunse ad avere novecento, ducati annui di entrata. 
Seguì il Principe neir Africa» in Fiandra, e nella Germania; ma 
quaudo visse nel regno di Napoli , potè ritirarsi e quivi atten- 
dere tranquillamente allo studio. Questi lieti onori tornarono 
bentosto in tristi lutti : nel 1547 il Sanseverino fa uno dei de- 
putati dalla città di Napoli a recarsi alla imperiai corte per ot- 
tenere che in essa non si stabilisse l'inquisizione; Bernardo 
confortò il Principe ad accettare un tale incarico , mentre il 
Martelli ne lo disconfortava. Questa ambascerìa riusci funesta al 

(<) Vedi il Parere intorno alla patria di Bernardo e di ToT' 
guato Tasso del Serassi, premesso al terzo volume delle Lettere 
di Bernardo dell'edìz. Cominiana. 
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Principe, il quale conoscendo d* aver incorso lo sdegno dell'Im- 
peratore, e temendo di peggio^ passò alia corte del Re di Fran- 
cia, e dichiarato ribelle perdette tutti i suoi beni. Il Tasso che 
avea col suo principe divisa la prospera fortuna, volle essere 
consorte anco dell* avversa ; gli tenne dietro i» Francia, ove fu 
ben accolto non solo dal suo signore, ma anche dal re Enrico 
II. Vedutosi poscia dimenticato e privo di soccorso, ed avendo 
perduta la moglie Porzia de* Rossi, che gli- avea partorito Tor- 
quato, chiese congedo al principe Sanseverino, senza però che 
gii si potesse dar taccia d* infedele (1). Guidobaldo II duca di 
Urbino, splendido protettore dei dotti, chiamò Bernardo alla sua 
corte, e si sforzò di restaurarlo delle soflSsrte sciagure. Nér4563 
passò dalla corte d* Urbino a quella di Mantova coir impiegò di 
segretario maggiote ; ed ottenuto il governo d'Ostiglia, vi mori 
a 4 di settembre del 1569. Le sue ossa sepolte onorevolmente 
nella chiesa di S. Egidio, furoìio trasportate per opera dell'amb- 
roso figliuolo Torquato a Ferrara, e riposte nella chiesa di S. 
Paolo (2). 

Bernardo Tasso ci lasciò tre volumi di lettere assai importanti 
per la storia letteraria ed anche per la politica del suo secolo t 
lo stile di esse, come di tutte le altre sue opere, è distinto da 
un* eleganza che più converrebbe a discorsi àocadruiici che a 
lettere famigliari,' il cui più beli' oVnanlento, dice il Tiraboschì^ 
< e( quella naturale semplicità che tanto è più difficile quanto meno 
sembra studiata. I cinque libri di Rime, e le altre poesie di di- 
versi generi, cioè egloghe, elegie, selve, inni, odi, sono dettate 
con nuo siile assai terso e colto, e con una singolare dolcezza 
ohe forma il principal pregio di questo poeta ; il quale avendo 
lette alcune poesie dei figliuolo Torquato, e sentendo che eran 
levate a cielo, disse che suo figlio avrebbe composti versi più 
belli ma non più dolci de* snoi. Nelle rime egli avea significato 
dò che dentro gli detta^a amore per una rinomatissima corti- 
i;iana detta Tullia d* Arragona , che ad una rara avvenenza ac- 
coppiava Je grzie dello spirito, ed una non comune dottrina; 

(4) Intorno a ciò si può consultare una lettera del Ruscelli a Fi- 
llpjpc) il Lettere de* Prìncipi tom. I, pag. 225. 

(5) Veiìì le Vile di Bi^niardo Tasso scritte dai Seghezzi e dal Se* 
ra!>si, proposte alle Lellere ed alle Rime del medesimo. 



2fi!0 LIBICO TBRZD 

onde paragonar sipotea alle Aspasle ^d alle Leoozie deiraotiai 
Grecia. Io una nota al dialogo d* Amore dello Speroni- si legge, 
che fu la TuHia a qm* Umpi ragguardevole cortigiana, vin- 
tala ed onorarla in Venezia da que* valentuomini che nel dior 
logo sono qua. e là nominati. Nel testo poi questa doima viene 
esaltata per eonnna bellezza e per alto intelletto; e molta al 
Tasso gli dice : del vostvo amore son testimonio le voetre vor 
ghe e leggiadre rime , onde al mio nome etema fama acqui- 
state (1). 

Ma Bernardo sdegnando ogni palma minore, bramava di co* 
gììerne una immortale neir aringo romanzesco, e compose Ti- 
madigi, togliendone il soggetto non da una Cronaca di Torplno, 
ma da un'altra ciie si credeva scritta io vecchia lingua spagnaola, 
o tradotta nella medesima dall* inglese. Non solo la Francia, n» 
anco la Brettagna era stata il teatro delle cavalleresche Imprese 
dei Paladioi, e gli amori di Lancilotto e di Ginevra avean dato 
argomento di poema a Niccolò degli Agostini e ad Erasmo di 
Yàlvasone, benché niuno di essi potesse condurre a fine ilsao 
lavoro. Bernardo avea divisato di scrìvere il suo poema In versi 
sciolti, e di seguire i precetti dell' epopeia, riducendo la favoH 
ad una sola azione. Ma dal primo divisamento il distolsero il 
prìncipe Sanseveriao ed altri amici, che gli persuasero esser pii 
opportuna e dilettevole l'ottava rima, e dal secondo fu discoo- 
fortato dal vedere che leggendo egli al Principe ed al cortigiani I 
primi canti, parca, che essi se ne annoiassero; onde poste dal« 
r un de* lati le regole d* Aristotele , segui lo stesso ordine del 
romanzo da cui toglieva i racconti. Avendo egli nel 4559 ter- 
minato il suo poema, V Accademia veneziana glielo chiese per 
darlo alla luce, pensando a. buon dritto che grande onore tene 
dovesse venire.. Ila il poeta lo fece stampare a sue spese e lo 
pubblicò nel 1560. Se noi, dice il Tiraboschl, rimiriamo sepa- 
tamepie ciascuna parte di questo poema, appena vi troviam cosa 
che non sìa degna di- lode.- Lo stile è colto, il verso armonioso 
e soave; ben tessute ne sono le stanze; e la favola, benché 
tratta dall' accennato ropaaozo, è intrecciata però di più altri ae- 
cideuti dalla fantasia e dall* immagìna?ion del poeta ad essa ag- 

(1) Corniani, tom. V. art. H. 
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giuDti. Bla non ostante questi pregi, e le grandi iòdi elle lo Spe* 
reni tributò a questo poema, anteponendolo ingiustamente al Fu- 
rioso, esso giace pressoché dimenticato ; e ciò proviene dal non 
essere gli avvenimenti così intrecciali, che tenendo con diletto 
sospeso il lettore lo rendan ^dgo di vederde la fine; e dal non 
aver lo stile quella lusinghiera varietà; che or sollevandosi no- 
bilmente, or non senza dignità abbassandosi, seduce ed incanta, 
e non lascia sentire fastìdio e noia. DairAmadigi staccò il Tasso 
un episodio per formarne un nuovo poema cui diede principio nel 
4563, e che intitolò il Fiondante. I primi otto canti sono traiti 
quasi di peso dall' Amadigi , gli altri undici sono di nbova in- 
venzione ; né avendo Bernardo imposto termine alla nuova tela 
che ordinava, non si può essa considerare che come cosa im- 
perfetta. Il ttgliuolo Torquato trovò questo poema tra le carte del 
padre, e correttolo alquanto ili^bblicò in Bologna nel 4S87 (I). 

Fu certo una gran ventura per Bernardo Tasso Taver gene- 
rato r autor della Gerusalemme; ma da ciò la sua rinomanza 
poetica Botfrì grave danno, giacché la gloria del figliuolo ha ec- 
clissata quella del padre ; e se Bernardo non avesse avuto un tal 
figlio, egli sarebbe stalo da* posteri nomato il Tasso, quando ora 
al contrario questo nome indica Tautor della Gerusalemme, non 
già quello dell' Amadigi (2). La viu poi di Torquato fu ancor 
più burrascosa e sventurata di quella di Bernardo, e quegli ebbe 
la sorte comune con Omero, con Milton, eon Gamoens, di errar^ 
lapino, mendico e travagliato per molto tempo; onde in lui si 
verificò particolarmente quel crudele anatema, che la natura, fa- 
e^ndo nascere gli uomini rari , sembra talvolta compiacersi di 
• pronunciare : sii g^rand^ uomo e sarai infelice. 

Torquato nacque in Sorrento agli li marzo I64i da Bernar- 
do e da Porzia de'Kossi oriunda da una nobile famiglia pistoiese 
trapiantata ip Napoli. La fama in cui sali questo sovrano poeta 
fece si, che varie città italiane si conieadessero r onore di es- 
sergli patria ; Sorrento a cagione della nascita, Napoliper la ma- 
dre e per V educazione , Ferrara per la dimora che vi fece di 
' olire veni* anni, e Bergamo per la' famiglia e per V origine pa- 

(1) Tiraboiichi, tomo Yll, Uh, Ili, cap. 3>, 

(2) Giogueiìé tomo V, cap. 43. . 
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lerna ; ma egli non riconobbe per patria che qoest* ultima : « 
per dire il Tero, se il Petrarca, benché nato in Arezzo , venne 
appellalo fiorentino, ed il Boccaccio certaldese benché nato in 
Parigi, e V Ariosto ferrarese quantunque nato in Reggio, non si 
scorge il perchè debba esser vietato di appellar bergamasco il 
Tasso benché nato in Sorrento. Condotto dalla madre in Napoli , 
frequentò le scuole dei Gesuiti dal settimo anno fino al decimo 
dell' età sua, ed apprese le lingue latina e* greca, e l'arte del com- 
porre si bene, che diventò la maraviglia di tutti Le vicende del 
padre lo costrinsero a lasciare il regno di Napoli ed a portarsi 
a Roma, ove seguitò i suoi studi sotto la disciplina di Maurizio 
Cattaneo, che da Bernardo Tasso ci vien dipiulo come il primo 
maestro d'Italia; erudiiissiimo e potses$ore di tutte due le lin- 
gue, gentiluomo di costumi^ e cke non aveva parte alctma di 
pedante (1). Avendo dovuto Bernardo ritirarsi anche da Roma per 
r aspra guerra insorta tra Filippo li ed il poniefice Paolo IV» 
mandò il figliuolo Torquato a Bergamo, indi lo chiamò alla corte 
di Urbino, ove egli stesso avea chiesto un ricovero , ed ove il 
Duca maraviglialo del profondo ingegno del giovinetto, lo destinò 
compagno degli studi al principe Francesco Maria suo figlio, colla 
speranza che gli avrebbe servito di sprone e di esempio. Tra- 
sferitosi il padre dopo due anni a Venezia, e chiarito dalla prò- 
<>ria esperienza che la forlima non era sempre compagna delle 
tìltere, deliberò d'inviare il figliuolo a Padova^ perchè in quella 
rinomatissima Università attendesse particolarmente allo studio 
delle leggi, che reputava r unica scienza che aprisse la via agli 
onori, e liberasse dalla dolorosa necessità o di languir nelfino* 
pia, di sacrificarsi alla protezione ed al capriccio dei grandi (2). 
Torquato obbedì, e con tale ardore si applicò in Padova alla gia- 
risprudenza, che nell'anno diciassettesimo della sua età ottenne 
la laurea nel .diritto civile e canonico, nella teologia e nella fi- 
losofìa. Siffatti studi però, se si eccettuino i filosofici , non an- 
davano gran fatto a grado del Tasso , che spesso gì' interrem- 
peva per dedicarsi alla poesìa e per comporre il suo poema del 
Rinaldo , che è come Y aurora che dovea precedere quel lumi- 

(i) Lelt. ili Bernardo Tasso, voi. Ili, pag. 70, 
(2) Fabroni, Klog. del Tasso. 
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Dosissimo sole della Gerusalemme. In esso egli mostrò il poco 
genio che avea per gli studi legali : 

Così scherzando io risonar già fea 
Di Rinaldo gli ardori e i dolci affanni^ 
Allor che ad altri studi il di togliea 
Nel quarto lustro ancor de* miei verd* anni ; 
Ad altri studia onde poi speme avea 
Di ristorar d* avversa sorte i. danni; 
Ingrati studij dal cui pondo oppresso, 
Giaccio ignoto ad altrui^ grave a me stesso. 

é • ... 

Il maggior premio che Torquato ritrasse da questo suo lavo- 
ro, fu la permissioue di attendere agli sludi che più gli talenta- 
vano onde' frequentò le scuole del Hobertello e del Sigonio, e le 
lezioni del filosofo Francesco Piccoloraini, e la camera di Sperone 
Speroni , che somigliava a queir Accademia ed a quel Liceo in 
cui Socrate e Platone avean in uso di disputare (i). 



(O Vedi le Vite del Tasso scritte dal Manso, e qaella principal- 
mente del Serassi toma I, iib. II. — • Ci giunse assai tardi il -volume 
XXXIII delle Opere di Torquato Tasso pubblicate dal chiarissimo 
professore Giovanni Rosini (Pisa, 4 832), in cai egli ha inserito im 
^o^gio sugli amori di Torquato Tasso e sulle cause delta sua 
prigionia. Parlando di questa sna operetta, egli dice che dall'esame 
di essa risulterà che meno alcuni pochi errori; ne' quali è diificile 
di non cadere, il Manso avera scritto il vero ; o quanto almeno era 
prossimo al vei*o, meno quando lo tacque per convenienze sociali 
o per timore ». 

Comincia il Rosini dalPammettere ciò che riferisce il Manso in- 
torno alle tre donne amate dal Poeta. Narra il Manto che fa detto 
e creduto , avere il Poeta cantato di tre donne le quali stm'on in 
corte di Ferrara ( notisi qnesta circostanza ) che di tutte e tre si 
era mostrato invaghito; e che sotto il nome medesimo d'ELBONO- 
KA, che alle tre ugualmente apparteneva, egli aveva nascosta la fiam- 
ma che oltre ogni credere gli ardeva in petto per una. Soggiunge ^ 
quindi essere opinione che la duchessa Eleonora d*Este fosse la pri- 
ma ; la contessa Eleonora Sanvitale , la seconda ; e una damigell'i 
della Duchessa d'Este, la terza ; e che a questa indirizzasse il Tasso 
la canzone che comincia : • 

O con le grazie eletta e con gli Amori. 
Ma il Serassi , intento a distruggere le testimonianze del Manao , 
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Passalo a Bologna per erudirsi sempre più in qtiel pubbUc» 
stadio, venne accusato di avere scritti alcuni versi infamatori j 
onde gli fu dai birri cercata tutta la casa, e gli vennero rapili 
tutti i libri. Ma iu una sua lettera egli si purgò da tale accosi, 
e si dolse dei mali trattamenti che gli erano stati falli, t Pe^ 
cbèy scrive egli, alla mia stanza per una lieve né molto ragio- 
nevole sospizione si mandano gli sbirri, si procede iogioriosi- 
mente co*raiei compagni^ mi si tolgono i libri ? perchè si man- 
dan tante spie attorno, per saper ove io fossi ? perchè si sono 
fatti con un certo strano modo esaminar tanti onorati gentilao- 
mini ? » Date perciò le spalla a Bologna , si rifuggi in Qastel- 
vetro^ feudo de*conti Rangoni, e tornalo a Padova colse il fruiio. 
della dedica del suo Rinaldo fatu al cardinal Luigi d'Esie, die 
lo chiamò alla corte di Alfonso 11 suo fratello , ove fu accolto 
splendidamente, e ricevette tutto ciò che era necessario ad oo 
agiato vivere onde potesse con maggior ozio coltivare gli studi» 
ed avanzare il gran poema della Gerusalemme Liberata , a coi 
egli avea già da più anni posta mano, giacché fino bai 1561 ne 
avea composti sei canti. La corte di Ferrara era una delle pii^ 
splendide dell* Italia ; la ornavano due principesse bellissime ^ 
persona e di assai gentili maniere, che accompagnando la pru- 
denza coUUngegno; la maestà colla piacevolezza, lasciavano 
in dubbio per qual parte fossero ptt^ da lodarsi (1). L* una 

trova in un MS. di quei tempi (*) che quella vaghissima erosone 
fa scrilU per una damigella, della San vitale , per nome OMnopi* i 
sicché cade l' opinione degli amori del Poeta per tre Eleonore : < 
con qaesto solo crede il Serassi d' aver tatto impugnato n. — ^ 

5 rima di qaeste donne, secondo il Bosioi , è la Laara Peperars di 
laotova marilata col conte Annibale Turchi, di una delle più co- 
spicoe famiglie di Ferrara. Segae il secondo amore per Eleonora» 
di cui. anche noi parliamo in appresso; indi il terzo per Eleoaoi* 
Sanvìtate ; onde il Manso s'ingannò nel nome di una delle aaiinti, 
cioè iu quella di Laura da lu4 chiamata Eleonora al par delle <!' 
tre due; ma in ogni rimanente, scrisse H.t^ro^ dice, il Bosioi. 

(•) T. /, pag. 262 dell* edizione di Brescia. — La canzone è 
piena di eleganza ^ ma non e tenera, ne contiene, nella minists 
parie, quella dolcezza d* affetto che trottasi nelle altre coiAposi' 
zioni scritte per le dorme uer amente amate da lui, . . , 

(4) Tasso, Dial. del Forno, 
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chiamavasi Lucrezia, e sposò dappoi il duca d'Urbino ; Leonora 
l'altra, e per essa si crede dai più che Torquato sospirasse di 
amore. Certo è che al primo scontrarsi in lei ne fu assai com- 
mosso , ed egli medesimo lo confessò in quei versi di una 
canzone: 

E certo il primo di che 'l bel sereno 
Della tua fronte agli occhi miei t'offerse^ 
E vidi armato spaziarvi Amore; 
Se non che riverenza allor converse 
B meraviglia in fredda selce il seno. 
Ivi peria con doppia morte il core: 
Ma parte degli strali e deWardore 
Sentii pur anco entro 'l gelato marmo. 

Ifè v^lia alcun dubbio che il poeta abbia voluto dipingere la sua 
Leonora nella Sofronia del poema; e noi la riconosciamo in 
quella vergine di già matura Verginità^ d'alti pensieri e regi, 
D* alta beltà da lei non curata O tanto sol quanf onestà sen 
fregi; che de'vagheggiatori s^invola Alle lodi, agli sguardi^ 
inculta e sola ; come non possiamo far a meno di non ricono- 
scere in Olindo il poeta che ama quella principessa senza po- 
terne sperar mercè. 

Ei che modesto è sì, com'essa è bella^ 
Brama assai^ poco spera^ e nulla chiede ; 
Né sa scoprirsi, o non ardisce, ed ella 
O lo sprezza^ o noi vede, o non s'avvede. 
Cosi linora il misero ha servito 
O non Visto, o mal noto^ o mal gradito <4). 

Per quanto gli amici del Tasso si sieno adoperati per fargli 

levare questo episodio (2), che essi dicevano intruso e mal con- 

; nesso col restante del poema, egli però ha sempre ricusato di 

farlo, e scrisse al cardinal Scipione Gonzaga in quanto ait^epi' 

{i) Gerusalemme, cao» II, st. H e 46. 

(2) Il celebre alemanno Goethe dichiarò quetl'episodio un BelUs'. 
*imo neo che accresce la \aghes«a dei poema. 
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sodia d'Olindo voleva indulgere genio el prìncipi, poiché noh 
v*era altro luogo ove trasporlo (1). Le sue rime stesse sodo 
piene delle laudi di Leonora , il cui nome è spesso nascosto' 
sotto le due parole te onora (2). Alcuni poi son d'avviso cbe 
per coprire agli 'occhi deiruniversale quest'amore, fìngesse Tor« 
quato di essere preso dalla bellezza e dairingegno di Lucrezia 
Bendidio, e cbe divenuto in tal guisa rivale del Pigna segretario 
favorito del Duca, per evitare ogni pericoU), credesse di lusin" 
game Tamor proprio, prendendo ad illustrare con dotte codsÌ"' 
derazioni alcune rime dal medesimo composte in lode, o, cotos 
solea dire , tu deificazione deir amala ; e sostenendo pubblica^ 
mente cinquanta conclusioni amorose neirAccademia di Ferrara, 
le quali furono vent'anni dopo da lui illustrate nel dialogo ce 
diede il titolo di Cataneo, ovvero delle Conclusioni (5). 

(4) Lettere al cardinal Gontaga. Da Ferrara il 45 aprile 4575. 
(2) E le mie rime 

Che son uìli e neglette^ se non quanto 
Costei le onora col bel nome santo, 

(5) Crediamo di far cosa grata ai leggitori col notar qui dodici 
punti storici cavati dal Saggio del Rosiui y die agevoleranno 1* in- 
telligenza dei racconti che seguono, e che sono stati chianti eoo 
belle prove e ragionamenti assai forti nel Saggio medesimo. 

<c . . . . parmi che sia chiaramente dimostrato : 

4. Cbe il Tasso amò e lungamente di ferventissimo amore la 
principessa Eleonora d'Este : 

2. Che un amico perfido, che che ne fosse la cagione, svelò quello 
ch*ei sapeva di tali amori : 

8. Che in vitato, dal Tasso a disdirsi, e negandolo, ne ricevè da 
lui una guanciata nel cortile dei ducal palazzo di Ferrara .* 

4. Cbe fino a quest'epoca nuiia s*era manifestato > né tampoco 
oiormorato della sua pazzia. 

5. Che il primo cènno se n'ebbe poco dopo, quando per un'av- 
ventura (* che si andò dicendo bssere stata il trarre d' un coitelio 
dietro di un servo in camera delia Duchessa d' Urbino ) fu arre* 
stato, e tenuto in custodia nei camerini del cortile del palazzo: 

6. Che presto liberato e condotto dal duca Alfonso per diporto 
alla real villeggiatura di fieiriguardo, soffrì dal duca stesso una tor- 
tura murale, dove luauifeslò cose per le quali fu dichiarato pazio, 
e quindi inviato nel cou vento dì Sun Francesco, per farsi curare: 

7. Che dopo avere coid scritto e operato in modo. da farsi cre- 
der tale, fuggitosi dieci giorni di poi, sudò errando a Napoli a Boma, 
senza dar segni di frenesia: 

S. Che desiderando di tornare a ^Ferrara , la condizione apposta 
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Avendo il cardinal Luigi deliberato di visitare gli ecclesiastici 

benefici che possedeva in Francia, volle condur seco il Tasso, 

il quale fece il testamento, ordinando che le sue rime amorose 

fossero pubblicate , e sepolte con lui le altre , tranne un solo 

sonetto, e si vendessero tutte le sue masserizie per porre una 

pietra sepolcrale sulle reliquie di suo padre, ed incidervi sopra 

repitaffio latino cb'egli avea composto. Se mai si framméttessero 

ostacoli airesecuzìone de'suoi ultimi voleri, o mancasse qualche 

cosa , prescrive ad Ercole RondineUi di ricorrere al fervore 

dell' eccellentissima madama Leonora; la qual confido che 

per amor mio gliene sarà liberale (1). Non veggiamo noi in 

queste parole il voto di* un giovane appassionato, pecche se mai 

debba giacere in lontana terra, possa la sua memoria occupare 

colei> della quale seco pqrta V immagine ? Ha il Tasso amante 

dal Duca al sao ritorno , fa quella di Carsi carare dell' infermità 
della mente: 

9. Che tornato, e fuggitosi dì naovo, dichiarò nella sua assenza 
da Ferrara: Che mai pazzo non fu: — Che lo avea finto per gra« 
tifìcarsi il Duca : — Che il duca stesso gir aveva fatto' intendere 
esser questa la sua volontà ; 

40. Che, dopo tal dichiarazione fatta al Duca di .Urbino, al Gon- 
zaga e all' Arciprete Lamberti, cercò il Duca Alfonzo di riaverlo 
nelle inani, e che vi furono promesse date^ e sicurezze offerte, ac- 
ciò ritornasse: 

H, Che, recatosi a Ferrara, ricevè dispetti e dispregi, per cui si 
lagnò della fede mancata, con pazze e temerarie parole : 

42. Che per esse rinchiuso io una tetra carcere ^ nello Spedale 
dei dementi, benché si trovasse in forza altrui , scrisse al Gonza- 
ga (♦): Che si era voldto che egli divenisse mentecatto ; e che 
la causa, o nna almeno delle cause, furono versi lasciai. 

Questi dódici punti storici mi sembrano chiaramente provati colla 
semplice autorità delle sue Rime, delle sue Lettere e dei suoi Di- 
scorsi già conosciuti e noti da due secoli. E parmi qui conveniente 
di ripetere quello che solca dir Michelangelo ad altro proposito,: 
. te La Ktatua è dentro il marmo; cercatela, che la troverete »: colla 
. differenza per altro , che per trovar la statua nel marmo è necessa- 
ria una gran perizia; mentre per trovare la verità negli scritti ba- 
sta buona fede e studio indefesso n» 

(*) // discorso al Gonzaga dolcette essere stato tenuto segreto, 
perche non si pubblicò dal SandelU che nel 4627. 

(1) Serassi. Vita del Tasso, tomo,.I, pag. 454. 
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come poeta» era discreto come cavaliero; oode non rilevò giai»- 
mat il segreto àella sua passione (4). Giunto a Parigi , fu pre- 
8ent;ito al re Carlo IX, il quale sentendo elisegli era il cantore 
di Goffredo e degli eroi francesi che tanto si erano segnalati 
nella conquista di Gerusalemme , accolse il poeta eoo grandi 
dimostrazioni d'onore. Egli potè conoscere gli uomini più dotti 
della Francia raccolti in quella corte , e si sa che strinse ami- 
cizia col poeta Ronsard, di cui poscia lodò una canzone io lode 
della real casa di Valois, anteponendola a quelle del Caro. Avendo 
il Tasso dimorato quasi un anno intero in Parigi, ebt)e agio di 
esaminare i costumi e Io stato civile e morale della Dazione 
francese afflitta allora dalle guerre civilf suscitate dagli Ugonotti: 
onde scrisse un discorso su quelle controversie religiose^ in cqì 
si mostrò persuaso che il timore ed il gastigo potessero essere 
i soli mezzi con cui richiamare al seno della Chiesa gli Ugo- 
notti (2). In una lettera poi egli descrive minutamente gli usi, 
.le costumanze, i prodotti e le arti della Francia ; e parlando di 
Parigi , dice ctie Milano ctie piò gli s* assomiglia, le cede non- 
dimeno infinitamente cosi di frequenza di abitatori e di mol- 
titudine dì mercanzie e di ricchezze, come ancor di vaghezza 
e di opportunità di sito, non essendo diviso da una riviera grande 
e navigabile com'è Parigi. Dopo aver chiamati i Parigini uomini 
sopra tutti gli altri vilissimi (3), paragona la lor città a Ve- 
nezia, in que'iempi si ricca e popolala, e conchiude che diffidi 
cosa è conoscere, quale dia alla bilancia il crollo maggiore (4). 
Tornato nell' Italia e giunto a Roma il Tasso, che non si sa 
per qual motivo aveva abbandonati 1 servigi del cardinal d*Este, 
ebbe avviso di essere stato ricevuto nella corte del duca Alfonso; 
onde volle lasciare un sempiterno testimonio della stia gratita- 
dine in quel discorso al Gonzaga ove dice : « Egli (cioè Alfonso) 
dalle tenebre della mia bassa fortuna alla luce edalla repuiazion 

• 

(4) Gingnenè« tomo V, cap. 14. 

(2) Il ftigoor Agrnti pabblicò prima d'ogni altro que&to discorso 
n«lla Biblioteca italiaoa, ed ii eli « abate Pietro Mazzaccheili lo ri* 
produsse corretto sopra un codice dell'Ambrosiana. 
' (3) Alcuni' son d'avviso che v'abbia qui una menda tipografica, 
e che cangiando /- in t; si debba leggere vivissimi. Abbiamo qàt 
voluto riportare una siffatta opinione senza approvarla e senza pro- 
scriverla. 

(4) Lettera al conte Ercole de'Contrart : Opere del Tasso, v. IX. 
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della corte m' innalzò ; egli solievaodomi dai disagi, io viia assai 
còmoda mi collocò ; egli pose in pregio le cosa mie coU'udirle 
spesso e volentieri, e con onorar me che le leggeva con ogni 
sorta di favore ; egli mi fé' degno dell'onor della mensa e del- 
l' intrinsichezza del conversare , ne da lui mi fa mai negata 
grazia alcuna ch'io gli richiedessi ». In grembo alla corte di si 
magoanimo principe egli compose e fece rappresentare il suo 
Aminta , e die l' ultima mano alla Gerusalemme, che mai non 
rifìai di correggere. Sedici canti non continuati ed imperfetti vi- 
dero la luce in Venezia , correndo 1* anno 1580 , per opera di 
Celio Malaspina, con gran dispiacere del Tasso, che altamente 
sdegnossi nel vedere il suo poema cosi malconcio ; ma ne fu 
placato, dalle tre edizioni che se ne fecero nei seguente anno 
in Gasalmaggiore^ in Parma ed in Ferrara, le quali furono assai 
migliori (1). ^ 

La corte d'Urbino^ e Lucrezia che ne faceva il principale or- 
namento^ desiderò di udire P Aminta dalla bocca stessa deirau- 
toro ; onde egli portatovisi passò piò niesi ora in campagna ed 
ora io città, e lodò con grande artificio la Principessa, la quale 
si accostava già al quarantesimo anno dell*età sua. Celebre ed 
ammirato sempre fu quel sonetto che comincia : 

Negli anni acerbi tuoi purpurea rosa 

Sembravi tu, eh' a' rai tepidi, ancora 

Non apre ^l sen^ ma nel suo verde ancora 

Verginella s'asconde e vergognosa : 
O piuttosto parei ( che mortai cosa 

Non s*assomiglia a te ) celeste aurora 

Che le campagne imperla e i monti indora^ 

lucida in del sereno e rugiadosa. 
Or la men verde età nulla a te toglie 

Né te, benché negletta^ in manto adorno 

Giovinetta beltà vince o pareggia. 

(1) La Gerusalemme stampata dalla Società tipografica dei Clas- 
sici luliani (Milano 4823, in 8.) colla letteraria assistenza del eh. 
dott. Giovanni Gberardioi, sì per la bontà della lesione, «om« per 
l* accaratesxa , non teme il coui'rootu con veruna altra pr«'cedei^Le 
edizione. 

Maffei *'7 
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CoH p(& vagone 'l fior poi che le foglie. 
Spiega (fioraie ; e '2 Sol nel mezzogiorno 
Via piit che nel maitin luce e Hammeggia, 

Pareva che avendo il Tasso pnbblicata la Gerusalemme , do* 
vessa giungere al colmo della felicità e deli* onore cai potesse 
aspirare. Autore in età ancor giovanile di uno dei più grandi 
poemi, ammirato perciò da tutti come uno de' più grandi lumi 
dell* italiana letteratura , accetto al duca Alfonso ed alla mag- 
gior parte de* suoi cortigiani , dovea sperare di giacersi tran- 
quillo all'ombra de'' suoi allori : quando invece si vide gittato io 
un abisso di sciagure, e divenne uno de* più memorandi esempi 
dell'incostanza della fortuna; e ciò che desta ancor più grande 
stupore, si è che non peranco è ben chiara la cagione delle sue 
sventure , perchè il Manso , che pure era intrinseco amico del 
Tasso, e che visse per lunga pezza con lui, ci lascia all'oscuro 
intorno al vero motivo che le ha cagionate (1). Sembra però die 
l'invidia, quella morte comune che dall'Alighieri è appellata la 
meretrice, la quale non torce mai dalle corti gli occhi putti , 
abbia tnsensibilmente aperta al Tasso la prigione in cai dovette 
gemere per molti anni. Il desiderio di dare all' Italia un poema 
perfetto per quantn fosse possibile, lo obbligò a stancar gli amici 
con lettere, e ad imprendere varie peregrinazioni, le quali ser- 
vivano ai suoi nemici di pretesto per denigrarne la fama. Visitò 
Padova e Bologna, si trasferi a Roma, correndo Tanno santo; 
sostossi per qualche tempo in Siena ed in Firenze ; e procurò 
di trar lumi da ogni dotta persona che gli servissero a dar l'ul- 
tima Hma al suo lavoro, in moda da soddisfare non solamenle 
ai versali negli studi poetici, ma anche dar piacere, come scrisse 
al Gonzaga, ai cortigiani galanti e alle persone mezzane. Avendo 
egli in queste peregrinazioni conosciuti molti ragguardevoli e 
possenti personaggi, e principalmente il cardinal Ferdinando dei 
Medici i suoi avversari fecero nascere il sospetto ch*ei volesse 
abbandonare il servizio della corte di Ferrara. Ma essendovi egli 
tornato sul principio dell'anno 1576, vi fu graziosamente accolto 
dal Duca e dalie principesse, e dichiarato , in luogo del Pigna, 

(O TìraboicliI tonto VII, lib. HI, cap. 3. 
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istoriografo della casa Estense. Intanto il Montecatino divenuto 
primo segretario del Duca, essendo uomo di msdvagio carattere 
ed inimico del Tasso, si diede a perseguitarlo colle arti più tei> 
nebrose. Dava il poeta orecchio a coloro che in segreto lo cour 
sigllavano ad accettare le onorevoli e generose offerte del Gran^ 
duca di Toscana, presso cui sperava di poter condurre una vita 
più tranquilla , e meno sottoposta ai morsi dell'invidia; ma la 
gratitudine dovuta agli Estensi il tratteneva. Questi vari affetti 
e Umori e speranze producevano nell'animo suo un'agitazione 
xaìe di pensieri da somigliarsi ad un mare tempestosissimo. Non 
ignorava egli die si intercettavano e si aprivano le sue lettere; 
che taluno era furtivamente penetrato nelle sue stanze per ru- 
bar^ le carte che vi si custodivano; che erano stati i suoi ser- 
vitori subornati, e che si pensava di stampare in qualche città 
d'Italia il suo poema scuQza quelle mutazioni che egli con osti- 
qato studio di giorno in giorno vi andava facendo. S'^aggiunse a 
turbare sempre più la già accesa fantasia del poeta uno scoa- 
iro che egli ebbe con un certo Maddalò nella corte del palazzo 
ducale : avendogli quel malvagio data una solenne mentita', il 
Tasso che ben conosceva le leggi della cavalleria, gli fece ri- 
sposta con uno schiaffo ; il codardo si ritirò senza mostrarne 
risentimento ,■ ma alcuni giorni dopo seguito da due fratelli lo 
assali a tergo^ e proditoriamente sulla pubblica piazza; il Tasso> 
che non era men prode cavaliere di quel che fosse valentissimo 
poeta, sguainò la spada, ed assaltò gli assassini, che s'involarono 
.dal suo cospetto non solo^ ma anco da Ferrara, ove essendosi 
sparso il grido dell'avventura, si dice che si cantassero dal po- 
polo questi due versi : 

Colla penna e eolia spada 
Nessun vài quanto Torquato, 

Una tale avventura agitò sempre più la già conturbala fanta- 
sia del poeta ; né valsero a quetarlo le cure che il Duca si prese 
per gastigare ì rei, né i divertimenti di musiche, di conviti e 
di piacevoli conversazioni che a lui diede il conte Ferrante Tas- 
sone che lo aveva invitato a Modena, né le graziose accoglienze 
che a lui, tornato in Ferrara, facéa la bella e dotta Eleonora 
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Sanvitalt, sposa novella di Giulio Tiene conte di Scandiano. Ub^ 
tetra melanconia avea occupato l'animo del Tasso, il quale so- 
spettava di tutti , e non vedeva che tradimenti ed orribili trame* 
Giunse perfino a temere di essere stato calunniato à* infedeltà 
verso il Duca^ ed a dubitare non gli fosse data taccia di mi- 
scredenza al tremendo tribunale *deirinquisizione. Confessa egli 
ingenuamente che nello speculare i sistemi degli antichi filosofi 
avea provato qualche dubbio intorno al mistero dell' Incarna- 
ìcione , alla creazione del mondo dal nulla , ed ali* immortalità 
dell'anima ; ma che non vi avea consentilo. La tema di essersi 
fenduto colpevole in materia sì delicata lo fé risolvere nel 1575 
a condursi a Bologna^ ed a presentarsi airinqoisitore, dal quale 
parli assai soddisfatto e confortato con utili istruzioni^ che ren- 
dettero più ferma la sua credenza. Al timore deirinqaisizione, 
che non fu per questo in lui spento» se ne aggiunse un terzo^ 
che si tentasse dì toglierlo di vita o col veleno o col ferro; 
quindi egli era Veramente divenuto spettacolo di commisera- 
zione, perchè non d'altro parlava che de' suoi affanni , ne mai 
trovava riposo; e la sua fantasia lo spinse a tal segno di abei;- 
razione , che avendo preso sospetto di un servitore , gli tirò 
dietro un coltello nelle stanze medesime della Duchessa; onde 
fu ordinato di arrestarlo ; caso veramente miserabile ( scrisse 
Maffeo Venerio al Granduca di Toscana ) per uomo di tanto va- 
lore e di tanta bontà , quantunque diretto non al castigo , ma 
alla salute di lui (i). 

Il vedersi incarcerato pose il colmo, alla costernazione del Tas- 
so* cui parve di non poter più dubitare della disgrazia del Prin- 
cipe e dell* estrema sua rovina^ Ciò nonostante gli scrisse una 
lettera supplicandolo coi modi più compassionevoli ad aver pietà 
di se e a perdonargli , rifondendo il tutto nella malignità della 
fortuna e de'suoi nemici. Il Duca» postolo in libertà, ordinò che 
fosse sottomesso ad una rigorosa cura coli* assistenza de* più 
valenti mèdici e de'suoi medesimi servitori ; e per vie più con- 
fortarlo, seco io condusse alla real villa di Belriguardo, ed in- 
giunse all'Inquisitore di Ferrara che colle più dolci e critatevoti 

(i) Questi vari accidenti, che noi con brevità qui accenniamo, 
is possono vedere distesamente e con chiarissime prove narrati dal 
Sciassi. Vita del Tasso, tome/ I. 
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maniere procurasse di acquetare quell'animo turbato. Ma il. poe- 
ta, ben lungi dal rassicurarsi, si diede nella stessa villa di Bel- 
rigoardo a sofisticare stranamente sulla sentenza deirinquisito» 
re, dicendo cb'essa era invalida, e che egli era stato contro le 
regole assolto, perchè non si erano osservate le consuete for- 
malità, né gli si era dato il potere di difendersi, onde nonisco- 
prìre al Duca la malignità de'suoi persecutori. Per sifiTatte stra- 
vaganze Alfonso lo rimandò a Ferrara, raccomandandolo al Padri 
di S. Francesco , presso i quali avea mostrato desiderio di di- 
morare. In quel pacifico ritiro egli scrisse un memoriale alla 
Congregazione del S. Uffizio in Boma, la cui lettura move a pietas 
perchè è un chiarissimo argomento della turbata fantasia del 
poeta. In esso egli crede di aver dette alcune parole assai scan- 
dalose, le quali poteano far nascere alcun dubbio di sua fede ; 
dice di essere perciò stato citato, e assoluto piuttosto come pec- 
cante di umor malinconico, che come sospetto d'eresia; si duole 
che l'Inquisitore non yoUe spedir la sua causa, acciocché il Duca 
di Ferrara suo signore non si accorgesse delle persecuzioni pa- 
tite dal supplicante nel suo Stato ; che perciò il Duca Tàvea fatto 
ristringere come peccante d' umor malinconico, e fatto purgar^ 
coDtra sua voglia , nella qual purga temendo egli di essere av- 
velenato chiede perciò che la Congregazione gli ottenga di poter 
venire a Roma a trattar la sua causa. Pare che non si sia dato 
ricapito a questo memoriale , e che il Duca importunato dalle 
continue lettere , eolle quali il poeta 16 pregava istantemente a 
voler chiarirsi delle cagioni dì lauta sua disgrazia^ ed a provve- 
dere insieme alla sua sicurézza, gli vietasse di non Scrivere più 
uè a lui , né alla duchessa d' Urbino. Questo colmando fu una 
folgore per V animo agltatìssimo di Torquato, il quale credendosi 
perduto, colse il momento in cui lo ave^n lasciato solo, e cercò 
salvezza nella fuga. Nell'estate del 1577 usci da Ferrara, e per 
tema di essere Inseguito, prese il cammino per luoghi deserti ; 
entrato nell'Abbruzzo, errò tapino e mendico, finché si condusse 
a Sorrento , ove dimorava la sorella maritata ad uno della no- 
bile famiglia Sersale. Ad essa si presentò sotto le spoglie di pa- 
storcj e per tentarne V animo le fece credere ehe il suo fratello 
Torquato trovavasi lontano in gran pericolo di vita ; e dopo che- 
la vide dolente a segno di perdere per qualche tempo i sensi - 
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la riconfortò scoprendole l' inganno. L'amorosa soreHa lo Ht» 
assistere dai medici per guarirlo dal soTcrehio umor melane 
Dico, e per ristorarlo dai soflTerii disagi. Ma cominciò appetti il 
Tasso a goder gli eifetti di una migliorata salute , che volse i 
cupidi sguardi a Ferrara, e Ivamoso di tomarri si condosse a 
Roma presso i ministri del Duca, le cui raccomandazioiti eea- 
giunie a qu^le di altri amici autorevoli gli ottennero dal Prio* 
cipe il perdono. Oneste ed amorevoli furono le prime aeco^enze 
ma egli non se ne contentò, e temette clie il Montecalioo iDve- 
lenisse V animo del Duca contro di Ini, e elie si volessero pnih 
blìeare non intere e non emendate le sue composizioni^ cbe al- 
lorquando egli fuggi eran cadute nelle altrui mani ; ed immaginò 
che cosi si volesse adoperare col maligno fine di scemarne U 
Cimia; onde egli ne volle far querela col Duca e eotte principes- 
se ; ma Covando sempre 1* adito chiuso, e non potendo pio re- 
sistere a tanta malvagità di fortuna, cbe lo privava perfino dei 
parti del suo ingegno, se ne parli, quasi nuovo Biante (come 
dice egli medesimo ) per andare altrove in cerea di un posto 
migliore ; protestando altamente che avrebbe voluta ptuttosto 
essere servitore di alcun principe nemico > che soffrire pazien- 
temente tante indegnità da una corte da cui aveva ricevati i pia 
lusinghieri contrassegni di stima (1). Fuggito per la seconda voKa 
da Ferrara, se ne andò a Mantova fidando di trovare queUa pro- 
tezione elle vi avea rinvenuto suo padre : ma deluso nella sua 
aspettazione, vendette un anello di rubini ed una collana d'oro, 
cbe formavano tutto il suo avere , e passò a Venezia , indi ad 
Urbino, al cui Duca avea prima indirìtta una lettera, nella quale 
gli narrava ad una ad una le sue miserie, e che è mars^igliosa 
per la gravità delle sentenze, e per l' eloquenza di cui riluce: 
in prova di che noteremo qui le seguenti altissime parole. • t 
certo miserabil cosa 1* essere privo della patria, spogliato deSe 
fortune, Taindare errando con disagio e con pericolo, V essere 
tradito dagli amici, oflbso da' parenti, schernito da* servidori , 
abbandonato da* padroni; Pavere in un medesimo tempo 11 corpo 

(4) Queste particolarità sodò tolte dalla leltem del Tasso al Dooa 
di Urbino or ora a miglior lezione ridotta daldolL Pietro Maun- 
clielii dietro un codice dell' Ambrosiana che fu del Pinelti.. Vedi Let- 
tere ed altre prose di Torquato Tasso, Milano iSf^ 



CAPO TERZO 293 

itifermo e r animo travaglialo dalla dolorosa memoria delle cose 
passale, dalla noia delle presenti, dal timor delle future ; misera* 
bile che alla benevolenza si risponda con l'odio, alla semplicità con 
iftgaono, alla sincerità con fraude, alla generosità con bassezza 
(Panimo; miserabile mollo ch'io sia stato odiato, perchè lo sia 
sttto offeso; né sia ben volato, perchè dopo le offese abbia amato 
gli offensori; ch'io perdoni asfalti, altri non perdoni aMetti; ch'io 
dimentichi 1* ingiurie ricevute, altri non dimentichi le fattemi ; e 
ch'io desideri Tonòre altrai ancora con alcun mio danno, altri de- 
sideri la mi^i vergogna senza alcun suo prò. Bla più ancora è mi* 
serabile che io sia incorso in queste miserie non per malizia 
ma per semplicità, non per leggerezza ma per costanza, non per 
esser troppo cupido del mio utile nka per esieroé troppo ilisprez-^ 
zatore. E più anco miserabile che io non sia stato mai appo al- 
cun miserabile : né quando nel pi'iqcipip delle mìe sciagure al* 
quanto più mi a£Qggeva, né quando poi, come esercitato ne'mali, 
l' ho sostenute con ogni robustezza di animo. Ma sovra tutto è 
miserabile che io sia stato precipitato in tante miserie da uomo 
cosi degno d* odio, com* io di compassione ». Da questa lettera 
al par che dalla canzone indh-izzata al (ìumtcello Bleiauro (1) si 

4 
\ 

(I) Vuoisi che questa cannone sia stala scritta alta corte di Ur- 
bino, a cui allude la guercia descriit» nella ptima stanza. Sì duole 
il Tasso della sua fortuna. 

O <lel grand' Appennino 

Pij^lio picciolo sì ma glorioso, 

K di nome più chiaro assai che d'onde t 

L^ugace peregrino 

A queste tue cortesi antiche sponde 

Per sicurezza vengo e per riposo. 

L'atta quercia che tu bagni e feconde 

Con dolcissimi uuiori^ ond' ella spiega 

l rami sì, ch'i monti e mari ingombra^ 

Mi ricopra coli' ombra ; 

f^' ombra sacra^ ospitai, eh* altrui non nega 

Al suo tresco gentil riposo e sede, 

Entro al più denso mi raccoglia e chiuda» "■ 

Sì eh' io celato sia da quella cruda 

E cieca Dea, eh' è cieca e pur mi vede 

Beoch' io da lei m' appiatti in monte o n v.drlle, 

E per soliogo calle 
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può dedurre che il turbamento della fantasia del Tasso no^ 
toglieva alla nobiltà ed «levaieiza del pensare e dello scriver. 



Nottiiroo io mova e scouosciato il piede; 

E ui saetta sì, che oe* miei mali 

Mostra tanti occhi aver, qaauti ella ha strali. 

Oimè ! dal dì che pria 

Trassi l'aure vitali, e i lumi apersi 

In questa luce a me non mai serena. 

Fui dell' ingiusta e ria 

Trastullo e segno ; e di sua man soffersi 

Piaghe che lunga etli risalda a pena. 

Sossei la gloriosa alma Sirena 

Appresso il cai sepolcro ebbi la cuna : 

Così avuto T'avessi o tomba o fossa 

Alla prima percossa i 

Me dal sen della madre empia fortuna 

Pargoletto divelse : ah I di quo' baci, 

Ch' ella bagnò di lagrime dolenti. 

Con sospir mi riraembraj e degli ardenti 

Preghi che sen portar l' aure fugaci, 

Ch' io giunger non dovea più volto a volto 

Fra quelle braccia accolto 

Con nodi così stretti e sì tenaci I 

Lasso I e seguii con mal sicure piante, 

Quale Ascauio o Camilla, il padre errante. 

In aspro esigilo e in dura 

Povertà crebbi in quei sì mesti errori ; 

Intempestivo senso ebbi agli affanni. 

Ch'anzi stagion matura 

L* acerbità de' casi e de' dolori 

Jo me rendè 1' acerbità degli anni. 

L' egra spogliata sua vecchiezza e i danni 

Narrerò tutti or che nou sono io tanto 

Ricco de' propri guai, che basti solo 

Per materia di duòlo? 

Dunque altri, eh' io da me dev' esser pianto ? 

Già scarsi al mio voler sono i sospiri ; 

E queste due d'umor sì larghe vene 

Non agguaglian le lacrime alle pene. 

Padre, o buon padre, che del ciel rimiri. 

Egro e morto ti piansi, e ben tu il sai; 

£ gemendo scaldai 

La tomba e il letto ; or che negli alti giri 

Tu godi, a te si deve onor, nou lutto ; 

A me servato il' mio dolor sia tutto. 



. r 
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Nella corte d'Urbino ì sospetti edli (ifflori, DO.n las<^iaqrono tran- 
quìilp il poeta; indarno i suoi su[nici prpcararono di dileguarli; 
egli senza far motto ad alcuno se ne parti nascostamente , ed 
incamminatosi alla volta di Torino, vi giunse a piedi^ ed in si 
ineschino arnese, che i custodi delle porte l' avrebbero ributta- 
to, se r ingegneri letterato veneziano, dopo averlo riconosciuto, 
non avesse fatto fede ch'egli, ben lungi dall'essere un ribaldo, 
era un altissimo poeta. Accolto onorevolmente dal marchese Fi- 
lippo d' Este e dal principe Carlo Emmanuele , avrebbe potuto 
fermarsi alla corte di Torino.; ma ardeva più che mai nel suo 
cuore l' affetto v^rso la casa Estense^ e piuttosto ( convien sup- 
porlo) verso Eleonora; ond'egli deliberò di tornare a Ferrara. 
Il matrimonio del duca Alfonso con Margherita Gonzaga , e le 
feste che si preparavano per celebrarlo, accre.bbero in Torquato 
il desiderio del ritorno, e senzadar retta ai conforti degli amici 
e dei mecenati che lo dissuadevano^ egli volse i passi a Ferra- 
ra, e vi giunse nel febbraio del 1579, un giorno prima che vi 
arrivasse la novella sposa. Si presentò alle soglie del Duca , il 
qoale inteso ai preparativi delle nozze non Io ricevette ; così fe- 
cero le principesse , ed i cortigiani lo maltrattarono ; ond' egli 
sentì rinascere la tetra sua melanconia^ 9 gonfio il petto di bile 
proruf^e pi^l^licamente in gravi ingiurie così contro il Duca e 
tutta la cas^ Estense, come contro '} plj^c^ali signori della cor- 
te, maledicendo la passata sua servitù» e ritrattando quante lodi 
avea mai date ne'suoi versi a quei principi o ad alcun partico- 
lare, chQ tutti in queir eccesso spacciò per una ciariqa di pol- 
troni, d'ingrati e di ribaldi. Essendo state al Duca riferite que- 
ste discorsesi parole, egli volle trattare ilTasjSO come frenetico 
anziché com^ reo^ ed ordinò che fosse chiuso neìlp spedale di 
S. Anna destinato alla cura de'pazzi. Qu^Sita essere. s)lata la vera 
cagione della ^ventura del poeta, venire 4imostrato ,ad evidenza 
dal Serassi ; onde ormai si considera comunemente com^ una 
fola ciò che yien narrato dal Muratori in una lettera ad Apostolo 
Zeno, nella quale attesta d*aver uditp da un allievo del , celebre 
Alessandro Tassoni, che essendo un giorno Torquato io corte, 
accostatosi alla principessa Leonora per rispondere ad' una in^ 
terrogazione fatta da lei, e trasportato da iin estro più. che poe- 
tico la baciasse in volto: al qual atto il Duca, che era pcesen- 

17 * 
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te, rivolto a* suoi cavalieri dicesse: mirate che fiera diggraxia 
di un uomo si grande j che in questo punto è diventato paz- 
zo. ìiè più dirittamente s'appose il Quadrio, narrando che il 
poeta medesiitaò, per timore che fossero stati scoperti dal TnKa 

• 

1 saoi amóri, prendesse l'espediente di fingersi pazzo, per iscbi- 
vare in colai' modo quelle pene che gli sovrastavano. La vera 
cagione che indusse Alfonso a trattare si crudelmente un poeta 
, sì grande è sepolta nelle tenebre del mistero, in cui al potenti 
è dato di poter facilmente ravvolgere quanto essi fanno. Ma gli 
scrittori favorevoli a quel Duca si sforzano di provare che il 
poeta era veramente pazzo, e cosi credono di averlo giustifica» 
to. Ma anche in questo caso Alfonso si è disonorato permetten- 
do che il più grande ingegno di queir età languisse come un 
uom del volgo fra gli altri pazzi, e fosse dato in preda alla cru- 
deltà di chi presiedeva a queir ospitale, mentre si pubblicava la 
Gerusalemme dedicata alla gloria di lui e della sua famiglia. 
Quando bene il Tasso fosse stato pazzo, avrebbe dovuto il Duca 
ordinare che ei fosse distintamente trattato: se poi la pazzia gli 
era apposta soltanto per un secondo fine, la mancanza di questo 
. riguardo si cambia in una tirannica crudeltà (1). 

Il Tasso nello spedale di S. Anna è argomento di alte consi- 
derazioni pel filosofo, che vi trova la più strana cosa del mondo, 
cioè il più grande di tutti i poeti di quel secolo in mezzo ìad 
pazzi, il più grande dei filosofi di quel secolo, stimato maniaco, 
mentre al par di Socrate e di Boezio sapeva altamente filoso- 
fare nello squallor della prigione, come lo provano i suoi dia- 
loghi in essa composti, quali sono il Messagffiere, il Gonzaga 
ossia del Piacere onesto^ il Padre di famiglia, ed il discorso 
della Virtù eroica e dèlia Carità, La sana mente dell'illustre 
prigioniero gli faceva conoscere tutta la profondità dell'abisso 
In cui era caduto. < Misero mei scriveva egli al Gonzaga, io 
aveva disegnato di scrivere, oltre due poemi di nobilissimo ed 
onestissimo argomento, quattro tragedie, delle quali aveva già 
formata la tavola, e molte opere in prosa, e di materia bellis- 
sima e giovevolissima alla vita degli uomini , e di accoppiare 

(i) Ambrosolì, Manuale della Lelteratuia italiana, voi. Ili pàg. 
i 260-262. 
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^son la filosofia Pelogoenza^ in guisa che rimanesse di me eterba 
noemoria nel mondo ^ e mi aveva proposto un fine di gloria e 
4i onore; ed assai felice d'esser mi parrebbe^ se senza sospetto 
potessi trarmi la sete, dalia qn;de continuamente son trava- 
gliato, e se.com* uno di questi uomini ordinari potessi in qual- 
che povero albergo menar la mìa vita in libertà, se non sano, 
che più non posso essere, almeno non cosi angoseiosamen^ 
infermo ; se non onorato, almeno non abbominato ; se ma colle 
leggi degli uomini,' con quelle de* bruti almeno, che nei fonti 
liberamente spengono la sete, dalla quale .( e mi giova il repli- 
earlo ) tutto sono acceso. Né già tanto temo la grandezza del 
male , quanto la contlnùazine che orribilmente al pensiero mi 
si appreseota, massimamente conoscendo che ii> tale stato non 
sono atto né allo scrivere né all'operare. E il timor di continua 
prigionia molto accresce la mia mestizia , e V aceresee V inde- 
gnità che mi conviene usare, e lo squallore della barba e delle 
chiome e degli abiti, e la sordidezza e il sucidume fieramente 
mi annoiano, e sovraituito mi affligge la solitudine» mia crudele 
,6 naturai nemica, dalla quale anche nel mio buono stato era 
talvolta molestato, che in ore intempestive mi andava cercandio ^ 
o andava ritrovando compagnia ». Noa havvi anima sensibile che 
non sia commossa da si gravi querele , che non frema al ve- 
dere che si negavano al Tasso perfino quelle comodità ch'erano 
concesse ai plebei ; che ninna medicina si apprestava né airani- 
pio né al corpo ; e che i famigliari erano sordi alle voci com- 
passionevoli deirilluslre infelice che sentì i piò tremendi eietti 
della miseranda sua condizione; come rodimento d*' intestini ^ 
/lusso di sangue ^ tintinni negli orecchi , immaginazione di 
cose spiacevoli f bollimento di testa a grado che gli sembrava 
che intorno a lui parlassero le cose inanimate (I)* Né qui si 
dee passar sotto silenzio che Torquato in mezzo agli sconvol- 
gimenti della sua fantasia credette di parlar con uno spirito ossia 
genio il quale era spirito di paradiso, che pietoso ai suoi af^ 
[anni veniva a consolarlo (2). Ma quello che sempre, dice il 

(i) Lettera del Tasso scrina al medico Gerolamo Mercuriale. 
Serassi, Vita, lib. III. 

(2) Da questo genio alcuni piglkivono argomento per ayvaloravc^ 
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Muratori, dee sembrare strauo» raaravigltoso e straordinario Mi 
Tasso , si è che De' trasporti suoi egli ooo lasoiava di parlare 
da filosofo, e di dimostrare il suo profondo iagegno (i). « L'in- 
telletto mio ( scriveva lo stesso Torquato al Cattaneo ) , in quel 
che s* appartiene allo scrivere, è nel suo vigore, eonie V. S- 
potrà vedere tosto da un dialogo eh' io scrivo della Nobiltà^ il 
{luale potrà essere un saggio di quel che io potrei fare , s' l« 
scrivessi con quiete' e con libri ». 

Finalmente venne al Tasso alquanto rallargata la sua prigionia 
per opera di un nipote deirinumano pripr dell*ospedale Agostino 
Mosti ; onde il misero poeta cessò dal lagnarsi d'essere frastor- 
nato del continuo dalle grida dei pazzi, che, come egli diceva, 
avrebber fatti divenir forsennati gli uomini più savi. Ma appen 
avea egli cessato dal combattere coi duri suoi, carcerieri, ctw 
fu assalito dall' invidia e dalla malignità degli Accademici della 
Crusca, che straziando indegnamente il suo poema, la< costrio- 
sero a scriverne r Apologia ; il che egli fece con quella dottrina 
e gravità che egli era propria. Intorno a questa guerra lette* 
raria del Tasso di cui parleremo piò a lungo qui sotto, ci sia 
lecito di notare soltanto che essa fu vilissima dalla parte àei 
Salviaii e degli altri Accademici , perchè non sì dee far guerra 
allo sventurato; e che chi invece di qualche suffragio almeno 
di lagrime e di compassionevoli sospiri, se non può altrinÉienli, 
lo strazia e lo ingiuria, non solo è codardo^ ma indegno perfino 
del nome di uomo (2). Intanto il Tasso, neiratto che si difeo- 

ropioiane delU sur pazzia; ma non bavvi maraviglia se an uomo 
vissuto solitario per sette anni , per la lunga abituilÌHe contratta. 
nella prigione di conversare e forse anco di parlare seco stesso t 
finisse a considerare i suoi pensieri come qualche cosa posta fuori 
di' sé. Così il dotto Giacomazzi spiegò molto fìiosoficameute quella 
4»pinione dì un genio che il Tasso ebbe comune con Socrate , il 
quale non fu mai creduto pazzo. 

(4) Muratori, Trattato delia Fantasia umana, e Lettera ad Apostolo 
Zeno inscritta nel tomo X delle Opere del Tasso . 

(2) Mentre io rivedeTa questa parte del mio lavoro mi capilo fra 
le mani l'ultimo volume della Proposta del cavalier Monti., e lui 
rallegrai che conformi a questo proposito fossero i nostri sentimenii. 
KgU è d'avviso che la guerra contro il Tasso fosse mossa dalia ma' 
lignite edall'invidia> dalla perfidia e. dalla crudeltà ; « dalla perfìdia, 
perchè il Salviaii capo di quella guerra avendo pel primo richiesU 
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'deva da*r botoli che gli ringhiavano ft'intoHio, non cessava rial 
pregare i potenti per la sua liberazione, e scriveva al principi 
<ì*ItaUa, alla città di Bergamo ed all' Imperatore medesimo chie- 
dendo pietà: ma uè gli uflìzi dei Consiglio di Bergamo, né le 
preghiere del Granduca di Toscana, né quelle dèi principi di 
Mantova e dei sommi pontefici Gregorio XIU e Sisto V poterono 
piegare V inesorabile Alfonso, il quale forse dopo tanti indegni 
irattamenti usali a Torquato , ne temeva la lingua e la penna. 
Boo Vincenzo Gonzaga (ìglittolo del Duca di Mantova ^ non la- 
sdaedosi sgomentare da una tale durezza, non cessò di iterar 
le preghiere, in guisa che il Tasso a dì 5 luglio del 1586, dopo 
sette anDi> due mesi e qualche ginroty di prigionia, ricuperò la 
.libertà, e si trasferì a Mantova col principe suo liberatore , e 
quivi (u alloggiato nel palazzo ducale, e fornito di tutto ciò che 
poteva servire agli agi delta vita. Le feste del carnevale del 1587 
servirono a confortare la sua turbata fantasia , e poco mancò 
che non mettesse di nuovo il pie nella pania amorosa, se non 
che ne lo ritirasse il timore d^essere reputalo leggiero nelV amar 
troppo^ incostante in far nuova elezione. 

1 Genovesi aveano invitato il Tasso a leggere TElica e la Poe- 
tica d* Aristotile nella loro Accademia con 400 scudi d'oro di 
provvisione ferma , e con isperanza di altrettanti straordinari. 
Bispose egli all'invito, che gli dava il cuore di scrivere le lezio- 

l'amicizia del Tasto, queiili gliel* avea conceduta tutta e sincera: 
d;illa crudeltà, percKè quando il Tasso venne assalito, egli era in . 
uno stalo da mettere compassione, giltato nella mi.seria, sepolto nel 
fondo (iella sua prigione ed inferuio. Cosi, oltre ia ragione del me^ 
rito, il sacro diritto delhi sventura videsi indegnamente calpestalo 
da quegli stessi che per siffatte vie aspiravano al servile rispettò , 
deir-uoiversale famiglia de'Ietterati, e dell'assoluta signoria di una 
lingua di cui essi medesimi co'loro abbaiamenti mostrarono di co- 
uoscere così poco i segreti. Imperciocché se quegli scritti levarono 
fin d'allora in alto grido la Crusca, non fu già la forza ne il peso 
delle censure clje la fece famosa ; fu il gran nome del censurato^ 
fu l'inaudita audacia del' fatto. Ed era veramente spetiacolt^ > se 
non bello, al certo stranissimo e degno dello stupore dei moudu^ 
il vedere un pugno d'insolenti sofisti combattere, strapazzare^ sviU 
laneggiare a tutto potere un graud' uomc) divenato V idolo della 
nazione, e andiirgli rabbiosamente alla vita come' un gruppo di 
botali addosso al leone quaudo ha la febbitf u. Tomo cit» pag. 9. 
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a Napoli, e da Napoli Duovameote a Roma. Nel qnal ultimo viag^ 
g:io avvenulosi in una truppa di inasoadieri , luDgl dall' essere 
s;^aligiato, fu da essi sovvenuto ed accompagnato. Era ìutaòta 
salito sulla cattedra di S. Pietro il cardinal Aldobrandini soo- 
antico mecenate, ed atea assunto il nome di Giemeute VII!; ed 
il Tasso dopo averne cantate le lodi, ne onorò I! nipote Clnzio 
col dedicargli la Gerusalemme conquistata. Alloggiato nel Vali* 
cane, e favorito in ogni maniera dai nipoti del Peotcfice, dod si 
potrebbe addurre verun motivo deirimprowisa sua gita a Napoti^ 
se noi trovassimo neW incostanza del suo caratteve ornai dive- 
nuta abituale. 11 Manso lo accolse con cortesia incredibile , la 
cui memoria fu perpetuata dal Tasso nel Dialogo dell*amieisim 
da lui intitolato II Manso. Invitato il poeta a portarsi a Ferrara 
dai priucipe di Venosa, avrebbe aderito, se il duca Alfonso non 
avesse ricusalo di riceverlo per lo sdegno forse di vedere ad 
altri dedicala la nuova Gerusalemme. 11 Tasso non se ne adontò, 
ed una sua lettera indiritta pochi mesi dopo al duca è un il? 
lustre monumeuto di una costante gratitudine ebe non ha eseìn- 
pio. Intanto il cardinal Cinzie Aldobrandini lo ridiiamò a Romai 
annunciandogli di avergli ottenuto dal Papa e dal Senato romano 
Fonore del trionfo e della corona d' alloro in Campidoglio. È 
Ringoiare spettacolo il vedere che il Tasso non si mostrò punto 
commosso. da sì lusinghiera novella, e la stessa indiflbreaza in 
lui appare quando entrato in Roma con magnifico corteggia (fte 
gli era andato incontrò, ed introdotto alla presenza del P«fQte* 
^ce, senti dirsi vi abbiamo destinata la corona d'àiloroyper' 
che etifi resti tanto onorata da voi^ quci^nta et tempi pa^mH 
è stala ad altri d'onore. L* incoronazione fu differita, perchè 
riuscisse, molto più solenne, ed intanto gli fu cofìcedataun'aii- 
nua pensione di dugento scudi. Ma il misero Torqaatonon d<h 
vea per fatale destino gustare veruna umana consolazione; onde 
sentendosi più del solito aggravato da' suoi morbi, si Htirò nel 
monastero di S. Onofrio presso i Padri Girolamipi, e scrisse 
queste memorande parole al suo amico Costantini : « Che dirà 
il mio signor Antonio, quando udirà la morte del suo Tasso? 
E per mio avviso non tarderà molto la novella , perchè io mi 
sento alla fine delia vita, non essendosi potuto trovar mai- ri- 
medio a questa mia fastidiosa indisposizione sopravvenuta alle 
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molte altre mie solite , qua^i rapido torrente , dal qaale senza 
poter avere alcun ritegno v^do chiaramente esser rapito. ì^on' 
è più tempo che io parli della mia ostinata fortuna, pernón 
dire dell* ingratitudine , del mondOf la quale ha pur voluto aver 
la vittoria di condurmi alla sepoltura mendico , quando io 
pensava che quella gloria j che malgra4o'di chi non vuole dvrà 
questo, secolo da** miei scriUi, non fosse per lasciarmi, in al- 
cun modo senza guiderdone ». L' infermità raggravossi , ed i 
medici la attribairono airayer es^o voluto medicar se medesimo^ 
pigliando or triaca, or aloe, or cassida or reobarbaro, or anii- 
fiionip, che gli aveano arse e consumate Je interiora, econdot- 
lolo finalmente a morte. Dopo che il medico Andrea Gesalpino, 
nigiDdato dal Pontefice medesimo. Io ebbe, avvertito non esser 
lontana l' ultima sua ora, ^gll si rivolse tutto alle cose celesti^ 
e non ad altro pensò che a n^orir cristianamente. Richiesto dove 
)>rama$se di essere sepolto, rispose^ nella Chiesa di S. Ono- 
frio; pregalo a far testamento ed a dettare qualche epitaffio da 
4nGidersji sulla sua tomba, sorrise e disse : che quanto al primo 
egli avea ben pocQ,da lasciare^ e quanto.c^l sfondo una sem- 
plice pietra bastava a coprirlo.. Ai ^5 d'aprile del i59!$ egli spirò 
in età di cinquautunaqno , e fu, sepolto con solenne pompa. Il 
cardinal Bevilacqua gli fece poscia erigere un monumento che 
■si trova al lato manco della chiesa di S. Oj»oCrio, in cui col 
•ritratto del poeta è scolpila uaMscrizione dettata bensì con ve- 
rilà, ma nopcon molta eleganza , e men bella deir altra che 
•aveano prima posta sulla sua sepoltura i Padri del cotìvenio. 
Torquati Tassi ossa hic jacent. Hoc ne nescius esses hospes 
featres hujus eccl. P. P..MDCI.. 11 Manso ci lasciò il ritratto del 
.Tassosera di alta statuirà e di membra ben proporzionate; avea 
rie carni Jjianehissime; il color della folta barba e de* capelli tra 
mezzo il bruno e il biondo; ciaipo grande; la fronte ampia' e 
'quadrata ; le ciglia nere ; gli occhi grandi vivaci e di color ci- 
lestro ; il naso grande ed inchinato verso la bocca ; le labbra ' 
sottili e pallide; le membra tutte così agili da. non cedere ad 
alcuno nelle armeggiare^ nel cavalcare e nel giostrare ; avea la 
voce chiara e sonora, ma leggeva male le sue composizioni pel 
difetto della lingua balba e della debole e corta vista (1). Non 

(l) Manso, Vita del Tasso, Dum. 415. 
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parleremo qui del sao caraliere morale, perchè ciascuDo arra 
potuto conoscerlo dai racconti che fatti abbiamo ; solo noteremo 
che egli non ha sempre posta in pratica queiraltisshDa sua sen- 
tenza ; doversi i buoni ingegni separare dal volgo con Vaìr 
tezza dell^animo e con gli scritti^ nei quali ha poca forza ìa 
fortuna e nessuna la potenza dei grandi. 

11 Tasso è considerato ^ustamente come il prìncipe dell'epica 
lialiana, perchè egli nella sua Gerusalemme camminò suite orme 
di Virgilio singolarmente, e giusta la sentenza del Muratori, se 
BOD ruguaglìò, almeno vi s'appressò tton poco, e certamente 
si lasciò indietro in molte cose II divino Omero (i). Imperocché 
il suo Rinaldo è un personaggio più interessante del fiero A<Aille, 
essendo più di lui passionato e meno impetuoso ed nraeondo. 
La Gerusalemme non ha il difetto notato nelHltade, della Imiga, 
cioè, e non interrotta narrazione di eombattimenti da occupare 
quasi la metà del poema; in essa però si scorge una profonda 
peritia dell'arie militare. Nlun antico e moderno po^a, <fice fl 
Fabroni» può oerumenie conteadere lo dò col noalro Torquato 
da meritare per questo titolo un posto distinto tra i militari 
scrittori. Rassegne e maree d'eserciti, posiiioni vantaggiosamente 
sceljte, campi assaltati, viveri impediti, assedio di grande e bea 
munita eitià, giornata campale che decide dell'esito della guerra, 
ed altri minori incidenti non avrebbe saputo meglio descriverli 
un generaie assuefatto ai trionfi. E qual più perfetto modieltodi 
un capitano di quello di Buglione ? Per ciò clie riguarda U ma- 
raviglioso, seppe l'autor della Gerusalemme trovare un compenso 
alla mancanza delFantiea mitologia negli incantesimi os&ia nella 
potenza dei demoni ; onde la magia di Armida, la seira incantata 
e le maraviglie che in essa si operano air cibarvi di Tancredi 
e di Rinaldo , sono parti beUissiitti della più feconda e vivace 
fantasia. 

II Tasso viveva in un tempo in cui il Furioso era letto ed 
ammirato da tulli : egli s'aoeorse che non avrebbe potuto ugua- 
gliare questo poeta seguendo la strada da esso lui calcata ; die 
tutta la perfezione di cui è suscettivo il, poema romanzesco si 
trovava neir Ariosto; che il poema deito eroico non era sialo 

(t) Muraioli/ Pei'f. Poes. lib. Ili. cap. 7. 
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ancor coltivato dalle muse italiane, non eccettuata uemmen quella 
del Trissino; onde sperò di far con onore quest'ardito tentativo, 
senza sforzarsi di togliere la corona al gran Lodovico, che egli 
sinceramente stimava, ed a cui non rotea togliere quel primato 
che daii* universale consenso gli era conceduto. • Ella ( cioè la 
corona ) già dal giudizio dei dotti e del mondo, dal parere, non 
che d' altri, che di me stesso, ìt quale, se non annoverato fra* 
dotti, non debbo almeno essere escluso dal mondo, e stata posta 
sopra le chiome di quel vostro ( cosi egli seriveva ad Orazio 
nipote deirAriosto ) a cui sarebbe più difficile il torla, che non 
era il torre ad Ercole, la mazza. Ardirete voi di stender la mano 
in quelle chiome venerabili ?,.• Non negherò che le corone tem" 
per floretUis Bomeri (parlo del vostro Omero ferrarese ) non 
m' abbian fatto assai spesso noctes vigilare nrenae; non per 
desiderio eh* io abbia mai avuto di sfiorarle e sfrondarle , ma 
forse per soverdiia voglia d' acquistarne altre se non uguali, se 
non simili , tali almeno che fossero per conservare ti verde , 
.senza temere il gelp della morte. Questo è stato il fine delle 
.mie lunghe vigilie, il quale s*io conseguirò, terrò per bene im- 
piegata ogm mia fatica, se no, mi consolerà Fesempio di mólti 
famqsij quali non si recarono a vergogna il cadere sotto gran<M 
imprese... Molti sono in Parnaso i gradi , molti 1 premi , qual 
maggior qual minore, qual pia qual meno glorioso, ma tutU però 
grandi e onorati. Non vogliate ridurre questa moltitudine ad unità 
e fjaat die chi non è il primo non sia in rerum natura; che 
questo altro non sarebbe che un annullare le Muse e r arte e 
gli ingegni... Ne' contrasti del corpo sono proposti premi non 
solo a* premia ma ai secondi ed ai terzi ; è dato il lauro ad En- 
teMo vincitore, riceve Darete eneem atque insignem gaieam $<^ 
latia vieto* Perchè dunque neUe contese deir ingegno, ove se 
il vincere ò più glorioso , il perder però non ha in se vergo- 
gna alcuna, non si debbono parimente oltre il primo, molti premi 
proporre ì Benché io non discendo in quésto campo quasi nuovo 
Darete..* sia pur lungo da me quest'orgoglio e questa giovenil 
confidenza: sieda per me e si riposi il nòstro vecchio Entello; 
eh* io non lo costringo con importuna disfida ad alzarsi dalla 
sua sede, ma ronoro> e me gli iuefaino, e lo chiamo con nome^ 
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di padré^ ili maestro e di signore, é con ogni più caro e ono- 
ralo titolo che possa da riverenza o da affezione essermi det- 
tato... Cingasi pur le tempia di lauro al vostro Gloànte , e sia 
dichiarato vincitore magna pràconis' voce ; né già manca il 
trombetta, poiché fa' Tofficio la fama ; ma se pur mancasse, io 
mi offerirei, che sebbeu non ho la voce di Stentore , spererei 
nondimeno di parlar sì allo che m'udrebbe tutto il paese 

Ch*^Ap]^€nnin parie, e H mar circonda e VAlpe. 
E cosa direi io ? Direi 

Rimfi d'amore, e veni di romanzi; 
Soperehià tuttiy e lascia dir gli «toUt* (1) •. 

Questi sensi <del Tasso mostrano la profonda reverenza che egK 
nutriva verso l'Ariosto, e la via divèrsa che avea divigató di te- 
nere per non incontrarsi in hii, disperando di ùguagtiarlo, non 
che di superarlo. Gli piacque però di premere le sue orme In 
ciò che riguarda la varietà ; giacché quantunque egli ahbia com- 
posto un poema che presenta una distribuzione di parti .dispo- 
ste in modo dà formare un tutto e di condurre ad un fine verso 
il quale tutto cammina, senza mai rallentare T Interesse dell'a- 
a^one e la nobiltà dello stile , pure vi introdusse tanti e vari 
quadri, e gì' intrecciò con grand'arté senza mai' confonderli. Or 
ci traspòrta dà una battaglia ad una scena di amore, or da una 
scena d' amore ad un concilio , or da una processione ad un 
palagio incantato, or da questo palazzo ad un accampatnetito , 
or da un asisalto alla grotta di un solitario, or dal tumulto di 
una città assediata alla capanna di un pastore (S). I caratteri pòi 
non sono meno vari di quelli dell* Ariosto : Goffredo, Rinaldo , 
Tancredi ed Argante, Erminia, Clorinda ed Armida, Boemondo, 
Gildippe ed Odoardo, ismeùo. Arginano ed altri sono dipinti con 
propri colori. L' amara separazione di Binaldo da Armida, la 

(1) Leuera Ad Orazio Ariosto f^a le Poetiche^ 
■ (J) Glìaleaubriaoflj'Géaie du Ghrisr. tomo III, cap- 4. 
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morte di dorinda, quella di Argante e totte le altre scene sono 
descritte con pennello veramente, animatore. 

Si è fatto da molli il confronto fra V Orlando Fnrioso è la 
Gerusalemme Liberata; ma il Tirabo$chi è d'avvisa che il met* 
tere a paragone la Gerusalemme del Tasso coll'Orland'O deiràrio- 
slQ, sia lo stesso che confrontare l'Eneide di Virgilio «olle Meta» 
morfosi d'Ovidio; perciocché la GerasiAemme è un :poema epico, 
V Orlando e un poema romanzesco : quindi non si può dire che 
r uno sia dell' altro migliore, perchè sono di genere troppo di- 
Terso. Non resta adunque che di paragonare i due poeti nella 
fecondità dell'immaginazione, nella vivacità del racconto^ nelr 
r eleganza dello stile. È quanto alla prima, dice il Tiraboschi , 
io mi lusingo che anche ì più, dichiarali adoratori del Tasso non 
negheranno eh* essa non sia di gran lunga maggiore neU' Ario- 
sto; giacché appena vi ha canto in cui qualche nuova ed ina- 
spettata avventura non ci si offra» che tiene attentamente sospeso 
e mirabilmente diletta l'animo deflettori* Anche. il Tasso sa cam- 
biare scena e variar gli oggetti; questi perp non son iali comur 
Demente, che sian parti di una fervida fantasia, e spesso, sono 
tratti da altri poeti, o immaginali secondo, le loro idee. Ma al^ 
PAriosto era lecito il lasciar libero il freno alla fantaS4a,.e Tlp- 
pogrifo di Ruggiero, la salita di Astolfo alla Luna, la pazzia di 
Orlando s'attagliavano egregiamente ad un poema romanzesco, 
mentre sarebbero state disdicevoli in un poema serio ed eroico, 
qual era quello di Torquato. Per ciò. che appartiene all'energia 
dei racconti ed alla vivacità delle. descrizioni, io confesso ( prò* 
siegoe il Tirabpschi) che i racconti del Tasso mi piacciono, mi 
allenano, e, dirò cosi , mi seducono ; così sono essi graziosi., 
e per ogni parte conlorniati e Uniti. Ma que* dell'Ariosto mi ra- 
piscono fuor di me stesso, e mi accendon nel seno quell! entu- 
siasmo di cui son pieni ; sicché a me non sembra di leggere , 
ma di vedere le cose narrate. Non dee, però dissunularsi. che le 
narrazioDi dello Ariosto non sono sempre ugualmente piacevoli, 
e che talvolta languiscono, e sembran quasi serpeggiare per ter- 
ra, e che quelle del Tasso sono più sostenute e più uguali. Per 
ciò che riguarda lo stile, il Tasso seni|)ra superiore air Ariosto, 
perchè ogni parola e ogni espressione è nel primo studiata e 
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scelta, e ogni cosa da lui si dice il più nobìlmeote ch^ei fkissa. 
Il secondo, più che alle parole iDtento alle cose, non pooe troppo 
studio nella sceltezza dell^espressione, ed anche usa talvolta voci 
basse e plebee; quantunque sappia opportunamente sollevarsi, 
e far uso del fiore di ogni eleganza. Per le quali cose il Tira- 
boschi conchìude che se fra questi due poeti si può far para- 
gone, egli propende a favore dell'Ariosto. Il Metastasio al contra- 
rlo, la cui autorità a questo proposito è di grande momento , 
dopo aver detto che ne* primi suoi anni era stato ammiratore 
passiomtissimo deH* Ariosto, soggiunge, che avendo poi in età 
più matura e con più pensato giudizio letta la Gerusalemme, si 
senti ]^no di Ammirazione pel Tasso, e di uno idegnò impla- 
caJbile contro coloro che credono oltraggioso atf Ariosto il solo 
paragone di Torquato» e Se per ostentazione della sua potenza 
( cosi egli conchiude ) venisse al nostro buon padre Apollo il 
capricdo di far di me un graQ poeta, e m'imponesse a tal fine 
di palesargli liberamente a quala de' due lodati poemi io bramerei 
somigliante quello ch*ei promettesse dettarmi, molto certamente 
esiterei nella scelta, ma la mia forse soverchia propensione alfor- 
dine, all'esattezza, al sistema, sento che pure alla fine m*indioe- 
rebbe al Goffredo (1) ». Cosi il Metastasio con quella modestia che 
è propria dei più grandi uomini, e Io perciò appunto (soggiunge 
il Tiraboschì ) che gli sono inferiore di tanto, con più coraggio 
forse risponderei ad Apollo, e la mia risposta sarebbe alquanto 
diversa. Perciocché s' ei m' invitasse a scrivere un poema epi- 
co 9 il pregherei a somigliarmi al Tasso. Se mi persuadesse a 
imprendere un poema romanzesco, il pregherei a farmi un*al« 
tro Ariosto. Che se in generale mi chiedesse a qual dei due 
poeti bramassi di avere uguale *il naturai talento per la poesia, 
io, chiesto prima perdono al Tasso, il pregherei ad essermi li- 
berale di quello dell' Ariosto (2) ». 



(i) Lettera del MeUstasio a. Domenico Diodati giureconsulto na- 
politano. 

(2) Tiraboscliì, toni. VII, lib. Ili, cap, 3. — Il cavalier Pindc- 
monte ci ha lasciato un bel paragone dei due nostri sommi Epici 
nel suo Sermone intitolato II Parnaso, 
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Non si può negare cbe r autor delia Gerusaiemme non abbia 
seguito più 1* arte che la natura , che fu sempre egregiamepte 
ritratta nel Furioso. Egli stesso confessò al Gouzaga di usar trop- 
po soventi il parlar disgiunto^ cioè quello cbe si lega più tosto 
per r uDione e dipendenza de'sensi, cbe per copula o altra con- 
giunzione di parole. E questo forse fu il motivo per cui il Ga- 
lileo in quel suo parziale e troppo severo confronto del Furioso 
còlla Gerusalemme paragonò lo stile di questa a quel lavoro detto 
di tarsie, in cui i legoetti di diversi colori non possono giam* 
mal accoppiarsi e unirsi così dolcemente che non restino 1 lor 
confini taglienti^ e dalla diversità dei colori crudamente distintL 
Un altro difetto notarono alcuni critici, quello cioè di uno siil 



Chi pensate avrìa mai che altri cavalli. 
Dell' aligero in fuor, Pindo nutrisse ? 
Due, 1' no d' ono color, 1* altro pezzato, 
Passeggiavao dei par vasta pianara, 
Belli cosi, eh' io di spiccare un salto 
Leggier da terra, e di sedervi sopra^ 
Non potei raltenernii. Assaggiar volli 
Quel d* un colore in pria, cbò di se diemroi 
Diletto non vnlgar : se non eh' io, sempre 
Sentendolo ir d* un modo, e portamento 
Non cangiar mai, giù ne discesi in breve. 
E non però dì contemplar 1' altera 
Cervice, il nobil pelo, e quelle giuste 
Si ben tra loro armonizzate membra, 
Saziavansi gli occhi. Iodi il pezzato. 
Sul coito à cui^ quale a destrier Numida, 
Non eran briglie, coraggioso io salsi. 
Poiché con vario passo, ed ora il trotto 
Prendendo; or T ambio, un calle avea calpesto, 
D' improvviso in un altro a forza entrava, 
' Poi tornava sul primo ; e quando il corso 
Di galoppo stendea per vie fiorite. 
Quando tentava le più incnlte, e in due 
Anco o in tre luoghi incespicò. Pur tolto 
M'avrei di stargli tutto il dì sul dosso. 
Se non mi richiamava Erato amica. 
Da cui sento che di Torquato quello^ 
Questo di Lodovico era il destriero. 
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eoDcetioso o di una raffloatezza soverchia ; cbe si scorge prin- 
cipalinente nel lamento di Tancredi alla tomba di Ciorìnda. Que- 
sta pecca, che è un effetto dei sovrano ingegno del Tasso , fu 
censurata anche da' suoi ammiratori; ma i Francesi, e princi- 
palmente il Boileau, non dovean bandire per queslo la croce 
addosso al misero poeta, né chiamare orpello tutto i*oro deìb 
Gerusalemme (i). Con qual giustizia si condannano più di do- 
dicimila versi, perchè in essi se ne contengono quiarania o cin- 
quan^ al più che hanno la menda di essere inorpellali ? Con 
maggior senno, che non fece il Boileau, venne la Gerusalemme 
giudicata dal Mercier, dair Alembert, dal Marmoniel^^al Voltai- 
re, dal Rousseau, dal La Harpe, dal Gbateubrland , che tutti la 
levarono a cielo. Ma il Boileau (2) si volle far bello di questo 
concettino tolto ali* infarinato secondo (5), la cui menzione d 
richiama il dovere di parlare dell' ingiusta guerra che gli Acca- 
demici della Crusca fecero al ^ran Torquato. 

Il segnale di questa guerra fu un dialogo di Camillo Pelle- 
grini da Capua, intitolato il Carajfa, ovvero della Epica Poesia, 
in cui si anteponeva la Gerusalemme al Furioso. Lionardo Sai- 
viati, che pur fino a quel tempo si era mostrato amico del Tas- 
so/si accinse a deprimerlo, ed a mostrarlo non solo inferiore 
air Ariosto 9 ma perfino al Boiardo ed al Pulci. Temendo però 
di andarne svergognato se compariva a viso scoperto , si valse 
del nome dell'Accademia della Crusca, e traili al suo partito 
alcuni membri , e principalnieote Bastiano dei Rossi segrelario 
della medesima , detto V inferigno , si pose a stacciare , come 
egli diceva, il Dialogo del Pellegrino. La prima stacciata ( che 

(1) Et le cliqnaot du Tasse à toiit V or de Virgile. 

' Sai, IX, 

(2) Il Muratoli diede uoa benigna interpetrazione alle parole del 
Boileau* « Se, dice egn^ non è in questo vaieutuomo né igiioraoxa 
uè invidia, resta eh* egli altro ne'qaeotovati versi apn abbia voluto 
condannare se non coloro che scioccamente osano anteporre le eli-' 
quant du Tasse, cioè qualche pezzo del Tasso apparentemente brut- 
to, à tout Vor de f^irgile^cioè a tutto il beiiisitiuiopuenia di Vic^ 
gii io ». Perf. Poes. lib. II, cap, X. 

(3) i>econdo che s'agguaglia anche l'orpello all'oro. Opere del 
Tabsu, Tomo VI. 
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cosi cfaìamossi il libreito pubblicato nel I98S) fu po^ io ridi* 
colo con vari scritti e con diverse satire ; ed il Tasso non l'avreb- 
he creduta degna di risposta, se in essa non si fosse ms^m^naio 
r onore del suo padre. Imperò la carità di figliuolo gli pose in 
mano la penna, e gli dettò quella grave Apologia^ in cui dicbia* 
ra di aver ciò fatto mosso unicamente dalle leggi di natura, €^B 
sono eterne, e che non possono essere mutate per voler d*al' 
cuno, né per variazione di regni e d* imperi. Né si dee pre- 
mettere, che non avendo mài Torquato inteso mentovar la Cru- 
sca, sbigottì a questo strano nome, e credette che le opposizioni 
venissero dairAccademia fiorentina detta la sacra e la grande: 
alla quale credenza rispose il Salviati con discortesia : piano a 
quaesti Accademici fiorentini: troppo aliavi vorreste affibbiare 
la giornea. La villana risposta dell' Infarinato mostrò ad ognano 
che il Salviati era condotto dalla passione , e non dall' amore 
delja verità ; giacché in essa glange a tanto d^ imprudenza di 
paragonare la bella struttara della Gerasalemme ad un dormen- 
torio di frati. La guerra si accese sempre più ; e stettero con*- 
tro il Tasso il Salviati , Bastiano de' Rossi , Francesco Patrizi , 
Orazio Ariosto , Orazio Lombardelli , Orlando Pescetti ; ed in 
favore il Pellegrini, Ciro Spontone, Giulio Ottonelli, Niccolò de- 
gli Oddi, Giulio Guastavini, Malatesta Porta e Giambattista Mu^ 
narini. Tanti illustri difensori della Gerusalemme rendettero più 
rispettivo il Salviati , che nella Risposta alla Replica di Camillo 
Pellegrini chiamò il Tasso illustre poeta deWetà nostra. Final- 
mente gli Accademici della Crusca dovettero rinsavire , e co- 
stretti dall* onnipotenza della pubblica opinione canonizzarono 
per classico anche Torquato (i). 

Lo splendore della Gerusalemme Liberata ha ecdissato quello 
dei poemi scritti dalla stessa penna , e non poveri di sublimi 
bellezze. Se Longino disse deirodissea, che era opera da vec- 
cbib, ma da vecchio Omero ; può dirsi del Rinaldo che fh opera 
da giovane , ma da giovane Torquato ; e se 1* Odissea può pa- 
ragonarsi al Sole che tramonta, il Rinaldo dee essere comparato 
al sol nascente. La Gerusalemme Conquistata venne dal Tasso 

(4) Monti, proposta, voi. I, pag. 34. .. 

Maffei i8 
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composta «ÌD età provetta, e dopo la Liberata; oDd'è ricca di 
varia e profenda dottrina^ ed è scritta colla più scrupolosa pro- 
prietà in fatto di lingua ; ma toltine alcuni brani veramente sin- 
golari, come il libro X, in cui dal sogno di Goffredo si prende 
motivo di descrivere la gloria del Paradiso, tutto il resto è lan- 
guido e molto inferiore al poema delia Liberata. Il Tasso però 
prediligeva la sua seconda Gerusalemme, e né £ece 1* apologia 
in due interi libri, e Non paragonerò me air Ariosto, dice egU, 
la mia Gerusalemme al suo Furioso, come hanno fatto i ne- 
mici, come gli amici miei ugualmente ; ma me già inveccbjato 
e vicino alla morte a me giovane ancora e d*età immatura anzi 
che no; e farò comparazione ancora fra la mia Gernsalemne 
quasi terrena e questa, che, se io non m'inganno, è, assai più 
simile all' Idea della celeste Gerusalemme. Ed in questo para- 
gone mi sarà conceduto senza arroganza il preporre i miei poe- 
mi maturi agli acerbi , e le fatiche di giusta età agli scherzi 
della più giovanile; e potrò aflfermare della mia Gerusalemme 
senza rossore quel che disse Dante di Beatrice già fatta gloriosa 
e beata : vincer parea qui sé stessa antica ». A malgrado di 
tutte queste lodi la Liberata ripigliò ben presto i suoi diritti» e 
l'altra diveune sola proprietà dei dotti, i quali ne trassero non 
pochi lumi per chiarire e rintegrare secondo la mente deirau- 
tore molli luoghi della prima Gerusalemme. Né miglior sorte 
ebbe Taltro poema in versi sciolti, intitolato Le sette Giornate^ 
to Creazione ; benché in esso al par che negli altri poemetti 
intitolati Le lagrime di Maria , ti Monte ^Oliveto , La Dispe- 
razione di Giuda ^ si scorga una peregrina altezza di fantasia 
e d'ingegno. 

' Molte rime ci ha lasciate il Tasso, e tutte preziose per la 
gravità de* sentimenti e per la nobiltà dello stile ; onde i\ Sal- 
vini ebbe a dire che questo poeta in tutte le sue cose è ricco 
e profondo. 11 Casa , che fece pochi sonetti , li fece , come si 
vede da'suoi originali, con molta fatica, e v'andò su colla lima. 
Il Tasso ne fece molti , esercitando cosi la fecondità e la pro- 
fondità del suo ingegno dotto ed ameno , e di varia e molti- 
plico erudizione, come quegli che tra l'altre cose avea e Platone 
e Dante studiato a fondo e postillatili. Forse gli dispiacque talora 
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limw labor et mora. Ma tra questi molti ne fece d'incompara- 
bili^ come quello per Tabdicazione di Carlo V (1)^ e quell'altro 
alquanto libero : Odi Filli , che tuona ; e gli altri fatti nella 
stia disgrazia , che sono maravigliosi (2). Le canzoni poi sono 
piene di gravissime sentenze e di lirici voli, ed il Muratori lo 
propose per modello ancbe in questo genere di poesia. . 

Mei dramma pastorale, sorla di componimento non conosciuto 
dagli antichi, il Tasso penetrò si avanti, che al dir del Muratori 
non lasciò forse ai posteri speranza di* avanzarlo. 11 Sarificio 
del Beccar! , V Àretusa del LoUio e lo Sfortunato dell* Argenti 
si possono considerare come informri abbozzi di una favola pa- 
storale in confronto dell' Aminta , che , come dice il Parini , è 
il più nobile modello che abbia l* italiana lingua e poesia della 
gentilezza, della purità, dell* eleganza, del vezzo, e di tutte le 
grazie insomma della dizione e dello stile. Essendosi egli nella 
sua Gerusalemme studiato di camminare sulle orme di Virgilio, 
v'introdusse un certo andar d*^ elocuzione che ha del latino, e 
che produce novità e taltolta anche grandezza; ma dovendo 
^gli procurare neir Aminia d' esser semplice per accomodarsi 
al costume tolto da lui ad imitare, non potè andar cercando né 
parole, né frasi, né giri della dizione che fossero troppo alieni 
dal comune linguaggio poetico già formato da* nostri grandi 
scritiOTi. Due cose adunque gli restarono a fare per rendere 

(4) Di sostener, qnal nuovo Atlante^ il mon<)o 

li magnanima Carlo era o^ai stanco : 

Vinte ho, dicea, genti non viste unqnanco. 

Corsa la terra, e corso il mar profondo ; 
Fatto il gran re de' Traci a me secondo. 

Preso e domato l' Affvicano e '1 Franco ; 

Supposto al ciel l'omero destro e '1 m.anc0|. 

Portando il peso a cui debbo esser pondo. 
Quindi al frate! rivolto, al figlio quindi. 

Tuo l'alto imperio, disse, e tua la prisca 

Podestà sia sovra Germania e Boma : -^ 
E tu sostien' T ereditaria soma 

Di tanti regni, e sii monarca agl'Indi: 

E, quel che fra voi parto, amore unisca. 

(2) Salvini, Annot. al lib. IV della P^rf. Poesia. 
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eccellente la sua pastorale quanto alla elocuzione. La {irinia si 
fa di scegliere nella nostra fayella quanto ci era 4i più pure , 
di più leggiadre, di più gentili parole e form^ del dire ; e que- 
ste accozzar poi insieme » di modo che nel verso formassero 
un suono ed un andamento tutto semplice nello stesso tempo 
e tutto grazioso. L'altra cosa che egli fece, si fu di andare 
imitando negli eccellenti Greci , e massimamente in Anacreon- 
te , in Mosco e in Teocrito , certe figure 9 certi traslati , oerte 
ImmaginettOj certi versi insomma che paiono affatto naturali, 
eppure sono artiflziosissimi e delicati. Nella quale imitazione 
il Tasso si contenne veramente da queir uomo grande eh* egli 
era ; imperocché non ricopiò già egli , né troppo da vicino 
imitò , ma sul tronco delle greche bellezze, per cosi dire , in- 
nestò le sue proprie e quelle della sua lingua , di modo che 
ne venne un frutto nostrale di terzo sapore, talvolta anche più 
dolce e saporito del primo (0* Ma fra tanti pregi offendono 
talvolta alcuni difetti; come uno stile troppo fiorito, alcuni con- 
cetti più ingegnosi che a pastor non convenga , alcune parlate 
più del dovere prolisse, e V intreccio non sempre verisimile; 
difetti però che si possono condonare airetà giovanile del poe- 
ta. Il duca Bartolommeo Geva de' Grimaldi imprese a censurare 
questa pastorale ; ed il Fontanini scrisse in risposta l' Aminia 
difeso : ma come il censore troppo sottilmente va in cerca di 
ogni minimo neo , e trova difetto ove altri noi vede ; così 
ancya 1* apologista si mostra troppo impegnato in difendere 
il suo cliente , anche dove non sembra che ci sia luogo a di- 
fesa (2). 

Né minore fu la celebrità acquistata dal Tasso nelle sue pro- 
se, che consistono in lettere, dialoghi morali e discorsi, e che 
dal cav. Monti vengono appellati fonti mirabili di eloquenza , 
di filosofia e di magnifica lingua sceltissima ^). Risplende in 
esse la gravità della materia e r altezza de' sentimenti accop- 
piate ad una gran purità di lingua. Eppure generalmente que- 

(i) Parini, Princ. di Bel. Lett. cap. 5. 

(2) Tiraboschi, tomo VII, lib. Ili, cap. 3. 

(3) Proposto, voi. I, pag. 36. 
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Sta proto sono neglette» né la Crusca le ammise come dasé- 
che ; onde possiamo affermare collo stesso Monti t « che se ^ 
mani di Torquato sono in parte placati, il dispregio in che 
tuttora si lasciano le altre sue opere maravigliose, palesemente 
dimostra che lo spirito delle pedantesche dottrine che partori- 
rono quella gran colpa ( cioè lo strazio della Gerusalemme fotte 
dal Salviati) non è ancora morto del tutto; perchè gli oracoli' 
di quell'audacissimo sofista nel segreto di qualche petto sono 
ancor venerati (i) ». 



riMIi; DEL PRUIO VOLUME. 



(1) Proposta, voi. Ili, par, I, pag. 353. 
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